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DUMA UKRAINSKA.*)

Czemu$ smutny Runko mtody?
Styniesz z wdzigkow i z urody,
Szybko biega kon twdj wrony,

I w pier§cienie wilos trefiony,
Bystre, czarne twoje oko,

W  sercach dziewic tkwi gl¢boko...

Jeste§ paziem wojewody,

Lecz nie cigzka twa niewola;

Na stepowe lecisz pola,

Tam wyscigasz wiatr w zawody,
Lub w przyjaciol, wiernych gronie
Spiewasz, brzdakasz na bardonie...

Runko! ¢b6z ci smutek nada,
Jakiej w zyciu placzesz straty?

*) Powyzsza Duma, nastgpujace po niej cztery Sonety,
jako tez zamieszczony dalej poemat Szanfary —msa to
pierwsze proby poetyckie Juliusza Slowackiego. Byly pisane
wr. 1826, 1827 i 1828, kiedy autor mial lat 17, 18 i 19.
Lubo nie doréwnywaja warto$ci poézZniejszych plodéw poety,
zdawalo mi si¢ jednak, Ze powinny znale§¢ pomieszczenie
w tym zbiorze. Przyp. Wydawcy.



Zle, gdy wiosng li§¢ opada,
Zle, gdy mlode wiedna kwiaty.
Kozak zrodzon w Ukrainie
Wesotoscia, mestwem stynie...

Czemu$ smutna o dziewczyno?
Czemu$ smutna Hanko mtoda?..
W cichem szczg$ciu dni twe plyna,
Jak ta czysta Dniepru woda;
Wsrod przyjacidl, wsrod rodziny,
Nie doznata§ trosk przyczyny.

Ach! czyliz tylko od burzy
Wiednie kwiatek polnej rozy;
Gdy jej rosa nie poleje,

Gdy jej wietrzyk nie obwieje:
Patrz, jak zaraz smutna, blada,
Patrz, jaka bliska skonania,
Listek po listku opada

I do ziemi glowe sklania.

Pod dabrowa, ua dolinie

Widna zdata chatka biata;

Przy niej Dniepr .szumigcy ptynie,
Nad nig brzoza wybujala.

I ksigzyca $wiatlo§¢ blada,

Na samotng chatk¢ pada;

To si¢ srebrng mgla zasloni,

To si¢ kryje za obtoki:

Igra w bystrej Dniepru toni,

Lub wsrdod cichej 1skni zatoki.

Siedzi Hanka na kamieniu,
Sercem jej przeczucie miota,
Lica blade — a w spojrzeniu
Niespokojno$¢ 1 tgsknota.
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Znika Runko ukochany,

Coraz stabszy tetent dzwoni;
Zniknat i tylko po btoni

Geste snujag si¢ tumany.
Smutna chwila roztaczenia,
Smutna Hanki mtodej dola,
TY zrok jej tylko i westchnienia
Na samotne leca pola.

Hanko! stonce szczg$cia znika
I na niebie i w twej duszy,
Smutek serce twe przenika,
Ach ktéz twoje tzy osuszy.
Znikty, znikly szczgdcia $lady,
Lecz widaé jeszcze nadziejg,
Cho¢ jej promien tak jasnieje;
Taki drzacy — taki blady,
Tak stabo blyszczy dokota,
Jak nie$miaty blask ksigzyca,
Co ciemne niebo o$wieca,
Lecz go rozja$ni¢ nie zdola.

Hanko! Hanko! wstan z kamienia,
Stuchaj — czy to szum tej rzeki?
Czyli mnogich rot tg¢tnienia,

Albo ludu gwar daleki?..

Gesta mgta okrywa blonie,

Ksigzyc w krwawym kurzu ginie;
Stuchaj, stuchaj, tam w dolinie
Coraz mocniej chrz¢szcza bronie ...

Spojrzyj — Hanko nieszczg$liwa!

I spojrzala — cata zbladla,

Do swej chatki drzaca wpadla,
Ojca, matki z trwoga wzywa. —
Coraz bardziej ros$nie wrzawa,
Gtosne ,,Allach4 grzmi po biloni;
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I juz dzicz Tatarow krwawa

Leci z wrzaskiem, z rzeniem Kkoni.
Dzika w sercach ich uciecha,
Przez wyparte leca wrota.
Zewszad Tatar ogien miota,
Ptonie chaty niska strzecha. —

Ledwie btysnat $wit na niebie,
Juz po stepach, juz po bloniu
Leci Runko na swym koniu,
Hanko! Hanko! to do ciebie. —
Pr¢dzej od dnieprowej wwody
Spieszy wrony kon wesolo ;
Lecz weselszy kozak mtody,
Pogodniejsze Runka czoto. —

Czemuz? czemuz tak kozaeze

Przez parowy dzikie skaczesz?
Wkrotce gorzko ty zaplaczesz.
Juz po tobie Hanka ptacze. —

Leci kozak — a dokota
Smutne stepy, puste pole,

Na niem dzikie rosng ziota,
Chwhsty, glogi i kakole:
Wicher bujng trawa miota

I ponuro w stepach szumi...
Bojazn jaka$ i tgsknota

Rado$¢ w sercu Runka tlhumi...

I juz slonca blask na niebie

Zloci stepéw puste niwy. —

Co6z, czy czeka Hanka ciebie?

Ze tak lecisz niecierpliwy. —
Pedzi, leci posrdd btonia,

Wtos mu czarny z wiatrem plynie
Réwny, grzmiagcy tgtent konia
Razem z echem zwolna ginie...
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Patrz! mogita i kamienie,

Na mogile krzyz wysoko,

A Rnnko westchnat glgboko —
Powiedz, powiedz, to westchnienie
Czy w tym grobie pozostato,

Czy za Hanka uleciato? —

Rzucit kozak szlak stepowy,
Wzigt si¢ w prawo na bezdroze,
Miedzy krzaki i parowy,

Gdzie Dniepr wigzi ciasne loze.
Wyprezony w szybkim biegu
Smiga kon po kretym brzegu,
Po manowcach i w gestwinie

To si¢ mignie, to zndéw ginie,
Tak jak plomien z pod ogniska.
Ze szkartatu czapka blyska. —

Patrz! juz Runko na dolinie,

Juz z rozpaczy tamie dlonie,
Zadna z oka lza nie plynie,
Chociaz serce we lzach tonie.
Patrz, i czegéz on wyglada
Biednem okiem po tej bloni?

Czy wzrok jego spoczaé zada ?
Czy za zbieglem szczg$ciem goni?..

Runko! biedny, nieszczgsliwy,

W ztej rodzite$ si¢ godzinie;

Jak bluszcz dziki w Ukrainie,
Gdy wsérdod polnej blysnie niwy,
Bez podpory w stepach ginie:

Lub go stonca skwar wypali,
Lub, gdy wzrosnie, gdy zakwitnie,
To go z trawa kosa wytnie,

Lub z podporag wiatr obali. —
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Pobiegt kozak nad brzeg rzeki...
Ponura cicho$¢ na bloni...

Coz to? stycha¢ jek daleki,
Ach to bardon w Dniepru toni
Ttukac si¢ o skaly z brzekiem
Konajagcym zabrzmiat jekiem.

I juz kon powraca wrony
Zadyszany, zapieniony.

Grzywa z wiatrem rozigrana —
Whbiegt pod zamek wojewody. —
Koniu! gdziezto Runko mtody.
Gdzie$ ty podziat twego pana? —

Nad brzeg Dniepru lud si¢ zbiega,
Coraz bardziej ttum si¢ mnozy,
Smutny okrzyk si¢ rozlega:
»Zginal! zgingl kozak hozy!“
Runko burka swa okryty

W ponadbrzeznym lezal piasku,
A wlos czarny, woda zmyty

W  hebanowym 18knit si¢ blasku.
Runko! $wietniates jak zorza,
Byltes chluba Zaporoza,

Teraz kopia grob dla ciebie;
Teraz zbladly twoje lica,

Tak jak blednie twarz ksigzyca,
Gdy spotka stofice na niebie. —

Gdzieze$ ptynat o kozacze

Z zapieniong Dniepru woda?...
Czy si¢ zlaczy¢ z Hanka mtoda,
Ktora gdzies w Jassyrze ptacze?...

Tam gdzie dawniej chatka stata,
Stoi mogita w dolinie,

Przy niej Dniepr szumiacy ptlynie,
Nad nig brzoza wybujata. —
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Gdzie gtos Hance ulubiony
Nieraz gluchg budzit ciszg ;
Teraz brzoza wiatr kotysze,
Posgpnymi je¢czac tony. —
Ani jednej Izy, wspomnienia,
Ani zalu, ni westchnienia,
Cicho — jak w podlnocnag chwilg:
Samo niebo smutne, mgliste
Lejac krople rosy czyste,
Ods$wieza darn na mogile. —
Takie tylko 1zy niestety.
Skoro $wit zablysnie zloty.
Rosza smutny grob sieroty.
Grob kozaka — grob poety.

Wilno 1826. 26 sierpnia.

so\Et v.

i.

Ledwo stonce na wschodzie odstoni swe lica,
Ledwd spojrzy po cichej samotnej dolinie,
Mgtla si¢ mieni w tzy rézy i na kwdaty sptynie,
Chyli si¢ pod pertami roza krasnolica.

Zaledwo w serce moje spojrzata dziewica,
Ledwom zaczal zy¢ dla niej i dla niej jedynie,
Szcze$cie w Izy si¢ zmienito, mgla omamien ginie,
Blyszczy gorzkiemi lzami zalana Zzrenica.

Luba! szczgécia nie znajdzie, kto w twem sercu skona,
Imoich cierpien nigdy watek si¢ nie skonczy,
Bo chociaz lotnem skrzydlem czas przeminie raczy,
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Cho¢ nasze dusze przejda do wiecznosci tona,
Crdy twoja tak spokojna, moja tak zwichrzona,
W niebie si¢ nawet dusza z dusza nie potaczy.

Zwarzyta jesien kwiaty nad brzegiem strumyka,
Wiatr szumiac zeschtych liSci tumanami miota;
Btyszczy dab koralowy, btyszczy brzoza ztota,
A jaskotke wewnetrzny niepokdj przenika.

Juz czas lecie¢—gdzie? w sercu znajdziesz przewodnika
Juz czas lecie¢, wewngetrzna uczy ci¢ tesknota,

Siedzi smutna nad gniazdem, skrzydetkiem trzepiota,
Zrywa si¢ — podleciala — migneta i znika.

Jaskotka miata wrocié, nim zefir zawionie,
Pod strzeche, ktorej nieraz doznala opieki,
Lecz ja w przelocie morskie pochtongly tonie.

Lauro, — ja nieszczes$liwy idac w kraj daleki,
Mysle, ze wroce kiedys$ spocza¢ na twem tonie...
Prézne marzenia — zegnam, zegnam ci¢ na wieki.

II.

Duszo! $pij duszo moja, co$ cierpiata tyle.

Twoj Aniot ci¢ opuscil i szczescie si¢ zmienia.
Spij! ach $pij, duszo moja, dopoki z uspienia
Nie$miertelny glos Boga nie wyrwie ci¢ mile.

Spij serce, juz dla ciebie znikly szczescia chwile,
I na co6z si¢ masz budzi¢ na same cierpienia?

Spij lutni! prdézne, proézne twoje smutne brzmienia,
Ja sam zasng¢ niedtugo w glebokiej mogile.
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Tak wedrowiec grozacej $mierci niedaleki,
Cho¢ juz do dna wychylit trucizny napoje,
Jednak diugo si¢ meczy, nim zawrze powieki.

Ja, co pilem tak stodkie, zgubne szczg$cia zdroje,
Pitem $mieré z rozkosz czary i zasne¢ na wieki;
Lecz nim zasng — ach biedne, biedne serce moje!

Iv.-

Czyliz kto duszy mojej wroci¢ szczescie zdota?
Czyliz kiedy z tez gorzkich oschnie ma zrenica?
Ta, ktorg tak kochalem, anielska dziewica
Lito$cia juz nie spedzi smutkdéw z mego czola.

Moze kiedy$ na tonie innego aniota

Czolo moje rozjasni szczescia blyskawica ,

Lecz szczgscie to nie potrwa! znow Sciemniejg lica,
A serce chwil przeszlo$ci z rozpacza zawola.

Cho¢ r6za raz na wiosn¢ kwitnie i opada,
Zdarza si¢, ze w jesieni znowu si¢ rozwija,
Lecz wtenczas taka watta, w'ysilona, blada.

Tak cho¢ szczgécie nie wraca, gdy raz czleka mija,
Czasem przed zgonem us$miech na licu osiada,
Ale i w tym u$miechu juz si¢ $mier¢ przebija.

1827 r. Wilno.
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SZANFARY.

ULAMKI POEMATU ARABSKIEGO.

L

Szczesliwe stepy, ziemia ta szczgsliwa ,
Gdzie dniem tak cicho, jak w po6inocnej dobie.
Tu jesli serce snow mych nie przerywa,
Zdata od ludzi zasypiam jak w grobie,

Tu mnie nie budza Muezindw wrzaski,
Ani mi¢ wigza ostre Ramazany;

Spojrze po stepie — widze , jak przez piaski
Tak jak po morzu ptyna karawany —
Patrz¢ i w sercu dawna che¢ odzywa —
Dawniej z Araby S$cigalem je zbrojnie,
Dzi§ juz Szanfary nad grobem spoczywa,

I karawany wedruja spokojnie. —

Nim zajdzie stonce, obacza zdaleka

Ostre Medyny minaretow szczyty.

Tam na nich rozkosz i zbawienie czeka,
Tam kazden z grzechow zostanie obmyty.—
Lecz Arab predko temi modly syty

W swoje pustynie i skaly ucieka;

Bo tam cho¢ ludzie daza dla pokuty,

Lica ich zdradne i oddech zatruty.

Tam czlowiek nedzny bardziej nikczemnieje
I czolem prochy meczetow zamiata,

Prosi proroka o rozkosze $wiata,

Bo wyzej siggna¢ nie $mieja nadzieje.

H.

Ach ! ktéz opisze ten cud niepojety,
Cud, ktéry nawet u niewiernych stynie,



Moze$§ byl kiedy i widziat w Medynle

Grob Mahometa odwieczny i $wigty?

W tym grobie cialo proroka spoczywa,

A trumna jego, z cigzkiej kuta stali,

W lekkiej powietrza unoszac si¢ fali

Wsrod nieba, ziemi waha si¢ i plywa.
Chcac w cud ten wierzy¢, widzie¢ go potrzeba
Ale kt6z zdota dojs¢ przyczyny cudu?
Pewnie gdy aniot nidést trumne¢ do nieba,
Modly wiernego wstrzymaty ja ludu...

Sa w"$wiecie serca, ktore w mlode lata
Straciwszy szczgécie w samym zycia kwiecie,
Nie mogac w niebo ulecie¢ ze $wiata,

7Zyja, a przeciez nie zyja na $wiecie:

Lecz nim $mieré¢ wigzy cielesne rozkruszy,
Pomigdzy niebem a ziemia si¢ waza,
Tworza §wiat nowy, swiat serca i duszy:

W tym S$wiecie zyja, kochaja i marza.

ni.

Motyl btyszczacy skrzydtami btawatu
Pierwszy dzien, pierwsza godzing na Swiecie
Usiadt na tgki najpigkniejszym kwiecie,
Usiadt — i nigdy nie uleciat z kwiatu.
Krotka niestety jego szczgscia chwila,
Zatruty napdj pije z kwiatow tona;
Pierwszy raz stalym widziano motyla,

I wiecznie staly, bo na kwiecie kona. —
Ty, co jak motyl nad kwiatow kobiercem
Do jednej przylgniesz i dusza i sercem,
Strzez si¢; bo ona, cho¢ ma lica cudne,
Nie majac duszy*) ma serce obtudne,

A okiem swojem tak predko zabija,

Tak predko truje ustami z koralu.

) Mahomet kobietom w Alkorauie duszy odmowil.
SLowACKI. L. / 2
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Ze zycie twoje jak chwila przemija,

A potem wieczno$¢ pelna mak i zalu.

Bo smutne gorzkiej mitosci ofiary

Podlug proroka nie ida do raju —

Raj tylko dla tych, co bronig swej wiary,
Co zycie toza dla swojego kraju;

A ci, co zyja w istocie bez duszy,

Co ja kochaja nad kraj i nad wiarg

I nad proroka, ci za zbrodni karg
Wiecznych Eblisa do$wiadcza katuszy.

IV.

Patrz, jakie bole z przyrodzenia reki

Ponosi $§limak w muszli swej zamknigty:*)
Owocem cierpien, owocem tej meki

Sa drogie perly, dla dziewic pongty.

Skoro im w oczach perta zajasnieje,

Oddadza za nig i cnot¢ i serce,

Byle dogodzi¢ tej dumy iskierce,

Co wiecznie skryta w sercach kobiet tleje. —
Ale sa jeszcze, sg peret rodzaje,

Ktére dziewica zrgcznie tudzi¢ umie;

Perty te réwnie cierpienie wydaje,

I roéwnie dziewic pochlebiaja dumie:

Sa to Izy, ktére leje nieszczg$liwy,

Gdy sercem w sercu dziewicy utonie,

I tak silnemi zwiazany ogniwy,

Nim zerwie tancuch, wprzéd dusze wyzionie...

V.

W ustawnej burzy nieszczgsny Szanfary

Zasna¢ nie moze lub zasnagé si¢ boi,

*) Wielu z pisarzéw historyi naturalnej dowodzi, ze
tworzenie si¢ peret, rak jak innych cial naro$li, jest sku-
tkiem choroby, a témsatuem cierpienia zawartego w muszli

§limaka.



19

Bo we $nie straszne snuja mu si¢ mary;
Lub gdy si¢ serce chwile uspokoi,

Wtenczas tej chwili, tak rzadkiej w mem zyciu,
Snowi za zadne nie poswicce skarby:

Bo wtenczas w sercu, jak w niebios odbiciu,
Mtodo$¢ zywemi maluje si¢ farby;

Gwiazda mtodo$ci znow blyszczy nademng —
Niegdy$ jej promien w sercu si¢ objawil,
Chwile oswiecil dusz¢ moj¢ ciemna,

Zagast i jeszcze ciemniejsza zostawit. —
Widze ja:— ptynie, jak postaé aniota,

Od stonca skryte musselinem lice,

Lecz z pod zastony widna bialo§¢ czota

I czarnych oczu jasne btyskawice,

A lekki smutek, jak ranna mgla maju,
Dlugiemi rzgsy kryje blask jej oka...
Jeszczebym teraz przysiagt na proroka,

Ze Zara byla jedna z dziewic raju,

Ktore wygnane za swe lekkie winy

Sa tak jak obce dla ludzi i $wiata;
Zmuszone bladza wsrod ziemskiej krainy,
Lecz ich mys$l ciggle do nieba ulata.

YL

Brylant najwigkszy w koronie Mogota
Swietnie jasnieje, pali si¢ i blyska;
Rzeklby$, ze z lona te plomienie ciska ,
Ktorych $miertelne oko znie$¢ nie zdota.
Jednak pomimo takiej ognia mocy,
Pomimo tego, ze $wieci tak jasno,

Gdy stofice zgasnie, gdy pochodnie zgasna,
I brylant niknie tonac wr cieniach nocy. —
Tysigcznym ogniem oko Zary $wieci,

I blaskiem cale ol$nito oblicze;

Rzeklby$, ze z serca ten ogien si¢ nieci,
Lecz spojrzyj w serce, a serce zwodnicze!
W lonie piekielne skrywaly si¢ jedze,

I zwodnym blaskiem zrenica si¢ I$nita;
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Naproznom wierzytl mitosci przysiedze:

Zeby kochata, toby nie zdradzita...
fNie!—jam tak czesto patrzat w Zary lica.
Siedzac najmniejsze jej poruszen S$lady.
Kiedy mitoscia jasniata Zrenica:

Jabym tam dostrzegt najmniejszy cien zdrady.
Nie! szczere byly jej stodkie wyrazy,

Serce mowito jej oka spojrzeniem:

Brylant, co blyszczy tak silnym plomieniem,
Musi by¢é czysty i bez zadnej skazy. —
Potem te ognie zgasty po iskierce,

Potem zwodnicze zmienilo si¢ serce.

an

Kiedy dopieka stoncem skwary letnie,
Ozywa w stepach szarancza skrzydlata,
Wzbija si¢ w chmurg i migocac $wietnie
W inne, zyzniejsze krainy ulata;

Bo te pustynie i te dzikie skaty

Daty jej zycie, lecz zywi¢ nie moga.
Tak i my nedzg przemozeni sroga,

WT oszczepy, w strute uzbrojeni strzaly,
Spadlismy nagle na taki Iranu;.

Zadrzeli Persy, blada zdjeci trwoga,

WT haremach trwozne dziewice zadrzaly,
Zadrzat sam dumny wladca Ispahanu.—
O jak dla serca, dla ucha byt mity
Jek, ktory wrog modj wydawal przed zgonem!
Arab obfitym ucieszyl si¢ plonem,

A Pers zaptakal nad swemi mogity.

V.

Miotany szczg¢$ciem, trwoga i nadzieja
Spiesz¢ do Zary niecierpliwym krokiem.
Czyz te lzy jeszcze w oku jej jasnieja,
Co przy rozstaniu laty si¢ potokiem?



21

Ach! usta moje zapyta¢ si¢ boja.

Oto juz widz¢ ma rodzinng ziemig :

Gdziez moja Zara'? — ,Zara juz nie twoja,
Zara niewierna w Sudana haremie. “—
Czarna ta zbrodnia nie uszta bezkarnie;

Ale ja karzac jakie czulem bole,

1 jakie teraz ponosze¢ meczarnie,

Czytaj je wszystkie, czytaj na mem czole! —
Swiadczy ta blado$¢, co jej lica kryje! —
"Wigc wiesz juz wszystko — juz ona nie zyje —
Ostatnia strzata, co byla w kolczanie,
Gorzkie dla Zary niosta pozegnanie.

IX.

Noc te¢ pamigtam. — Jak cicho w haremie! —
Czyste 1zy nocy leja si¢ na ziemig;

Jak pelna roza, tak w pelni rozwity
Fingari*) niebios przebiega bigkity;

Dusza i oko w zachwyceniu ginie,

Widzac szczyt nieba gwiazdami zasiany.
Tak nieraz blyszcza piaszczyste pustynie,
Gdy na nich duzne stang karawany

I pala ognie : btyskaja plomyki,

Ani ich rosa, ani wiatr nie niszczy;
Spojrzyj zdaleka, a caly step dziki

Tak, jako niebo, catly W iskry blyszczy. —
Cicho w haremie ; — palmy si¢ kotysza,
A mgly srebrzyste na ich szczytach wisza;
Pomigdzy palmy dwie meczetu wieze

Az pod szczyt nieba siggaja wysoki,

Tak jak modlitwy, jak wiernych pacierze
Rzucajac ziemie¢, leca pod obtoki:

Ksigzyc oswieca ztoty szczyt meczetu:
Patrz na tej gwiazdy migajace lica :
Widzac ja sadzi ztudzona zrenica,

Ze tkwi na ostrym szczycie minaretu. —

*) Ksiezye.
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Spiewa dla rézy stowdk zakochany,

Bo zakochany nie zna, co sen cichy;
Tam znéw w murawie blyszcza tulipany
I peine rosy schylajac kielichy

Ptacza, bo nazbyt tzami obcigzone :
Tak nieraz ciche przy blasku ksi¢zyca
Lzy dlugo skryte i dlugo tajone
Upuszcza z oczu nieszczg¢sna dziewica.
Nad kwiaty nocnych motyléow tysiace,
Nocy spokojnym ucieszone cieniem.
Blyszcza $wiattosci biekitnym plomieniem.
Tak jak po stepach gwiazdy latajace.

X.

Tej nocy — rozpacz porywa mi¢ wsciekta!l —
Te oczy byly $§wiadkami jej zdrady,
Swiadkami gwiazdy, $wiadkiem ksiezyc blady.
I blade duchy Edenu i piekta.

Tam pod palmami Sudan i dziewica,

Oboje w rajskiem zachwyceniu tona;

Widzg¢, jak ogniem palg si¢ ich lica,
Widze¢, jak usta lacza si¢ i plong.—

Coéz to ? — czy zbytkiem rozkosz przesyceni
Blednieje Sudan i Zara pobladia,

Glowa jej zlekka na tono opadta,

I lica z wrzacych pogasly ptomieni?

0 nie! ta blados$¢ jest blado$¢ $miertelna.
Jak zemsta moja czarna i straszliwa:
Pocisk zatruty powietrze przeszywa,
Pociskiem sita kieruje piekielna;

W  zwrodnicze serce swe jady wysaczytl

1 w chwale lice od jadu skosciato...

Chcac ich roztaczyé, jam ich silniej zlgczyt.
Dwa serca jedna przeszywajac strzatla.

To mi¢ zawiodta rgka moja msciwra ...
Obudz si¢! obudz Zaro nieszczg$liwa:



Jam chciat Sudana wtraci¢ w grobu cienie,
A ciebie z ludzmi zostawi¢ dla kary :

Z ludzmi i w piekle jednakie cierpienie,
Pickta na ziemi do$wiadczyl Szanfary.

XI.

Patrz, jak ogniowej podobne kolumnie

W tysiacznych $wiattach blyszcza minarety;
Lud do meczetow gromadzi si¢ ttumnie,

I brzmig poboznym odglosem meczety.
Muezin wstapit na wiez¢ wyniosly ,
Allaha $wigte rozpoczyna pienie;
Naprzod je niebios odbito sklepienie,

A potem echo na ziemi¢ odniosto,

I dalej drzace, melodyjne $piewy

Na skrzydtach wiatru po powietrzu ptyna,
Brzmia tak jak w palmach zefiru powiewy,
Tak jak westchnienia tlumig si¢ i1 ging.
Wszakze si¢ jeszcze Bejram nie zaczyna i
Ni Ramazana nocne nabozenstwa ? —
Hymn $mierci glosza usta Muezina,

I na zabdjcg¢ miotaja przeklenstwa.

Prézno przeklina : ja nie zadam raju;

Bo gdy mnie grono hurysek*) otoczy,
Lekac¢ si¢ bede nawet w niebios kraju,
Zeby kobiece nie zdradzily oczy.

Nie chce ja raju, lecz prosz¢ proroka:
Niech da mej duszy taki step bez konca,
Step dziki, pusty, bezbrzezny dla oka,

I wiecznie wrzacy promieniami stonca;

A gdy zapragne, wsrod dzikiego blonia

Na me skinienie niech Zrédlo wyplywa;
Niech mi tam prorok wréci mego konia,
Ktory gdzie§ w piaskach ruchomych spoczywa;

+) Pigkne dziewice, ktéore w raju Turkom usluguja.
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Niech dla rajskiego duszy zachwycenia
Step ten okryja mych wrogéow mogily,
Niech mi si¢ wroca mej miodosci sily,
wracaja mlodo$ci cierpienia !
O takiem szczg$ciu serce moje marzy,
A ch! wtenczas bede zupehlie szczesliwy:
huech tylko zaden, zaden cztowiek zywy
lej samotnosci przerwac si¢ nie wazy!

XII.

Patrz, jak te twarde dzikich skal ogromy
Nad tale grozne wysuwaja czota;
Prézno nad niemi ryczy wiatr i gromy,
(pi°m ich i fala poruszy¢ nie zdota!
Kazda ta skala zlozona z korali.
A kazdy koral pod wody ukryciem
Niedawno jeszcze obdarzony zyciem .
Czut jak najleksze poruszenie fali:
Lecz pozniej wszystkie te czastki zyjace
kajac wsparcia przylgnety do skaty.
f & zimnych glazow wiecznie czuciem drzace
osrod kamieni same skamieniaty.
Tak, kiedy na $wiat rzucisz szybko okiem,
Ilez serc zimnych oko napotyka:
Ten patrzy na $wiat obojetnym wzrokiem,
len zimnych ludzi jak gadzin unika. —
A jednak kazde, kazde z tych serc bilo
Zadza wielkosci, potegi i stawy.
Albo z wojennej ochtongwszy wrzawy,
Wrzacym si¢ ogniem mitosci palito."
A przyjazni state , w miloSci niezmienne
ugo cierpiaty na tej nieszcze¢$¢ ziemi,
Ale trafiajac na serca kamienne,
Same si¢ wkrotce staly kamiennemi.
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XIII.

W haremie zdata wsérdéd cypryséw cieni
Ro6za samotna innych r6z unika:
Nie jestto czuta kochanka stowika,
Co na stowika pienia si¢ rumieni:
Nie ptonie ona tak, jak mito$¢ ptonie,
Ani niewinno$¢ biatym znaczy kwiatem,
Lecz tak, jak ogien przy Eblisa tronie
Blyszczy naprzemian zlotem i szkartatem.
Srodek tej rozy, pozbawionej lisci
Tak czczy i prozny, jak serce dziewicy.

szystko w niem mija lotem btyskawicy :
Cho¢ los najstodsze zyczenia uisci,
Nowe 1 smielsze powstang nadzieje;
Zawsze zajete nowych marzen snuciem —
I nigdy serce, co tak stabo tleje,
Jednem si¢ stalem nie napeini czuciem.
Chociaz ta réza tak §$wietnie si¢ ptoni,
Nikogo do niej nie zwabig jej wdzigki,
Bo kazden pozna, ze réza bez woni
Kolce nastawia dla przyjaznej re¢ki;
Sam nawet czuly stowik od niej stroni
I leci dalej rozwodzi¢ swe jeki. —
To godlo serca, co serce zdradzito,
Nad smutng Zary blyszczy si¢ mogila.

/

XIV.

Wez zimna muszlg, ktéorg wody sita

Z ciemnej glebiny na brzeg morza miota.
Chociaz juz dawno nie zyje istota.

Ktoéra w jej lonie mieszkala i zyta,

Cho¢ nic kamienna muszla nie ukrywa,

A jednak, stuchaj, co$ w jej lonie szumi:
Szum si¢ ten wiecznie dla ucha odrywa,
Zadna go sita nie zniszczy, nie sttumt; —
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Tak jako w gwarze zmigszane wyrazy,

Tak brzmi co$§ wiecznie wsrdd tej muszli tona*
I chyba wtenczas glos ten wngtrzny skona,
Gdy sama muszle rozbijesz o glazy.—

Patrz, jak to serce skrzepte, lodowate,
Ktore juz ptakaé i cierpie¢ przestato,

Cho¢ juz przezylo wrzacych ogniéw strate,

[ chociaz wszelkie czucie w niem wwwrzalo —
Jednak glos jaki$, cho¢ serce z kamienia,
Przedtuza cierpien albo szcze$cia watek.

Ten glos — to smutne wyrzuty sumienia,
Ten glos — to echo przesztosci pamiatek. —
Kt6z tego glosu skrytosci przeniknie?
Sttumi¢ go niemasz rady ni sposobu,

Glos ten nas wiernie prowadzi do grobu

I razem z zyciem umiera i niknie.

Wilno 1828 roku. 10 lutego.

ROZLACZENIE.

Roztaczeni «— lecz jedno o drugiem pamigta:
Pomigdzy nami lata bialy gotab smutku

I nosi ciagle wiesci. Wiem, kiedy w ogrdodku,
Wiem, kiedy placzesz w cichej komnacie zamknigta.

Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi 1z¢ wyciska.
Ty$ mi widna, jak gwiazda, co si¢ tam zapala
I 1za rézowa leje i skra sing blyska.

A cho¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostad,
Znajac twoj dom i drzewa ogrodu i kwiaty,
Wiem, gdzie malowaé mysla twe oczy i postac,
Miedzy jakiemi drzewy szukaé bialej szaty.
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Ale ty prézno bedziesz krajobrazy tworzyc,
Osrebrzaé¢ je ksigzycem i promienie $witem:
Nie wiesz, ze trzeba niebo zwali¢ 1 potozy¢
Pod oknami i nazwa¢ jeziora blgkitem;

Potem jezioro z niebem dzieli¢ na polowe,

W dzien zastong gor jasnych, w nocy skat szafirem;
Nie wiesz, jak wlosem deszczu skalom wienczy¢ glowg,
Jak je widzie¢ w ksigzycu odkreslone kirem.

Nie -wiesz, nad jaka gorag wschodzi ta peretka,
Ktéram w-ybrat dla ciebie za gwiazdeczke - strdza;
Nie wiesz, ze gdzies daleko az u goér podndza,
Za jeziorem, dojrzalem dwa z okien Swiatetka.

Przywyktem do nich, kocham te gwiazdy jeziora ,
Ciemne mgta oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze;
Dzi$ je widzg, widzialem zapalone wczora,

Zawsze mi $§wieca — smutno i blado — lecz zawsze...

A ty wiecznie zagasta§ nad biednym tulaczem:
Lecz cho¢ si¢ nigdy, nigdzie potaczy¢ nie mamy,
Zamilkniemy na chwilg i znéw si¢ wotamy,

Jak dwa smutne stowiki, co si¢ wabig placzem.

Nad jeziorem Leman d. 20. lipca 1835, r.

PRZEKLENSTWO.

Przekleta! Ty wydartas ostatnie godziny

Szczgécia mego na ziemi, ty zadlem gadziny
Wygnata§ na samotno$¢. Badz wiecznie przeklgta | —
Kazdy moéj jek zna ciebie, kazda tza pamigta!



Bo kiedy nieszczg$liwy zaklinalem ciebie,

Aby$ mi data nieco przyjazni i ciszy:

To$§ ty mi Izy w powszednim podawata cblebie

I jeczac, z jekiem w sercu moéwitas: Niech styszy!

Cierpiatem i uleglem.— Dzi§ samotny jestem,
Lecz wiedz, ze w samotnosci, okryty zaloba

Oczy bledne obracam za kazdym szelestem:
Czekam — ale nie ciebie, tgskni¢ — nie za toba.

Tej czekam omamiony, tej samotny placze,
Ktéra mi byla siostra na wygnania ziemi,
Myslac, ze kiedy$ duszy oczyma zobaczeg

Te¢, co w dusze oczyma patrzy anielskiemi,

A nigdy serca mego nie umiala krwawic;
A tak si¢ ze mna dusza i my$lami dzieli,
Ze juz dzi$ sami boscy nie wiedzg anieli,
Czy ja dla mnie potgpi¢, czy mnie dla niej zbawic.

A ty! a ty, co lala§ zolciowe gorycze,

Skoro si¢ otwierata serca mego rana,

O gorzej, niz przekleta — widmo tajemnicze

Ztej przesztosci — przekleta badz i zapomniana!l

STOKROTKI.-

Mito po listku rwaé¢ niepeina stokroé
I rozkochanych stow rézaniec cedzi¢,
Mito przy ludziach bylo raz powiedziec,
Ze si¢ kochamy i méwi¢ po stokro¢.



Milo zabtadzi¢ pod lipowe cienie

Z kwiatkami w r¢ku — 1 patrzac ukradkiem.
Wzajemnie moéwi¢ obrywanym kwiatkiem:
Kochasz!... i pani kochasz mnie szalenie

Gdy nas rézowa pordzniata sprzeczka,

A zgody ciagle zabraniaty S$wiadki,
Pamigtasz luba, jak te biate kwiatki,
Jeden mowit: nie — a drugi: troszeczka.

Dzisiaj samotny, dzisiaj bez nadziei
Btadzac po skatach, wszystkie moje smutki
Zbiegly si¢ razem do biatej stokrotki,

Co byta siostrg stokrotek w alei.

Rwatem ja: listki leciaty w biekicie

Az na jezioro ze skaly, gdziem siedzial;
I wiesz, co listek ostatni powiedziat?—
Luba, ze jeszcze kochasz mnie nad zycie.

Veytoux d. 21. lipca 1835. r. rano.

CHMUR Y~

Do was chmury
Wzrok ponury

Skra i tzami,
Sam na ziemi
Pod czarnemi

Chmur wiankami.

Jak duch trumny,
Smutkiem dumny
Nad szmer domoéow
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Trzymam skronie
Tam — w koronie
Chmur i groméw.

Gdzie wam droga,
Chmury Boga,

Mnie wezmiecie:
Bo ja ciemny,
Mgty tajemny

Sam na $wiecie.

Tam, za wami,
Gdzie wichrami
Burza kreci, —
Lza do izawi¢,
Do blyskawic
Skra pamigci.

Lecg! btyskam!
Skrami ciskam,
Jutro zmarty;
Patrzcie na mnie,
Zyjcie za mnie,
Ludzie! karty!

Tu wam, ludzie,
Na ziem grudzie
Mogil grzedy:
Gdzie chmur droga,
Z wichrem Boga
Mnie tamtedy!

Veytoux 21. lipca wieczor 1835. r.
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OSTATNIE WSPOMNIENIE

DO LAURY.
Dawniej bez serca — dzi§ bez rozumu —
O biedna Lauro — nim zging,

Tobie $rod gluchych pamiatek szumu
Wianek Ofelii uwing.

Ty go drzacemi wezmiesz r¢koma,
Jak waz ci czolo okreci:

Oto btawatki, ruta i stoma,
A to s3 kwiaty pamigci.

Burza zywota nad nami mija,
Przeminie, lecz glowe zegnie:
Smiech nie pociesza, bél nie zabija,
Pamig¢ i rozum odbiegnie:
Cicha spokojno$¢ nigdy nie wroci,
Zniszczenia wicher nie wionie;
Stonce nie cieszy, ksigzyc nie smuci,
Cieniami $mieré nie pochtonie...

Za co6z tak zimny nieczucia kamien
Na serce moje si¢ wali'?
Ze$my sie kiedy$ w kraju omamien
Na jednej drodze spotkali?

Ze ci¢ tak dlugo dzwickami lutni
Budzitem i do snu ktadlem?

A ty smutniejsza, niz ludzie smutni,
Biegtas za innern widziadtem.

I coraz wyzej w niebo lecaca
Nikne¢ta§ w marzen lazurze,

I roztopiona w blasku miesigca
Zwiedla rzucita§ mi roze.
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Nifi wiem, czy réza z twojego czotla,
Czy twoja skropiona tezka,
C;jy mi jakiego rgka aniota
Rzucita réz¢ niebieska.

1Ciemno$¢ twej duszy, jak dzumy plama
Od ciata przeszta do ciata:

"Widzisz jad w sercu? — to iza tasama.
Ktéras ty w serce nalata;

Widzisz, jak zagast dziecka rumieniec,
Gdzie§ ty ustami przebiegta?..

A ten na glowie plonacy wieniec
Ty$ skrami oczu zazegta.

Dzi$, gdy mi wlosy burza roztarga,
Ogniami czolo mam sine,
A jaka$ duma drzy moja warga,
Ze w tych plomieniach nie gine.
Lecz gdy do szczescia $wiat mi¢ zawota.
Nie biegn¢ szczes$liwych s$ladem;
Przeklinam ciebie ogniami czota,
Serca przeklinam ci¢ jadem.

Wigc niech mi¢ predko chmury czarnemi
Porywa wicher nicosci,

Bo juz przeklatem wszystko na ziemi,
Wszystko — z aniotem przesziosci...

Tam, gdzie ttum ludzi huczy, ucieka
1 falg powraca ciemna,

Nic mnie nie zegna, nic mnie nie czeka,
Nic za mna, i nic przedemna.

Gdy bracia moi, gdy wedrownicy
Lecieli z szumem po niebie,

Ja nieruchomy, gwiazda zrenicy
Patrzatlem w przeszto$é, na ciebie.
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Dziewice ziemi nieraz postrzegly
Lzawymi oka biekity.

Ze oczy moje za tobg biegty,
Zem byt na sercu zabity.

Okruszynami niktej mitosci
Karmitem blade widziadta ,
Ale 1za taka, jak lzy przesztosci,
Na zadne serce nie spadia.
Jak oczy moje topia si¢, mdleja,
Jak mysli rzucaja ze dna,
Jak iskry sypia, jak tzami leja,
Ty wiesz! — lecz tylko ty jedna.

A teraz — smutny przesztosci echem ,
0 ludzie, id¢ za wami,
Cho¢ $miech wasz dla mnie — szalonych $miechem,
Lzy wasze — szalonych tzami;
Lecz gdy sie znudze tez zimnych rosg
1 zimnych uS$ciskiem prawic,
Dusz¢ mi od whs wichry uniosa,
Lecz wichry peine btyskawic.

Veytoux d. 30. lipca 1835. r.

RZYM

Nagle mig¢ tracit placz na pustem bloniu:
»,Rzymie! nie jeste§ ty juz dawnym Rzymem.
Tak Spiewal pasterz trzod, siedzgc na koniu.

3

pTzedemng mroczne bigkitnawym dymem
Sznury patacow pod Apeninami,
Nad nimi kos$ciot tejt, oo je§t olbrzymem.

SLOWACW, i. 3
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Za mna byl morski brzeg i nad falami
Okretow tlum, jako tabedzie stado,
Ktore ogarnal sen pod ruinami.

I zdjat mi¢ wielki ptacz, gdy ta gromada
Poranny zachwial wiatr i pedzil dalej,
Jakby girlande¢ dusz w biekitnos¢ blada.

I zdjat mi¢ wielki strach, gdy poznikali
Ci aniotowie fal, a ja zostalem
W pustyni sam, z Rzymem, co juz si¢ wali.

I nigdy w zyciu takich lez nie latem,
Jak wtenczas, gdy mnie spytalo w pustyni
Stonce, szydzacy Boég, czy Rzym widziatem'?..

SUMIENTIE.

Przeklagtem — i na wieki rzucilem jg sama

I wzburzony, nim ksigzyc zabtysnal wieczorem,
Juzem si¢ od niej dilugiem rozdzielit jeziorem;
A gdy si¢ ton jeziora ksigzycowa plamg
Osrebrzyta, gdy wichry zawiewaly chtodniej,
Jam jeszcze jechatl, jeszcze uciekatem od niej.

I mozebym zapomnial, bo kon leciat skoro,

Bo mi piosenke graty tetnigce kopyta,

Gdzie ona... oszukana... przeklgta — zabita...
Patrz¢ na niebo — ksigzyc — na gwiazdy— jezioro—
Wszak jek tu nie doleci... wszak lez nie zobaczg,
To jezioro — to fala — to nie ona ptlacze.

I mozebym zapomnial .. lecz gdy to spostrzegta
Blada s$wiatlos¢ ksigzy'ca — krok w krok za mna biegla.
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Prézno si¢ zatokami wezowemi krece,
Wszedy mnie ksiezycowa kolumna dopadia,
Jakby si¢ ta kobieta do stop moich ktadta,
J niema placzem za mna wyciggala rece.

Rzym d. 1 maja 1836. r.

ULAMKI.

Na ustach moich wegiel polozyl czerwony,
Obrocit na péinoc twarza,
I kazal prorokowaé¢ hymn wracy, szalony:

Narody ziemskie! kiedy was poraza,
Kiedy stracicie nadziejg,
Stuchajcie wieszczow — byScie wiedzieli, co kaza,

A naprzéd temu, co krew wasze leje,
Przez usta, piersi i skor¢ i oczy,
I znuzony jest zemsta i nie mdleje,

Trzy przeklenstwa posytam, i duch proroczy,
Co ma jak szatan szpony ogniste i skrzydla,
1 robaczliwy zab, co trupy toczy.

Miatem lutnig, co siedem strun miata i widta,
Na nich byt patyk zloty, gdzie tabedziowi
Duszy mojej spoczynek byt — lecz mi obrzydta;

Bowiem nie.mogla wydrze¢ nic grobowi,
Nawet pamiatek tych, co nieSmiertelne
Powinny by¢ — a sa podobne snowi.
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A wigc zerwalem naprzod dwie weselne
Struny na lutni tej, i nigdy wigcej
Juz nie obudz¢ ich:'— bo sg bezczelne.

Zerwatem drugie dwie, co sto tysiecy
Wyrazow stodkich, mitych, mitosnych umiaty,
I u$pi¢ smutne serce umialy najpredze;j.

Zerwaltem trzecie dwie, jak echo skaty
Powtarzajace wszystko, co stysza dokola: —
Albowiem wszystko ptacz, co ustyszaly.

Zostala jedna ta, co teraz wé%a:(
O wy! co w prochu mysli mazecie i serca,
Z tych serc otrzyjcie rdz¢ — podniescie czota!

HYMN
O ZACHODZIE SLONCA NA MORZU.

Smutno mi Boze! Dla mnie na zachodzie
Rozlate$s tgcze blaskéw promienista;
Przedemna gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognista.

Cho¢ mi tak niebo Ty zlocisz i morze.
Smutno mi Boze!

Jak puste klosy z podniesiong glowa,
Stoj¢ rozkoszy prézen i dosytu;

Dla obcych ludzi mam twarz jednakowa,
Cisze bigkitu.

Ale przed Toba glab serca otworze,
Smutno mi Boze!
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Jako na matki odej$cie si¢ zali

Mata dziecina, tak ja placzu bliski
Patrzac na slonce, co mi rzuca z fali
Ostatnie blyski,

Cho¢ wiem, ze jutro blty$nie nowe zorze,
Smutno mi Boze!

Dzisiaj na wielkiem morzu obtgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem
Spotkatem lotne w powietrzu bociany
Diugim szeregiem.

Zem je znal kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi Boze!

Zem czesto dumat nad mogila ludzi,
Zem nie znal prawie rodzinnego domu,

Zem byt jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi

Przy blaskach gromu,
Ze nie wiem, gdzie sie w mogite potoze,
Smutno mi Boze!

Ty bedziesz widzial moje biate kosci,
W straz nieoddane kolumnowym czotom,
Alem jest jako cztowiek, co zazdrosci
Mogit... popiotom.

Wige ze nieznane gotujesz mi loze,
Smutno mi Boze!

Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Modli¢ si¢ za mnie codzien, a ja przecie
Wiem, ze moj okret nie do kraju ptynie
Ptynac po Swiecie.

Wiec, ze modlitwa dziecka nic nie moze,
Smutno mi Boze !

Na tecze blaskow, ktorg tak ogromnie
Anieli twoi w niebie rozpostarli,
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Nowi gdzies Indzie w sto lat b¢gda po mnie.
Patrzacy, marli...

Nim si¢ przed moja nicoscig ukorze,
Smutno mi Boze!

d. 20. pazdzier. doptywajac do Alexandryi, 1836.

DO TEOFILA JANUSZEWSKIEGO.

Gdzie dzi§ Neapol jasny? Kto zasiadl nasz ganek ?
Kto patrzy na rybackich sklepéw zloty wianek?
Gdzie koczujace $wiatta wr pot okregu zwite,

Od wiatru zagielkami biatymi nakryte,

Jak te, o ktorych prawi gdzie§ Szecherazada,
Pt°kéw z ognista piersia, z bialem skrzydtem stada?
Nad bilckitami siedza. Przy $wietle $wiatetko,
Kazde ma biale sobie dodane skrzydetko:
Rzektbys, ze gwiazd znudzonych lazurami plemig
Bog skrzydtami uzbroil — i przystal na ziemig.
Lubites taki widok — ludu ruchy — migi —
Krzyk — zycie — otwierane nozami ostrygi —

Z polipow i gwiazd morskich malownicze wzorki —
Siarczang woda z hukiem wystrzelone korki —
Falg ludu, co z soba po ulicach niesta

Osoby — granem widok placace i krzesta...
Lubite$ na to patrzeé, lecz powaznie — z tronu —
Z drzacego nad faLini morskiemi balkonu,

Ktoiym architekt tkanki podrzeznial pajecze. —
Ja tymczasem, koloréw przeleciawszy tecze,
Patrzalem na Wezuwiusz, az po lawy S$cianie
Dracy si¢ ksigzyc wejdzie, na kraterze stanie

I stamtad biate czolo obréoci do $wiata.

Tak zrodzone na grobie dziecko twego brata,
Ktoremu pierwsza grobu lilia réwiesniczka,
ZamyS$lona na ludzi spojrzato twarzyczka
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Z cichej ojca mogity... Gdzie nasz lazurowy
Golf? i ciche przy biatym ksi¢zycu rozmowy?
Jak si¢ wieniec zwigzanych ludzi predko kruszy!
"Wczoraj widzialem wroble sploszone na gruszy;
Cala hurma na bliskie uniosta si¢ drzewka
Tak zgodnie, ze raz biata skrzydetek podszewka
Ku stoncu. to znow cata chyli si¢ ku roli,
Jak pocl$rebrzone liscie rozchwianej topoli.

Lecz ludzie, piorunowa sploszeni ulewa,

Nigdy razem na bliskie nie usi¢gda drzewo,

Ale niezgodnym lotem rozchodza si¢ biednie.
Ani tam listek rézy, gdzie 1i¢ lauru wigdnie...

Juz miesigc, jak z jednego wyjechawszy grodu,
Ty pod strzech¢ wlasnego domu, w cien ogrodu,
Ja w nieznane uciekam krainy potudnia

Przed $cigajaca mysla i mrozami grudnia.

A gdy mi juz na opak idg roku pory,

Gdy zima kwiatowymi ubrana kolory

Ani po goérach lekkim ptatkiem $niegu sypie,
Ani w krysztal ubiera brzozy, ani skrzypie

Pod saniami wie$niaka, ani pod stodoty

Zgania wroble, ni smutno zielone jemioly

Roézami $wiegocacych osypuje gilow,

W kraju porznigtym wstazka jasna siedmiu Nilow
Mogibym o spokojnikach zapominaé wiejskich ,
Pijac mul Etyopoéw zamiast wod letejskich.

Lecz ja przeciwnie — wszystkie widziane obrazy
W mysl ktade, jak na wielkie zwierciadtlo bez skazy,
I chcialbym wam, gdy noc was zimowa zaskoczy,
Tem zwierciadtem Egiptu slonce rzuci¢ w oczy.

Obtakany nasz okregt zawotal o $wicie:
Ziemia! I ziemia wyszla na morza bigkicie,
Jak zlocistego piasku dzierzgany obrabek.
Rzeklby$, ze biaty siedzi na piaskach golabek.
Przypatrujac si¢ sobie w zwierciadlanej fali...
A to byt patac wielki Mohameda - Ali.
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Rzeklbys$, ze przed nim resztki wiesniaczego plota
Sterczg... to byla Ali -Mohameda flota.

Nad tym brzegiem, a z twarza, jak ja widz¢ co dnia,
Lezata niesplamiona purpura przedwschodnia;

Na niej stada gwiazdeczek bladego lazuru —

I jedna tylko palma na prawo z marmuru,
Otoczona rojami nie$pigcych wiatrakow.

W przezroczu nieba stada wedrujace ptakow,

Tak jak je rcka Boza w jeden tancuch sprzeze,
Przedemng w czarne, dlugie wigzaly si¢ weze...
Tak mi si¢ ukazaly afrykanskie brzegi

Smutne, obumarlymi potudnika $niegi

Zasypane, pod nieba sklepionego tung,

Dluga i rozciagnicta potozone struna.

Z niej jak z boskiego luku na niebieskie stropy
Strzat stonecznych wigzane -wypadaly snopy.
Chciatbym si¢ teraz zblizy¢ teleskopu szkietkiem
Do brzegu — spoi¢ z tgcza koloréow i zgielkiem.
Tu przeszywany ztotem, przetkany blawatem

Chee by¢ czlowiek bawiacym oczy twoje kwiatem;
Nawet w ubiorach ludu taka rozmaitosc¢,

Ze cic wkrotce duszaca opanuje sytosé,

I szukasz znuzonemi oczyma biekitu,

Lecz préozno!—bo dom szczytem przyrasta do szczytu,
Bo ledwo si¢ ogladniesz, zaraz ciebie horda
Oslarzy za zlotego zwachala milorda

I osiotkami droge zwezona przegradza —

Chwyta — piastuje — z aierni podnosi — 1 sadza
Na szybkolotnym osle, razow mu nie szczgdzi,

Az biegnac pod zlotego orta ci¢ zapedzi.
Szczesliwy, kto tak gnany, pod rozsadek Scisty
Oczy podda i wszystkie razem zwiaze zmysty!
Nieszczesny, kto na boczne bramy si¢ oglada!
Schyl glowy!., osiol wlecial pod juki wielbtada —
Patrzysz... nad toba arka tldomokow i skrzyni —
Rozbite$ si¢ na ladzie — a okret pustyni
Poptynat. — I znéw idzie catlunem nakryta

Jaka$§ trumna, szeroka, czarna — to kobieta!
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Ptaszczami rozszerzona na catg ulice,

Z oczami blyszczacemi jako dwie gromnice

Przez dwa biate otwory, z jedwabiu szelestem
Biegnaca... zda si¢ tobie, ze pyta: kto jestem?

W tokciach ufaj, jak ryba plywajaca w skrzelach ,
Rozpychaj tlum — bilekitny ustepuje felach.

Tu pilnujgca glowa rownowagi dzbanka,
Wyprezona przy murach staje Egipcyanka,
Podobna Karyatydzie w $ciang wmurowanej ;

Jej koszula, postuszna piersi z brazu lanej,

Nad tonem si¢ podnosi i na doét opada,

O kazdy ksztalt jak wodna tamiac si¢ kaskada.
Tu europejski ubior, wielki rownacz stanow,

Dalej zebrzace stado postaci bociandéw

Goni za toba, prosba grzechocaca klaszcze —
Czarne, wychudle, w biale obwinigte ptaszcze.
Ledwo$ wyrobit w tlumie ulicowym szczerby,
Ledwo$ dopadl do bramy: — przy bramie, jak herby,
Zywe wielblady okiem przerastajac krate,

Woda w skorzanych workach zamknieta skrzydlate,
Staja ci si¢ przed progiem domowym zagroda,
Odstraszajac saczacg si¢ przez skory woda.

Nim si¢ mys$la o wiekach ubieglych zasgpie,
Bawi mi¢ to, co widz¢ i stysz¢ na wstepie:

Dzi$ ludzi, kolorami rozkwiecone klomby —
Jutro ujrz¢ pomniki — trumny — katakomby —
Wszystko, co pozostalo na tym piasku z wiekow
Od Egipcyan przez Rzymian podbitych i Grekow.
Dosy¢ juz... dzi§ znuzony arabskimi gwary

Siede w oknie i bed¢ patrzal na port stary
Wielkiego zUexandra, gdzie si¢ jeszcze trzyma
Latarnia morska, §wiecagc puszczykéw oczyma.

Alexandrya 22 pazdziernika 1836.
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ODWIEDZINY PIRAMID.

Wyjechalem z Kairu dzi§ ze stonca wschodem/)
Mgta biala nad palmowym Kairu ogrodem

Kryta mi zlote stonce... i tzy brylantowe
Zawieszala na palmach; a gmachy rozowe

Zorzg mglista, tysigcem wiezowych promieni
Przesuwajac si¢ w tajnej ogrodu zieleni,
Odchodzity gdzies na wschod. Oslatko me chyze
Leciato, az si¢ w starym opartem Kairze.

Lodka stata u brzegu, wsiadtem do niej — plyne.
Za Nilem wida¢ bylo zielona réwning;

Po obu stronach domki biate, pelne krasy;

Za domkami dwa wielkie daktylowe lasy,

Migdzy lasami przestwdr i na tym przestworze
Trzy piramidy — dalej zolte piaskow morze

I niebo blade — czyste, jak Ptolomeusza

Krag z krysztalu... Na oczach usiadta mi dusza...

Przez Nil cichy predkiemi przeprawiony wiosty
Wysiadam... juz zblizone daktyle przerosty
Czota dumne piramid — znikne¢ty pomniki

I tylko las blednymi pociety promyki,
Wystrzelony pod niebo, koronami szumny,

Jak przysionek piramid bogaty w kolumny
Przy ludzkich dzietach r¢ka zasadzony Boga...
I trzy godziny trwata peilna duman droga

[ wigcej, bo Nil jeszcze nie wroécit do loza.
Przeplywatem jeziora — az na piaskéw morza
Wyniosto mi¢ o$latko... Na piaskowym wale
Staly przedemna gmachy btyszczace wspaniale,
Twarzami obrocone do sloica — i do mnie.
Patrzalem na nie — potem na siebie... Jak skromnie

*) Wyjazd ten miatl miejsce d. 2 listopada 1836.
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Wygladatem przy grobach takich! na osiotku,
W  pustyni piasku w kazdym topiacy si¢ dotku.

Blizej — z pokora wszystko opisywaé musze —
W dolinie piasku stojg trzy drzewa : dwie grusze,
A we $rodku spleciona z kilku palma jedna.
Chociaz w piasku, zielono$¢ je kryje nie biedna:
Jak szmaragdy si¢ blyszcza stojace na strazy
Przy dolinie piramid. Szczes$liwy, kto marzy

Pod lisciem roztozystem tej szerokiej gruszy,

Gdy lawina kamieni grobowiec si¢ kruszy

I spada z wielkim hukiem.

Na bialym kamieniu
Siadtem strudzony w drzewa szerokiego cieniu:
Myslatem, jak ten wawodz caly piaskow przebrng?
Co czu¢ bede? i oto... jakies mroéwki S$rebrne
Pod nogami ujrzatem grzebiace si¢ w piasku.
Wziagtem do rak stworzenie perlowego blasku
I bawitlo mi¢ mate, jak ziarenko zyta...
A domek ich, jak $lady konskiego kopyta,
Obtozony watami w budoweg podtkolna,
Przejrzatem caly — potem puscitem je wolno
Obie do rozbitego sarkofagu ztobu,
1 wstawszy szedtem prosto do Cheopsa grobu.
A kiedym byt u piaskow przebytych potowy,
Wzniostem czoto — spojrzatem gorg ponad glowy.
I nie moglem oczyma dolecie¢ do szczytu
Grobéw, co uleciaty w kraing blgkitu.
A wigc oczy ogromem piramid odparte
Spuscitem... W kolo byly grobowce otwarte,
W ktorych i proch umartych dawno powymieral.
Sfinx czarng Kopta twarzg nad piasek wyzieral.
I straszna byta dziko$¢ grobowej doliny.

Wtenczas wypadli stoncem wyschli Beduiny,
Brazowi, w bialych plaszczach, jak grobowe s¢py,
I porwaly mi¢ czarnych szatanéw zastgpy
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1 wiedli z krzykiem w groby od wiekow milczace,
Palac pochodnie — blado na stoncu plonace.

Nim doszedlem zasciennej piramid ulicy,
Schyliwszy si¢ podniostem kamien soczewicy,
Ktora dawniej karmila krolow robotniki

I stata si¢ pomnikiem pomig¢dzy pomniki;

Ta-sama ksztaltem, tylko wosku wzigwszy biatos$¢,
Dzi§ — roznigca uczone glowy — skamieniatos$c!
Postrzeglszy, zem krain¢ glazow ruszal senna,
Jakby mi chcieli w piaskach zada¢ $mieré kamienna,
Araby mi¢ w grobowcach otoczyli gesciej,

A kazdy trzymal granit wazony na pigSci —

Od nowej si¢ napa$ci obronitem skoro

Gtlaz pamiatek kupiwszy za para pigcioro.

I szedtem z Arabami w piramidy tonie

Szukajac drzwi --te byly na zachodniej stronie.
Przed drzwiami do niskiego podobng pagorka
Piramid¢ malenkg ma Cheopsa corka.

Stanagtem — tak pokornie tu si¢ polozyta

Przy mogile ojcowskiej dziecigcia mogita,

Ze 1zy miatem na oczach...

W piramidy $cianach
Jest otwor, gdzie do grobu wchodzisz na kolanach.
Arab z pochodniag wpelznat i zniknat. Musiatem
Synom stepow si¢ odda¢ i z dusza i z ciatem.
Dwoch zaprzggto si¢ do mnie, dlonie wzigli w kteszcze,
Trzeci lazt rakiem $wiecac, a czwarty mi¢ jeszcze
Popychat — i w ciemno$ciach mnie gmachu pogrzebli
I sliskimi kominy, bez schoddéw i szczebli
Wiedli w gore, az wreszcie moglem podniesé¢ glowy,
Obaczywszy si¢ zywym w Komnacie Krolowe;j.
I dalej korytarzem trumnianego ula
Pelznac, obaczylem si¢ w Sali trupa Kroéla.
Blask pochodni si¢ lekko po $cianach rozptonil.
Sarkofag prozny — re¢ka uderzylem — dzwonil,
Jak rzecz pusta...
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Wyszedlem z granitowej skaty
Jak senny, zadziwiony dniem, co $wiecil biaty.
Palm zielono$cia, piaskoOw o$wieceniem ztotem.
Westchnatem z glgbi piersi... za niczem... a potem
Obroéciwszy si¢ czarne zapytalem guidy,
Gdzie — ktérgdy si¢ idzie na szczyt'piramidy?
Pokazali mi lewy brzeg nier6wno zlany
Z ciemnej i o$wieconej promieniami S$ciany.
Przemierzywszy, jak czynig podrdzni roztropni,
W ielkos¢ kazdego — mnogo$¢ do przebycia stopni,
Wiedzac jak si¢ grobowce pod nogami krusza,
Arabom si¢ oddalem ciatem, Bogu dusza.

Z dwoch Beduindéw tylko moj orszak si¢ sktadat,
Kazdy na wyzszy kamien wskakiwal, przysiadat
I podawal mi rgce... i1 tak szedlem dhugo.

Raz mi kamien byt stotem, drugi raz framuga.
Trzy a zaledwie z dolu widziane szczelinki

Byly jak trzy komnaty, na trzy odpoczynki.

W glowy zawrocie juzem niepomnial, gdzie ide,
I tak wszedlem na pierwsza w $wiecie piramidg.

Jak dwaj czarni z biatlemi skrzydtami anieli

Dwaj Arabi na rogach pomnika stangli,

Ja na gtazie najwyzszym... Chcialem zebra¢ wzrokiem
Cztery $ciany spadzistym lecace potokiem

I nie mogltem ogarnagé — bo na to potrzeba

By¢ stoncem — i na krélow groby patrze¢ z nieba.
Arabi stali cicho — za nimi zwierciadlem

Byt sklep bigkitu — w niebo spojrzatem i siadlem.
Patrzac na réznych w koto napisow kobierce.

Cicho — zegarek stysz¢ idacy — i serce...

Czas i zycie. — Spojrzatem na bi¢kit rozciagty,

Syiat przybral ksztalty Bogiem widziane-— byl kragty.
Z dala Kair.,. Kil... tgki... daktylowe laski...
Bhzej — pustynia... zlotem o$wiecone piaski...

Blizej —trzy drzewa, figa, pod nig cienia chtodnik,

A w nim stal mdj osiotek i Arab przewodnik.
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Patrzac na nich, mys$lalem o mréwce ze srebra...
Blizej — dolina piasku, cala w rowne Zebra

Wichrem zmarszczona — i Sfinx, i grobowce biale —
Ziemia widoma... wszystko dojrzane, lecz mate...

Inny widok na prawo, inna byla scena:
Naprzeciwko Cheopsa stat pomnik Cefrena,
Tak ze orzet po rownej krainie biekitu

Mogt plynac¢ od jednego do drugiego szczytu.
Dwie piramidy wawoéz tworzyly gleboki,

A zachodniego stonca czerwone potoki

Jakby falami ognia ptynety tamtedy,

Lejac si¢ przez grobowcdéw utworzonych rzedy.

Ale wigkszy byl jeszcze widok z innej strony:
Pustynia — i ogromny krag stonca czeiwony
Chylit si¢ do zachodu...

I wigkszy byt jeszcze
Widok — w myslach — na wieki, lecace jak deszcze
Po granitowych §cianach: na pozarow tuny,
Na ogromnych wypadkéw bijace pioruny...
Kiedym to wszystko wstawit i w grobie pochowal,
Zdato mi si¢, ze Mojzesz krwiag Nil zafarbowat
I ze ptynat czerwony wypadkéw posoka:
A tak mysSlac, po glazach obtakane oko
Padto na jaki§ napis — strumien mysli opadl,
Kto$ dwudziesty dziewiaty przypomniatl Listopad,
Polskim jezykiem groby Egipcyandéw znaczac...
Czytalem smutny — czlowiek moze pisat placzac.

PIESN NA NILU.

Nie szumi li§¢, nie szumi gaj,
Jakie niebo, jaki kraj!
Z cegiet stoja wielkie gory,.
A na ceglach leza chmury.
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I jam cierpiat i jam zyl,

Jam w letejskich wodach pit,
Dzis w Nilowe fale megtne
Patrza oczy moje smetne.

Patrze smutny, patrz¢ w dot,
Czy kto moje serce strut,
Ze $pi teraz jak labedzie,
Ze mu wszystko jedno wszedzie...

Lodko, todko, dalej nies!
Tu na brzegu stoi wies,
Tu gotebi jakby $niegu,
Chmura ptakow, wie§ na brzegu.

Dalej t6dko od tych kras!
Tu palmowy stoi las
I gliniana chata w glebi
Z wiankiem ciernia i golebi.

A RAB.

O! nie zazdro$¢ szczgscia im,

Patrz, nie idzie z chaty dym.
Nieszczesliwy los lepianek,
Cho¢ z golebi maja wianek.

Moze tam zarazy strup,

Moze w chacie lezy trup,
Dzieci ptacza przy tapczanie,
Trup nie styszy i nie wstanie.

Trupa trzeba ziemi dac,

I golgbie beda spac,
Gdy wychodzi trup ne¢dzarza.
Gdy powrdci syn z cmentarza.
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POETA.

Jesli tak , to 16dko tam

Te biekitne fale tam.
Do tej chaty nie§ mig, todzi!
"Wejde tam, skad trup wychodzi.

ARAB.

Co zamyslasz? czy ty $nisz?
Gdy uczuja ptaki krzyz,
Swity biate, wschodu réze,
Rozlecg si¢ po lazurze.

Allach! wicher bedzie wial

I przyniesie czworo skal,
I potozy grob na grobie
Na golgbiach i na tobie.

PoETA .

Jesli tak, ha! jesli tak,

Niechajze $pi wichr i ptak!
Ja nie spoczng¢ w glebi chaty.
Lecz polece jak skrzydlaty.

Jak od milodych moich lat,
Ja polece lotem w $wiat.
Dalej todzi!

A RAB.

Nocleg tobie
W Ramazesa starym grobie.

POETA.

Tam przynajmniej jedn¢ noc

Odzyskam sen, odzyskam moc,
X spa¢ bede z cicha twarza
Pod gol¢bi sennych straza.
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Czy daleko stad ten grob.
Gdzie ja bede spat jak trup
Umeczony ?

ARAB.

Niedaleko!
Za ta palma, tam, nad rzeka;
Lecz go teraz kryje mgta.

Mowit tak, a toédka szia.

ROZMOWA Z PIRAMIDAMI.

Piramidy, czy wy macie
Takie trumny, sarkofagi,
Aby miecz potozy¢ nagi,
Nasze¢ zemste w tym butacie
Pogrzes¢ i nabalsamowac,
I na pdzne czasy schowac?
— Wejdz z tym mieczem w nasze bramy.
Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie

Takie trumny, grobowniki,

Aby nasze meczenniki

W balsamowej zlozy¢ szacie,

Tak by kazdy na dzien chwatly

Wrécit w kraj cho¢ trupem caty?
— Daj tu ludzi tych bez plamy,

Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy wy macie
Takie trumny i tzawice,
By Izy nasze i tegsknice

Po ojczystych pdl utracie

SLOWACKI. 1
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Zla¢ tam razem i ostatek

Czary dola¢ tzami matek?

— Wejdz tu, pochyl blade lice,
Mamy na te Izy lzawice.

Piramidy, czy wy macie

Takie trumny zbawicielki,

Aby narod caly, wielki,

Tak na krzyzu, w majestacie

Whnies¢, potozy¢, uspi¢ caly

I przechowaé — na dzien chwaty?
— 716z tu nardd, nie§ balsamy,

Mamy takie trumny, mamy.

Piramidy, czy zostanie

Jeszcze jaka trumna ghlucha,
By schowata mego ducha ?

By jak naréd zmartwychwstanie

Z LISTU DO KSIEGARZA

(Eustachego Januszkiewicza).

Jeszcze chodza przed oczyma
Roze, palmy, wieze, gmachy,
Kair, Teby, Tyr, Solima,

Mo¢j Eustachy.

Jeszcze glowa dyabta warta,

Jeszcze morskie czuj¢ strachy,

Wycia hyjen, Iwa, lamparta,
Moj Eustachy.
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Jeszcze dlugo spoczaé trzeba,

-Nun przywykne widzie¢ dachy

Zamiast pldcien, palm i nieba,
M¢j Eustachy.

Lecz ty wyrwiesz mnie z letargu,
ly pomigszasz réz zapachy
ksiggarskiego wonia targu,

M¢j Eustachy.

Bede tobie wdzigcznym za to,

Przypomnisz mi kraj i Lachy

Zniecheceniem, troska, stratg,
Mo¢j Eustachy.

Ty napiszesz mi, jak stoja
Poetycznej muzy gachy,
eo pisza i1 co broja,
Mo¢j Eustachy.

Ela nich rosty $wieze laury

b szczekaty druku blachy,

Gdym ja gonit Kofty, Maury,
Mo¢j Eustachy.

Niech $piewaja wigc ,,Te Deum*,
Zem rok zgubil, budzac Grachy
ocypiony w Koliseum,
Mo¢j Eustachy.

Lecz si¢ wmigszam do antyfon,

Na egipskie klng¢ si¢ ptachy,

Na koscioly, gdzie Bég Tyfon,
Moj Eustachy.
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Klng¢ si¢ tobie i na Ator,

Co w Tentyrze ma swe gmachy.

Ze si¢ porwe, jak gladyator.
M¢j Eustachy.

D. 9. lipca 1837. w kwarantannie Livorno.

DO ANIELI M.

L

0 tak, zaprawde, ze wybrala§ $wietne
Oczy, azeby je tzami zaprdszyc!
O tak, zaprawde, ze chcac serce skruszyé
Wybrata§ dzikie, smutne i szlachetne.

Lecz go lzy dotad nie otruly setne,

Bo serce moje jest losu i Boga,

A wprz6d, niz miataby je zdepta¢ noga,
Prgdzej je zimnem zelazem rozetng.

1 préozno powiesz, bo nikt nie uwierzy,
Abym twdj nosit znak u lewej strony:
Bo moje serce jest w plaszczu rycerzy,
Ktorzy na bieli maja krzyz czerwony;
A nad niem jeszcze jest pancerz stalony,
A ono jeszcze gigbiej — w trumnie lezy.

Pazdziernik 1838. Florencya.

DO |TEJZE.-
H.

Ogniem, zalo$cia wre zamknigte tono;
A kiedy zaczng¢ si¢ na serce dasac,
Chcialbym je wyrwa¢ z mych piersi i skasac
I precz odrzuci¢ t¢ rzecz tak zhanbiong



Twoja milos$cia, ze ognie, co ptona,
Dotad nie mogly go uczyni¢ czystem!
A ty mysS$latas, ze ja z tern ognistem

Sercem — nazw¢ ci¢ kochankg i zong?

O! pierwej piekto, nizby czolo dumne

Na twojem zimnem sercu kiedy spato!
A niz calowaé twe usta rozumne,

I twoje biate, marmurowe ciato

Owiona¢ ogniem i zy¢ z taka skala,
Jaka ty jeste$, zimna,— lepiej w trumneg!

NA SPROWADZENIE ZWLOK NAPOLEONA.

I wydarto go z ziemi — popiotem,
I wydarto go wierzbie ptaczacej,
Gdzie sam lezal — ze stawy aniotem,
Gdzie byt sam — nie w purpurze blyszczacej,
Ale ptaszczem zohierskim spowity,
A na mieczu, jak na krzyzu, rozbity.

Powiedz, jakim znalazte$s go w grobie,
Krolewiczu, dowddco korabli? —
Czy rak dwoje miat krzyzem na sobie,
Czy z rak jedn¢ mial przez sen na szabli ?
A gdy$ kamien z mogily podzwignal,
Czy trup zadrzat? — powiedz — czy si¢ wzdrygnal?

Bo on wiedzial, ze przyjdzie godzina,

Co mu kamien grobowy rozkruszy;
Ale myslal, ze reka go syna

W tym grobowcu podzwignie i ruszy,
I tancuchy zen zrzuci zabdjcze
I na ojca trup — zawota: Ojcze!
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Ale przyszli go z grobu wycigga¢ —
Obce twarze zajrzaty do lochu —
I zaczgli prochowi uragac,
, | zaczgli nan wotlaé: ,,Wstan prochu!*
Potem w-zigli t¢ resztk¢ zgnilizny
I spytali: ,,Czy chcesz do ojczyzny?“—

Szumcie, szumcie wigc, morza lazury,
Gdy wam dadzg nie$¢ trumn¢ olbrzyma
Piramidy! wstepujcie na gory
1 patrzajcie nan wiekow oczyma!
Ta na morzu mew girlanda szara
Jestto flota z popioty Cezara.

. patrza szatany wystepne,
patrzy blady z poza lodow;
Orly siedza na trumnie pos¢pne,
I ze skrzydel krew sacza narodow —
Orly niegdy$ skrzydlate i dumne
Juz nie patrzg na stonce, lecz wr trumng.

Prochu! prochu! o lez ty spokojny,
Gdy zagraja traby $rod odmetu,
Bo nie bedzie to hasto do wojny,
Ale hasto pogrzebne lamentu:
Raz ostatni hetmanisz ty roty!
Duch zwjciezy — lecz zwycigstwem Golgoty.

Ale nigdy, o nigdy, cho¢ w reku

Miale$ berlo, $wiat i szablg naga,
Nigdy, nigdy nie szedle§ $réd jeku

Z taka straszng krolewska powaga,
Z takiem strasznem na przyszto$¢ obliczem,
Jak dzi$, prochu, gdy wracasz tu — niczem.

W czerwcu 1840.



POGRZEB KAPITANA M.

BraliSmy biedng trumng zo szpitalu,

Do zebrackiego mieli rzuci¢ dotu *
Ani Izy jednej, pamiatki i zalu,

Ani westchnienia nad garstka popiotu!
Wecezoraj — byt pelny mlodosci i sity!
Jutro — nie bedzie nawet i mogity! —

Gdyby przynajmniej przy rycerskiej $piewce
Karabin jemu pod glowe Zotnierski —
Tensam karabin, w ktérym na panewce
Kurzy si¢ jeszcze wystrzat belwederski!
Gdyby miecz w sercu, lub zabdjcza kula! —
Lecz nie! — szpitalne toze i koszula!

Czy on pomys$lat — $r6d nocnych biekitow,
Gdy Polska z grobu powstajaca jektla,
Gdy lezal smetny w trumnie Karmelitow,
A trumna w chwili zmartwychwstalnej pe¢kta,
Gdy swoj karabin przyciskat do tona,
Czy on pomyS$lat wtenczas, ze tak skona?!

Dzi$§ przyszedt do nas szpitalu odzwierny,

I przyszty wiedzmy, ktére trupow strzega,
I otworzyly nam dom mitosierny,

I rzekty: ,Brata poznajcie waszego ! —
Czy tensam, ktory z wami si¢ po $§wiecie
Kotatal wczora? — czy go poznajecie ?*

I ptachte z glowy mu szpitalng zdjeto

Nozem posmiertnych rzeznikow czerwona;
Zrenice trzymal na blask odemkniets,

Ale od braci miatl twarz odwrocona;
Wigcesmy rzekli wiedzmom, by zawarly
Trumneg, bo to jest nasz brat ten umarty.



I przerazita nas wszystkich ta negdza,

A jeden z mlodszych spytat: ,,Gdziez go ztoza
Odpowiedziala mu szpitalna jedza:

W $wigconej ziemi, gdzie przez milo$¢ Boza
Ktadziemy poczet nasz umartych ttumny
W jeden ogromny doét, na trumnach trumny.4

Wige 6w miodzieniec meki czujac szczere
Wydobyt zloty jeden pieniadz drobny,

1/ rzekt: ,Zaspiewaé nad nim ,,miserere
Niechaj ogréodek ma i krzyz osobny...4

Umilkt, a my$my pochylili glowy,

Lzy 1 grosz sypiac na talerz cynowy.

Niech ma ogrédek — i niech si¢ przed Panem
Pochwali tern, co krzyz na grobie gada:
Ze byl w dziewigtym putku kapitanem,
Ze go stuchata rycerzy gromada,
A dzi$ ojczyznie jest niczem niedtuzny,
Chociaz osobny ma kurhan — z jalmuzny.

Ale Ty, Panie, ktory z wysokosci

Patrzysz, jak ging ojczyzny obronce,
Prosimy Ciebie przez t¢ garstke kosci,

Zapal przynajmniej na $mier¢ nasze stonce!
Niechaj dzien wyjdzie z jasnej niebios bramy,
Niechaj nas, Panie, widzg, gdy konamy!

DO MATKI.

Zadrzy ci nieraz serce, mita matko moja,
Widzac powracajacych i utaskawionych:

Kla¢ bedziesz, ze tak twarda byla na mnie zbroja,
1 tak wielkie wytrwanie w zamiarach szalonych.
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Wiem, ze wrdceniem mojem lat-bym ci przysporzyl;
Wszakze gdy si¢ spytaja, czy twdj syn powraca,

Mow: syn twoj na sztandarach jak pies si¢ potozyl,
I choc wotasz, nie idzie; oczy tylko zwraca,

Oczy zwraca kn tobie ... wigcej nic nie moze,
Tylko spojrzeniem tobie smutek swodj ttdmaczy;
Lecz woli tutaj kona¢, niz i§¢ na obrozg,
Bo woli zamiast hanby... pi¢ czar¢ rozpaczy!

Przebaczze mu, o moja ty piastunko droga,
Ze si¢ tak zaprzepascit 1 tak zaczeluscil;
Pizebacz... bo gdyby nie to, Ze opusci¢ Boga

Musialby — toby ciebie pewno nie opuscit.

DO LUDWIKI BOBROWNY.

Gdy na Ojczyzne spojrza oczy Lolki,
Karmione ztotem i tgczowa czczoscia,

Niechajze spojrza tak, jak oczy Polki,
Spokojnie — ale z ogniem i mitoscia.

Kiedy je patrze¢ na smutek przymusza,

I na lud, ktory gdzie§ w lancuchach pe¢dza,
Niechaj te oczy tzami si¢ zaprosza —

Lecz niech si¢ nigdy nie zamkng przed ng¢dza.

Kiedy z tych oczu tez opadnie rosa,

A ludzie begda chciwie w nie patrzali,
Niech oczy cale pokazg niebiosa

Az do bigkitu dusz i jeszcze dalej.

A kiedy przyjda porwa¢ nardéd z trumny
I rzuci¢ w ogien tych, co skry si¢ boja,
Niech w oczach beda takie dwie kolumny,
Jak ognie, ktére na wulkanie stoja.



Wtenczas ja powiem srodze rozkochany,
I nawet w rymy to zamkne¢ krélewskie:
Ze choé¢ widzialem w oczach cztery zmiany,
Prawdziwie Lolka ma oczy niebieskie.

DO PASTERECZKI,

SIEDZACEJ NA DRUIDOW KAMIENIACH W PORNIC NAD

Jak ty mi jeste§ wdzigczna,
Duszeczko moja mata,
Stoneczna 1 miesi¢czna.
Prawie bez krwi i ciala.
Gdy$s wysoko siadata
Z gtowka w zorzy pierScieniach,
Na, Druidéw kamieniach,
$rod jatowcowych krzakow:
Cwieki twoich chodakow
Blyskaly mi na lice
Jako dwa polksiezyce
Czerwong zorzg ranng;
Ty bytas mi zarazem
Chtopeczka i Dyanna,
Zjawieniem i obrazem,
Kochanka i dziecigciem —
Smutkiem i wniebowzi¢ciem...

Witoski twoje jak zboze
Ztote i przezroczyste
W iatr unosil na morze,
A we wloskach ogniste
Ranunkuty z doliny,
Jak maki Ukrainy,
Zdawaty si¢ ogniami,
Ktore tobie do lica
Przypigta upiorzyca
Spiaca w grobie — pod nami...
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Za toba — szafir morz
Dzielit kibi¢ na dwoje:
Nad glowa — jak zawoje

Jutrzenki pele réz,

I chwasty w dyamentach

Okoto ciebie skrzyly,

A ty na monumentach —

Strozka i duch mogity,
7' niewinno$cig na licach,
Z nbézkami na ksi¢zycach...

W PAMIETNIKU ZOFII *#**

Niechaj mi¢ Zoska o wiersze nie prosi.

Bo kiedy Zoska do ojczyzny wrobci,

To kazdy kwiatek powie wiersze Zosi,

Kazda jej gwiazdka piosenke zanuci.

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci.
Stuchaj — bo to sa najlepsi poeci.

Gwiazdy bi¢kitne, kwiateczki czerwone

Beda ci cale poemata skladad.

Jabym to-samo powiedzial, co one,

Bo ja si¢ od nich nauczylem gadac;

Bo tam, gdzie lkwy srebrne fale ptyna,
Bylem ja niegdys, jak Zoska, dziecina.

Dzisiaj daleko pojechalem w gosci

I dalej mi¢ los nieszczesliwy goni.

Przywiez mi Zosko od tych gwiazd $§wiattoSci,
Przywiez mi Zosko z tamtych kwiatow woni,

Bo mi zaprawd¢ odmtodnie¢ potrzeba.

Wréé¢ mi wige z kraju takg — jakby z nieba.

13 marca 1844. Paryz.
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WSPOMNIENIE PANI 4 ST. MARCEL

Z DOMU CHAUVEAUX.

Staruszko moja, o staruszko moja!
Twoje mieszkanie, takie wonne toba,
Na muraeh jego jak z obrazéw zbroje,
A kazdy obraz byt jaka$ osobg !
Dzi§ raz ostatni widzac pozegnatem
Wszedlszy do domu — bym poszedl za ciatem.

Dawno bez meza i bez towarzysza,

Ktory niedawno ciebie odszed! stary,
Przycichta§ w domu: dzi§ tasama cisza

W domu, a w bramie stojg twoje mary.
Gdym wszedl, myS$lalem: twa szata szeleszcze,
Ogien si¢ palit, zegary szly jeszcze.

Lecz jakas ciemnos$¢, dziwne jakie§ mroki
Nad twym kominem, nad twoja kotara,
Jakby te duze $miertelne obtoki,
Ktore zmieniaja dzieh w godzing szara,
A cztowiekowi bronig stéw i ruchow,
Bo sa z powaznych i ze smetnych duchdéw.

Lat dziewigédziesiat cialo$ ty nosita;

Przez krew — szly twoje panienskie noédzeczki,
Przez smutek — staro$¢ szta twoja pochyta,

A w trumnie leza juz tylko kosteczki.
Wszystko$§ wybrata ze skarbow zywota :
Czemuz po tobie ta wielka tgsknota ?

Moze dla tego, ze gdym twoje S$ciany
Odwiedzat, dawno S$wiatem niezabawne,
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To spotykaly mnie republikany,

I wielkich imion dawne duchy stawne,
I wszystkie staly z odkrytemi glowy
Stuchajac we mnie grzmiacej polskiej mowy.

Gdym nieraz siedzial przy twoim kominie,
A ty myslatas, ze ja sobie drzymie,

Jam na mownicy stal w tych duchéw gminie
I bratem sobie migdzy nimi imi¢ —

Od gléow zaczynal, az do serc im siggat

I znéw na wielka’m ich sprawe sprzysiggat.

A ty jak trupek w krzesle pod zametem
Cicha, podobna do Park, zycia matek,

Bytas jakby tych sejmow prezydentem; —
Dzisiaj prochenko ciata i optatek,

Bo miejsca duch lat dziewig¢édziesiat bronit.

A nie ustapil — az Pan Bog zadzwonil.

Dla tegom ja ci¢ czutl pod suchg koScig
Dobrag, cho¢ ludzie o ztos¢ oskarzali;
Ty$§ stawne imi¢ nosita ze zlos$cia,
A ja sam takie nosz¢, co mnie pali,
Gdym jest wielkiemi burzami natchnigty,
A w burzach nawet czuj¢ si¢, zem S§wigty.

Wszystko to w glebi twojego pokoja
. Czutem dzi§ patrzac na ztocong $ciang.
Zegnajze cicha staruszeczko moja,

A pamig¢taj mi na sejmy zerwane
1 poszlij zgraje twoich duchéw tlumng
Mnie, ktory szedlem dzi§ jeden za trumng.

14 stycznia 1846.
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TESTAMENT MOJ.

Zytem z wami, cierpiatem i plakalem z wami;
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny:

Dzi$ was rzucam i dalej id¢ w cieh — z duchami—
A jak gdyby tu szczeScie bylo — ide smetny.

Nie zostawitem tutaj zadnego dziedzica,
Ani dla mojej lutni, ani dla imienia:
Imi¢ moje tak przeszto, jako btyskawica,
I bedzie jak dzwigk pusty trwaé przez pokolenia.

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode;

A poki okret walczyl, siedzialem na maszcie,
A gdy tonal, z okretem poszedlem pod wode...

Ale kiedy§ — o smg¢tnych losach zadumany

Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,
Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,

Lecz $wietnosciami dawnych moich przodkéw Swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadza
I biedne serce moje spala w aloesie,
I tej, ktora mi data to serce, oddadzg —
Tak si¢ matkom wyptaca $wiat, gdy proch odniesie...

Niech przyjaciele moi si¢gdg przy puharze

I zapija modj pogrzeb — oraz wlasng biedg:
Jezeli bede duchem, to si¢ im pokaze,

Jesli Bog nie uwolni od meki, nie przyjde...

Lecz zaklinam — niech zywi nie traca nadziei
I przed narodem niosa o$wiaty kaganiec;
A kiedy trzeba, na $mier¢ ida po kolei,
Jak kamienie, przez Boga rzucane na szaniec!..
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Co do mnie — ja zostawiam malenka tu druzbe
Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
Znaé, ze sroga spelnilem, twarda Boza stuzbe
I zgodzitem si¢ tu mie¢ — nieptakang trumne.

Kto drugi tak bez §wiata oklaskow si¢ zgodzi
1§¢?., taka obojetnos¢, jak ja, mie¢ dla $wiata?
By¢ sternikiem duchami napelnionej todzi,
1 tak cicho odlecie¢, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sita fatalna,
Co mi zywemu na nic... tylko czolo zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w aniotéw przerobi.






POEZYE LIRYCZNE

I ULOTNE.

czESC DRUGA.

S1OWACKL I



Uwaga. W tej czeSci drugiej zebrane zostaty pra-

wie same rzeczy majgce posredni lub bezposredni zwigzek

ze znang doktrynag Towianizmu, do ktérej i nasz poeta

w ostatniej epoce zycia pod pewnym wzgledem nalezat.
Poezye te znalazly si¢ migdzy pozostalymi papierami roz-

proszone, na luznych kartach, zwykle nie opatrzone za-

dnym napisem, i bez oznaczenia miejsca i czasu, kiedy

powstaty.



Radujcie si¢! Pan wielki narodéw nadchodzi!
Radujcie si¢, bo prawdy wybila godzina,
Strach si¢ juz Bozy rodzi,
Strachem Pan jako mieczem ognistym poscina.

Ktéz wytrwa, gdy go ognie niebieskie pochwyca?
Ktéz miecz podniesie, drzacy jak listek osiny
Przed Panska btyskawica,
W strachu przyj$cia Panskiego i wielkiej godziny?

Na oblokach si¢ zjawia postaci czlowieka,
Swieci ognisci stang w chmurzycach za Panem,
Szatan na blask zaszczeka,
Trzody na polach drzace przypadng kolanem.

Pastuszkowie otworza usta, $wiatlo$cig zdziwieni,
Widzac jasne obtoki i Pana w: obtokach;
Swiat si¢ caly splomieni,
Ujrzy swe archanioly na ogniach i smokach.

Chwata Panu, ze z cialem si¢ zjawit rzetelny,
Ze dotrzymal — a przyszedt ratowaé niewinne
Chrystus, Pan nie$miertelny,
Nasz Pan, ktoéry nagrodzil sw7m §wigtym uczynne.

5.
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Podniescie teraz czota, od wiekoéw trapieni,

A. wigcej si¢ nie bojcie zadnego ucisku;
Pan ciala wam przemieni

I miasto swoje zlote postawi na btysku.

Pan nasz zamieszka z nami i nigdy juz wigcej
Nie zostawi na ziemi, jak teraz, sieroty
Krol tysigca tysigcy
Na stolicy slonecznej ognisty i zloty!

Krél nasz umilowany — baranek tagodny,
Sedzia nasz sprawiedliwy, cial naszych przemienca,
Syn Bozy pierworodny
Wotajacy swe $wiete do chwaty i wienca...

n.

Los mnie juz zaden nie moze zatrwozyc¢,
Jasng do kofica mam wybita droge,

Ta droga moja: zy¢, cierpie¢ i tworzy¢é —
To wszystko czynig, a wigcej nie mogg.

Dawniej mitoscig rozane godziny

I w zorzach jeszcze jasniejsze pochodnie:
Dzisiaj, przy schylku dnia, wazniejsze czyny.
Wielkie i sme¢tne, jak stonce zachodnie.

Na nich si¢ zegar zycia zastanowi
I pusci ducha skowronka w otchlanie;
Pomo6z-ze Boze temu skowronkowi,
Niech wes6t leci, niech wysoko stanie /
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PROROCTWO.

Kiedy ro6za stanie zlaczona z kamieniem,
A nad nimi si¢ dab zakolysze:

Cata emigracya zagore plomieniem,
I o pasport do Boga napisze.

I wstanie jako cztowiek i mocarze zatrwozy,
I wywréci oddechem bezbozne;

Sam Pan Bég wyda pasport, Chrystus stonce potozy,
A duch piorunem nam da podorozne,

I szable si¢ zapala, zaslonecznig si¢ znaki,
Serca wszystkie jak lampy zagora,

Jak miesigce zablysng nasze biedne chodaki,
Jak w pioruny nas tachmany ubiorg.

1 polecag zwiastowa¢ w Polsce niebieskie ptaki,
Ze idziemy jak chtopki z kijami:

A zelazni rycerze i bragzowe rumaki
Nim zobacza, juz pierzchng przed nami.

Prgdzejze wielki Boze twem ognistem ramieniem
Lam, a przemodz cielesne opory!

Niechaj roza zakwitnie potaczona z kamieniem,
Niech dab Bogiem zabty$nie z pod kory!

Bo nie predzej to bedzie, az si¢ to wszystko stanie,

Co w poety ognilo si¢ stowie,
Az z duchéw7 bedzie chmura, a w tej chmurze btyskanie,
A wr blyskaniu, jak Chrystus, wodzowie.



WIERZE.

Wierz¢ w Boga Ojca Wszechmocnego.
Ojca naszego,
Przez ktoregom jest duch rodzony,
Tworczoscia i wola udarowany,
Abym si¢ objawil $wiatloScia.

Wierz¢ w Chrystusa Pana,
Stowo $wiata catego,
Ktory wszelka sprawe czyni,
Zywot ku Ojcu prowadzi,
A urodzil si¢ z dziewicy
Przez natchnienie Ducha $wigtego
Za $¢émieniem si¢ ludzkiej natury.
I rozpigety byl na krzyzu;
Trzy dni przetrwal w lonie ziemi,
A po trzech dniach zmartwychwstal,
I niesion jest z cialem w obtoki,
Skad przyjdzie rzadzi¢ Kroélestwo Boze.

Wierze w Ducha $wigtego,
Trzecia Swictej Trojcy osobe,
Niesmiertelna i wszechmocna,
Z Ojca i Syna urodzona,
Rownag Ojcu i Synowi,
Przez ktéra’m jest napelnion $wigtoscia.

Wierze w Swiety Koéciét Powszechny,
I w Najwyzszego Ducha pasterstwo;.

Wierze w Swietych Duchéw zwigzek,
Widzialnych i niewidzialnych —
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Wierze w $wiata przemienienie,
W ostateczne zmartwychwstanie
Ciala wszelkiego na ziemi.
W Krolestwo Boze widzialne,
Przychodzace z promieniem
Natury naszej cielesnej,
Z przetamaniem grzechu wszelkiego —

Wierze i w zywot wieczny. — Amen.
V.
CHOR.

Gory si¢ oztocity — szafiry moérz ciemnieja.
GLoOS.

Elijasz! Elijasz!
CHOR.
Fale wstaly od ziemi — wiatr — i koguty pieja
GLOS.
Izrael! Izrael!
CHOR.
Miesigc jak ogien stoi na czerwonym oceanie.
GLoOS.
[zaak! Izaak!
CHOR.
Korab na dalekosciach wre w rozognionej pianie.
GLoOS.
Samuelu!

CHOR.

Korab, wieloryb $§wiata, z ogniami w okienicach.
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GLOS.
Swiety Janie!
CHOR.

Ku niemu plyna zdata obloki, cale w $wiecach...

G los.
Swiety Pietrze!
CHOR.

Uciszyto si¢ morze i ziemia i powietrze —

GLOS.

Chwata Troéjcy!

CHOR.
Ztamana jest moc w¢za, dusz niewinnych zabdjcy!

GLOS.
Ztamana! zlamana!

CHOR.
W Imi¢ przedwieczne Ojca! W Imig¢ Chrystusa Pana

GLOS.

W Imi¢ Ducha!

CHOR.
Pokdj na ziemi, wodach i na powietrzu!

GLOS.
Chwata
Duchom na ziemi!

Takie styszano gtosy nad morzami,

Gdy Aniol z trzema na czole gwiazdami
Leciat nad zlote ogniska pastusze

I budzit w ludziach barankowe dusze.

Na trzech pasterzy upadly promienie,
Obmyty ducha dusz¢ — pod imieniem
Jeden byl, ktéry ugaszczal natchnienie;
Drugi, ktory byt kwiateczkéw siemieniem;
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Trzeci zale$Sne echa wywotywat:

Te zbudzil Aniol duchy — ponazywat,
Pomiedzy ludzmi pastuszymi wstawit,

Dat ducha, wience, i w droge wyprawit.
Idzcie!  rzekl — pierwsi wy trzej pastuszkowie,
Az wam przejasna zastapi dziewica;

Ta zlote stonce Panskie ma na glowie,

A pod nogami obraczke ksiezyca,

Raz na oblokach promiennych widziana
Przez shuge® Chrysta — przez $wictego Jana,
Przysztego §wiata $wigta monarchini,

Teraz ukryta z dzieckiem na pustyni,
Pigkna jak zorza... Dlugie jej warkocze
Ciemne ku $wiatlu w zloto si¢ mienily,

W oczach szafiru $wiatta i przezrocze,

W glosie anielskie nieskonczone sity;
Porywac¢ serca ludzkie umiejaca,

A moc mitosnych dreszczé6w miala w dloni,
Gdys$ odszedt od niej, a pomyslat o niej.
Préozno smok, ktéory owtadnat narody,
Wypusci na nig rzeke krwBwej wody!
Prozno ostatni $lad jej ziemski zetrze!

Ona ucieknie z dzieckiem na powdetrze

I tam karmiona, az mrdéz minie ostry,

W blekitnych $wiatach przez jaskolki siostry,
Dziecing swoj¢ posroéd stonc wychowa ,
Przeswieta ludom Matka — Pani Stowal!

VL
DO AUTORA SKARG JEREMIEGO.

Ojczyzna, twoja $wigta kochanka,
Chodzi po lakach, Pani stoneczna;
Ty idziesz za nig, jak duch baranka,
I wotasz: Wiecznal
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Jezeli droge teczami znaczac
Wyzej poleci i tonie w mgte,
To ty, baranek, stajesz i placzac

Wotasz: We! we!

Jezeli z kwieciem ona swawoli,
I dton litosng o ciern rozporze,
To ty jak dzieci¢ wiesz, co ja boli,
I wotasz: Boze!

Gdy owies pqlski jak srebro brzeczy,
Grusza szelesci i szumi ktlos,
Styszy Maryja pod bramag z teczy
Baranka glos.

Styszy i méwi: Glosniej niz Swiegci,
Gtlosniej niz luten anielskich stroj,
Wota mnie z Polski od sianozeci
Baranek mod;.

Trawki nie skubie, kwiatkéw nie zrzyna,
Lecz oczy podnidst w stoneczng mgle,
I wciaz si¢ skarzy jako dziecina :
We! we! — we! we!

Przezen wigc $§wiatu moja przytomnos$c

Rozbudza czucie, porusza czynnos¢,

Bo w ustach jego baranka skromnos¢,
W glosie niewinnos$é.

Paryz, w listopadzie 1847 r.
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VIL

DO LUDWIKA "ABIEfeAKA.

Wracaja dla nas pigckne Chrystusowe
Gwiazdy, a razem korony cierniowe;

Wiegc ze to ciebie, Ludwiku, zasmuca,

Ze tam kto$ czapki przed toba nie zrzuca,
A ja¢ powiadam: niechaj ci¢ to cieszy,
Ze$ wyszedt z ludzi pospolitych rzeszy,
Gdzie dobry zlego rad nazywa panem

I czci uklonow fatszywym liczmanem.

Zli ludzie, pelni zabdjczego szatu,

ZYoéci 1 z6tci, uznali koniecznos$é

Postawi¢ zimng migdzy sobg sprzecznosc,
Jakoby $ciang¢ z grubego krysztatu:

A tak si¢ widzg i czcza dla zabawki,

Jak napelione woniami karafki,

Ktére na droge kupcy zaszpuntuja:

Bo tylko widza, ale si¢ nie czujg. 9
Gdzie r¢ka uklon przez wiatry posyta,
Jeszcze tam z dloni w dlon nie przejdzie sila.
Lepiejze bracie, ze$ uderzyl $mialo,

A w gwiazde si¢ szklo rozbito, spegkato,
Bo teraz zawsze powie ci sumienie,

Ktoére miloscig bedzie pozdrowienie,

A zle zobaczysz twarze niezakryte

Tych, ktoérzy ci¢ klna za zwierciadto zbite,
Ktore je dzieli, ale nie zastania —

Stad ida zimne bez lez pozegnania,

Sluby bez ducha — bez serca przyjaznie,
Odwaga na $§wiat wyj$¢ powazny — w blaznie,
Ta sama w podlym i w szpiegu odwaga;
Bo kto nie daje nic — malo wymaga.
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DO LUDWIKA NABIELAKA

W BRATERSTWIE IDEI SWIETEJ.

L

Bracie Ludwiku, modl si¢ goraco,
A podnies ducha wysoko;
Na trzezwe mys$li, na czyste oko
Witajmy prawd¢ $wiecaca:
Podwoje wiedzy juz otworzyla,
Z miesigcznej wyszla topieli,
Juz jest na ziemi, juz si¢ zjawila,
Mys$my ja pierwsi ujrzeli!

Swiat nam duchowy stanal otworem,
Widzim skad moce te biega,
Ktére tu snem sa albo upiorem,
Lub ogniem Ducha Swictego.
Widzim, i cali drzym przerazeni,
Gdy nam widzenie ukaze
Powietrze puste, pelne ptomieni,
W szktach wichru lecace twarze.

A c6z, gdy duchy, ktore przed Panem
Sa prawie niczem i cisza,

Tu nam wybuchng z pod gér wulkanem,
Albo miastami kotysza,

Coz, gdy te burze, ktoremi szklanna
Otchtan si¢ morza porusza,

My widzim w duchu — krzyczmy Hosanna
Hosanna! zyje juz dusza!
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1I.

Nad wszystkie §wiata wzlecial szatany
Ockniety, ze tza u powiek,
Jeden w Ojczyznie rozmilowany,
Cierpigcy nedzarz i czlowiek.
I trwa na skrzydtach swoich cierpliwie,
Styszac sad o globach nocnych,
Ktore karane sg sprawiedliwie,
Bo sa dzielem nas — duchéw wszechmocnych.

m.

Nie$miertelno$¢ i Wszechmocno$é —
Oto dwa nowe zywioty!

Dotad cielesnych czynéw bezowocnosé

, Wyzarta ducha stodoty,

Swiat byl bez plonu— lecz teraz manna
Nowg przywraca mu dzielnos¢:
Wszechmocnos$é i NieSmiertelnos¢!

Hosanna Panu! Hosanna !

Przez nie §wiat uwigzany do girlandy globow,

Ktore czas zachwyceniem milosci pozarty;

Przez nie slofica nie umarly,
Przez nie juz nie bedzie grobow,
Cialo nie uzna skazenia,
Bo juz je duch na wiecznotrwanie rozpromienia.

Iv.

A ty rozrzu¢ twoj¢ gling,
Nieszczesna formo cztowieka !
Juz zamieniasz si¢ w ruing...
Prozno ci¢ pigknosci twoje,
Jak pasozytne powoje,
Prézno ci¢ mgla cudowna szatg przyobleka;
Prozno ci¢ rgka przychylna
Stroi — stoisz ty zalobna,
Niedol¢zna, zamogilna —
A choébys byta podobna



Jowiszowi z brwia zmarszczong,
Mgtami idejskiemi srebrna,
Nakryta groméw korong —
Prézno! juze$ niepotrzebna —
Juz do pigknosci zjawionych
Nie wejdziesz na eter lzejszy,
Botnajmniejszy z odrodzonych
Swietszy, niz ty — i pickniejszy!

Y.

Lecz w jakimze biednym zlobie
Potozym, o mo6j Ludwiku,
To dziecigteczko na grobie,
Na Ojczyzny mogilniku
Zrodzone? Czy go nam ptacy
Wykarmiag? Czy jeszcze tzy nasze?
Ilez wiekéw, ile pracy
I staran Bog nam poruczy?
Kto je teczami opasze?
Wynianczy — chodzi¢ nauczy?
Kto poda madrosci czaszeg?
Kto mu bedzie pierwszym stuga,
Ojcem — kto otworzy rgce?
Jak dlugo jeszcze, jak dlugo
Popedy s$wiata zwierzece
Zepchna glob na dawne tory,
I8¢ nie pozwola za blaskiem?

Jak dlugo krwig okryte na $wiecie aktory
Beda witane oklaskiem!

VI.

Do pracy! a wi¢ec do pracy!

Wy co mi jesteScie bracia,
Duchy stoneczne, Polacy!
Najwyzsza was inkantacya,
Najwyzszag — wlasnym aniolem—
Na nieSmiertelnos$¢ zaklatem.
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Oto miesiagc wschodzi blady
Nad Polska — caty juz nowy,
Jak dawna lampa Hellady,

Jak obraz Rafaclowy

Pigkny i srebrnego tona —

W nim pigkno$¢ stoi wstawiona,
Kolor wziety — ton zdobyty.
Teraz co? Dalej w blckity
Pracowaé na cata wiecznosé...
Otwarta dla duchéw droga —
Skrzydta mamy — dalej w Boga!
Po dar ostatni — Stonecznos¢.

VII.

Bo patrzcie! tak jak orlice,
Patrzcie na doling z gory:
Oto sa dziecigtek chmury,
Oto sa globu dziedzice.
Kazdy za banka formy, ktéora oczy mami,
Ozwierciadlona fonu wizerunkami,
Leci z pradziadem i dziatwa,
Glupi i $mieszny na poty...
O jak tatwo! o jak latwo
Wam, co jestescie anioly,
Zarzadzi¢ ta gromada, ich ruchem, pospiechem,
Zdja¢ im ich cigzar ze skronil!..
Miecza na to nie potrzeba,
Ani piekta, ani nieba;
Mito$cig dosy¢ — u$miechem. —
Patrzcie tylko, jacy oni!
Patrzcie tylko, co je bawi!
Patrzcie, jacy sa ciekawi!
Jak patrza w kazda foremke,
W kazda jame¢ oczy wloza,
Kazdy proszek biora w reke,
Waza — proébuja, czy stworza;
Ciesza si¢ ze piorun pali,
Ze gwiazda na czas przychodzi,
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Patrzcie — starzy juz i mlodzi
Krzycza, ze wszystko poznali!
Wyschly im wiedzy strumienie...
O anioty! o anioty!
Czyncie sobie z nich wesoty
Smlech — 1 pozwolcie czota stroi¢ w zamysSlenie.

VIII.

Lecz wy! wam wszystko nowe rozkwita,
Jasni si¢ forma na $wiecie,

Swiat szuka, a wy juz wiecie.

"Wam .

Wam si¢ juz listek rézany
Ttémaczyt z nauki stowa.

Wam juz oto noc majowa,

Przez owadow $wigte Jany
Muszeczki swe jakie$ zlote,
Apokalipsy $piewala.

We wszystkiem juz mys$li chwala,
Zastuga $wieci lub wina,

Grzech wida¢ ducha lub cnote.
Wam, oto, stoi cytryna

Na strzatki stoneczne, zlote,

Jak rycerz przed prochu przyjsciem,
Odstrzelajaca si¢ liSciem,

Kiedy ja Febus obarcza...

A kolor — a $wiatlo — a tarcza?

Na to woli btyskawica,

Na to wam mysli kuznica,
Wulkan duch w globie wystarcza.
A wy w- niesSmiertelne konce
Idzcie, a duch je wam kreS$li...
Czy ksztalt? to go macie w mysli,
Czy $wiatlo — to w duchu — juz stonce.

IX.
Do Boga r¢ce podniesmy,
Jezyk rozwigezujmy niemy.
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Synowie Bozy jestesSmy!
Czem jutro, jeszcze nie wiemy...
Kazdy silny, o pot kroka

Ku Bogu s$wiat pchnaé dzisiejszy,
A jutro jeszcze silniejszy! —
Kazdy jak przepas¢ gigboka
Zamiaréw pelna goracych,
Przepasci i uwidomien...

O Boze, kt6z zerwie plomien
Na hetmie pierwo-idacych?
Kto tarcze postawi rzedem?

Kto droge zalozy dzida?

Kto straci? — Duchy w nas ida
Z nie$miertelnosci rozpedem.

Dla tego zesSmy Jehowe
Przywotali na ottarze,

Oto si¢ juz potegi duchdéw piorunowe
Przy naszym kreca sztandarze;
A gdy go wiatr odwinie, to tak jako wczora
Ludzi, ktorzy grobow strzega,
Przerazit twarza Boga zywego -
Przestrachem — Boga-upiora.

X.

Ale kto bracia pogardzi stowem,
Sita u slowa czerpana,

Komu dzis w ciele btysna¢ nie dano,
Kto wierzga dawnym narowem,

Kto dzi§ nie wstapi w $wigte ognisko,
Jeno przez oczy ciekawe:

Taki dzi§ bracia po6jdzie na stawe,
Jutro na urggowisko;

I to mie¢ bedzie, ze gdy my wstajem
Zrzuci¢ gtaz, co ducha obarczat,

On siedzial, glupi, kltamstwa lokajem
I widziat prawd¢ — i warczal.

Dnia 8 lutego 1848.

SrLowacki. I
6



USPOKOIJENIE.

Co nam zdrady!— Jest u nas kolumna w Warszawie,
Na ktorej usiadaja podrdézne zdrawie,
Spotkawszy jej lisciane czolo $rod obloka;
Taka. zda si¢, odludna i taka wysoka!

Za ta kolumna we mgly tgczowe ubrana

Stoi trojca $wiecacych wiez $wietego Jana;
Dalej ciemna ulica, a z niej jakie$ szare
Wyglada w perspektywie sinej Miasto stare;
A dalej jeszcze we mgle, ktoéra tam si¢ mroczy,
Szkta okien — jak zielone Kilinskiego oczy,
Czasami uderzone plomieniem latarni,

Niby oczy cichego upiora z pod darni.

Wigc lada dzien, a ng¢dza spr¢zyny doci$nie:
To naprzéd tam na rynku para oczu bly$nie

I spojrzy w Swictojanska na przestrzat ulice;

A potem si¢ porusza wszystkie kamienice,

A za kamienicami, przez niebios otchlanie
Przyjdzie zorza pdélnocna i nad miastem stanie;
A za zorza wiatr dziwne miotajacy blaski
Porwie te wszystkie zemsty i te wszystkie wrzaski;
Wicher jaki§ z aniotéw urobiony Panskich,
Oderwany, jak skrzydto z widzen Swigtojanskich,
Przezroczysty jak brylant, a jak ogien zloty,
Ktory chwyci te zemsty, te $wiatta, te grzmoty,
Zwinie 1 niemi ciemng uliczke zalgze,

Jako braz w niej zakipi, zaswiszcze jak weze

I naprze tak, ze bedzie trze¢saca si¢ cata

Jako wot sycylijski na miasto ryczata.
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Lstyszycie wy wtenczas, serc naszych zlodzieje,
Jaki wiatr z tej ulicy na miasto powieje;

Przez harmonike¢ tondéw swoj krzyk przeprowadzi,
0 kosciot katedralny skrzydtami zawadzi,

Porwie krélewski zamek, otworzy jak trumng,

A potem na Zygmunta uderzy kolumng

1 z marmuru wyciagnie jakie§ echo skalne,
Jakies smetne, dalekie muzyki choéralne.

Ktére ja dzis juz chwytam my$la na pdl sennag
Styszac ten wiatr i strun¢ pod wiatrem kamienna.

Wigc kiedy koscidl zadrzy od stop az do skroni
I ptaczacym si¢ glosem na miasto rozdzwoni,
Wigc kiedy ta kolumna w pomroku miesigca
Zostanie gdzie$ na placach, jak harfa grajaca...
To wtedy co? — Krzyk jeden jak burza ponura,
Kie wiem, ,Niech zyje Polska!*“ czyli tez krzyk ,hura!“
Wyleci, jak kofi $mierci zerwany z wedzidla,

O katedralny ko$cidt otrze glosne skrzydta...

A miasto co? — Stuchajac z wyciagnigta szyja
Powie: ze tam si¢ ciemni aniotowie bija,

Ze tam szatan ogniste przywolawszy moce

Kon swoj brazowy ciska i piorun gruchoce;

Ze jako Machabeusz pod zwalonym stoniem,

Tak szewcy pod piorunem padaja i koniem
Zgruchotani; ze ksigzyc na niebie odkryty
Pokaze t¢ ulicg pustg, lud wybity,

Piorun zagasty, wmalke¢ okropna skonczona,

Llice catag ciemnag i krwig zadymiong...

Wiec kiedy miasto cale przestrachem ogtuchnie,
To znowu ta ulica jednym wiatrem buchnie,
Jednym krzyKiem .,



A potem co? — Stojacy uliczce na strychu
Kosciot si¢ katedralny odezwie po cichu,

Walke i krzyk, réznymi wiejacy glosami,

Jak organ rzuci miastu — gluicho — akordami —
Coraz glosniej: — 1 calg t¢ harmonig sennag
Roztraci o kolumne, t¢ strun¢ kamienna.

Wtem znéw jeden z tych wrzaskoéw, od ktérych natura
Wzdryga si¢ — jeden ,,vivat!“ uliczny i ,hurra!®
Jeden z tych krzykow, ktére czynia, ze skrzydlata
Natura ducha w kosciach tak jak ptaszek lata;

Ze duch na ustach staje i juz nie jest zdolny
Zatrzyma¢ $miech serdeczny i ptacz mimowolny;

Jeden z tych krzykow, ktory wnikajac w czlowieka
Tak $piewa w nim jak aniol, a jak szatan szczeka;
Jeden z tych krzykéw... szumem btyskawic nawalnym
Uderzy, na kosciele peknie katedralnym,

Pojdzie mimo, lecz skrzydtem o koscidl otarty
Kamienie w nim wrzeszczace zostawi jak czarty,

I wiele innych gloséw, ktéore zmartwychwstanie
Zapieja, jak anioly zwigzane w organie.

I jeszcze ta harmonia nie zamilkla senna,

A juz kolumna placu, ta struna kamienna,
Tym samym wichrem bita, z rozwahanem czotem
Prym wzigla przed choralnie jeczacym kosciotem.
I dwa te $piewy juz bez odpoczynku

Beda miastu oglasza¢ lud idacy z rynku.

Jesliz ma ta ulica taka ciasna szyjg,

Ze z niej — by stowo wyszlo, to jak dziata bijer
Jesliz na kazda forme¢ naszego uczynku

Tak srogo ona patrzy oczyma az z rynku;

Jesliz lada noc, a z niej wystrzeli powstanie,

I w proch tego rozrzuci, kto na rychcie stanier
Jesliz jest taka mocna, ze przez nocy cieni
Muzyke ciemng strachu wyrzuca z kamieni,
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A kolumny na swoje muzykanty stroi:

To cztowiek” ktory zawsze o zdradg si¢ boi

I wszedzie widzi tylko postrachu upiory,
Albo dzieckiem by¢ musi, lub na serce chory.

X.

MATECZNIK.

Bog, ktory tono wszelkich tajemnic odmyka,
Do tego ohydnego w duchu matecznika, '
Gdzie duch z duchem si¢ bije, a ko$¢ trupia z koscia,
Dozwolil wejs¢ 1 oczy oswoi¢ z ciemnoscia.

1 zoczylem okropng umystéw ruing,

Oczy krwig zaszle, twarze otowiane, sine,
Z\we zwierzg, myS$lace o knucie i carze,
Dalej trupy i skryte na trupy cmentarze.

Tam jesli ktory ludzkiej nie wytrwa ohydzie,
Pokorny, waryat blady, sam na cmentarz idzie
I ktadzie si¢ i kona od braci daleko;

Dla tego nigdy trupow za sobag nie wleka.
Ani si¢ pokazuja $rod ludzi ze tzami,

Ani krzyku ustyszysz, stojac pod oknami.

Ktozby rzekl, ze ta ciemna tajemnic kotara
Kryta taka straszliwm uczte Baltazara?
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Ze tam w nocy, po ciemku, bez gwiazd i miesigca
Jest reka straszna, ogniem po S$cianach piszaca?
Ze przy stole zebrackie zbierajac okruchy

Siedza ciata, nie swymi napetnione duchy,
Liczba jaka$§ szatanoéw, ktora cial uzywa?

Inny, ktérego przeszitos¢ w siebie zajrze¢ zngci,
Spojrzy i cudza pami¢é znajdzie w swej pamigci;
Inny, gdzie§ pod Grochowem naznaczony blizna,
Zapomni si¢ 1 pdéilnoc nazywa ojczyzna;

Tamten rozczochra wlosy i1 podniesie pigscie,

1 wrzasénie, jak kobieta: ,,Boze! o nieszczescie!L
A potem,, gdy w szlochaniu pozbedzie oddechu,
Upada w zgrzytajaca harmonike $miechu,

Z tonu na ton zlatujac, jak czart i kobieta

I szklo, ktore pod palcem zajeczy i1 zgrzyta.

Posrodku upiér — niby zachly$niony Bogiem

XI.

Panie! jezeli zamkniesz stuch narodu,
Naprozno czlowiek swe glosy nateza:
Cho¢by miat sile i odwage meza,

Z niemitowania umrze tak jak z glodu.

Prézno na r¢ce r¢kawice kladnie

I jako szermierz wystapi zapasnie:

Lica mu wyschng i oko zagasnie ,
Sprzepasci si¢ piers i glos w nig zapadnie.

Ale komu ty twoje namaszczenie
Wtozysz na czoto, ten bez zadnej pracy
W powietrzu twojem jak powietrzni ptacy
Plywa, a $wigte karmia go promienie.
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Xn.

Krzyczeli: ..Polska! Polska!'4.. lecz jednego razu
Chcac krzycze¢, zapomnieli na ustach wyrazu;
Pewni jednak, ze Boég im prawo krzyku przyzna,
Szli i krzyczeli jeszcze: ,,Ojczyzng! Ojczyzna!" —
Wtem Bog z Mojzeszowego pokazal si¢ krzaka —
1 przerazil je wszystkie, zapytawszy: ,Jaka?4

A drugi cztowiek niby zebraka postaci

Pomyslat, ze mu trzeba w duchu wolnych braci,

I wolno$ci mu trzeba w miliondw osobie,

Ziemi¢ bowiem pod soba ma i Boga w sobie:

A Pan w nim jako ogien i juz nie nad krzakiem
Zagrzmiat: ,,Prosisz si¢, widz¢, by¢ dawnym Polakiem !4

Xm.

Kiedy prawdziwie Polacy powstang,
To skladek zbiera¢ nie beda narody,

Lecz ogtupieja — i na pie$n strzelana
Wyteza uszy, odemknag gospody.

I bedg wie$ci z wichrami wchodzity,
A kazda bedzie serce ludow pasta;

Nieznajomemi §wiat porusza sity

Na nieznajome jakie§ wielkie hasta.

Nie pojmie Francuz, co to w $§wiecie znaczy,
Ze jaki$ narod wstal w ciemnosci dymie,

Cho¢ tak rozpaczny — nie w imi¢ rozpaczy,
Cho¢ taki msciwy — a nie w zemsty imig.
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Nie pojmie, jaka duch odbyt robote

W przeswigtej serca ludzkiego ciemnicy,
I przez sztandary jest ttuczony zlote,

I przez boj wielki przy dzial blyskawicy.

Coéz to — zapyta — sg za bezimience,
Ktérzy na dawnym wstali mogilniku ?
Boj tylko wida¢ i ogniste wience,
A zwierzgcego nic nie stycha¢ krzyku!

Nie, to nie ludzie z krwi i ciat by¢ musza,
Lecz jacy$ pewnie upiorni rycerze,
Ktorzy za dusze walczg tylko dusza,
I ogniem bija niebieskim w pancerze.

0 gwiazdy zimne ! o $wiata szatany!

Wasze mnie wreszcie niedowiarstwo zwali;
Juz prawie jestem cztowiek obtgkany:

Ciagle powiadam, ze kraj si¢ juz pali,
1 na $wiadectwo ciskam ognia zdroje —

A to si¢ pali — tylko serce moje!..

Dajcie mi tylko jedn¢ ziemi milg!

— Moze, o bracia, za wiele zachcialem —
Dajcie mi jedn¢ bryte, na tej bryle

Jednego duchem wolnego i cialem:
A ja wnet z siebie sprawi¢ i pokaze,

Ze taki posag dwie bedzie mial twarze.

Dajcie mi gwiazd¢ mniejsza od miesiaca,

Komete zlotym wiejaca szwadronem —
Niechaj po lasach bedzie latajaca,

A tylko $wigta jednym polskim zgonem:
A ja wnet silty dobed¢ nieznane,

Skrzydta wyrzuce i wnet na niej stang.
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O bracia moi! kiedy krzyzem lezeg,
A prosz¢ Boga o kraj, o cztowieka,

To mi si¢ zdaje, ze tgtnig rycerze,
A wr6g z piorunem przed nimi ucieka:

Chce biec — lecz kiedy na blask gwiazd wynijde,
Gwiazdy mnie drwigce pytaja, gdzie id¢ I'!

XIV.

Jezeli ci Pan nie zbuduje domu,
Prozno sktadaja ci cegly mularze:
Jesli nie broni miasta od pogromu,
Prozno czuwaja po szyldwachach straze.

Naprézno wstajesz przed $witem czlowiecze,
A przy $wieczniku nad robotg Sleczysz :
Z gorzkiego zyta chleb ci si¢ upiecze,
Bo Ty, o Panie! te, co kochasz, wienczysz!

Zaprawde, nie ma hojniejszej nagrody
Nad narodzone w domu twoim plemig,

Nad syny, ktore maz i czlowiek miody
Jak winne grona wyprowadza z ziemi.

Synowie jego powadze przystoja,
Potege mnoza, milo$¢ k’niemu nieca,
W  kotczanie jako zlote strzaly stoja,
W poselstwa, jako zlote strzaly, leca.

Blogostawiony, kto sobie w kotczanie

Takich strzal natknat: taki czlowiek $miato
Wrogowi kraju dotrzyma, gdy stanie,

Wielki u ludzi synéw swoich chwatla.
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O Panie! rozpu$¢ Twoje wielkie moce,
Przez lud si¢ Twoj rzu¢ ognia strumieniami!

XV.

Moj krol, méj Pan — to nie mocarz zadny,
Ni ten, na ktéorym trzy koron si¢ pietrzy,
Ale duch pierwszy globu — S$wiatowladny,
Chociazby w chlopku, duch $wiata najswigtszy;
Czy on na $wiecie zyw, czy gdzie nad $wiatem? -
Wiem, ze duch taki jest — i do$¢ mi na tern.

Skadkolwiek jego duch na mnie uderzy,
Gdziekolwiek jego wotanie ustysze,

— Czy to zjawi si¢ w siermigzce pasterzy,
Czy jeszcze w ztobku matka go kolysze —

Gdziekolwiek ono dziecko $wiatowladne

Poczuj¢ , klgkne i na twarz upadng.

XVI.

Jezeli kiedy w tej mojej krainie,

Gdzie po dolinach moja Ikwa ptynie ,
Gdzie gory moje blgkitnieja mrokiem,

A miasto dzwoni nad szmernym potokiem.
Gdzie konwalija wonigce lewady

Biegng na skaly, pod chaty i sady —

Jesli tam bedziesz, duszo mego tona,
Cho¢by z promieni do ciata wrdécona: —
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To nie zapomnisz tej mojej tesknoty,
Ktéra tam stoi jak archaniot zloty,
A czasem miasto jak orzel obleci,
I zné6w na skatach spoczywa i §wieci.

Powietrze lzejsze, ktore ci¢ uzdrowi,
Latem z mej piersi... mojemu krajowi...

Xvn.

Zakonczyl $piewak, a my zastuchani

W rytm, w oczach mieli t¢ $wiatlg sielanke,
Az wstata zlota na murawie pani,

Z kwiatdow podnoszac uwita roéwnianke;
"Wszyscy zachodem byliSmy rumiani,

Ktory oswiecit t¢ cicha polanke,
A las w okoto szemral swemi brzozy,
Jakby gdzie§ duchéw przesztosci obozy.

Helion si¢ pierwszy ocknal, i ocknigty
W duchu si¢ uczut i rzekt: ,,Wieczna stawa
,Duchowi, ktory tworzyl dyjamenty,
r,,] mysl dzi§ tworzy na tesame prawa.
,Spiewaj nam dalej dzieje, wieszczu §wiety!
,»Czuje, ze idzie na nas burza krwawa;
wJeszczem nie styszal, jak gra twoje tono,
»A juz my$l czarng mam i cheé szalona.

»Zda si¢, ze stysze, jako w Dnieprze bija
»Zelazne stupy, widze je pod woda;

»Widze Rusalki, jak tabedzia szyja
»Wiaza sig¢, graja, taniec skoczny wioda.
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»Powiedz, Bohdanie, czy zdoprawdy Zzyja
»Krolowe twoje pod wodna gospoda?
,»Czy mi si¢ tylko $nia w tgczowym dymie
,»Jasno dlatego, ze bltysty w twym rymie ?

WszyscySmy na to czekali, co powie
Dumek poeta; lecz on gdzies ponury
Siedzial na stronie i sumowal w glowie
I wiazal zlote jakie§ rytmow sznury.
Seweryn wigc wstal, i w ognistem stowie
Ttomaczyt duchow podziemnych natury,
A my shluchajac, zda sig, coraz dalej
Szlismy z poeta w lono zlotej fali.

XVIIL

Przy kosciotku,

Moj aniolku,
Koronka,
Zonka,
Pieczonka;

Przy organku,

Moj Bohdanku,
Szumka
I dumka;

Przy klasztorze,

M¢j kaczorze,
Swie;tos’é,
Wzigtose,
Nadetos¢;

Przy krzyzyku
Xa stoliku
Fakta:
Dwa akta...
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XIX.

Baranki moje,
Zawital czas:

Nad pickne zdroje
Powiode was;

Puszcz¢ was owieczki

Na pickne kwiateczki
I bede past.

Baranki z ducha,
Ja pasterz wasz;
Pan Boég mnie slucha,
Oztocit twarz:
Bogiem promienny
Odprawiam bezsenny
Anielska straz.

XX.

Pos$réd niesnasek Pan Bog uderza
W ogromny dzwon,

Dla stowianskiego oto papieza
Otworzyt tron.

Ten przed mieczami tak nie uciecze
Jako ten Wtoch,

On $miato, jak Bog, pdjdzie na miecze;
Swiat mu — to proch!

Twarz jego stowem rozpromieniona,
Lampa dla stug,
Za nim rosnace po6jda plemiona
W $wiatlo, gdzie Bog.
Na jego pacierz i rozkazanie
Nie tylko lud —
Jesli rozkaze, to stonce stanie,
Bo moc — to cud!
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On si¢ juz zbliza — rozdawca nowy
Globowych sit:

Cofnie si¢ w zylach pod jego stowy
Krew naszych zyt;

W sercach si¢ zacznie $wiatlosci Bozej
Strumienny ruch,

Co mys$l pomys$li przezen, to stworzy,
Bo moc — to duch.

A trzeba mocy, bySmy ten panski
Dzwigneli $wiat:

Wigc oto idzie papiez stowianski,
Ludowy brat; —

Oto juz leje balsamy S$wiata
Do naszych ton,

A chér aniotow kwiatem umiata
Dla niego tron.

On rozda mito$¢, jak dzi§ mocarze
Rozdaja bron ,

Sakramentalua moc on pokaze
Swiat wzigwszy w dlon;

Golagb mu stowa w hymnie wyleci,
Poniesie wies¢,

Nowing stodka, ze duch juz s$wieci
I ma swag czes$¢;

Niebo si¢ nad nim pigkne otworzy
Z obojga stron,

Bo on na $wiecie stangl i tworzy
I $wiat i tron.

On przez narody uczyni bratnie
Wydawszy glos,

Ze duchy pojda w cele ostatnie
Przez ofiar stos;
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Moc mu pomoze sakramentalna
Narodow stu,

Moc ta przez duchy bedzie widzialna
Przed trumna tu.

Takiego ducha wkrotce ujrzycie
Cien, potem twarz:

Wszelka z ran $wiata wyrzuci zgnito$é ,
Robactwo, gad,

Zdrowie przyniesie, rozpali mito$¢
1 zbawi $wiat;

Whnetrze koscioldw on powymiata,
Oczysci sien,

Boga pokaze w twoérczosci §wiata,
Jasno, jak dzien.

XXI.

Ty”glos cierpigcy podnie§ — i niech w tobie
Krzyknie i naraz powaznie za$piewa

Wszystko, co nardd sadzit, ze $§pi w grobie,
Albo si¢ ze krwig ludzka w krew przelewa.

Bo nie ten, ktoéry z rdzy pancerz oskrobie,
Albo w mogily dawnej zajrzy trzewa,

A prochom dawnym spoczynek naruszy,

Wiek pomknie — lecz ten, kto si¢ dotknie duszy.

Moéw, otwoérz drogi Swictemu Duchowi,
Moéw, a do niebios Bozych pokaz wrota;

Caly si¢ naréd z ducha niech wystowi,
Caly o przysztos¢ niech si¢ zaklopota;

Niech dusze ktada za siebie, az nowi
Obacza si¢ tu, jasni jak z pod mlota
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Hamerni ztoto wychodzi $wiecace,
Jagnigta panskie na stonecznej tace.

Stoj! stoj! — gdy przyjdzie w powietrzu ow Swiety,
Wroéci raj, nasza utracony wina,
Liczy¢ zaczniemy rok nowo zaczety
Z Panem w jasno$ciach; pie$ni nawet mina,
Poganie ducha pojda ze zwierzgty
Otacza¢ obdz ducha, lecz pogina:
Swiattoéé je miasta $wietego uderzy,
Odejmie im glos, wzrost grobami zmierzy.

Nie méw — leniwych duchéw nie budz rzeszy,
Boby$ obudzil ogien nienawisci;
Kto grzeszny teraz, niechaj jeszcze grzeszy,
A kto jest czysty, niech si¢ jeszcze czysci.
Czas bliski, ktory $wigte z nas pocieszy,
A zlymi pogna, jak wiatr chmurg lisci;
I beda si¢ jak zwiedly 1is¢ sypali,
W czarne jeziora, ktoére duch zapali.

Biada tym, ktére koniec znajdzie §wiata,
Ze jeszcze ciata takie, jak my, nosza:
Biada tym, ktore raz przez ogien kata
Dla prawdy Bozej nie przeszly z rozkosza;
Biada tym, ktérzy chca jednego lata
Owocéw, a o meczenstwo nie prosza,
A o dar ducha do nieba kotacg
Jak ty, nie wziawszy go czynem i praca!
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XXII.
DO FRANCISZKA SZEMIOTHA.

Nie zapominaj, ze niegdy$ ubogi
Twoj przodek, wlosy zarosty dilugiemi,
Mial swoj¢ puszczg i mial swoje Bogi
I swoich duchéw opieke na ziemi.

A kiedy moéwit pacierz tajemniczy

I o potomstwo wielkie prosit ducha,

To krzyczat z piersi — tak jak morze krzyczy,
X Bog go stuchal, tak jak morze stucha.

Dzi$, z jego domu rozwalonej $ciany
Na krag kamieni gdy$ trafit w mlodosci,
Cickawty byte$, lecz nie zaptakany,

Nie ducha jego ciekawy — lecz kosci.

Dzié, gdy cig’rgka przesladowcza losu

Nad morze wiedzie, a tajemnic uczy:

W  zywiotach — przodkoéw' ty nie styszysz gtosu,
Nie po litewsku tobie balwan huczy.

Duchy twe jednak wodza ci¢ na pasku

I niancza — i dzi§ to sprawily rano,
Zem klakt przed toba i pisat na piasku
Te rzeczy, ktéore w puszczy juz wiedziano.

Pamigtaj ten dzien, gdy ci¢ duch gotebi
Ostrzegal, wlasnych zapomniawszy krzyzy;
Bo wkrotce w piasku tym ja jeszcze glebiej
Bed¢ — i u nog ludzkich jeszcze nizej...

Ale ci wtenczas tesknota nakaze

Po mego ducha i§¢ w duchéw kraing ,
Az — od$wieconych mys$li moich twarze
Ujrzysz, 1 piasek ten i t¢ godzing.

Dieppe, w Jsiedzielg¢ 1846, 23 sierpnia, w dzien moich imienin.

SLOWACKI. I.



XXIII.

Niedawno jeszcze — kiedym spoczywal us$piony,
A sen mdj si¢ zarzeg$nit strzalem pelnym dymu,
I w dymie stangl aniot jak ogien czerwony
I szepnagt mi doucha: ,,Ja mord — lecg z Rzymu.“

Jam wuciekat i tgczg tak zasoba snowat
Jak Irys... a po teczach gnal mnie 6w przeklety,

Tak zem spyta¢ go musial: »A ktéoz tammordowat?“
A on mi znowuszepnaglw ucho ...

I znowu uciekalem — i kwiatow kielichy
1 r6ze z ducha mego ciskatem za siebie

Bronigc si¢ — a on za mng jak kurz i wiatr cichy
Gnatl i szeptal: ,,Spetnione tu... osadza w niebie!ll

XXIV.

W ostatni dzien, w ostatni dzien
Wyscie podrozne tu ptaki
Spotkaly suchy debu pien,
Co od pioruna miat znaki.

Lecz gdy go $piew poruszyl wasz
I glos doleciat z Ojczyzny,
Strzelita z dgbu cztecza twarz

Z pod kory, ze spalenizny.

Z pod lisci blysnat zloty tuk

I r¢ka 1 miecz czerwony;

W  d¢bie stowianski mieszkat Bog
I wam si¢ pokazal zjawiony.
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XXV.

Na drzewie zawist waz,
I rzekt szatan do Ewy:
Patrz, pod eiemnemi drzewy
We $nie lezy twodj] maz.

Jemu mowit Jehowa
Tajemnic¢ stworzenia
Ze Swiatta i z promienia,
Z mitosci 1 ze stowa.

Ja ci dam tajemnice

Duchéw, Jehowy stug,

Ze duch w Trojcy — to Bog,
Stowo — trzy btyskawice.

Zwycigz na ziemi zgon,
Rozwesel caty Eden:
Ja w was dwoch bede jeden,
A we mnie ty i on.

Zdotaj duchy sptomienic,
Spokojny ciata dom
Chwil¢ zamieni¢ w grom,

Trojece w jedno$¢ zamienic!

Sama ogniami stlej,
A gdy si¢ maz zamroczy,
Patrz mu ogniScie w oczy,
Usta z ustami zlej!

Szepcac do ucha wciaz
Czyn bez zalu i skruchy;
i on — to dwa duchy,
Z wami trzeci ja, waz.
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Jesli masz ognia malo,
To S$ciagnij oto dioni
Po owoc tej jabtoni,
Jej duchem podkarm ciato.

Ty bedziesz $wiata panig!..
Lecz juz z jabtkiem od drzewa
Bieglta w plomieniach Ewa,

A szatan poszedl za nia.

Oto z ziemia si¢ stato,
Co z gwiazdy trapionemi:
Promienno$¢ poszlta z ziemi,
A duch we¢za wzigt ciato.

XXVL

Wielcy$my byli i $miesznisSmy byli,
Bosmy si¢ Duchem Bozym tak popili,
Ze nam pogorza, ojczyste grobowce,
Przy dzwigku fletni skakaly jak owce,
A gorom onym skaczacym na glowie
Stali olbrzymy — miecza aniotowie.

Lstaty dla nas bi¢ godzin zegary,

Duch nie znat czasu, a czas nie mial miary;
Szedl btyskawica do wiecznosci progu

Duch, a stal wiecznos¢ — kiedy stangt w Bogu.
Zaprawde powiem, bracia moi mili,

Zesmy sie duchem przeswictym popili.

Teraz jesteSmy z ducha wytrzezwieni,

Bracia rozumni — czciciele pieczeni...

W glowach si¢ nie ¢mi, jak pierwej, stonecznier
Fletnie nie graja, mogily $pia wiecznie,

Czas nasz zgodzony z ziemi zegarami —

Stoim i $§piemy... a $§wiat $pi pod nami.
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XXVIL

Narodzie moj,
Co$ widzial miecz

Na niebie ciemnem S$wiecacy,
Powrdce ja —

Patrz, Furya zta.

Przyjde jak plomien goracy,
Wezme wichrzyce
I na stolice

Wpadng i dachy pozrywam;

W rzeki si¢ rzuce,
W krew je obrobce,

W domy zlgknione powplywam.
Przez nocne cienie
Tak jak plomienie

Pojde, a wam wzroki wypale —
Przez btyskawice
Mocarze chwycg,

Nagie postawi¢ na skale.
Przepus¢ jeszcze ludowi,
On se¢dzi¢ postanowi,

I proroki swe Boskie wybierze,
Oto leza jak snopki
Biekitne twoje chlopki

I barankoéw duchowi pasterze.
Przez blekitne niebiosy
Rozwin stoneczne wilosy,

Nie trw6z biednych — patrz—jg¢cza zne¢dzniati;
Tysigc lat w gwiazde Twoja
Ida, a w miejscu stoja,

A tak drza, jak gdyby po fali.
A jakiz to lud,

Ktory broni swych trzod?

Jak przewinil, ze nie pomogt zadnemu —
Jezeli mieczem wladnie
A stoi, to upadnie

I blaskowi si¢ poktoni ztotemu.
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Obnaz¢ jego wstyd
Z pod sztandarow i kit

Oberwanych, twarz jego zawstydzg;
Bo on sam sobie ptacit,

Z chwat si¢ swoich zbogacil,
Kwiat sw6j wydal na ludu lodydze.
Duchu, na maty czas,
Prosz¢, pozostaw nas,

Pozwol dozy¢ spokojnie starosci—
Wtasnie§my jak anieli
Wytrzezwieli, dojrzeli

Krajow naszych cudownej pigknosci.
Promien nowej o$wiaty
Na tureckie makaty

W nasze ciemne uderzyl alkowy —
Od stepoéw przyszly szumy
Wiatrow, smetki i dumy,

A od Litwy szum drugi sosnowy —
Ziemi wrdcona sita
Oto nas upowita

I wonnymi oblata balsamy.

Swiat snem — snu ziemia lozem —
Ze snu powstaé nie mozem,
Ale z toza do Boga wotamy.

XXVIII.

Dusza si¢ moja zamysla glgboko,
Czuje, ze tu, jak stoncu, zaj$¢ potrzeba..
A innym ludziom zabtysnaé¢ na oko...

Jakiego kraju i jakiego nieba
Swiatlo powita mi¢ w progu zywota ?
Nie wiem — lecz radbym zyl z polskiego chleba...



Badzze mi lepsza, o miodosci ztota,
Niz ta, ktéora mi tutaj si¢ skonczyta,
A jeszcze dzwoni echem, jak t¢sknota...

Badzze mi blisko, o matczyna, mita
Duszo, abym modgl znow ukochaé ciebie,
Nie wiedzac, ze§ mi¢ tutaj raz — rodzila.

XXIX.

Prawo Mojzesza w globie wyryte gleboko
Dotad trwa: zab dasz za zab i oko za oko;
Bog chce, aby si¢ tego prawa domyslono,
I spelnia je schowany za $mierci zastona.

Sto dam za grosz tym, ktoérzy jalmuzne¢ uczynig,
Mowi Pan; céz byloby, gdyby stal ze skrzynig ?
A to prawdziwy bytby dla lichwiarzy Eden,
Taki ogromny procent z grosza — sto za jeden!
A jednak Bog jest godzien, aby mu wierzono,

1 ptaci — lecz schowBny za $mierci zastong.

XXX.

Chcesz wiedzie¢, czem dzi§ bylby nasz kraj odzyskany
W trzydziestym pierwszym roku: to patrz na Hiszpany,
A ujrzysz ziarno, ktére bylo w czasu tonie.

Ot... jaki$ baba siedzialby na tronie,

Gtlupi a nieruchomy, tak jak Jowisz Stator;

Przy nim stalby podpora — upadly dyktator.
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Przeciw mys$lom praktycznej broniliby tezy

Ministry uszablone, grube Narwaezy.

Stodki nasz ksiaz¢ i Pan wielce ukochany,

Polityk, jak on cichy Martyner rézany,

Do ministeryum czgstym wracalby nawrotem,

Sterujac miedzy krélem a prawem — z Guizotem.
Polskim groszem, co z chleba sypie si¢, anielski
Bankrutowac-by zaczal dawno juz pan Jelski;

Po nim za$ nasz filozof w kredytu postaci

Bylby juz nas pozbawit dawno cyrkulacyi.

Coz wigcej? pod wojennem prawem i1 pod biczem
Barcelong byloby Wilno z Mickiewiczem;

Gdy przeciwnie wieszcz ciemny, w swoich drogach skryty,
Wlatujac w dwor przez okna, albo przez kobiety,
Znikalby nawarzywszy kwasnych intryg piwa,

Sadzac, ze ciemny dramat z krélami odgrywa.

Z ludem byloby trudniej — przyszloby nareszcie

Do sikawek, jak wr Porta-sol — na starem miescie.*)

1848.

*) W rekopisach Juliusza Slowackiego znajdujemy mie-
dzy réznemi uotatkami nastepujacy ustep, odnoszacy sie do
powyzszego wiersza:

sLelewel mial natchnienie, gdy mu przyszio na mys$l
Polske¢ z Hiszpania poréownaé¢ — ale w pisaniu odbieglo go,
a rozum oszukal. Aragon — Polska, gdyby si¢ byla utrzy-
mala, byloby tak, jak dzi§ w Hiszpanii. Skrzynecki — jak
dyktator. Cblopicki i Krukowiecki — jak Narwaezy. Jelski
bylby zaczal bankrutowaé, a skonczylby bankructwo syste-
mat pana Cieszkowskiego. Ks. Czartoryski martynizowalby roé-
zana woda arystokracyi pachnaca z Guizotem zawsze. Wilno
z Mickiewiczem poszloby pod prawo wojenne jak Barcelona.
Autor Nieboskiej bruzdzilby i zawichrzal palacem— sadzac,
ze dramat z krélami odgrywa. Sejm gadalby, jak Kortezy.
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XXXI.
CORKA CERERY.

Przez miedzg, ktora podobna do szlakow
Roéznych koloréw, miedzy zlotym klosem
Ty$ szta, owieczka, bialoscia i losem

Podobna owcy $rod klosow i makow.

Wtem Pluton ogniem wylatujac z krzakow,
Porwat ci¢ w rgce i uniost do piekta,
Corko Cerery — a ty$ nic nie rzekla;

Weselitl ci¢ gwalt i wrzask nocnych ptakow.

Jakaz ci¢ teraz cudotworcza sita
Porwie i znowu cudownie przemieni
W corke $wiecaca klosow i promieni,
Kiedy$ ty picktu jak miesigc $wiecita
I tam, gdzie ludzie jadem sa zywieni,
Ty$ nie umarta — lecz jadla i zyta.

XXXII.

Karty si¢ daja wszystkie wytlomaczy¢ tuzem,
Niemcy Niemcem — Francyja ptaszkiem i Francuzem;
Polak jej nie rozumie, cho¢ zyje od wieka,

Bo musi wprzdd rozwiaza¢ zadanie czlowieka.

XXXTII.

Otrzymawszy wprzod na to jednomys$lng zgode,
Zgodzono si¢ przedawaé w pewnem miescie — wode.
Jednego tylko potem czlowieka zlapano,

Ktéry chciat dawra¢é darmo — i ukrzyzowmno.
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Moznemu, ktory dzisiaj dom upigknia sobie,
Powiedz, ze gdziebadz jutro, zbudzi si¢ na globie,
A wnet zloto rozleje po S$wiecie jak wode,
Chcac, aby w kazdym domu jutro mial wygode.
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Podlug ciebie, modj szlachcicu,
Cnota naszag — znie§¢ niewole.
Ty przemieniasz ziemska dole
W zywot ducha na ksiezycu;
Glosem dziecka wotasz: czynu!
Czynu — czynu narod czeka.
Lecz ty wiesz, bez ducha gminu
Jaka staba pier§ czlowieka...

A ty, ktory budzisz czyn, *¥)
Gdy spojrzale§ w ludu oczy,

*) Wiersz ten byt iuz drukowany i znany jest powsze-
chnie. Ale wychodzi teraz po raz pi¢rwszy w czystej i pier-
wotnej swojdj postaci, oczyszczony =z licznych bezsensow,
jakie go szpecity w dotychczasowych wydaniach, i pomno-
zony wielu ustepami, ktore dotad nigdy nie byly drukowane.

**) Zamiast czterech ostatnich wierszy tego ustgpu znaj-
duje si¢ w rekopisie dopisana na boku taka waryanta:

Lecz ty drzysz, gdy z ducha gminu

Btys$nie w ogniach twarz czlowiekal..

Drzysz, gdy od kos ukrainskich

Dtugi, smetny brzek zaleci

Do Warszawy — gdzie was, dzieci,

Straszy teraz twarz Kilinskich ...



Kzektes. ze z nich rzez wyskoczy!!

A kto inny jest — niz gmin?
Nie tak — nie tak, mdj szlachetny,
Bo czyn ludu — nie piosenka.

To nie w herbie z mieczem r¢ka,
To nie réd imieniem $wietny,
To nie pie$ni prézny twor,

To nie buntu prézna mara,

To nie chmurny lot Ikara,
Gdzie zastuga upa$¢ z chmur!
To nie na stonc, gwiazd granicy
Z kochankami mdlejac latac,
Wtosy splata¢ i rozplatac,
Tchnienie traci¢ w blyskawicy;
Ale twardo, ale jasno

Srod narodu swego stac,

Mysla bi¢, choragwie rwac,
Swiecié czynu tarcza wiasna !
W droge, cho¢by niepowrotna,
Ale prosta — naprzod twarza,
Z piersig czysta, cho¢ samotna,
Cho¢ ja sztyletami raza,

Z twarza smetna, ale biala,
Chrystusowa, cho¢ zwig¢dniala,
A ciagnaca lud do siebie
Nieslychanym bozym czarem:
Takim duchem i sztandarem
By¢ na ziemi — jest byé w niebie!

Jam sprobowal na mej glowie,
Naksztalt gwiazdy katakuckiej,
Nosi¢ gwiazde mysli ludzkiej
I z tag gwiazda zy¢ surowie.

[ przybiegli Aniotowie,
Aniotowie Betleemscy —
A odbiegli ludzie ziemscy



1 drzwi moje pozegnali,

I przekleli... me domowe

Duchy — serce — moj¢ glowe —
Kazdy wlos poprzeklinali...

A jam przecie, bez ich wiedzy

I bez serc ludzkiego ciepta

Czul, ze w zylach krew nie krzepta.
Ani na rozstajnej miedzy.

Ktora $wiat od Boga dzieli,

A do przysztych idzie $§wiatéw,
Rosto mniej teczowych kwiatow,
Cho¢ suszyli ja i klgli.

I dlatego, zem si¢ umiat
Pohamowa¢ — by¢ nad zgraje —
Wichr przeleciat i wyszumiat

I legi martwy... a ja wstaje;

Bo ojczyzng ma w tancuchu
Widzac, mialem t¢ pokore,

Zem zadnego nie klat ruchu...
Czut goracych — bo sam gorg,
Modlit si¢ o czasy nowe

I o wrogow mych zwycigstwo,
Cho¢ grozito mi megczenstwo

I w sad... moglo pdjs¢ o glowe.
Bo ty nie mys$l, ze z Anioty
Tylko Boza mys$l nadchodzi;
Czasem Bog ja we krwi rodzi,
Czasem rzuca przez Mongoty!..

A ty, jasny jaki§ panie,
Bo ci¢ nie znam, ale styszeg,
Styszac twoje wierszowanie,
Ze ktos jak pertami pisze,
Ze kto$ naksztalt sic proroka
Stawia ludziom — ale modny,
Jak historyk $wiata — chtodny,
Obejrzawszy $wiat z wysoka,
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mWieszcze rymy, jako cugi
Postat na $wiat rownym klusem
1 napetnit woéz Chrystusem,
Jak Owidyusz Faetonem

I rozestal swoje shugi,

Swe kolory czci¢ poktonem.

Honor mys$lom, z ktoérych blyska
Nowy duch i forma nowa!
Bo sa $wiatu, jak zjawiska,
Jako jutrznia sa rézowa,
Jak ogniste meteory
Stopom ludu podsciclona ,
By goscince Irydyona
Pielgrzymowi, ktory od nich
Bierze ogien i kolory,
Gdy juz gwiazd dochodzi wschodnich.

Taka byla dawniej dana
Poetyczna karm dla ludu,
Objawienie pelne cudu;

Mysl, jak mara niespodziana,
Z piersi naszej wychodzita,
Naksztalt gwiazdy, tub miesigca,
Narodowi dzwigkiem mita,
Ludu sen wspominajaca.

To jak stonce w podlobloku
Oczom wschodzita 1 rosta,

To jak r6za na potoku,

Albo lekki Sylf bez wiosta.
Jaka$ sita niewidzialna,
Przez poetg na $wiat lana,
Wolna — jako Aniot Panal
Silna — jako skra zapalna!

Dzi§ co?— Kazdy wieszcz z rozkazem,
Kazdy patron... lecz za soba:
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Nie z promieniem, lecz z wyrazem
Nie duch-duchem, lecz osoba.
Kiedy gore $wiat cierpieniem,
Kiedy wzbiera czynu fala,

On si¢ ktladzie sam kamieniem,
Na ruch ludzki nie pozwala,

Chce zawrdci¢c w stare loze

Nowe fale — rzeki Boze;

Do zbolatych serc nie wnika,
Gromu ludu nie ma w dioni,

Ale w uszy forma dzwoni,

Albo dzwoni — albo syka.

Jego dzwigkiem, jego mowa

Nie odetchnie pier§ szeroka.

Nie pomysli jego glowa,

Skier nie wezmie z jego oka;
Tylko nedzne ujrzy ptachty,
Zamiast wieszcza — sztandar jego
I krzyk: ,na Boga zywego!

»Ty, kto jeste$? nie rznij szlachty!

~Ktoz 1 gdzie zagrozil nozem?
Ktéz 1 gdzie ci stanal sporem ? —
Moze$ spotkal si¢ z upiorem,

Z calem dawnem Zaporozem ?
Moze$ widzial pochdd ghuchy,
Krzyki krwawe i namigtne,

I ksigzyce nad krwig smetne

I sokoty w mgle, jak duchy?
Moze tobie zastapity

W poprzek twojej sennej stecki
Same tylko ich mogily —

A ty zlakl si¢! — wodz szlachecki!!

Moze tylko w noc poétjasng
Upidr jaki nadlatywat,
Strzaly sobie z ran wyrywal
I mgly krwiag czerwienil wlasna,

SLOWACKI !
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Helm rozpalit w btyskawice,

Miecz potrzgsatl purpurowy,

A okropne cztery glowy,

Jako perly zausznice

Z twarza nieznajomych plemion,

Niby réze — nidst u strzemion.

— A ty zaraz — w r¢ku kord,

W kosach przed nim cata wie$!

Duch ten, krzyczysz, jest to rzez!
Duch ten, to czerwony mord!...

— Nie mord, nie rzez: — to z girlandy,
Co leciala po nad Lida,

Jaki§ stuga dziewki Wandy,

Jaki$ ztoty husarz z dzida,

Jaki§ krzyza kaptan Swiecki

Z tgczy widzen oderwany

Znoéw powracat na kurhany —

A ty zlakt sig! — syn szlachecki!! —

Duchy leca i nie ging —
Czasem pelne sndéw czerwonych:
Czy ty jeden z przestraszonych
Regka rzezi — gilotyna?

Skadze taka w tobie trwoga

I od ludu réw i przedzial?
Prawde¢e mowisz?.. Nie, na Boga,
Wiem, ze§ prawdy nie powiedzial!
Tylko jakie$ sny czerwone,
Zaludnione czartow gminem,
Twych firanek karmazynem
Owionigte, ostonione,

Jak ro6z jasne — jak sen plonne,
Pelne, moéowi¢ , mar szkaradnych,
Bez stonc, bez gwiazd, kwiatow zadnych,
Przestraszyly cig, ze§ krzyknat:
»Stojmy tak na Ojcow koscil®

I twdj Aniol, juz w przysztosci
Zabtys$niony — jak sen zniknatl.
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Jeszcze co? ani zamachu —
Narod caly hasta czeka —
A krzyk pierwszy z ust cztowieka
Byt krzyk: stojmy! byl krzyk strachu.
Bo to sen na koncu pie$ni,
Ze magnaty — kiedy§ — stang
Z wielka tgcza choragwiana,
Otrzas$nigci z wiekow plesni,
Z wielka mysla w sercu — w glowie
Chatom — niby Aniotowie:
I bunt $wigty rozptomienia,
I $wiat caly od nich zgore...
— W tych magnatach serce chore:
W3az im sercem, a proch rdzenia!..

Kiedy$ ze sto was tysigcy
Bylo szlachty z serc i z lica ;
Dzi$§ jednegom znal szlachcica,
I kraj caty nie znal wigce;.
Jeden tylko serca meka,
Zamiarami, cho¢ nie skutkiem,
"Mielkim, cichym, dumnym smutkiem,
Pelng zawsze darow rgka,
Smetna jaka$ nieszcze$¢ stawa
Byt szlachcicem — i miat prawo...
Dzi§ — i ten nie zostal z wami
I godnosci swej nie trzyma;
Poszedt gni¢ miedzy krolami,
Juz go nie ma — 1 was nie mal

Nie mys$l, ze wszystko na naszej tace
Smutnieje, wigdnie, zachodzi noca,
Ze nietoperze ociemniajace
W powietrzu cicho skrzydly topoca,
Gdzie znajda lampe — skrzydty zadusza,
Gdzie znajda ciepta polska krew w zytach.
To ja wysmokczg — serce wysusza —
Mozg o waryackich zostawig sitach.'
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Nie tak, tu nie tak... jak ci si¢ moze
Przysnito, glo$ny szlachty upiorze!

Duch, ogien, mlodosc
Orla i zywa
Ogniem porywa
I z ducha czerpie.
Nad nig na sierpie
Z blaskoéw ksigzyca
Boga Rodzica
W zorzy czerwonej,
Na wywroconej
Teczy porannej!
A pod nig mgla
Z ognia i szkla
W  skrze nieustannej
Batwany wznoszaca,
By znie$¢ ja z miesigca,
Z gwiazdami zlotemi
Postawi¢ na ziemi,
Ogtlosi¢ krolowa,

Pigkno$¢ z plomieniem w sercu, z gwiazdami nad glowa.

Wyszta, wyszta z za obtoku,
Ludom si¢ pokaze,

1 na zniwie i na toku
Ujrza ja zniwiarze!

Cata w stoncach, cata w btyskach,
Z kwiatem zlotym w dtoni;

Pastuszkowie przy ogniskach
Zaspiewaja o niej!..

Ujrza ja na polu trzody
I smetnie zarycza;

Zadrza drzewa, stang wody,
Sny z niej tgcz pozycza!

I zgromadza si¢ wlodarze
Z kosami na roli;

Bo si¢ w sercach — w $nie pokaze
Cztowiek dobrej woli...



1
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Badzze zywotniejszej cery,*)
Bo ci¢ zywym by¢ przymusze;
Wygnaj z mysli Maryusze,
Cezary i Robespiery.

Z komet, z meteorow cyfer
Czytaj przyszlosé, wieszczu mtody,
Nie badz w przyszig noc pogody,
Jako gwiazda zta — Lucyfer,
Gdy stoneczny woéz wyciaga,

Jak pies, we¢za majac szyje,

I zta skrzy... i w oczy bije

I bezsennym si¢ uraga.—

Bo my z bezsennego loza

Wzrok rzucamy goraczkowy,

A ty tyskasz blaskiem noza,
Dziecko, lub zly duch Jehowy,
Bo nam tworzysz czarng marg

I w zrodzong rodzisz wiarg.

Ten, kto ojcu powie: rakal!
Ten przeklety: — wige si¢ boj!
Polski lud, to ojciec twoj.
Zen, jak z cierniowego krzaka,
Gotéw znowu Bog wybuchnaé,
Z wichru majac twarz i lice,
I na ciebie, jak na $wiecg —
Is¢ — 1 dalej pdjs¢ — i zdmuchnac!

Wigc si¢ boj: — bo nie ja groze,
Marny cztowiek i twoj brat,'
Ale jaki$ straszny $wiat
I Avidzialne $wiatlta Boze,
Z cisza, z wiatrem 1 z szelestem
Rzucajace si¢ na lud,
Strachy, ktéore moéwia: cud!
Ognie, ktore szepca: jestem!

Badzze mi weselszej eery, ivaryanta.

fi
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Wiegc si¢ boj:— bo duch si¢ wdziera
Zewszad 1 podwaza wieze.
Staby, mowisz, rzez wybiera;
A czy wiesz, co on wybierze'?
Moze ludow zatracenie,
Moze nam przyniesie w dioni
Komet wichry i ptomienie,
W  ktorych drzy krol, matka roni,
Dziata, wozy, hufce, konie
Ogien pali, ziemia chtonie;
A nikt z mogil nie korzysta,
Jeno wszczynajacy ruch.
Wieczny rewolucyonista,
Pod mg¢ka ciat — lezacy duch!

We tzach, Panie, rgce podnosimy do Ciebie,
Odpus$¢ nam nasze winy!

Niech bedzie Twoja wola na ziemi i w niebie;
Przez nas czyn Twoje czyny!

Niechaj si¢ Twoje imi¢ na wysoko$ciach $wigci,
Niech si¢ $wigci trzy razy!

AbySmy juz nie byli z ksiag zywota wyjeci
Dla naszych ran i zmazy.

Wspomnij, co$Smy cierpieli pod chtosta tych mocarzy.
A ducha-$my nie dali:

Nie poznaliby ojce naszych bolesnych twarzy,
Gdyby z grobowca wstali.

Gdysmy cierpieli mocno, wotalimy do gory,
Jak golebie: ,nie ci$nij!“ —

Duchy, jak golgbice, rozleciaty si¢ w chmury;
Zatrwo6z! niech wroca!.. btysnij!

W tej btyskawicy, Panie, ujrzym si¢, i z daleka
Brat pozna swego brata,

I wejdzie nie$miertelno$¢, jako Aniol, w czlowieka
I staniem ludem $wiatal!..
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A tu nizej
Pan ponizy
Namigtnych.
Glos uciszysz,
A uslyszysz
Jek smetnych.
Zebrzydowscy
I Zborowscy
W czerwonych deliach.
Btyskawice
I dziewice
W bladych kameliach.
Choér przychodzi,
Zda si¢, w todzi,
O brzegi traca.
Nad smetnemi
Lampa ziemi,
Okrag miesiaca.
Zegar $wiata,
Ptak Pitata,
Godzing pieje.
Strach i nudnosci,
W  grobach drza kosci,
Bezduch szaleje.
Duch uciska,
Mroczy i btyska,
Az uzupelni
Wiek idacy,
Bogiem blyszczacy,
Jak miesiagc w pelni.

W takim hymnie wieszczu stoj;
Bo piesn taka pojdzie gora,
Nad podlejszych dusz natura
Panujaca — Bozy stroj,
Do ktérego Bog nagina
Wszystkie tego wieku struny,
Ztaczy dzwigki i pioruny,
Swiat, co kocha i przeklina,



I bigkitu rzuci na tla,
Przemieniong krwawo$¢ w $wiatla.
Aniot si¢ z Aniotem zetrze,
Chrystus wyjdzie na ciat ztamy

I z Chrystusem si¢ spotkamy,

A spotkania plac... powietrze! —

Lecz dopoki ty i twoi.
Duchem Bozym nie skrzydlaci,
Chcecie sta¢ na gltowach braci,
Tak jak szatan dotad stoi,
Cialem — forma, ktoéra kuta
Od tysigcy lat we $wiecie,

Cho¢ sprochniata — duchy gniecie,
Wyrobiona i przezuta,
Przeswiecona pieklem mara,

Dla was $wigta tern, ze stara...
Poéki wy, jakby z kamienia ,

A kryjacy strach kobiecy,
Opieracie wasze plecy

0 ten wiatr z gwiazd i z plomienia,
Ktory si¢ jak stonce pali

1 lud niesie , a w'as wali —

Lecz dotychczas jeszcze szczedzi
Najpiekniejszych od zagtady,

Az nie mogac, dusz gromady
Przerazone z ciat wypedzi: —
To ja — pomny na potrzebe
Przysztych ludzi, tych Cezarow,
Ktorym kazdy stary narow

Ktadt pod nogi kamien , glebg,
Mgczennikow peing chate,

Swoj interes i prywate; —

To my $wieci, to my mlodzi
Jutrzenkami i blyskaniem,
Charonowej twojej todzi,

Pelnej trupéw — poprzek staniem!
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PIESN PIERWSZA.

WYJAZD Z NEAPOLU.

Muzo mdlejagca z romantycznych cierpien.
Przybadz i poméz! Wzywam ciebie krotko,
Sentymentalna, bo konczy si¢ sierpien,

Bo z koncem sierpnia i koniem i t6dka
Puszczam si¢ w droge przez Puliag, Otranto,
Korfu... gdzie jade¢ ? powie drugie Canto.

Tymczasem pierwsze opowiedzie¢ musi,
Skad si¢ wybralem , po co i dlaczego.
Chrystusa dyabet kusit i mnie kusi;

Na wiezy §wiata postawil smutnego

Zycia nico$cig i pokazat wEzedzie

Pustynie, méwigc: ,tam ci dobrze bedzie. B

A jednak, gdyby mniej pamigci bolu,
Zachcen i marzen, a wigcej rozsadku:
Toby mi dobrze bylo w Neapolu,

Gdzie przed oknami na prawym przyladku
Widzialem szare wigzienie stolicy,

A za$§ Wezuwiusz gora, po lewicy.

Biegkitne morze pomigdzy wigzieniem
A ong gora popiotéow i lawy

Czekato ciche, az goéra plomieniem,
A konstytucya buchnie wulkan prawy.
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Tak bylo niegdy$, nim si¢ na Francuzow
Krél i Fra -dyabel ruszyli z Abruzow.

Mowitbym dalej, ale Pan Podstoli,

Dziady, a zwlaszcza tych Dziadéw czg§¢ czwarta.
Lezag porzadku w opowiadan roli

Rysujac proste $ciezki. Wigc do czarta

Mego pegaza wyskoki i liczne

Opowiadania semi -historyczne!

Wiec do porzadku! A jednak mi¢ boli
Dawa¢ odsylacz do pana Coletti,

Gdzie opowiada, jak trup Caraccioli

Z tafncuchem u nég na morzu... Niestety
Przyrzeklem trzymaé¢ wedzidlo na pysku
Apolinowym. Lecz powiem w przypisku. *)

A je$li drukarz znajdzie, ze do tresci
Z podrézy watkiem zlewa si¢ przypisek,
To go pod strofg poprzednig umiesci,
Zmazawszy pare skrzyzowanych kresek,
I nie dozwoli, by za gwiazdek tropem
Czytelnik gonil z Herszla teleskopem.

Przypisek winien by¢ pisany proza,

Lecz ja nie moge¢ pisaé, tylko wierszem.
Ktoby pomyslal, Zze mnie rymy wioza,

Ze sobie konno usiadlem na pierwszym,

A za mna drugi jedzie krok za krokiem

Rym z parasolem, z plaszczem i z tlémokiem.

*) Przypisku tego w rekopismie nie znaleziono.

P w



Wierzcie mi jednak, ze leksza od rymu

(Dla $niegow jecha¢ nie mogtem przez Turyn
Para mnie gnata z Marsylii do Rzymu;

Do Neapolu za$§ przywiozt Yeturyn.

Carozze jego i Cabrioletti

Zalecam wszystkim — zowie si¢ Pavetti.

Zalecam nowy hotelik Vittoria,

Ktory staremu nie ujawszy stawy,

Tak si¢ podzielit fama, jak cykorya
Wmigszana zgrabnie do mokanskiej kawy.
I marmurami, wygoda i luxem

Ze starym idzie, jak Kastor z Poluxem.

Zalecam takze (zostang¢ Astolfem,

Bo moj hypogryf staje si¢ skrzydlatym]
Zalecam takze mieszkanie nad Golfem
Na $wigtej Lucyi; a jeslis§ bogatym,
Jesli ci kura zlote nosi jaja,

Mieszkaj przy Villa Reale, na Chiaja.

Dosy¢ juz, dosy¢! Wyznaje ze wstydem,
Ze pohamowaé nie umiejagc weny,

Z wieszcza zostang prozaicznym gidem;
Ja, com zamierzal wyplakiwaé treny
Nad Caracciolim i kla¢ Ferdynanda,
Dzi$§ piszeg, jaka gdzie stoi lokanda.

Bo tez kto dzisiaj jest na stalym ladzie,
A jutro mys$li wedrowaé po morzu,

A pozajutro jezdzi¢ na wielbladzie

Nie jedzac migsa, ani $pigc na tozu:
Chciatby Europg¢, co mu z oczu znika,
Unie$¢ jak Jowisz przemieniony w byka.



Jesli Europa jest Nimfg — Neapol

Jest Nimfy okiem bigkitnem, Warszawa
Sercem, cierniami w nodze Sewastapol,

Azow, Odessa, Petersburg, Mittawa;

Paryz jej glowa, a Londyn kolnierzem
Nakrochmalonym, a za§ Rzym... szkaplerzem.

Gdzies poréwnanie podobne w Szekspirze
Na Niderlandach koniczy si¢ zamknigte...
Lecz ja wyjezdzam pod Golgoty krzyze

Po $wigte mysli i szkaplerze $wigte.

Wigc przed wyjazdem robi¢ §lub nieztomny,
Ze bede nieco zabawny — lecz skromny.

A je$li kiedy moj przyjaciel Szekspir
Na zla mys$l zagna rymy buntownicze,
Potoze jaki suspir albo expir:

Z muzyki — znaku milczenia pozycze
I muze¢ moj¢ w rymowym balecie

Na zakrgconym wstrzymam piruecie.

O Neapolu! ty niepozegnany
Czekasz, az ciebie pozegnam epicznie.
Jak biata Venus, urodzona z piany,
Wyszedtes z morza zaptoniony §licznie
Skrawemi stonca zachodniego tuny,
Cichy, pod goéra, co ciska pioruny.

O Neapolu, gdzie jest twoja dusza?

— Bo duszg twoja nie jest ruch i zycie! —
Patrze na ciebie z grobu Wirgiliusza,

A ty na niebie i na fal blekicie

Tak roztopiony w zorzy malowidta,

Jak upuszczona na brzeg banka z mydta.
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O Neapolu! wieczorne wyziewy

Twym sga rumiencem, twe dymy sa t¢cza.
Harmonizujesz si¢ tak, jako $piewy

Z cisza powietrza; twe dzwony nie j¢cza;
A two6] domami okryty pagorek

Ma biatos¢ lekkich na bilekicie chmurek.

Tylko po Chiai i po Margelinie

Ida przeciwne sobie dwa rynsztoki;

R6j mrowek lezie i rzad karet ptynie,
Wszystko si¢ rusza. Grob wieszcza wysoki
W1tasdnie tam stoi, dove fa il torso

Ulica; — z grobu patrzalem na Corso.

A cho¢ przejezdzal w przeswietnej osobie
Krélewic maty, cho¢ mu si¢ rdj ktanial,

Jam si¢ nie sktonil; bom siedzial na grobie.
Masztalerz jechat i kijem rozganiat

Mrowki idace w przeznaczenia droge

Z krélewicami gdzie'? zgadnaé nie mogg.

Cho¢ bardzo lubie filozofia Kanta,
Gniewam si¢ na nig, ze ludzi nie uczy,
Gdzie i8¢ po $mierci. Wole pieklo Danta:
Wtasnie je czytam podlug nowych kluczy,
Ktore przyczyna moze beda schizmu
Moéwiagce, ze Dant chciat republikanizmu

I w poemacie uzywal jezyka

Sekretnych zwigzkow. A gdy tajemnicze
Ktadt majuskule, to podlug krytyka
Na koncu rymu potozone B. I. C. E.
Wecale znaczylo co innego w piesni

Niz Beatrice. Wam si¢ o tem nie $nil...
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Z grobowca wieszcza widze, jak nad glowa
Wulkanu ksiezyc wysunal si¢ biaty,

A w gory stopach Castello det Ovo,

Zamek podobny do sterczacej skaty,

Gmach, co si¢ trzyma przez krolewska wole
W morzu, jak jaje Kolumba na stole —

Zczerniat przy fali migajacej zlocie; —

A gdy na niebie szafirowem ze dna

Gwiazd zapalonych wychodzity krocie:

I z okien zamku blysta gwiazda jedna
Czerwona, rubin zamglonych biekitow,
Siostra blyszczacych gwiazd... u Karmelitow.

O gladyatory, -wydarci ludowi

W  godzinie zgonu i mracy na stomie!
Id¢ powiedzie¢ o was Chrystusowi

Pod Jego krzyzem, w Jego meki domie;
Id¢ zapyta¢ glosno w Oliwecie,

Gdzie si¢ zbudzicie i zmartwychwstaniecie.

I tam, gdzie Chrystus zaptakal sam w sobie,
Z oliwy bladej galazki rwac¢ bedg;

A je$li znajde, ze juz S$picie w grobie,
Lisciami placzu posypi¢ te grzede,

Pod ktora bedzie cichy sen grobowy —

Kosci bez czaszek i trupy bez glowy!

O bracia moi tancuchami zbrojni!

O nie targajcie si¢ wy jak w rozpaczy!

O bracia moi, badzcie wy spokojni!

Stofice was jutro po kratach zobaczy

Bledszych wilgocia, strawa i my$lami,

A ja was zegnam.... niech $mieré¢ bedzie z wami!
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Zegnam i ciebie, o garsteczko prochow
Lezaca zawsze pod laurem klasycznym;
Turkot powozéw z Pozylipu lochOAy
Wota pod toba hymnem romantycznym,
Ze stawa przejdzie, a bryki nie przejda,
Ze ta bryk droga jest wieku Enejda...

Most pod Tamiza jest kupcow Iliada —

I wiele bedzie do sprzeczki powoddw,

Czy jeden Rotszyld, jak wieszcz nad Hellada,"}
Czy tez brzeczacych kompania Rapsodow i
Autorem mostu, gdzie w oknach przez szyby

Anglikom si¢ w twarz przypatruja ryby.

Lecz niech mi¢ ciemno$¢ Erebu ogarnie.
Jesli oktamie Pozylipu grote!

W ciemny korytarz spadaja latarnie —
Jedna na druga, jak gwiazdeczki zlote;

A tam, gdzie nikng i gdzie ciemno$¢ krucza,
Sviatlo dnia wpada, jak z dziurki od klucza.

I jeszcze wyzej wznidstszy si¢ na duchu,
Powie ci muza w opisaniach szczytna,
Ze na uwitym z latarni ancuchu
Zawista mata gwiazda dnia big¢kitna,

A w tej gwiazdeczki lazurowem tonie
Rodza si¢ ludzie, powozy i konie.

Rodza si¢, rosng i wlatarni btyskach

Ida wigkszejac diugim korytarzem.

Jezeli§ nie byl w romantycznych spiskach,
A jestes przysztych wulkanéw malarzem,
Tu nie lgkajac si¢ dyb i powroza

Zbieraj modele, jak Salvator Rosa.

StowaAack1 1. a



Lecz chodzmy w miasto! Juz ksiezyc wysoko,
A golf ubrany latarni przepaska.

Stolico, gdzie nikt nie mys$li glgboko.

Gdzie zabroniono nawet mysle¢ ptasko,
Niech twoj rzad stworzy jakie stowo $wigte
Na niemyslenie, jak na far-niente!

Dyjogeneséw lud rynki zasiada.

Czego chcesz? pyta wolnos¢ Lazarona:

Zejdz z mego slonca — nedzarz odpowiada.
Jezeli nie ma karlinéw, to skona

Z gltodu i pojdzie do 16dki, gdzie Charon
Dusze przeptawia wolnos¢? czy Lazaron?

Wolnos¢!... Juz dla niej uszyto symarg

Z gazet giovine Italia... Lazaron

Bedzie zyl, poki ma frutti di mare,

Niebo bigkitne i zotty makaron

I koszyk, w ktorym lezy jak ostryga.

Pytasz si¢, co w dzien porabia? — dosciga!.. ,,.

A mlodziez lepsza, co ma grosz w kieszeni,
Tytulty Contéw i w oknach firanki,

W cieniu dopiero si¢ ledwo zieleni...

Kto temu winien? — Neapolitanki!..

One to winny, ze si¢ lud nie budzi:

Bo kt6z z mlodziezy umie robi¢ tudzi?...

Ja wiem, ze wiele winienem kochance;

Sama po wlosku uczyta mnie czytad,
Improwizowa¢ fale nie przy szklancej,

Brwi smutnie marszczy¢, we $nie ptakaé, zgrzytaé,
Na Archipelag uciekaé¢ po laur

I awantury — jak Korsarz i Giaur.
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Ona uczyla mi¢ chodzié¢, jak scenarz
(Lepsze niz aktor stowo niech zostanie);
Wmoéwita we mnie, ze zamiast Ojcze-nasz,
Lepsza modlitwa... ksigzyco -wzdychanie;
Dzi§ mi¢ nawraca bez zadnego skutku

Na katolicyzm... mam religia smutku!

I odpisatem... co? juz nie pamigtam —
Co$ odpisatem, lecz nie tak goraco,

Jak Russo — ani tak sucho, jak Bentham:
»Jako dwie skaly, kiedy je roztraca
Strumienie rzeki, cho¢ je most rozdziera,
Patrza na siebie nicbem“ et cetera.

I znowu wspomnien piesn dzika, echowa,
Zagrala w sercu i izy moje ptyna.

0 Ludko! dziecka kochanko, badz zdrowa !
Jezeli kiedy pod ta jarzgbina,

Co nieraz ktadta koralowe grona

Na twoje wlosy, sigdziesz zamys$lona;

Jezeli ksiazke¢ polozysz przy sobie,

Jesli szalona ta piesn z tobg bedzie: —

Kart nie odwracaj!... bo nim spoczn¢ w grobie,
Bede ci $piewal, jak mrace tabedzie

Tak nieSmiertelnym placzem, ze raz jeszcze
Lez brylantowych osypia ci¢ deszcze

1 izy si¢ zywe rozbiegng po tonie

I strumien palce rézowe otworzy,

Jesli sptakang twarz ukryjesz w dloni.
Ja wtenczas bede spokojny; jak w zorzy
Gwiazda nikngca, blady; lub z obliczem
Pelnem plomieni boskich... albo niczem.

9
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Jednak jezeli ten, co jest na niebie,
Styszal o stonca mowione zachodach
Modlitwy moje — wszystkie nie za siebie.
A tak rozlane na $wiat, jak na wodach
Morz lazurowych rozlewal sig¢ catly

Krag tonacego stonca skrawo biaty;

Jesli Bég wiedzial, jak mi bylo trudno
Do tego zycia, co mi dal, przywyknaé
I nie przeklina¢... i droga bezludna
I8¢ po tym S$wiecie szalonym i nikna¢,
Co dnia mys$l jedng rozpaczy zaczynacd,
Mysla ta modli¢ si¢ i nie przeklinac;

Jesli i Boga nie zwiodta udana

Spokojnos$¢ moja, ta Chrystusa szata
Krwig poplamiona i drugi raz wdziana

Na dusz¢ pelng boélu... i ze $wiata
Uciekajaca na chmurach jesiennych

We dnie tak smutne, jak noce bezsennych:

To mojej duszy, dobytej z popiotow,

Da wiele ciszy — 1 na jaka blada

Gwiazd¢ do smutnych krainy aniotow
Drzeniesie senng. Trupi predko jada,

Mowi poeta ballad w Leonorze;

Wiec na niemieckim chciatbym sigé¢ upiorze

I ruszy¢ w podrdéz; bo si¢ pie$n przewlecze
Nie jedna jeszcze przerwang idea.

Jutro kuryerem wyjezdzam do Lece,

Jutro wigc zaczng $piewaé Odyssea

Albo wyprawe¢ o Jazona runach

Na nowej lutni i na ztotych strunach.
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PIESN DRUGA.

STATEK PAROWY.

Na morze statek wylecial parowy;

'Wre para, stycha¢ dzwigk zelaza szklanny.
A jako z ptaskiej wieloryba glowy

W niebo srebrzyste tryskaja fontanny,
Tak z pod okretu miynskiem bita kotem
Wytryska piana — a dym leci czotem.

Jeszcze nie rzuce pordwnania, chyba
Sté6w mi zabraknie. Ogien wre zamkniety
W drewniano smolnem tonie wieloryba.
A jako niegdy$ plynal Jonasz s$wigty,
W lonie okretu bez desek i miedzi
Wesoto, w licznem towarzystwie $ledzi,

Zapewne nieraz $§miejac si¢ z klopotu
Trawionych flader, ostryg i czefalow:
Tak nasz kapitan i wodz paketbotu
Z pasazerami jak z ttumem wasalow,
Otyly, wes6l, dowcipny i madry

Nas ma za $ledzie, ostrygi i fladry.

Tu majtek rudel obraca mosi¢zny;
Dalej zantejski se¢dzia i s¢dzina,

A migdzy nimi synek niedotezny,
Sedziatko z twarza zwierzgca kretyna,
Moze przeklenstwo jakiego klienta,
Ubrane w takie ciato, jak zwierzeta.

Zdziwiony patrzy na okret i twarze;

Nie wie, co znaczg tzy na matki licu,
Nie wie, ze przezen Bog rodzicow karze;
A nam widniejsze goéry na ksi¢zycu,
Morza przy goérach i na morzach statki,
Niz temu dziecku tzy na oczach matki...
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Kapitan krzyknalt Wirgilem: ,,Et tantae,
Tantame divis coelestibus ira?u

Na to si¢ podniést graf Salomon z Zante,
Poeta Grecki; ucho mu rozdziera

Zmiana wyrazow i kradziez $redniowek;

Wiegc chceial poprawi¢ — tecz zabraklo stowek.

Moze tez slabosé¢: bo predko rekoma
Wzial si¢ za serce i na dwoch lokai
Gtosno zawotatl nazwiskami dwoma,;

Po skoro tylko jeden si¢ narai,

Zaraz poeta na drugiego krzyczy,

Aby wiedziano, ze dwoch w stuzbie liczy.

Wielki poeto! Jako miedzy skaly
Rzucony tyran, tak ty w puchowniczki
Stracon stabos$cig; a twoj surdut bialy

I glansowane biate rekawiczki

I twéj z ustuznych lokajow paszalik
Swiadczq, ze jeste$ coxcomb lub migdalik.

»O! znam ja ciebie, ktorej reka trzyma
Miecz w piorunowa uzbrojony jasnos$¢;

O ! znam ja ciebie, skrawemi oczyma

Na $wiat patrzaca, jak na przyszla wlasnose ..
Z takim to niegdy$ do Wolnosci zarem
Przeméwit 6w graf — i zostal Pindarem.

Gdy go raz wiencem uwienczyla oda,
Mowia, ze dzisiaj co napisze, spali;

Moéwia, ze wierszy popalonych szkoda; ,
Mowia, ze przy nim wszyscy wieszcze mali.
Szkoda, ze zamiast wiersze chowaé¢ w szafe,
Czyni z nich codzief pan graf auto da fel
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Przy tym poecie, co byt tak ognistym
Wewnatrz, a zwierzchu drzal jak galareta,
Siedziat na $rodku w krzesle roztozystem
Senator, starzec z twarza Epikteta,

Z u$miechem stodkiej staro§ci na twarzy,
Z podagra w nogach, z tlumem sekretarzy.

Jeden sekretarz byt jak kropla wody
Podobny... Muzo, cyt! niechaj opinia
Zadna i zadnej nie poniesie szkody.
Taki byt poktad. Dalej biata linia
Od indywiduéw oddzielala masy,

To jest podroznych, ale drugiej klasy.

Tam pod zielong kolumng komina

Siedziat Grek w czapce czerwonej i Turek,
Wzajemnie dymy rzucajac z bursztyna;

A migdzy nimi z tldémokow pagoérek
Zo6ttych i czarnych — a kolo tej gory
Kuchnia, kuchciki, kucharze i kury.

Przy piersi matek rozplakane dzieci,
Przy bokach starcow stoja flasze z gliny”
Czasem iskierka czerwona wyleci

Z czelusci statku i pomiedzy liny

Btaka si¢ dlugo, nim zaga$nie smutna
Kie doleciawszy pod namiotu ptotna.

Nad pierwsza klasg cien i lekkie chtody,
Nad druga klasa ciezy jakas$ para

I komin sypie deszczem wracej wody.
Prosz¢! za czworo nedznego talara
Mozna unikna¢ piekla ale za to

W Paryzu nazwga ci¢ arystokrata.
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Mito tak plyna¢ w tym okraglym s$wiecie
Po morzu cichem, jasnolazurowem.
Wkrétce choroba z poktadu wymiecie
Thum pasazeréw i zostawi zdrowym
Odgtos dalekiej po salonach czkawki.
Rozlegly poktad i bezludne tawki.

Cicho. Dzien caty po bigkitach bije
Okret krecona machinami skrzela.

Juz zblekitniato Korfu — juz si¢ kryje5
Juz si¢ fortece Santa Maura biela;

A z drugiej strony przedzielona zwirem
Forteca Turkow, w goérach, pod Fpirem.

Ta ani w bunczuk ustrojona konski,

Ani w blyszczace pidro poéiksigzyca,
Cicha jak kamien; kiedy zamek Jonski,
By ustrojona do $lubu dziewica,

Ma kwiat na glowie, tysigc iskier w oku,
Bukiet z latarni portowej u boku.

A niech wie kazda poetyczna Laura .
Kazda sawantka z twarza bardzo blada
I ksigzycowa, ze ta Santa Maura

W starozytnosci zwata si¢ Leukada

I pod bl¢kitnym unosi oblokiem

Skat¢ wslawiona biednej Safo skokiem.

Znatem lecz szczgsciem uleczong z zalu
Safong, bardzo podobng do greckiej.

Ta si¢ nieszczgsciem kochata w Moskalu,
A Moskal zginal na wojnie tureckiej;

Ta poszta zabra¢ na Wiarnenskiem polu
Zwloki — a uszy w Konstantynopolu.



Smutna, ubrana w kwiaty sympatyczne
Poszta nieszczgsna na brzegi Marmora,
Kedy osobne biuro statystyczne

Liczylo uszy z rana do wieczora

I oddzieliwszy od niezgrabnych zgrabne,
Nizato stucznie na sznurki jedwrabne.

I przyszta sama, smutna, jak Armida,
I rzekta z placzem: ,oddajcie mi skarby!*
—,Jakie?! rzekl gruby Emir Bej Raszyda.
Chciata powiedzie¢, lecz rumienca farby
Zeszly na twarzy placzacej dziewczynie,
Bo nie znalazla frazesu wr Korynie

»"Wrocécie mi, wrdccie!* i znowu zamilkla,
Patrzac na skarboéw znizanych pot-pluton.
Zrozumiat Emir i dat sznurkow kilka

I gtadzac brode¢ $miat si¢, jak Bog Pluton;
Smial si¢, zwBzajac na prosby szalone —
Orfeuszow”skie, co prosit o Zong.

I musiat piektu graé, jak Paganini.

Na jednej strunie caty ptaczu kwartet.
Ale powrd¢my do naszej bogini:

Chciata z rozpaczy umrzeé¢ broken -harted.
M igc wiodla ciaglta z doktorami sprzeczke
O krwi troszeczkg i jeszcze miseczkg...

Skato Leukady tykajaca nieba!

Smiej si¢ echami grot tluczonych fala

Z lancetow, mdtosci i pigulek z chleba! —
Noc bezmiesigczna, lecz gwiazdy si¢ pala —
Sam na poktadzie, wichrem bity, blady,
Plyne przy skale nieszczesnej Leukady.
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Piana pod piersi okretu si¢ garnie,
Stukanie pompy jak dzwigk idzie rymu;
Na maszcie statku btyszcza dwie latarnie
Pod oblokami kirowego dymu:

Zda si¢, ze $wiatta te zamglone sadza
Okret w kraing piekielng prowadza.

Tesame gwiazdy i tasama skata,

Tosarne morze! Lecz gdzie na tej skale
Posta¢ kochanki pogardzonej biata

Jak drugi ksiezyc? gdzie? tu — o dwa cate,
Pod ta podloga, gdzie lampa si¢ pali,

Safo $pi jaka$§ — sama, w kobiet sali_

Raz tylko wyszta na poklad i stonce,

Siadta na lawce, spojrzata w bigkity

Tak mglistem okiem, ze si¢ zeszly konce

Rze¢s dlugich, czarnych — 1 wzrok byl przykryty
Cyprysem oczu; nie spojrzata w zadna

Twarz na poktadzie — kiedy$ byta tadna.

Zniszczyt ja smutek. Smutna poszta w ciemnosé
Na dno okrgtu; a z wierzchu mowiono,

Ze te kobiete dreczy niewzajemnosc,

Ze przed miesigcem byta mniej niz zona,
Wigcej niz dyabta! niech dokonczy zycer...
Ze ja angielski porzucit oficer.

Moj czytelniku, uderz si¢ ty w piersi!

BadZz na pokladzie okretu, w noc ciemna,

Przy skoku Safo: a begdziemy szczersi.

Ja ci opowiem, jaki cien byl ze mna

W ciemno$ciach nocnych ... co za mna tutaczem
Bieglo po morzu z przeklenstwy i placzem.
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Sumienie moje. niewidome $wiatu,

Jak Nereida wyszto z morza glgbi;

Na czole pelne liliowego kwiatu —

I znow, jak Wenus, na wozie golebi
Lecialo migdzy gwiazd sferami, $liczne,
Po6t chrze$cijanskie, pot mitologiczne.

Bo przez noc calg tak ciemna, tak mglistg
Co robi¢? — serce wlasne grys¢ i kasac?
Trzeba nareszcie zostal panteista,

Pozna¢ si¢ z duszg natury i plasaé

Z czarownicami, co si¢ staja widne,
Podtug strawnosci — pigkne lub ohydne.

Ave Maria! Juz rosy brylanty

Sypia si¢ z nieba i niebo roézowe.

Juz przyptywamy — i nad czolem Zanty
Wida¢ fortecy uzbrojona glowe

W niebie, nad miastem. Juz wychodza roézni
Na poktad statku zmytego podrdzni.

Ten pije kawg, 6w rozciaga cztonki;

Wszyscy si¢ zdaja rozrastaé jak krzewy.
(Naszeby damy mowily koronki.)

,Bon jour!®“ Tak do mnie akcentem z Genewy
Przemowit mtody Zantejczyk, figura

Przez tat dwanascie ksztalcona na jura.

Przez lat dwanascie uczona w Genewie,
Zdata od ojca, matki i ojczyzny...

Moze, czy wszyscy jeszcze zyja — nie wie;
Moze nie pozna pod $niegiem siwizny
Zmienionych twarzy! Nim zostal studentem,
Jechat, dzi§ wraca tymsamym okregtem...
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Tesame deski, co go dzieckiem niosty.
Dzi§ odnosily do domu czlowiekiem.

Gdyby tak drzewom przypomnie¢, ze rosty:
Toby si¢ seki zasklepione wiekiem

Same otwarly, przez kory szczeliny
Niepowstrzymanych tez lejac bursztyny.

Ale ten cztowiek byt, jako Ilissos
Pod Atenami, bez fal i bez wody:
I tensam statek, tensam Heptanissos,
Co go odnosit w rodzinne zagrody,
Dla niego prosta byl tylko maching,
Na ktorej ludzie za pienigdze plyna.

Z jakiejze gliny byli ulepieni

Ci, co wracajac na ziemi¢ ojczysta,
Padali czotem na czoto kamieni,
Catujgc ziemi¢ chwastami nieczysts,
Zimna co nieraz, nim usta oddarli,
Na glazach ziemi catowanej marli!..

Ojczyzno moja! moze wszyscy wrdca

Na twoje pola, ale ja nie wrdce!

Smieré — lub to wszystko, co mi losy rzuca
Na kamienistej drodze zycia — pluce
Ogniem pozarte, widziane oczyma

Sny straszne twarzg: wszystko mi¢ zatrzyma!

Wszystko mi¢ wstrzyma w obcej ziemi tonie
Umartym, moze jedn¢ chwilge wczeséniej

Niz zmartwychwstanie twoje, o Syonie,
Jerozolimo, trapiona bole$niej,

Niz grod Chrystusa!.... A gdy na twa grzede,
Ojczyzno, inni powrdécag — spaé bede!
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PIESN TRZECIA.
GRECY A

I zaraz ku nam olbrzym Adamastor
'Wyjechal z Zante na barce Trytonow;
Na glowie swojej mial pomigty kastor,
Surdut na plecach, par¢ pantalondow.
Nie epopej¢ piszac, nie idylia,
Powiem, ze to byl metr hotelu Giglio.

Stanatl i zaczal trwozy¢: O! nie plyncie

Na greckie brzegi - w Patras kwarantana!
Lepiej do mego hotetu zawincie,

Oberza moja podréznikom znana!

W Patras musicie dni dziesi¢¢ i cztery
Przeby¢ kwarantan — od osp i cholery.

Chociaz poznatem, ze to syn Adama,

Nie Adamastor stal przy nas na todzi,
Zlaklem si¢ bardziej, niz bohater Gama.

Lecz pomys$lawszy rzeklem: Nic nie szkodzi —
Ptyng¢ do Patras, sam ujrze w Patrasie,

Czy jaka szkodg¢ ponios¢ na czasie.

A ty, co trwozysz, malenki Cyklopie,
Zamiast nas pozre¢ zatrzymanych trwoga,
A moze miltych jakiej Penelopie,

ProwadZz nas w miasto — albo lotng noga
Spieszac przed nami, na stotach bez Harpii
Postaw nam zrazow, bifsteku i karpi.

Zamiast nas pozre¢, my ciebie pozremy,
Jezeli obiad nie wystarczy glodnym.

Z taka odprawg oberzysta niemy

Odjechal. Ja zas z czolem niepogodnem

Jako Eneasz modlilem si¢: ,,Panie,

Nie dai mi w greckiej siedzie¢ kwarantanie [¥
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A potem wszedlszy na fortecy gory
Spojrzatem: Zante szmaragdami siana,
W  szczerych szafirow oprawna lazury,
Niebem i morzem dokota oblana,
Taita mnoéstwo domkow w glebi tona
Z domkiem poety, hrabi Solomona.

Szczesliwy! zastal swdj ogrod i1 drzewca,
Swoj¢ kanap¢ i okno na morze,

Swoj mity stolik, gdzie pisze i ziewa,

Swoje gazami oskrzydlone loze;

Moze dzi§ bedzie cieszyt si¢ lub szlochal,
Patrzac na domek, gdzie kocha, lub kochat..

Mito powrodci¢ i usig$¢ na tawach

Przed wtasnym domkiem, gdy ucichng gwary,
Gdy nocne $wierszcze i koniki w trawach
Zaczna piosenk¢ nocy, a pies stary

Lapa drzwi chaty zawartej otworzy,
Przyjdzie i u ndég pana si¢ polozy;

I mysle¢ wtenczas: O fale! o fale!

Szumcie wy glucho pod okretu tonem.

Patrze na gwiazdy i cygaro palg

1 nieraz wielkim rozpaczy poklonem

Bij¢ przed Bogiem, gdy z chmurnych obstonic
Blyska... Modlg si¢... lecz nie prosz¢ o nic.

Mito by¢ takze na morzu ozlotnem
Btyskawicami i bialym ognikiem;

Mito by¢ takze dumnym i samotnym —

I niedzielone mieé¢ uczucia z nikim,

I nad powietrza ulatujac cisza

Stucha¢ harf takich, jak ludzie nie stysza.
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Chrystus nas wota: Wy, ktéorzyscie smutni,
Chodzcie na tono Ojcal... Patrz w bigkity:

Oto gwiazd siedem—wszystkie w ksztalcie lutni—
Wychodza z fali tam gdzie zorzy §wity

Maja zablysnaé. Lutnio ogniem sina.

Na tobie dzwoni podinocna godzina,

Godzina cicha, tajemnicza, senna —

Na wielkiem morzu falg wahanemu:

Oto nad lutnig 1$ni gwiazda promienna —
Dowiaz gwiazd dziesig¢ ogniowi zlotemu
Okiem i mysla, a z niebios wylteci

Kon, ktéory parska gwiazdami i $§wieci.

Gdy go raz oko z blgkitow wyczyta,

Juz go nie straci i mys$la nie zmaze.

Na strunach lutni potozyt kopyta :

W nozdrzach, jak w rumu zapalonej czarze,
Plomyk wytryska wielki, biekitnawy,

Czasem, jak w nozdrzach Arabczyka, krwawy.

Za temi gwiazdy wychodzi Dyjanna.

Z gwiazd naj$wietniejsza, a najmilsza oku.
Gdy ja obleje $§wiatlem zorza ranna.
Kiedy w rézanym topniejac obloku.

Z bigkitnej razem staje si¢ zielona

Jak listek, potem czerwienigc si¢ kona.

Lecz kiedy wyjdzie, nim zorza pobladia,
Zapowiadajac predkie cieniom konce:
Btysnie ci w oczy, jak kawat zwierciadla ,
Z ktorego dziecko rzuci tobie stonce;

A gdy nad smutnym takie blaski roni.
Przywykasz razem do smutku i do niej.
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Niebo na wschodzie okrywa purpura,
Potem ja skrawa zastgpuje biatos¢,

A 16z odcigty, jako lekka chmura,
Plynie w bilekity... O! klasyczna stato$c!
Nieraz widziatem przez ten obltok cienki
Lono sypigcej réozami jutrzenki.

1 dzisiaj — pelna jasnego brylantu,
Rosy, 16z petna, wyleciala do mnie

Z bigkitnej fali z po nad goér Lepantu;
A za nig slonce rozlane ogromnie
"Wyszto, jak zegar wieczystego czasu,
Nad bigkitnemi goérami Patrasu.

Takie olbrzymie twarze Nibelungi

W  poélocnych piesniach opisuja. — Stonce!
Pierwszy twoj promien padl na Missotungi,
Gniazdo, gdzie niegdy$ wolno$ci obronce
Sto razy wigkszym oparli si¢ sitom,
Kapitulacyi nie bioragc mogitom.

Jezelis widzial rzad domkow i fraszek
Poustawianych na dziecinnym stole,

Tak owe miasto. Co6z to? biedny ptaszek
Leci przez morza lazurowe pole,

I pada przy mnie na tawie, a potem
Kania z ogromnym twardych piér toskotem

Lecac, o tawki stukneta si¢ drewno

I dlugo w statku zabigkana liny

Na morze wyszta z pie$nia placzu gniewna.
A ja patrzalem na serce ptaszyny,

Jak bito, jak si¢ uktadaty pidrka

Do spokojnosci... byta to przepiorka.
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O Missolungi 2 czy piesn moja zdazy

Za pie$nig wieszczow, co stawili ciebie?

O Missolungi! — Jak ta kania krazy
Zelaznem skrzydlem po morzu i niebie!

Jak oczy iskrza si¢ nad dziobu hakiem!..
— Ten biedny ptaszek jest prawie Polakiem.

Dia niego moze Kos$ciuszkowskim czasem
Bylo zniszczenie w Missolungi gniazda;

A dzi$ gdy kania z okropnym hatasem
Pior nat¢zonych, jak lecaca jazda
Kirasyjerow na polach Grochowa
Gonita... Lecisz ptaszyno? badz zdrowa!

Lub niech ci¢ kania zje — bo$ mi przerwala
Do Missolungi juz zaczeta ode.

Ta sobie stoi malenka i biata

Pod goéra — patrzac na blekitng wodg,

Jako nad Styxem zebrane do kupy

Biale umartych domkéw kosciotrupy.

Stoi nad brzegiem, nie owiana liSciem
Zadnego drzewa; lecz na nig upada

Z gor czatujacych nad Lepantu wnisciem
Ciemno$¢ i $wiatto — a kazda z goér blada
Mgtla blekitnawa, a jedna z gor mroczna,
Jak piramida stoi szeScioboczna.

Tak réwne $ciany pokazuje stoncu,

Tak rowne boki ma cieniem pokryte,

Tak cigzka spodem, tak lekka na koncu,
Jako pod niebo r¢ka ludzka wzbite

Z cegiet pomniki... Nim si¢ ten kraj wslawit,
Bog wielki przeczut i pomnik postawit.

SLowAcCKI L
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Kie uwienczona $niegowemi $rebry,
Musi by¢ u stdp $niegiem kosci biala.
Gdyby$ Byronie byl nie umart z febry,
Ale od bomby, kuli, tub kindzata: —
Dalbym tej gbérze posepnej nazwisko
Grobu twojego — a Parnas tak blisko!

I mnie dzi§ tatwiej wie§¢ na szczyt Parnasu,
Niz ludziom przeby¢ przed $wigtym aliansem
Row wykopany. Trzeba na to czasu!

Na Parnas beda jezdzi¢ dylizansem

Wieszcze Europy ~ a republikanie

Za lat dwadziescia... kto wde, co si¢ stanie"

Wierz¢ wr republik Ojca jedynego
Robespierra (to Trybuny wina,

Ze zostal Ojcem). Credo w Mochnackiego,
Rzeczpospolitej jedynaka syna,

Co wielkich marzen nie przestajac snowac,
Przez Dyktatora dal si¢ ukrzyzowac.

Potem za$ wstapit do arystokracyi

[ trzy dni bawil; a po tej troszeczce
Przyszedl w obliczu przysztej generacyi
Sadzi¢ umartych i zywych — w ksigzeczce!
Wen uwierzywszy z dwoch tomdéw zaczetych,
W  emigracyjnych wierz¢ wszystkich $wietych.

I wI obcowanie ich ducha z narodem

I w odpuszczenie naszym wodzom grzesznym
I w zmartwychwstanie sejmu pod Herodem
Obieranego; a gdyby mi¢ $miesznym

Nie okrzyczano, powiedziatbym grzeczny,

Ze w tego sejmu wierze zywot wieczny.
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Zrobiwszy taki sumnienia examen.

Takie wyznanie, biedny wierszokleta,
Chciatbym dokonczyé i dobié... lecz Amen
Uwigzto nagle, jak w gardle Makbeta.
Zaczalem pisa¢ — teraz z wielka bieda
Bije si¢ w glowe, jak zakonczy¢ Credo?

Wierze, ze ida ludy, jako chmura

Pelna btyskawic, na trony zachwiane,
Wierzg, ze nawet krolewska purpura
Pruchnieje w trumnach: wierze¢ w zatrzymane
Lawy zotinierza, tam gdzie stanal Kokles;
Wierzg, ze Milcyad zyt i Temistokles.

Wierzeg, ze jeszcze zyje dzi§ Kanaris,

Bo wtasnie teraz wracam z jego domu;

Bo sam widziatem, jak bl¢kitow Farys

Od ogniowego opalony gromu

W Patrasie grecka dowodzi flotyla,
Wierz¢, bo sam go widzialem przed chwila.

On, co zyl niegdy$ jako salamandra

W ogniu brulotow — dzi§ spokojny mieszka
W domku glinianym, jak domek Ewandra;
Dzikimi chwasty zaplatana S$ciezka

Do progéow jego prowadzi — przed progiem
Odtam marmuru, co byt kiedy$ Bogiem.

Belek si¢ ledwo dotykaly heble.

W  $cianach obficiej powietrza niz gliny:
Sosnowe szczeble i niebieskie szczeble,

To jest deszczutki z sosen i szczeliny,
Wioda na pigtro — wejscie, pierwsza proba,
Juz bylo dla mnie, jako sen Jakoba.

10-



Sen mi pokazal az w Litwie niebieska
Niezabudkami rzeczutk¢ — przy zdroju
Miejsce ktadkowa przeskoczone deska,
Zawsze blckitne i zawsze w pokoju,
Dokota w kalin ustrojone wianki

Bylo kapiela gwiazd i mej kochanki.

Lsie wiem, dla czego — lecz nieraz w goraco.
Gdy si¢ na upal zaczynaja skarzy¢

Swierszcze piosenka po trawach syczaca,
Szedtem na ktadke — czyta¢ albo marzyé.

I tak czytalem niegdy$ walke Greka

Jak dziecko, ktore czego$ chce i czeka.

Chce z glebi wody slad srebrzysty dostac
(Rankiem kapata si¢ Ludka w tej wodzie):
Czeka, czy biala i powiewna postac
(Wida¢ aleje i lipy w ogrodzie)

Moze z pod wielkiej jarzebiny wstanie

1 wyjdzie... Dziwnie uczace czytanie!

I czytam marzac, jako Ipsytanty
Zwycigzyl — ginat... 1 dal Grecyi brata;
A kiedy czytam, to rosy brylanty
Strzasajac zefir po kwiatach przelata

I fale w zlote pomarszczywszy prazki,
Przewraca karty welinowe ksigzki...

Kartki rozwiane przycisng kamykiem

1 bede czytal. Oto wodz naczelny
Demetrius licznym dowodzacy szykiem,

A za nim... czarny hufiec nieSmiertelny;
Kazdy z nich mocny, kazdy bez nadziei...
Skad sa? — powstali z mogit Cheronei.. .¥)

*) Ostatnia batalia Grekow przeciw Filipowi. I  mace-
donskiemu i Alexandrowi W.
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Wszyscy—procz wodza!l., ten nie zmartwychwstanie,
Zabity mieczem zgubionej stolicy!

Lecz innych dusze jak w urnowym dzbanie
Chowane w piersiach marmurowej lwicy,

Ktoéra im byta pomnikiem po $mierci,

Wyszty — 1 pomnik rozpadl si¢ na ¢Ewierci.

Piers Iwa rosngce roztrzaskaly dusze!

I dzisiaj lezy na samotnem polu.

Jak wielkie prochem rozsadzone kusze;
A glowa petna przedwiecznego bolu
Padta na ziemi¢ — zda si¢, Ze spoczywa
Wydang duszg smutna i straszliwa.

Dilugo Grek patrzat na t¢ lwicy glowe,

Jak na zamilkle nieszczesciami wrozki.
Snycerz dal smutng marmurowi mowg;
Patrzgc — styszalem dwa stlowa Kosciuszki,
Finis Polonia?, przechowane w gtazie,

Jak 1za w kamieniu — albo my$l w obrazie.

O Cheroneo! o Maciejowice!

Cyt... co$ biatego $rod lisci jasnieje...
Ach nie! to tylko biate golebice

Przez ogrodowa leciaty aleje ...

Chodz znowu ksiazko na kwiaty rzucona,
Be¢dg¢ zndéw czytat — to jeszcze nie ona.

Pienigdzy! krzycza — Grek rzuca na szalg
Dyjamentowa oprawe¢ palasza;

Kie dosy¢ jeszcze-- rzucil miecza stale,
Ptaci zelazem... Juz Ibrahim Basza,

Jak Nil, co wszystkie wody na $wiat wyda,
Lub jak walaca si¢ z gor piramida,



Spada na Grecya. — Gdzie sa Termopile,
Po ktorych niegdy$ waz Xerxesa przelazi?
Gdzie sg ci ludzie, co zywota chwile
Liczac nie drzeli i marli?.. Zawellas

W polach Klisowy z o$miuset cztowieka
Zastapit droge dwom Baszom — i czeka.

Stysze¢, jak serce w moich piersiach bije;
Zda sig¢, ze patrzac w trup Leonidasa,
Patrzac gleboko — czekam, az ozyje: —
A wtenczas ani jasnych kwiatow krasa
Ani lecacy aleja golabek

Xie obtakaly mych oczu, ni rabek.

Lecz wtem nadzieja odbiegla mi¢ wszystka:
Zerwalem réze¢, co tam kwitta $wieza,

1 przywiazawszy do kazdego listka

Mysl i zyczenie 1 zycie rycerza

I Zawellasa... o szalenstwo mlode!
Wszystkie te listki rzucitem na wodg.

I jeszcze listkdbw zostalo mi trocha:

Myslac, ze siane w ziemi nie zakwitna,
Wigc jeszcze jeden listek — czy mnie kocha
Postatem fala wedrowaé bigkitng ;

I nie wiem, jaki los tamte pochlonatl,

Ale ostatni — pamigtam — utonat...

I znowu ksiazke rozlozylem biata

I zimne karty zaczalem catowad

Wotajac: Greki, niechaj ging z chwalg!
Wy mnie nauczcie, jak wrogdw mordowac,
Jak rzuci¢ droge marzen ksiezycowa

Z umarlem sercem i z twarza surowa...



I marzac o krwi z uczuciem tygrysa,
Stezytem cztonki, krew czujac na licu...
Styszycie tetent?.. to kon Botzarisa!

W obdz turecki leci po ksigzycu;

A nim si¢ straze obudzone zwarly,

Butzaris w Baszy namiot wpadt — umarty.. .

I odezwaly si¢ w gorach klasztory;

A nie byly to pogrzebowe dzwony,

Ktore kupuje na s$mieré¢ czlowiek chory;

Lecz jakie$ wielkie pomigszane tony

Ptaczu, rozpaczy — wyjace po skatlach,

I wigkszej zemsty glos — zamkniety w dziatach.

A wielkie morze, lazurowe morze,
Ktoéremu niegdy$ poswigcano w Aulis
Cory krolewskie... ciebie teraz porze
Migdzy flotami tureckiemi Miaulis;

Z nim jest drewniana atenska forteca,
Ktorag Kanaris brulotem oswieca.

Obydwa ptyna uwienczeni w laury

Wydarte morzu — predkim pedza lotem;
A 6w Kanaris zda si¢, jak centaury,

Na p6t cztowickiem, a na pédt brulotem.
Ten cztowiek $mialy i pan dwodch zywiotow,
Ktérymi niszczy — czy ma twarz Aniotow?

Czy pod nim, jako pod niebieskim duchem,
Cicha si¢ t6dka nastapiona nie gnie?
Czy jego wiosto niestyszane uchem?
Czy ogien za nim jak pies wierny biegnie?
Jak on wyglada, gdy blekitne morze
Pig¢ jego czoten oblalo w Bosforze?



Sultan go widzi — lecz zniszczy¢ niezdolny!
Nie zgasi nawet ptomyka w stambulee
Wodza greckiego... Oto konik polny

Usiadt przedemna na cichej rzeczuice,

I suszy skrzydet przezroczystych szkietka
Blyszczace w stoncu, by tgczy peretka.

I sucha noga, na zdzble zoéltej stomy.
Dziecko powietrza, wedruje na todce
Przez zwierciadlane rzeczulki zatomy,

I port w rozchwianej znajdzie niezabudce,
Albo poptynie dalej z nurtem wody

Pod brzoz ptaczacych nachylone chtody.

A kiedy ptynat i srebrzystym rysem

Znaczyt rzeczutki fale zwierciadlane,

Mys$l moja cala z wielkim Kanarisem
Ptyneta za nim, w kraje malowane

Pigkna przysztoscia... i widzialem zycie

Z twarza na stoncu — z oczyma w bigkicie.

O przyszio$é, przysztosé¢!—Jam si¢ tak do ciebie
Us$miechat dzieckiem! — ty z taka Swiatloscig
Dni moje siata$, jak gwiazdy na niebie!

A moje smutne dzisiaj... jest przysztoscia?
Kwiat spodziewany na watlej todydze

Zycia mojego — rozwingt si¢... Widze —

Co? jeszcze w myslach owe przyszte chwile,
Jeszcze marzone dawniej G-rekow twarze,
Jeszcze Kanaris — na stomce motyle,
Jeszcze nad ksigga leze¢, jeszcze marzg...

I chcialbym caty wlosem si¢ ostonic¢

Nad dawna ksigga — i dawne Izy roni¢;
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I by¢ zbudzonym, jak dawniej — nad rzeka,
Gdy na aleje zlote stonce spadio;

Kiedy styszany jaki§ glos daleko

W otlal, jak echo; gdy w rzeki zwierciadlo
Patrzac — patrzatem na twoj wzrok uroczy,
mNie $miejac prosto patrze¢ w twoje oczy...

PIESN CZWARTA.

PODROZ KONNA.

Czytatem kiedy$ wielkie poréwnanie...

Jak wystawiony na niebieskie rosy
Pielgrzym, gdy ze snu glebokiego wstanie,
Listek uwiedly, co mu spadl na wtosy,
Odrzuca z czota: — takie$ ty skaliste
Nakrycie grobu precz odrzucil, Chryste! *)

Lecz kiedy przyjdzie zmartwychwstanie ludu,
Kiedy si¢ skonczy sen pelny omamien:
Jakiegoz trzeba begdzie wtenczas trudu,

Aby odwali¢ nasz grobowy kamien?..

Ow marmur, pelny naszych cierpien rytych,
Na ktéorym modla si¢ dzieci — zabitych?

Patrzac na oczy pelne blyskawicy,
Na czoto krdola ptomieni brazowe,
Pytatlem znanej mu juz tajemnicy,
Bo sam odwalal kamienie grobowe
Z grobu us$pionej gleboko ojczyzny;
Musi zna¢ leki — bo zna wszystkie blizny.

"* Oda Manzoniego na Zmartwychwstanie Jezusa Chry-
stusa.
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Pytatem Greka; — ale w nim juz nie ta
Z kradzionym ogniem pier§ Prometeusza!
Moje pytanie bylo, jak Hamleta
Metafizyczne stowo — czy $ni dusza?
Kladzione zawsze na grobach od wieka,
Nierozwiazane dotad przez czlowieka.

Chciatem mu nadaé¢ wielkos¢ Washingtona,
Mojem pytaniem na zbawce pasowac;

Bo tez mu ztotych braklo milijona,

A moglby spali¢ Stambut, zamordowa¢é
Tylu wezyrow, tyle krwi wytoczyé,

Ze Suttan miatby gdzie piéro umoczyé

I czem podpisa¢ na wolnos¢ firmany

I Kanarisa odesta¢ z kraing
Temistoklesa, przez drewniane S$ciany
Zdobyta. Dzisiaj Rigny — Nawarino
Kanarisowi wykradli jak Parys
Helen¢ stawy. — Czy cierpi Kanaris?

Nie wiem... Czy orzet kiedy mysli o tern,
Ze kiedy w zimie stonce zda si¢ nisko,
Mogt o potudniu natezonym lotem

Dolecie¢ — patrzac oczyma w ognisko —
Niebieskich krain?— mys$l ghlupia dla ludzi,
Lecz moze drgczy¢ orla, co si¢ nudzi...

Ale powtarzam, my$l glupia dla $wiata
Mogtla si¢ przysni¢ orlowi na skale,
Lub temu z ludzi, co jak orzet lata...
Dosy¢! — cygaro hawanskie zapalg
Temi strofami, ktéore nie sg oda

I do niczego madrego nie wioda.
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I wtasdnie takie cigzkie i nietrafne

Z ust wychodzilty moich parabole,

Kiedy zadatem, by stowa jak Dafne

W laur przemienione ktadly si¢ na czole
Zapomnianego przez ludzi Greczyna;
Lecz ze $wiat taki — to nie moja wina!

Mozebym takze chcial (to wszystko mary),
By jaki cztowiek spotkawszy w ulicy

Moje figurg, wlozyt okulary...

Po dyabta nosi¢ stawg¢ w tajemnicy?

Cieszyt si¢ Dante, gdy przekupka rzekta:
Patrzcie! ten cztowiek dzi$§ powrocit z piekla.

Ja bardzo lubi¢ stawg popularna,

Lekam si¢ bardzo wiymuskanej stawy;
Dlatego kaze¢ na bibulg¢ czarng

Bi¢ nowre dzieto — gote, bez oprawy;

I wyjdzie na $wiat ksigzeczka pokorna,
Jak gdyby z pod pras Bogumita Korna. *)

O moja glupia Muzo, zapominasz
Uszanowania winnego ksiggarzom!

Ja nie znam Korna — moéwia, ze luminarz...
A za$ sklad jego podobny cmentarzom,

Gdzie sobie cicho autorowie leza,

Co lato ziemig przysypani $wiezg.

A czasem zajrzy Bogumil na cmentarz,
Patrzac, czy kiedy nie zjadl si¢ wI letargu
Jaki kalendarz albo elementarz ;

A kogo kocha — tego na §wiat targu
Drukiem prowadzi... i stawia za kratg,
Wienczac go $wiezag laurowa erratg.

*) Gtlosny czasu swego ksiggarz i wydawca wroctawski.
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0 moj ksiggarzu wroctawski, o Kornie,
Dokoncz tej strofy!., dalibéog zaczgta

1 pindarycznie zywo i wybornie;

Lecz moje pidéro nigdy nie pamigta

O drugim wierszu... wbrew dawnej przestrodze,
Nim pierwsza stawisz, mys$l o drugiej nodze.

Tak chciat Felinski: wiersz skomponuj drugi,
A potem pierwszy dosztukowuj zgrabnie;

A beda mocne — i tancuch si¢ dlugi

Nie przerwie nigdy, nigdzie nie ostabnie;

Na takim nianki uwigzani pasie

Chodza dawniejsi wieszcze po Parnasie.

Lecz ja... Dobranoc!., jutro zorza zlota
Ujrzy mi¢ w siodle i na Rossynancie,
Tam gdzie Cerwantes, autor Donkiszota,
Utracit reke. — Moj obraz w Lepancie
Bedzie odbijat si¢ tak tazurowie,

Jak cien Quichota w Cerwantesa glowie.

Naprz6d malowaé trzeba kawalkade,
Ktora sig¢ brzegiem Lepantu pomyka.
Gnid jedzie przodem, a ja za nim jadg...
Lecz wam opisz¢ pierwej przewodnika,
Ktéry albanskie rozwiawszy wyloty,
Jechat na koniu, gdyby motyl zloty.

Na kapeluszu stomianym miat myce

Do roziskrzonych podobna plomykow;

Ze sztuki piétna marszczong spodniceg;

Gadal mozajka dziesigciu jezykow;

Smiat si¢, jak dziecko — a dzieckiem byt prawie?
Spiewal — jak polny konik $piewa w trawie.



157

Twarz jego mtoda gdzies widziates we $nie,
Moze na jakim widziates rysunku,

Gdzie miody Greczyn, wystany za wcze$nie
Z ojcowskiej chaty w wojennym rynsztunku,
Patrzy na Turkéw oczami tygrysa...

Na litografii zgonu Botzarisa.

Sa twarze w ludach powszechne, c’est tout elair —
Tiomaczyé przyczyn byloby to wstydem;
Wreszcie opisze go wam ksigz¢ Puk ler

Muskau — co z naszym podrézowal guidem

1 pokazywal swag karykature

Grekom, wylaziszy nad Parnasu gorg;

Ktory si¢ nie ktadt spaé, az bila czwarta;
Ktory chciat ogréd zalozyé niemiecki

AV guscie angielskim tam, gdzie byla Sparta;
Dla Bawarczykow pozawieszaé niecki,

By si¢ hojdajac, z krainy Likurga

Mogli przenosi¢ mysla — do Strasburga;

Ktory — to zawsze mowi¢ o tym ksigciu,
Niechaj pamigta autor o autorze —

Ktéry zasnawszy w wieczOr w przedsigwzigciu,
Zbudzony — spytat si¢: w jakim kolorze?

A rzad bawarski my$lac o sadzonym

W Sparcie ogrodzie — powiedzial: w zielonym..

Ktoéry si¢ o to obrazit... i chwile
Zastanowiwszy si¢ — po kilku chwilach

Tak zadrzal gniewem, ze wszystkie motyle
Na kapeluszu siedzace na szpilkach

Zaczety spada¢ i ktu¢ w nos Otona.

O zemsto... mowia, ze$S stodka — ty stona!



Adieu, Puklerze, bo rai nie do uszu
Twe imi¢ , w ryméw sadzone ogrodzie;
Podrézuj w twoim wielkim kapeluszu,
Co tak wyglada, jak zagiel na wodzie,
W goérach jak tarcza okragla Pelida,
Nad ruinami Bogéw... jak Egida.

Badz zdrow! — a jednak mialbym prosb¢ mala
Do waszej Mosci ksigzeco -autorskiej,

Azeby$ takze moje grzeszne ciato

Na koniu skreslit — na szkapie cecorskiej

Tak musial niegdy$ Zotkiewski ponury

W trzy dni po zgonie straszy¢ grzeszne ciury...

Trudno znaé siebie, powiada przystowie;

A ja powiadam: trudniej widzie¢ siebie
Przez te szkla biedne, ktéore wr naszej glowie
Oprawil stworca — kryjac si¢ na niebie

Tak ze cho¢ bigkit przenikniecie do dna,
Skryta wam jedna rzecz... widzenia godna ...

A druga takze rzecz bardzo ciekaw'a

Dla nas — my sami —atakze nam ukryta;
Szczgscie, ze wierne zwierciadlo i stawra
Czesto niewierna — wszak wiecie, kobieta —
Dopomagaja nam szklem i umystem
Patrze¢ na siebie... 1 sg szostym zmyslem.

Dlatego bardzo i goraco zadam

Widzie¢ si¢ kiedy wI'gazet artykule

Takim, jak jestem — albo jak wygladam...
Tymczasem musz¢ calg ziemska kule
Przebiega¢ sobie samemu nieznany

Z twarzy i z glowk} niewymalowany.
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Szczgsliwy Jozef Poniatowski '(czv ii

Szczesliwy, gdyby nie umarl), ze widzi

Siebie samego w najciekawszej chwili

Na kazdej $cianie. — A niech nikt nie szydzi
Z tej strofy, bo ja skonczy my$l Solona:

»,Nie mow, ze czlowiek szczesliwy — az skona.*

Zaprawde ja wam powiadam, co rzekly
Przedenma usta filozofow wielu,

Ze... Lecz nad zwyczaj staj¢ si¢ rozwlekty;
Wiec- nic nie powiem — i prosto do celu
Nie zatrzymany strofg ni moralem

Na moim komu biednym -— pedzg¢ czwatem.

Hop! hop... jak upidr... obracam tak nogi,

Ze kwadratowe tureckie strzemiona

Kola w bok konia jakoby ostrogi;

A moja szkapa z wiatrami puszczona

Pedzi, jak gdyby czula zlob koniczyn;

Lecz wtem zwolnitem kroku... dla trzech przyczyn.

Primo: towarzysz moéj (a tu mi sklonno
Az do tez, pomnac na konia strukturg)
Byt jako cztowiek, ktory idzie konno;
A kiedy biedne zwierz¢ szto pod gore

I chociaz moglto i$¢ o wiasnej mocy.
Jezdziec udzielal mu swych nég pomocy.

I tak si¢ razem nies§li. O widoku
Rozczulajacy! tez nie pojmie profan.

A jako niegdy$ w biekitnym obtoku
Sokrata skreslit blazen Arystofan
Latajacego po niebieskim sklepie

Na zotwia nogach w szyldkretu czerepie:
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Tak ja po greckich w gimnazyum naukach
Mogibym podobng ubawié was sceng,
Wymalowawszy na glebokich jukach
Ukochanego filozofa Zeno,

Ktory w tej chwili przez niemozno$¢ skoku

Byt pierwsza zprzyczyn, ze zwolnitem kroku. *)

Druga z tych przyczyn byta takze cnota
Filantropiczna: wtadciciele koni

Za kochanymi kofnmi szli piechota;
Jeden, jak Turek, miat turban na skroni,
Drugi, jak ojciec podobny do syna,
Belwederskiego miatl twarz Apollina.

Trzecig z tych przyczyn, dla ktorych wstrzymana
Wietrzno$§¢ mojego byla wiatronoga:

Oto ze nagle ja i karawana

PrzyszliSmy, gdzie si¢ zakonczyla droga
Przeszkoda — wprawdzie dla Mojzesza mata:

Z tej strony morzem, a z tej strony skalag— —

Wigc wszystkich Swigtych wezwawszy 1 biesa,
Rzucam si¢ w morze... czy w cuda wierzycie?
Z fali stracona rgka Cervantesa,

Jak cien wielkiego nosa na suficie

Wyszta, figowe pokazujac godia

Swiatu — a mnie za§ przez fale przewiodla.

I opryskani falag o brzeg bita,

Na popas w matym stang¢liSmy khanie;

Tam z glowg senng, cieniem drzew nakryta
Inni spoczeli przy chroscianej S$cianie,

A ja, nie spity napojami maku,

Znalaztem grot¢ — w Rododendréw krzaku.

*) Mowa jest o Zenouie Brzozowskinp ktory wtej podrd'
zy towarzyszyl Slowackiemu. P.



Na samej wstazce srebrzystego zwiru,
Co si¢ nad morzem pod krzakami winat,
Jak sztuczna biata oprawa szafiru
Spoczatem... i wzrok na bigkicie zginat
I my$l smutniejsza przyszia mi¢ kotysac,
Niz mys$li, ktéore chce i moge pisac.

Smutna! Mysélicie, ze grzechdéw siedmioro
Przyszto mi¢ drgczyé — lub lza emigranta?
Nie! — Ach, mys$latem, Ze juz madrepora
Stato si¢ rami¢ biednego Cerwanta,

Ramie¢ nieszczesne, ktore zaczynato

Czu¢é, ze si¢ jaki§ duch oblekal w ciato...

I urodzony w Cerwantesa glowie

Bedzie radosciag wstrzasal wszystkie nerwy;
Ramig¢, co bylo w romansu potowie,
Potem doznato takiej wielkiej przerwy,
Jak kiedy zabrzmi trab dziesi¢¢ tysiecy,
Potem milczenie... nic nie stychaé wigcej.

Dziwnie utraci¢ jaki ciala czlonek

I mys$le¢ potem, ze juz lezy trupem,

Ze juz w nim zadna z kosteczek ni z blonek
Nie mys$li o nas... i stala si¢ lupem
Robakéw — a za$ dusza pelna sromu

Do ciasniejszego przeniosta si¢ domu.

Dziwnie by¢ musi ptaka¢ nad czasteczka
Wtasnej mogily i czy$ca meczarnie

Od niej odwracac;... bo jeszcze jest sprzeczka,
Czy dusza za nas placi solidarnie;

Czy czlonek, co si¢ na ciala pogrzebie

Nie znajdzie, w piekle zaptaci za siebie..»

SLOWACKI. I. H
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A tu-bym bardzo madrze i glgboko
Dowiddl: ze kiedy nasz Zbawiciel kazat
Wylama¢ rgke lub wyhupi¢ oko...

Wigc trzeba, abym t¢ strofe przemazat,
Bo jej dokonczy¢, jak chcecie, nie moge,
Bo osiodtany kon i ruszam w droge.

PIESN PIATA.

NOCLEG W VOSTJZY.

Dalej, mdj koniu, powoli — dos¢ czasu.
Krajograficznie strofami wytoze,

Jaka mi¢ droga prowadzi z Patrasu.

Po prawej stronie gory — z lewej morze,
Za morzem znowu i skaty i gory,

Nad niemi niebo big¢kitne bez chmury.

Nie ma tu ziemia czego zlozy¢ w stercie;

Kon dzwoni w glazy — depce chwast dziewanny;
Czasem przy drodze w rozlozystym mircie
Wida¢ rudery tureckiej fontanny,

Gdzie w kamien woda placzaca nie tetni,

Na ktore patrzac, nawEt Grecy smgtni.

Taka gieboka przy fontannach cisza,
Tak ciemne mirty i tak liSciem szumia
Nad fontannami, jak pacierz Derwisza.
Caty ten smutek biekitami tlumia
Wody Lepantu i z czystego nieba
Patrzace czolo (jestem w Grecyi) Feba.
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Ani po drogach bawiacej si¢ dziatwy,

Ani czltowieka w polu, ni na drodze;
Czasem szumigcym lotem kuropatwy
Porwa si¢ w stado, tuz przy konia nodze,
I padna blisko — 1 znéw cisza wielka ...
Jaskotek zadna nie wysle ci belka.

Niebo tych czarnych gwiazdek pozbawione —
Wdzigcznie bigkitne! zda si¢, ze nad smegtnym
Krajem przesztosci lezy zamys$lone

Jakim obrazem dawnym i pamig¢tnym

Tylko samemu Bogu, co w niem duma.

Kraj ten zniszczyla tak wolnosci dzuma ...

Zabek si¢ lasu dopiero wyrzyna;

Mate sosenki, jako pszczoly, brzgcza
Jedwabnym kolcem... Jezeli masz syna,
A twego kraju ludzie nie zamegcza:

Moze zobaczy Grecya peilna krasy,
Ubrang w ludzi szczgsliwych — 1 w lasy.

Ale my, dzieci nieszcze$cia, stapamy

Po gtazach, chwastach i ruinach gtuchych;

My si¢ przez wielkie pustynie wolamy

W ciszy bezludnej, my przy zrédlach suchych
Szukamy wody spaleni zarzewiem.

Gdzie be¢da szuka¢ naszych ko$ci? — nie wiem.

Gdy tak mys$lalem, mrok ostonit szary

Przybywajacych wreszcie do Yostizy.

Tu jeszcze pomnik turecki... dab stary

Na podniesieniu z glazéw, przy ulicy,

Siedzial spokojny. O tejto godzinie

Turek tu niegdy$ pit dymy w bursztynie.
ir
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Lubitem lipg, co nad stawnym laurero
Cien rozstrzelony zbierata pod siebie

I co rok miodu obdarzata dzbanem
NiewymyS$lnego w zadzach i w potrzebie,
A Dbyta drugiem poety mieszkaniem,
Glosna stowikow — szpakdéw narzekaniem;

Pod ktora nieraz blyszczal dzban na stole;
Co tak wysoko niosta czola wianki,

Jakby ze dworu wygladata w pole

Na przyjscie pana lub panskiej kochanki;
Co nad szmerami stodkich ust dziewicy
Szumiata cicho pelna tajemnicy.

Ta lipa dla nas, jak Partenon grecki,

Ma pelno smutku niewymowionego.

Stangtem patrzac na ow dab turecki:
Smucil mi¢ takze — lecz nie wiem dlaczego
Bezuzyteczny lisSciami i chtodem,

Oko zadziwia wielkim pnia obwodem.

Pien jego w sobie ma sily potege

I wielki smutek staros$ci... i zalo$c

Nad tymi, co go znali... Stone-henge
Zaniesie mys$li w olbrzymia zuchwato$é¢
Tyranéw dawnych... W tej $wiatyni progu.
Myslisz o czteku , co ja siat... i Bogu.

O mdj turecki dgbie, debie stary!

Ty mi cudownym wyrostes kosciotem,
Tutaj si¢ moga modli¢ wszystkie wiary,
Tu wszyscy ludzie bi¢ ugietem czotem.
Lubi¢ ci¢ dg¢bie wyniostego czota

Z lisciem rozwianem, jak skrzydlo aniota,.
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Szczesliwi ludzie, ktorych aniol dzierzy

W  swojej opiece! szczg$liwe te kraje,

Co maja drzewa na miejscu oberzy

Siane po lagkach — gdzie ptacza ruczaje;
Wedrowiec staje, gdzie kwiatow najwigcej...
iNagle krzyknatem — do kroéset tysiecy

Milion6éw!... tu mi kochany Eurypid

Stowo Eumenid dal do wykrzyknika:

A moj towarzysz rzekl: mais c’est insipide
Spa¢ tu... wtej klatce... co ma ksztalt kurnika;
Comment Giuliano ? — tak si¢ zwal nasz stuga —
W  Yostizy musi by¢ oberza drugal!

Ison c’e, rzekt stuga. Wiec spa¢ tu na ziemi?
Wszak to nie $ciany, lecz z luczywa krata
Pajeczynami wybita czarnemi —

A ja dodatem: jak horyzont $wiata

Zawarty zewszad, bez okien , ktoredy
Dusza-by mogla wyjs¢ za zmystow biledy...

I zakonczylem stowami: daj $wiecy!

— Swiecy? rzekt kompan—wszak tu wiatr zaga$
Stonce w lichtarzu, ksigzyc w szaba$nicy!
Rzektem: Giuliano, hej! tho se mu Krassil!*)
— Gorzkie jak piotun — niech Boég bedzie z nami!
Jest co jes¢? niema? wigc tho se mu psami!

To si¢ po grecku znaczy: daj mi chleba!
Przynidst... postawil i znowu zapytat
Bardzo uktadnie: czego Panom trzeba?

A gdym na chlebie zgbami pozgrzytat
Zdjety przeczuciem nieszczg$liwych wrozek,
Niespodziewajac si¢ wotatem — tozek!

*) Wino w calej Grecyi zaprawiaja zywica. P. Aut.
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I $wiatla! $wiatta! Tu jak na biegunie
Pélocnym ciemno — 1 wiatr wszgdy $§wiszeze;
Pusto, jak w zgnilym orzechu $wistunie...

Tu moj towarzysz rzekt: wigc ja przepiszcze
Na hebanowym moim flazolecie

Te noc — przepedze ja najlepiej w $wiecie.

I juz wyciagal wiatro - brzmigcy bardon;
Lecz ledwie zaczal dmuchnawszy w otwory
Przygrywaé: — jaki$ glos ,,I bey you pardon
Bot I d’out like the music, I am sorry4

Z prawej si¢ strony wydobyl przez kratki —
Anglik zamknigty byt do drugiej klatki.

I byta Babel okropna jezykow,

Az wreszcie jaka$ opatrznosci reka
Zestata pare ptonacych knocikow

1 dwa, napiete jak struny, krosienka;

To byly t6zka... jesli kto nie wierzy,
Ttémacze jasniej — to, na czem si¢ lezy.

Ach! lezy tylko! — bo wszystkie zefiry
Zbiegly si¢ do nas i wiatr z nami plasal;
A dar krosienek, jako Dejaniry

Koszula — gdzie si¢ go dotkniesz, tam kasal!
Ach! jam si¢ dotkngt — i ogien mi¢ zlapat
I bylem w piekle — mdj towarzysz chrapal.

Sa chwile w Zzyciu, w ktorych czlowiek zda sig¢
Samemu sobie bardzo poetycznym;

Na skaty igle — na ruin terasie —

W usposobieniu umystu Yehmicznym,

Kiedy glos przeczu¢ bardzo glosno gada
Trzykrotnym glosem: biada ! biada! biada!
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Gdy patrzy w stonce o zachodzie krwawsze,
Kiedy si¢ zegna z kim i przy miesigcu

Mowi z westchnieniem glebokiem: na zawsze |
Gdy przy dognanym zeskoczy zajacu,
Dobedzie noza i obcina skoki —

Gdy nan piorunem strzelaja obtoki;

W chwili, gdy skonczy szkoty i nauki,
Gdy go za r¢ke uscisnie sam Rektor;
Gdy go mianuja s¢dziag — gdy go wnuki
Obsigda — gdy kraj obroni, jak Hektor,
Albo gdy mysli o zbawieniu Lachow —
Gdy wygra partya bilaru lub szachow ;

Albo gdy idzie sam w nocy ua cmentarz

I na kochanki usigdzie mogile;

Albo gdy mowi don kto: czy pamigtasz
Paryz? — Sa rbézne poetyczne chwile,
Kiedy naprzyktad w towarzystwie znanem
Siadziesz posrodku... na cenzurowanem —

Albo gdy ciebie nazwa obskurantem,

To jest, ze mozesz zgasi¢ oswiecenie;

Albo gdy jeste§ dzial asekurantem

I w Napoleonskie wierzac przeznaczenie
Stuchasz bez drzenia kul lecacych $wistu;
Gdy ,,Comte” przeczytasz na kopercie listu —

Gdy... i tam dalej. Z tych milo$ci wilasnych
Zadna nie przyszta do snu mi¢ kotysa¢;

Przy dwoch s$wiatetkach jak gwiazdy niejasnych
Chciatem z krosienek moich wsta¢ i pisaé
Czekajac zorzy rézowego s$witu,

"W Urn deszcz ... w tej klatce nie bylo sufitu!.. e
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I zawolatem : ty $pisz Eneaszu,

A tu deszcz na nas leje si¢ z dachowek!
Wnet rozbudzeni oba na poddaszu,
Wigcej do czynu sposobni niz stowek,
Wicieka¢ sie wigecej zdolni, niz tzy ronié,
Przemys$laliSmy, jctk i gdzie si¢ schronié.

Szczg$ciem, ze w $cianie uwitej z sosniny

Po obu stronach byly dwie framugi:

Ach nie framugi — zaczgte kominy!

Wigc ja jak krotki, moj kompan jak diugi,
Oba jak diutem z marmuru wycieci

W niszach przeciwnych — ktoby rzekl, ze S$wigci.

Przy naszych nogach zapalone lampy,

Rece ztozone na piersiach poboznie:

Kazdy z nas bialy, jak w operze Zampy
Wiedzma z marmuru — bardzo nieostroznie
Pierscionkiem zlotym za Zon¢ pojeta;

Lub jak niewiasta Lotowa w sol S$cigta;

Lub jak mumija w $cianie piramidy...
Niech poréwnania dalej leca klusem.
BylisSmy, jako 6w posag Tetydy
Zakryty wody srebrzystej obrusem,
Stojacej sucho w wodnej samotdowce,
Ktory czytelnik ujrzy w Zofijowce.

Tu wychyliwszy glowe moj towarzysz.
Glosem zatosnym rzekt: czy zyjesz? — Zyje.
A on mi znowu rzekl: o czem ty marzysz?
A ja mu rzeklem: ze si¢ nie ukryje

Zadna zastuga pod zadng przeszkods;

Ja mowie pacierz... Bog styszy pod woda.
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Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi,
Nie spali ogien... a kompan: nie slyszg;
Woda tak szumi, juz mokre mam nogi...
A ja mu na to: cierp, a ja opisz¢
Nasze cierpienia $ciggnigte bez winy
I przedam wiernie corkom Mnemozyny —

I kiedy$, w pézne wieki, wstanie mésciciel

I tu postawi hotel, moséci panie!

Tu, na tern miejscu, gdzie teraz Jan Chrzciciel
Moglby duszeczki kapaé, jak w Jordanie;

Tu, gdzie stoimy — ja ci przepowiadam —

Tu stanie hotel — tu, gdzie w nurty padam,

W nurty natchnienia, mys$lac o zegludze
Dawnych rycerzy — Eneja — Ulissa...

A modj towarzysz rzekl mi: ja si¢ nudzg
Stojac w tej niszy jak kozacka spisa;
Wyznaj, ze Grecya c’est ennuyeux en diable,
Ja caly mokry — mais c’est insuportable!

Nie masz zegarka? ja mdj do kompasu
Uregulowatem, tam na 16zku lezy;

A ja mu na to: mamy dosy¢ czasu!

Nim Febus we drzwi Aurory uderzy,
Gadajmy sobie o czem pozytecznem,

Lub o zbawieniu... lub o ogniu wiecznym ...

Albo $piewajmy sobie kontredansy

Tanczone dawniej — ja dyszkantem wlekeg;
Albo ci powiem powies¢ Sancho Pansy

O trzystu owcach wiezionych przez rzek¢ —
Ty licz, ja bede tron méwcy dziedziczyl;
Jesli chcesz, ty moéw... a ja bede liczyt
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Czy znasz Byrona? — nie! — To wielka szkoda!
Moglbys$ si¢ teraz przenies¢ w ideaty;

Czajld Harold niegdy$ byt w Grecyi... Ta woda
L6zka nam porwie srebrzystymi waly.

Czy znasz Platona ?.. przyszto mi do glowy
Zaczgeie jednej Sokrata rozmowy:

,»Chodzmy — rzekl — w klonu szerokiego cieniu
Na pochylonej odpocza¢ murawie;

Oto zanurzmy tu stopy w strumieniu; —

Jak tu cien mily, jak tu $wierszcze w trawie
Spiewajg stoncu!... dalej w mowie walnej
Sokrat pigknosci daje idealnej

Rysy, granice — i w mgliste przezrocze
Obwija posag cudownego wdzigku ,

A strumien zywl stopy mu taskocze...
Tu nasz Giuliano z latarenka w reku
Wszedt i zobaczyl nasze dwie figury
Jak dwa posagi, oprawione w mury

Z lampami w nogach. — Rzeklem: Pigmalionie,
Jesli z posagéw chcesz mie¢ zywych ludzi,
Przynie§ parasol!l — Tak przez wodne tonie
BrneliSmy obaj — a je$li was nudzi

Ta piesn, pomyslcie, ze to jest obrazem
Greckich oberzy, t6zek... i nas razem.

PIESN SZOSTA.
MEGASPILEON KLASZTOR.

Wiem, ze ze $miechu przeskakiwaé w smutek
Jest wielkim bigdem. Charakteru wina,

A raczej nerwow rozkielznanych skutek —

Brak sentymentu — ze w trop Lamartina,
Idac, nie tacz¢ w pieniach — o! herezya! —
Trzech westchnien ciagltych: Mitos¢—Bdg—Poezya!
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Milos¢ od Boga staje si¢ odporem

(Spytaj si¢ o to panny niewskiej,

Co rzadzi mlodych panienek klasztorem).
Mito§¢ — procz czystej mitosci niebieskiej —
Wprowadza dusze w jaki§ grzeszny zamet —
Niewolno kocha¢, jak s$wigty Sakrament.

Lecz pierwsza mito§¢ — pierwsza, platoniczna...
O wstaw si¢ za mna — o najswigtsza Panno!
Ty jestes taka na obrazach §liczna —
Widzialem Ciebie dzi§ — pod tegcza ranna,
Nad bi¢kitami Lepantu — w niebiosach —

W teczy — na chmury rozptakanej wlosach...

Poezya takze czgsto walczy z Bogiem;
Chybaby$§ pisat ciagle o myslistwie

Jak Pan Tadeusz obeznany z rogiem. —

Bog Lamartina wigc w zlem towarzystwie!
Chrystusa trzeba da¢ do takich kmotrow,
Bylby znéw Chrystus miedzy dwojgiem lotrow.

Wiec rozwigzawszy tak dobrze zawitos$é
Teologiczng, przyjmuje¢ za godto

Tych kart — poezya , Chrystusa i milo$¢ —
I to mi¢ bedzie teraz ciaggle wiodto

Z gbry na gor¢ — od boru do boru —

Do Megaspilion na t¢ noc klasztoru.

A ty, Poezyo, nie badz wigcej mniszka,
Ale opowiedz , jak szedlem wysoko

Nad przepasciami zawieszona S$ciezka;
Jak coraz dalej posytatem oko

Za laurem pigknie kwitnagcym podemna

I za otchtania moérz — blekitnie ciemna 5
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Jak o potudniu cien kolczatej gruszy
Ostonit cata podréznych gromade;

Jak ciernia krzaki, ktore wiatr wysuszy,
Daty nam ognie w oczach stofica blade;
Jak zrédto w naszym zajeczalo dzbanie,
JakieSmy ortow styszeli krakanie...

A morze jasnym wabigce lazurem
Daleko od nas — szukane oczyma,
Za gbér przebytych blysne¢lo si¢ murem
Przez dwie szczeliny maczuga olbrzyma
Albo Kolanda rozcigte zamachem.
Powietrze czabréw poito zapachem...

A teraz mySle, jak z liter i cyfer
Utozy¢ oczom klasztor Megaspilion,
Klasztor, gdzie niegdy$ bronit si¢ Lucyfer

Mahometowi — tak dlugo, jak Ilion
Albo jak nasza pigkna Czgstochowa
Kulami ryta — cudem Boskim zdrowa...

Zjezdzaj na koniu w doling glg¢boka!
Gora zielona... wjezdzaj na t¢ gore

Slimacza droga... teraz podnie§ oko!
Gdzie patrzysz ? wyzej!.. tam, tam az pod chmurg!
O jaki widok!.. skala rosnie ztota

Z arabeskowym rysunkiem Calota. *

Z tona zielonych krzewin i cyprysow

W yrasta $ciang prostopadia skata
Porysowana, jak mnoéstwem napisow,
Mnostwami domkéw — a jaskotka $miala,
Ow mily piastun wie$niaczy i bozy,

Tak nie przylepi gniazd i nie utozy.

*) Stawny rysownik arabeskéw i snow dziwacznych.

P. A
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Cata budowa, jako wachlarz ptlaska,
Jeden ma tylko bok i jedno lice;

A wwtnij sobie z jakiego obrazka

Cata niemieckich miasteczek uliceg,
Niechaj mur jeden jednostajnie siny
Nosi te domki — kruzganki — kominy

I galeryjki — i sine okienka —

I domki wczora tynkowane $wiezo ,

Niechaj to wszystko réznorodnie wsigka

W jedne¢ podstaw¢ — pozegnaj si¢ z wieza
I z dzwonicami, ktdre$§ sobie roit,

A jeslis$ domki pobudowal, spoit,

I sobie cala utozyt strukture —

Zanie$ to wszystko wyobrazni okiem

Na szmaragdowa cyprysami gore,
Przylep do skaly... jeszcze pod oblokiem
Na samym szczycie, gdzie gltazu ulomek,
Postaw forteczke i1 jaskolczy domek...

Niech dym, co mnichéw kominami goni,
Framuge sadzy zrobi nad klasztorem;

Niech si¢ to wszystko kiedy$s Turkom broni.
Niech teraz bedzie spokojne wieczorem

I zda si¢ lekkiem pajeczyny widoknem,

W promieniach slonca jasne kazdem oknem;

Niechaj to wszystko razem si¢ pokaze

Nad gltowa twoja i za drzewy znika,

1 znow, jak dziewic szpiegujace twarze,
Gdy z poza lisci $ledza wedrownika

I same takze S$ledzone ciekawie,

Znow blyska — znika — i $ni si¢ na jawie
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A bedziesz widzial — nie widzisz? wigc prozno
Ja doskonalej nie opisz¢ rymem...

Trzeba azeby$ wzigl sakwe podrozna,

M) czytelniku, i zostal pielgrzymem;

Inaczej z wielka litoscig i zalem

Bede o tobie myslat w Jeruzalem.

Tymczasem... co to? wieczorny skowronek
Spiewa nad nami w oblokéw biekicie?

Nie — to klasztorny na kruzganku dzwonek
Juz zapowiedzial pielgrzymow przybycie.
Widz¢ na ganku dzwonigcego mnicha,

Znow karawana idzie w gor¢ — cicha.

Oczy po takiem ciggiem wniebowzigciu

Patrza w obloki — a klasztor przed nami,
A mnichow trzysta sze$édziesigciu pigciu

W  bi¢kitnych szatach, z czarnemi brodami
Snuto si¢ w stonca zlotego odbtysku,

Jak rdj komaréow — lub mrowki w mrowisku.

Lub jak r6j pszczelni — bo tak doskonale
W plastrze tynkowym porobil komory;

Tak poswidrowat korytarze w skale,
Wiszagcym domkom takie dal podpory;

Tyle zapaséw nagromadzil w doly,

Ze Bog si¢ spyta — ludzie wy, czy pszczoly?

Czy jakie inne i mniejsze robaki,

Co w przylepionym na skale listeczku
NagromadzilisScie wina, tabaki,

Cnoét potroszeczku, grzechow potroszeczku,
Czekajac jasnej zmartwychwstania chwaly,
Crdy cicho listek odedre ze skatly?
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I wy myslicie, ze ja wam przepuszcze,
Patrzac na tynku odpadiego late,
Na korytarze wasze — co jak bluszcze
Ida na skate krete, weztowate —
Na zrodto wasze cudowne, na sktady?
O! moje mate bezplciowe owady!

Wy, ktorzy s$wiece zapalacie jasng,

Gdy pielgrzym ktadnie grosz swoj do karbony,
Nie obrazowi — lecz na mito$¢ wilasng
Rzucajac blaski, wy, kraczace wrony

W kraju bezptodnym a pigknego nieba,

Gdzie si¢ i modli¢ — lecz i ora¢ trzeba!

A tazto beczka? (to wszystko Jehowa

Moéwi do mnichéow tam . gdzie sad ich czeka,
A ja powtarzam tylko Boze stowa)

Ta beczka, votum chorego cztowieka,

Ktora dal biedny — dal nie mnie Jehowie,
Lecz wam — za cudem odzyskane zdrowie...

I wasze glupstwo, zescie si¢ chwalili

Z takiego daru, i wasza ciemnota —
Zycie podobne do prézniackiej chwili —

I wasza grubos$¢ chlopska, nie prostota —
I wasze klamstwo cudow — i tam dalej...
Wez Lucyferze! niech ich piekto spali!

Tu si¢ jednego twarz archimandryty
Odwréci, z jednem mnichéw pokoleniem,

I rzeknie Bogu: ,Nasz dom, nie zdobyty
Ibrahimowym mieczem i ptomieniem,
Zniszczyles Boze; a Lucyfer dumny,

7Zes odkryt pelne prochem grzechéw trumny.



»A §lad na skale gmachu — jak na belce
Znak skruszonego gniazdeczka jaskotek;

A pomysl, kiedy zatrwozony wielce

W naszym klasztorze lud znalazt przytutek,
Wtenczas, widziate$, dla mracych z przestrachu
Aniotem strézem kazdy kamien gmachu.

,»I gmach si¢ Wl on czas catly w lud zamienit,
Jak twoj tron jasny mieni si¢ w aniotdw;
Tak wiele duchow zebral i spromienit

W twroje podnéze... i do naszych stolow
Siadalo wiele — nas mnichéw niegodnych,
Lecz i placzacych sierot wiele glodnych...

»Iw mnocy pelnej piorunéw i btysku

Sam szedlem — wilasne zapali¢ szpichlerze,
Co pod nogami na skaty urwisku

Staty ubrane w cyprysowa wieze;

I zapalilem... i przy tym pozarze
Widziatem w dole biate Turkow twarze.

»Potem z klasztoru patrzeliSmy mnichy

Na mur poryty ognistymi rysy,

Na dom nasz wtasny... juz jak wegiel lichy,
I na stojace w plomieniach cyprysy,

Jak ci szatani, co tam — widzisz Boze —
Stoja przy piekla ptomiennym otworze.

,»Niejeden mracy, spragniony i ranny

W ostatniej chwili — ustyszal nad soba
Ptacz brylantowej cudami fontanny,

Otworzyt usta — westchnat — 1 byl z toba...
Zrodlo, ze wiecznie plakato nad ludem
Zywych i mracych — nazwali$my cudem.u



177

Wtenczas przytomny obronom szlachetnym,
Na potepienie mnicha rzeklem z boku:

A owa, owa — Ww tysigcznym o$msetnym
Trzydziestym széstym (nie myle si¢) roku,
Dnia trzynastego wrzes$nia (fakt powierza

Dziennik moj szczery) dana mi wieczerza?

Sarn ja kazate§ zastawi¢ na stole

1 sam przyszedte$, o archimandryto,

Cieszy¢ si¢ patrzac, jak mi¢ w gardlo kole
Kosé¢ twoich garnkéw — twego clileba zyto —
Mszczac sie, ze paszport wydata mi Francya,
Ze czcze papieza! — A gdziez tolerancya?

Czyliz dlatego, ze wam do kosciola
Przystano z Moskwy obraz Nikotuszki ?*
Tu mnich ulecial na skrzydtach aniota,
A ja na lonie tureckiej poduszki
Budzac si¢, widma sploszylem niesforne.
Stonce przez szyby btysngto klasztorne.

Lubig, gdy cichy promien stonica strzeli

W ciemng altang—Ilub w sklep, w ktéorym prix fixe
Btyszcza klejnoty — lub do ksigzej celi

Ztotym promieniem lecac na krucyfix —

Albo na rzymskich kosciotow mozajki,

Lub na biekitny dym rzucony z fajki.

Lubi¢, gdy pada promien zlotolity
Na siwe wlosy starego zebraka;
Albo na czolo umartej kobiety,
Albo na skrzydla ptywajace ptaka;
Albo na rodze, co wysoko niosa
Jesienne czota btyszczace si¢ rosa.

SLowaAcCkrI. 1
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Lubie¢, gdy pada z chmur na odstoniona
W pochmurnym rynku statu¢ Kopernika;
Lubi¢, gdy pada w nasze ciemne tono

1 znéw z czlowieka robi stonecznika,

Za S$wiattem Zzycia obracajac twarza
Mysli marzace... poty poki marza.

W komnacie mniszej, otoczonej wkoto
Rzedem tureckich sof kwiecistej barwy,
Promien stoneczny padl na moje czoto;

I snow zwichrzone rozpedziwszy larwy,
Rozwinal znowu moje mys$li senne

Na zycie marzen mglistych... calo-dzienne.

GROB AGAMEMNONA. *)

Niech fantastycznie lutnia nastrojona,
Wtéruje mysli posgpnej i ciemnej —

Bom oto wstapil w grob Agamemnona

I siedz¢ cichy w kopule podziemnej,

Co krwia Atrydow zwalana okrutna.

Serce zasnglo, lecz $ni. — Jak mi smutno!

*) Jest to ulamek z jednej z dalszych piesni tegoz poe-
matu. Byl juz ogloszony za zycia autora — przy Lilii We-
nedzie. Kladziemy go tu powtdérnie, gdyz tutaj tylko jest
jego miejsce wlasciwe. Nic wiecej z poematu, ktéry uzupel-
niamy, w papierach pozostalych nie dalo si¢ odszukad.

VA4
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O! jak daleko brzmi ta harfa zlota,

Ktorej mi tylko echo wieczne stychac!
Druidyczna to z glazow wielkich grota;

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé
1 ma Elektry glos — ta bieli ptoétno

I odzywa si¢ z lauréow: jak mi smutno!

Tu po kamieniach z pracowng Arachng
Kloci si¢ wietrzyk, i rwie jej przedziwo.
Tu czabry smutne goér spalonych pachng;
Tu wiatr obieglszy gor¢ ruin siwa,
Napedza nasion kwiatow — a te puchy
Chodza i w grobie lataja, jak duchy.

Tu s$wierszcze polne, pomiedzy kamienie
Przed nadgrobowym pochowane stoncem,
Jakby mi chcialy nakaza¢ milczenie,
Sykaja. Strasznym jest Rapsodu koncem
Owo sykanie, co si¢ w grobach styszy;
Jest objawieniem — wielka pies$nig ciszy.

O! cichy jestem, jak wy, o Atrydzi,

Ktorych popioly $pia pod $wuerszczow strazg —
Ani mi¢ teraz moja mato$¢ wstydzi,

Ani si¢ mysli tak jak orly waza.

Glgboko jestem pokorny i cichy

Tu, w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy! —

Nad drzwiami grobu, na granitu zrgbie
Wyrasta dabek w trojkacie z kamieni;
Posadzity go wroble lub gotebie,

I listkami si¢ czarnemi zieleni,

I stonca w ciemny grobowiec nie puszcza,
Zerwatem jeden li§¢ z czarnego kuszcza.

12.
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Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
Ani w gatazkach jekneto widziadlo;
Tylko si¢ stoncu stata wigksza szpara

I w bieglo ztote, i do ndég mi padio.

Z razu myslalem, Ze ten, co si¢ wdziera
Blask, byta struna to z harfy Homera —

I wyciagnatem r¢k¢ na ciemnosci,

By ja ulowi¢ i napigé¢ i drzaca

Przymusi¢ do lez i $piewu i zloSci

Nad wielkiem niczem grobéw — 1 milczaca
Garstkg popiotow! — ale w mojem reku
Ta struna drgneta i pekta bez jeku.

Tak wiec — to los moj, na grobowcach siadaé
I szuka¢ smutkéw blahych, wiotkich, kruchych.
To los mdj, senne krolestwm posiadac,

Nieme mie¢ harfy i stuchaczéw ghuchych

Albo umartych — i tak pelny wstretu —

Na kon! chcg stonca i wichru, tetentu!

Na kon! — Tu tozem suchego potoku,
Gdzie zamiast wody, plynie laur rézowy,
Ze 1za i wielkg blyskawica w oku,
Jakby mi¢ wicher gnat btyskawicowy,
Lecg — a kon si¢ na powietrzu ktadnie,
Jezti napotka grob lycerzy — padnie.

Na Termopilach? — Nie, na Cheronei
Trzeba si¢ memu zatamaé koniowi;

Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei
Dla matowdernych serc — podobne snowi.
Wigc jes§li kon moj w biegu si¢ przestraszy,
To tej mogily, co réwna jest — naszej...
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Mnie od mogily termopilskiej gotow
Odgoni¢ legion umartych Spartanow;
Bo jestem z kraju smutnego Ilotow,

Z kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhandéw!
Z kraju — gdzie zawsze, po dniach nieszczg$liwych
Zostaje smutne pot — rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja si¢ nie odwaze

Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku,

Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze ,

Ze serce kruszy wstyd — w kazdym Polaku.

Ja tam nie bede stat przed Grecyi duchem —
Nie — pierwej skonam, niz tam i§¢ — z tancuchem!

Na Termopilach — jakabym zdal sprawe,
Gdyby stangli me¢ze nad mogita

I pokazawszy mi swe piersi krwawe

Potem spytali wrecz: — ,,Wielu was bylo?“—
Zapomnij, ze jest dlugi wiekow przedzial —
Gdyby spytali tak — co6zbym powiedzial?!

Na Termipolach, bez zlotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza —

Ale jest nagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztaltach pigkna dusza ;
I dlugo ptakat lud takiej ofiary

Ognia wonnego i rozbitej czary.

0 Polsko! poki ty dusz¢ anielska

Bedziesz wigzita w czerepie rubasznym:

Poty kat bedzie rabal twoje cielsko,

Poty nie bedzie twdj miecz zemsty strasznym;
Poty mie¢ bedziesz hyjen¢ na sobie —

1 gréb — 1 oczy otworzone w grobie!
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Zrzué do ostatka te plachty ohydne,
T¢ — Dejaniry palaca koszulg,
A wstan, jak wielkie posagi bezwstydne,

Naga — w styxowym wykapana mule!
Nowa — nagos$cig zelazng bezczelna —
Nie zawstydzona niczem — nieSmiertelna!

Niech ku polnocy z cichej si¢ mogity
Podniesie nar6d — i ludy przelgknie,

Ze taki wielki posag — z jednej bryty!

A tak hartowny, ze w gromach nie peknie,
Ale z piorunéw ma rece i wieniec —
Gardzacy $miercia wzrok — zycia rumieniec.

Polsko! lecz ciebie blyskotkami tudza!

Pawiem narodow byta$ i papuga,

A teraz jeste§ shuzebnicg cudzg —

Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrza dlugo

W sercu — gdzie nie trwa my$l nawet godziny:
Moéwig, bom smutny — i sam peten winy!

Przeklnij! — lecz ciebie przep¢dzi ma dusza,
Jak Eumenida przez we¢zowe rozgi.
Bo$ ty, jedyny syn Prometeusza —

Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi.
Cho¢ Muze moje¢ w twojej krwi zaszargam,
Siggne do wnetrza twych trzew — i zatargam.

Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna !

Lecz wiedz, ze r¢ka przeklenstw, wyciagnigta
Nademna — zwinie si¢ w I¢k jak gadzina,

I zramion ci si¢ odkruszy — zeschnigta!

I w proch ja czarne szatany rozchwycg;

Bo nie masz wladzy przekla¢ — niewolnico!!!l—
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WSCHOD SLONCA NAD SALAMINA. *)

Pamigtam jedn¢ godzing zywota —

Lezalem w greckiej lodzi.. Spato morze —
A kazdy zagiel byt jak maska zlota,

W ktoérej si¢ chowal w albanskim ubiorze
Majtek. Stuchalem jak fala klekota,

Kiedy ja zlota piers kaiku porze —
Ksigzyc si¢ cicho blyszczal, ztoty taki

Jak stonce. £6dz plyngta z Kalamaki.

I zwolna wschod si¢ oczerwienit siny.
Po nad Pirea powial wiater §wiezy.
Lo6dz si¢ $rod morskiej wzdrygneta rowniny,
Jak rycerz gdy go w piersi wrog uderzy.
Byla to pierwsza fala Salaminy,
Szta od mogily, gdzie Temistokl lezy —
Zatrzesta todzia, w koto ja obeszia,
Zagrzmiata , jekta Zzaloénie i przeszla.

Wstalem — tanczyly fal r6zane bryly —
Switem si¢ niebios okwiecata droga —
Stonice! — myslatem, ze wstaniesz z mogily
Temistoklesa, jak z mogily Boga
Zmartwychwstajacy aniot blasku, sity...
Lecz nie — gdzie zloty tron byl jego wroga,
Skad Xerxes patrzal na zniszczenia dzieto,
Wyszto ogromne stonice i stangto...

*) Urywek ten nie moégl stanowié¢ czeSci ,,Podrézy
na Wschod"; napisany jest bowiem inna forma Dajemy
go jednakze w tem miejscu z powodu pokrewienstwa tresci*

P. W



Wtenczas zaczalem uragaé¢ si¢ w duchu
Grobowi, co byl rzucony w ciemnoty.
I morzu, ktore chodzilo w tancuchu —

I obrécitem sig, gdzie stal tron zloty.
Palac si¢ w stonca czerwonym wybuchu —
Bo tak sta¢ musial, gdy ginety floty

I za kraj marli rozpaczni obronce,
Xerxes na tronie tym ubrany w stonce !..



ROZMOWA

z Matka Mokryng Mieczystawska

BAZYLIANKA W PARYZU.






Styszac, ze glos jej nozami przenikat,

Gdy swe bolesne meki powiadata ,

Szedtem — nie przeto, abym ran dotykat
Ani rozdraznial zranionego ciata,

Ani $wiadectwo wydawal o ranach;

Ale byl wierny — jak syn na kolanach,
Ktory dwojakie ma kadzidlo w darze,

Lzy albo zemst¢ — co matka rozkaze...
Szedtem, azebym dla mojego czola

Wziagt uswigcenia od reki aniota;

Bo mi si¢ w nocy ta rgka czerwona
Pokazywata przeze mgly skrwawiona,
Wyrzucajaca takie strachu strzaty

Z palcow ognistych — ze brak na to stowa,
Zem drzal jak Mojzesz — gdyby mu Jehowa
Re¢ke byl swoje pokazat ze skaty.

Znalaztem w cichym siedzaca klasztorze
U suchych, obcych ludzi na goscinie,
Prosta niewiastg, rzekibys: gospodynig
Siedzaca sobie na szlacheckim dworze,
Kedy zarzadza dziateczek halasem,
W czepcu, w rantuchu, z kluczami za pasem.
Wszakze pomimo tak wielka prostote
I dziwne z matka moja podobienstwo,
Na twarzy jasne widzialem meczenstwo,
Jakie$§ meczenstwo wielkie, boze, ztote,
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Ktére mnie z gory uderzylo w ciemig ,
Jak Pan — gdy rzuca zbrodniarzem o ziemi¢

A wtenczas ona: ,,c6z ziomku kochany?
Przyszedte§ mocno, jak widze, wzruszony;
Siadz — powiem tobie, ze zamknigte rany
Lepiej przystoja Polce, niz korony.

Ty mlody jeszcze, nie topiony$§ w Niemnie,
A juz ty bledszy moj synu odemnie.
Widzac was wszystkich takich w tej stolicy,
Chociaz ja sadz¢ rozumem prostaczki,
Widze ja prawie, ze i wy biedaczki,
Widze¢ was jasno — 1 wy mgczennicy.®

Westchneta — a ja: Matko, powiedz prosze,
Czy$ ty do boskich nie zaniosta tronow
Skargi na tyle polskich milijoné6w?
Dwadziescia!!! Gdyby to miedziane grosze —
Swiat prawie kupi¢! — gdyby pozapalaé,

A kazdy dat krwi malenka kropelke,

O! na Chrystusa i na Zbawicielke,

Ta krwig czerwona $wiat moznaby zalac!
Gdyby blysnelty wszystkim ognie z lica,
Swiat mozna spalié! A ty meczennica?
Polka! w zotdackim utopiona brudzie?

Nie — car nie winien — to winni ci ludzie!!

A ona: ,nie skarz, o nie skarz nikogo!

Oni? — c6z oni biedacy tam moga? ...
Wszyscy pod wielkim i krwawym uciskiem
Czekaja tylko na pierwsza dogodnosé...“

Tu mnie spytata: ,jakiem zwa¢ nazwiskiem?“
Nie dosltyszalem — a ona: ,jak godno$§¢?“
Zarumienitem si¢ caly i rzeklem:

,»Godnosci nie mam — przed me¢ka ucieklem..
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I nastapitlo ponure milczenie,

Ona ze smutng, a ja z twarza ciemna...
Czutem , ze cierpi ze mna i nademna,
Jak gdyby znowu dzwigala kamienie.

Ona wigc tak mnie pocieszywszy nieco,
Moéwiac o duchach, ktéore w kraju rosnag,
1 obeznawszy mnie z ta pigkng wiosna,
Do ktorej mysli jak zoérawie leca:
Mowita dalej: ,,Raz nam do klasztoru
Wies¢ przyszta, ze nasz Biskup zmienit wiarg...
Nie wierzylySmy — lecz w godziny szare,
Kiedy$my poszty na modty do choru,
Strach jaki§ przewial nieznany kosciotem
I powial na nas niewidzialng sitg:

Kazda myS$lata: a gdyby tak byto!...

I przerazone padaly$Smy czotem,

Jak mate dzieci, ktore dziad przeraza,
Nie $miejac rzuci¢ tej nocy oltarza.

Potem zostawszy ja sama w kosciele,
Rzektam: z Biskupa dusza si¢ rozprawig,
Mysla go sobie przed oczy postawig,

Wzrokiem zapytam — jakie on ma cele?
Stanagl mi: a ja sadzilam oczyma,
Ktora kos¢ w nim drzy — a ktora si¢ trzyma.

Strach mnie za serce przenikliwy $cisnal,

Bo stat wyraznie i oczyma btysnat,

A oczy byly od zwyczajnych rdézne,

Jak szkla wypukte, $wiecace i prozne.
Wtenczas w przestrachu moj duch osamotniatl:
Rzucam si¢ znowu — krzyzem martwa lezg;
A takie poty szly az przez odzieze,

Zem wstata — a krzyz na ziemi wypotnial.
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Wkrotce przyjechat do nas w odwiedziny
Bisknp w orderze krzyza czerwonego.

A ja raz tylko spojrzalam na niego,

A trunek bylo czu¢ i won stecliliny...

Raz tylko w oczy spojrzatam oki*opne,
Zimne — umarle niby — lecz roztropne.
A cho¢ przychodzil do rzeczy z daleka,
Juz ja wiedzialam wszystko, co mnie czeka.

Po tylu latach meki i konania

Dzi$§ nie powtdrze pierwszej z nim rozmowy.

To tylko powiem, ze do przekonania

Trafial i prosba i stodkiemi stowys;

Siadl blisko — sztuczka podst¢pna i chytra,
Probowal i stéw magnetycznych ze mna —
Byta tam jaka$ gregoryanska mitra...

Stowa moéwione z trwoga potajemna

Jak weze skora szelescity sucha,

Dziwne — ogniste — zaszeptane w ucho.

On szeptat jak czart... wzrok miatl oblgkany —
Szeptal... te slowa, méwi¢ ci, szatany !

Nikt o nich nie wie, gdzie§ po trumnach siedza.
On tylko jeden i szatany wiedza,

Jakie to stowa? skryte, Slepe krety —

Jakie to stowa? moéwi¢ ci sztylety,

Nie stowa ludzkie!..

Pan Bog mnie obronit.
A on tez inny ton wzigl ze mna zaraz:
Bedziesz, powiada, tu miata ambaras.—
To rzekt i nisko kotpaka poktonit,
1 wyszedl...

Ja tez wnet zebratam mniszki
I przysigglySmy przed Panny obrazem,
Cho¢by nam przyszto umrze¢ wszystkim razem,
To umrze¢ — a te biskupy opryszki
Mocowaé, poki nam zywota stanie;
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A nawet westchna¢ i modli¢ si¢ za nie,
Zeby przebaczyt Bog...

Tego¢, moj drogi,
Trudno ci bedzie juz dzisiaj opisac.
Jakie to byly u mniszeczek trwogi.
Jedne radzily do Rzymu napisaé;
Drugie — nasypaé prochéw do piwnicy,
Beczki postawi¢ radza pod otltarze;
Straszne rycerki—chcg odprawiaé straze
Przy beczkach z prochem, z ogniem na gromnicy,.
Wszystkie jak szpaczki, zbiegaja sig¢, radza,
Wszystkie najlepsze pokazuja checi;
Lecz gdy mi z poczty papiery oddadza,
A ja si¢ lgkam rzadowych pieczgci:
To stoja blade — nieme dreszczem ciata,
Strwozone taku samego zapachem,
I mnie na palce patrza z takim strachem,
Jak gdybym $wigty sakrament tamata.

Przyszedt nareszcie rozkaz ostateczny:

Odmieni¢ wiar¢ — lub si¢ wybra¢ w drogg...
Gdzie? co? — nic wigcej. — Uczuly$my trwoge,
Jak gdybysmy szly w ciemno$¢ na sad wieczny.
Tak nic nie wiedzac, co si¢ znami stanie,

Czy gdzie w tancuchy? czy gdzie na wygnanie?
Czy gdzie na nedze, chtéd i wichrow szturmy?
W Sybir? — ktézby si¢ nas tam upominat!
Moze, mys$latam, posadza do turmy

I tam oskarza o jaki kryminal?

Dotad mig¢ jeszcze strach okropny bierze,

Gdy mysle — jaka to szatanska byla

Ta ciemno$¢ wielka w rzadowym papfele,
Ktéra nie mogta, a $miercig grozita.

Wszystko, co potem z nami nastapito
Otwarta, grozng przedsigwzicte sila
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Nie takim strachem nam na dusze spadto,
Jako to pierwsze zagrozen widziadto.
Pomysl, ktéorazby nie zmienita cery,
Spojrzawszy w trupie te biate papiery?
Papiery pelne i grozby i sity,

A tak milczace, gluche, jak mogity.

Strach nas, powiadam, dolatywal wszedzie,
W nas byt... i szeptal strachami wygnania;
Mg¢ka to byla nie do opisania!

Powiadam tobie, ze tak w piekle bedzie.

Bog upominal, lecz strzegt. — Wszystko potem
Byto przynajmniej juz jasne, widome.

Cierpie¢ ? my cierpie¢ bylySmy takome...

Z gtodu umiera¢? — a c6z, gdy pod plotem
Niewinny zebrak na mrozie przypieka?
Czasami zolnierz zgltodzony, kaleka,

A psi go tylko sami glodni strzegag...
Umierac¢?., c6z my jak zebrak lepszego?
Mc¢ka gdy ciato juz kasa¢ zaczyna,

To nic, duch wtenczas nabiera odwagi,

I samby prawie poszedl na miecz nagi;

Ale ta pierwsza zagrozen godzina,

Gdzie wsparcia zniskad, a ciemny strach wszgdzie..
Powiadam tobie, ze tak w piekle bedzie!

Zadrzalem: tak si¢ ta §wigta podniosta

1 z takim gestem zapalona cata

Polskim duchowym jezykiem S$piewata

I w stowach niby rozognionych rosta !

Lecz si¢ spostrzegla powazna matrona,

Ze duch zebrany byé¢ musi do tona,

A nie ulega¢ zapalu pokusie —

Jasny, spokojny, jak byl duch w Chrystusie.

Wigc zaraz wEkigwszy z siebie takich losow,
Ktérymi zawsze czlowiek rzadzi¢ moze,
Rzekta: chcesz stysze¢ o moim klasztorze;
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Powiem ci krotko kilka naszych zgondow, *)
Kilka me¢k.— Juz wiesz zapewne od braci,
Zem byla sama Przetozona, Ksienia;
Widzisz, czem jestem — sadz z mojej postaci:
Nigdy mnie ludzie podli nie odmienia,

Ani tez choéby ztotem mnie przykryto!
Zwyczajna jestem jak widzisz kobiets,

I takg bytam; — to jednakze powiem,
Zem niegdy$ byla panna mys$li trwoznej,
Bom si¢ rodzita w rodzinie zamoznej,
Psuta na szcze$cie obdarzona zdrowiem
I wytrwatos$cig.coevvenenenens

Przyszedt dzien ofiary: —
Sam Biskup zjechal, zwotal uroczyscie.
WszystkieSmy drzaly jak na drzewie liscie;
Ja nawmt jeszcze nie nabralem wiary,
Trzestam si¢ cata, zbiedzona, zalgkla ,
Strudzona, glowy zngkana zawrotem,
Serce mi bito ci¢zko, jakby mlotem:
Myslatam , ze gdzie§ wielka zyta pgkla
I kropliskami cigzko w pulsa sieje —
Krew kapie — a jak dokapie — =zaleje.
Stucham — a czuje, ze juz coraz bladne:
Strach! — a co6z poczng biedne siostry moje,
Jezeli trwoga zabita upadneg?..
Nie! przed Biskupem zywa juz dostojg.

Ale Bogh dobry — o! tak, Pan Boég dobry!..
Zaraz mi weszlo co$ do serca mocy;

Ha! pomys$latam: z Mieczystawa Chrobry,

A z Mieczystawskiej gltaz w Dawida procy.

Niech czart probuje: c6z? — chocby i bito,

Stang¢ mu twarz wtwarz— niech walczy z kobietg!

) O cztery wiersze wyzej ma by¢ zamiast losow
tonow.

StowAcCKI. I
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I znéow uczulam, ze ten poryw duclia
Przydat Siemiaszee odwagi i sily : —

Wiec znoéw zacigtam z¢by — zimna, glucha ;
Ducha do ciata, jak nogi stonoga

Zebralam w sobie; jak na dno mogity,
Zalgkla posztam do serca — po Boga!l

A on, jak gdyby te straszne jaszczury,

Ktore ztotemi jad oczami leja,

Spojrzat: — my staty spokojne, jak mury,

A on. cho¢ z matlg jak sadz¢ nadzieja,
Zapytal: A co6z, siostry moje drogie,

Chceciez przejs¢ wszystkie na braterska wiarg? —
My nic; — on westchnat — 1 zndéw oczy szare
Obroécit na nas, ale juz zlowrogie;

Siostry mi potem moéwily, ze w miarg

Jak si¢ zapalat i rwal piersi wzdgte,

One juz rados$¢ jakas czuly, wiarg,

Roézane moje, biedne siostry, swigte...

Z umizgiem nap6t blagan i wyrzutow
Znowu zapytal jeszcze stodszym glosem:
Ktoraz z was taska pogardzi i losem,
A wezmie... 2 — tu nam rzucit pgkiem knutow !...
My nic. —

Oddechu wciggnat w schrypte ptuca,
Nareszcie nie mogt juz wigcej, wrzat skrycie;
Wigc jakby rynna, gdy bloto wyrzuca,
Wrzasnat 1 zawyl: — Co6z? czy przechodzicie?!
Nie skonczyt, targnat si¢ jak pies w lancuchu;
My nic: — milczalyémy i rosty w duchu.

Wtenczas on uczul, ze przed nami pada

I my si¢ czuly mocniejsze od niego.

Widzg¢ go teraz: — skry mu z oczu biega,

Jak gdyby$ widzial gdzie zebraka dziada ,

Ktory si¢ na psy szczekajace gniewa

1 trzgsie klaszczac, jak kosciotrup z drzewa.

— Ja was, zakrzyknal, w powrozy, w lancuchy!
Wy buntownice, suki, polskie duchy!—
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Wywieral na nas wszystko i wymiotal,

Zg¢bami szczgkal, kosciami klekotal; —

My nic. - On wtenczas porwal krzyz, zdruzgotat

I wybiegt — drzwiami trzasnat — ze krwia plunal
Rozkaz Moskalom stojacym na dworze.

A echo od drzwi poszto po klasztorze,

Jak gdyby piorun za Biskupem runal.

A my po sobie tylkosmy spojrzaty,

Oczami moéwiac, ze to waz-lewiatan ,
Ze$my szatana zexorcyzmowaly,

Ze to nie pop byt, ale wiatr i szatan.

A wtenczas tylko juz nam bez oporu

Pized zolnierzami przyszto wyj$¢ z klasztoru.

Nie wiesz bolesci, gdy rzucaé przychodzi

Dom, gdzie nas Chrystus matkom z rak odbierze
I duchem swoim jak matka odrodzi.

A potem jako swe jagnigta strzeze:

~ie. "iesz, jak w domu takim pachnag S$ciany.
Kwiatki si¢ btyszcza , $piewaja organy.

Zebraty$my si¢: naprzod jedna z krzyzem,
Z Chrystusem, za nig my wszystkie strapione,
A na ostatku tknigta paralizem
Staiuszka dobra, prosta; ta zdziwione
Oczy na wszystkie strony obracata,
Sucha, niesiona prawie, jak trup biata,
Bhszczaca tylko w oczach, $§wigta w duchu,
Ale bez wiladzy rak i ndg i stuchu.
Jam tylko siostry zaklinata wzrokiem
-Na mito$¢ Boga! twarzami do mura,
Azeby tego nie zabi¢ praszczura
Naszemi lzami i naszym widokiem! _
Siostry tez byly dobre i rozumne;
Jedna szepneta: — Gdzie§ wstapim po kwescie
zostawimy ja u ludzi w miescie.,
Albo do bramy gdzie rzucim jak w trumng;

15.
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Przyjma staruszk¢ — chleba wsze¢dzie daja —
Przytula biedna , ztudza, oszukaja,

Rzekna, Ze po nig powrécim — a ona

Tak gdzie§ zagasnie, jak lampa strawiona.

.................................... Ja tez tak mys$latam; —
A jednak nagle patrz¢ na t¢ stara:
Ona co$ szepce 1 Zrenica szarg

Pyta mnie srogo ; — nie odpowiedziatam —
Spuscitam oczy. — Klegkty$Smy; ostrozna

Kazatam cicho $piewaé¢ Ave stelle;

Buchnat ptacz — wstrzymaé lez byto niemozna —

Placz tak szarpiagcy, jak piekto; w kosciele

Jekoéw, tkania i modlow taka zawierucha,

Ze uslyszata nawet ta biedna i gtucha!

Wtenczas mniszeczki obie chwycita za szyje,
Zgigta, nog wydobyla z siebie, wzniosta kije,

I wywijajac tymi kijami nad czotem,

Jakby rycerzem byta, jakby archaniotem,

Chciata broni¢.—Pobieglam—z¢émito mi si¢ w oczach-—
Upadtam przed nig — zda si¢ — cigta po warkoczach
Tsiby w gradzie pociskow — przerazona, drzaca,
Te biate kije trupa w tym gradzie widzaca,

Chcac te paralityczne pohamowac zlosci,
Chwycitam za kolana: — nogi jej — dwie kosci:
Spojrzatam w goér¢:— trup byt z papieru wybladly —
Rozkrzyzowata rgce, kije z rak wypadly —

Juz jej nie bylo — zycia ani w jednym wlosku —
Spuscila rgce — na mnie upadta jak z wosku

I glowa si¢ na glowie mojej biednej wsparta;
Wzigtam na r¢gce — trup byt ledziutki — umarta!
Oddatam Bogu...

— Rzektem: O matrono ,
Ktéra tak straszne opowiadasz zgony,
Jakie ty harfy, jakie ty masz tony?!
Kto ci¢ Dantejskg nakrywa korona?
Odston przedmma, chociaz do potowy,
Tajemnic tveoich — niechaj je zobacze!
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Czy ty duch jaki stary, czy duch nowy
Przysztas jak Mojzesz prowadzi¢ tutacze?

A ona: — We mnie sama matka ptacze;
Nic ja nie jestem, o! nic ja nie jestem.—
Ale postuchaj, co si¢ dalej dziato.
WyszlyS§my z wielkg i spokojng chwats,
Z tym trupem matki jakby z manifestem,
Strach rozsiewajac podobny do mrozéw
Pomig¢dzy ludem zgromadzonym w tlumie.
A tu ci wyznam i kazdy zrozumie,

Ze spodziewatam si¢ jakich powozow;

Bo przeciez zbrojna otoczona rzesza

&STie poéjde z siostry we zbdjecka jame;
Pierwszy raz okiem rzuciwszy za bramg
Postrzegtam, ze nas beda pedzi¢ pieszo.

Stuchaj! — ty nie wiesz, co w niewiescich duszach
Strach wstydu rodzi — brzek bagnetow w uszach;

Nie wiesz, jak drgaja wszystkie zylki ciala,

Gdy jakie brudne stowo w uszy wpadnie.

Stuchaj — gdym pierwszy raz ja w kark dostata,
To zabrzeczaty zg¢by tak szkaradnie,

To pieklem zemsty zawrzalam — kobieta,

Ja. Polka — pierwszy raz na rynku bita!..

To, modj kochanku, moéwi¢ tylko tobie,
Abys$ nie myslal, ze ja cata $wieta;

Ja takze bylam i gniewem wzdrygnigta,
Nawet myslalam o zemsty sposobie.
Potem dopiero tak podniostam dusze,
Ze smakowaly mi prawie katusze;

A Pan Boég bronit mnie wielka prostota
Przed kutakami, tak jak zbroja zlota.

A jakie pigkne bylo wonczas lato,
I jakie pigkne byty taki nasze!
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Pomn¢ — na promie, pomimo patlasze,
Bagnety, zgraj¢ kozakow brodata,

Uczutam wielka i1 pigkna pogode ,

Patrzac na lasy, na bigkitng wodg ;

I przypomniawszy sobie czasy w domu

Ciche, wpatrzytam si¢ gigboko z promu

W plynaca wodg; a wzrok widaé chciwy
Wydal si¢ ludziom glgboko szczgsliwy,

Bo zaraz Biskup, spojrzawszy w me oczy,
Krzyknal na donca: — Dierzy! w wodg¢ skoczy
A doniec si¢ tez dotknal mego wtosa,

A Biskup patrzal— kat w podlej postawie! —
Rzektam do ksigdza juz z litoScia prawie:

W wode ? — czy mySlisz, ze to sg niebiosa?..
To rzektszy — oczy znéow swoje zakryta.
A ja; — O matko! jak mi twoja mita

Powies¢, gdy z trwogi do ptaczu sprowadza;
O! jakie mysli z niej stodkie si¢ rodza!
Wigc gdyby niebo — to tyby$ skoczyta?
Wigc gdyby jaka ci niebieska wtladza
Rzekta: o matko — patrz, obtoki schodza,
Wstepuj do $wiatla po za ziemskie ciemnie...
— Podjeta gloweg, wzrok wrazita we mnie,
Usta usmiechem rozstadzajac rzekta:
Widzisz — do nieba jeszczem nie uciekta,
A Witebsk blisko byt tej strasznej bramy,
Przez ktora wskoczy¢ moga meczennice...
Tam nas Moskiewk i, okropne czernice

W tracity wszystkie do wilgotnej jamy,

A klasztor caly byl ciemny, pijacki,
Gluchy— i ciezki wszedy smrdod zotdacki
Loju i skoéry i prostej gorzatki,

I wstretu, ktory czynia zgnite grochy;

A czesto kobiet bitych stycha¢ szlochy

I $wist wezowy smagajacej patki

I pocatunkéw na katowskiej rgce

Klask — i ¢éwiczonych skomlenie bydlgce,.
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O! czarne ruskie klasztory — straszliwe!
Piekto, powiadam tobie, picklo zywe!...

Teraz-ze pomys$l: co my w takim brudzie
Musiaty cierpie¢ — i westchnij do Boga!
'Westchnij — bo ilez to cierpia tu ludzie,
Nim na grob przyjdzie zmordowana noga!
Lecz to dziwniejsza, ze takie sa miedzie
W sercu tu ludzkiem, ludzkich meczycieli!
Wiesz, jak dawano nam bez wody $ledzie;
Wiesz, jak pokarmu zwyklego ujeli,

Jak obrocono rece do mularki,

A grzbiety nasze pod kamien i chloste;
To wszystko byly megki bardzo proste,
Lekkie: po ciele szly czasami ciarki,

A czasem glodem krzyczaly az brzuchy,
Lecz duch nie cierpiat; — owszem rosty duchy
I poteznialy znoju i gtodu zniwiarki.

I raz gdy z lochu po miesigcznym glodzie
WyszlyS§my nagle na stonce odkryte,
Tosmy krzyknety: twarze byly zmyte
Jakby w stonecznej i rézanej wodzie;
Lubo$my zyty w locliu prawie gling,
Rozpoit nas duch Bozy — tak jak wino.

Wtenczas nie wdedziatl juz Biskup, co poczniey
A chcial koniecznie przelamaé¢ kobiety;

W rekach mial dzidy— a w oczach sztylety,
A w serca patrzat: — zmiany chcial niezwlocznie.
Gdyby cho¢ pozoér, ze z nas mniszka ktora
Weszta do cerkwi — obrazom si¢ ktania...
Zadna! — Dwie biedne spadly z rusztowania,
A jedng¢ kamien urwany ze sznura

Z oczu nam prawie jak widmo promienne
Zdjat , lecac jako mtlyn okropny z gory;

I tylko krwawe purpurowe sznury,

Plamigce dlugo biato$ci wapienne,



Az od samego, samego poddasza,

Az do samego dotu ciekngc strugg.
Przypominaty nam dingo i dtugo,

Ze tak zabita jedna siostra nasza!

A jednak mimo to, ze tak szkaradna
Smier¢ byla, takie nagrobki straszliwe:
Wszystkigdmy byty do kofica cierpliwe;
Bog dal, nie przeszta z nas zadna a zadna.

TY tenczas juz Biskup nawet nieco trwozny
(Bo si¢ rozniosto, bo juz Witebszczanie,

Juz jakie$ ruskie powiedzialy panie,

Ze to nie klasztor, ale dom katorznv)
Wtenczas juz, mowig, biskupisko stare

Bytby dat krzyze juz i gwiazdne znaki,
Byleby tylko chwyci¢ pozor jaki,

Ze$my ugiety przed nim nasze wiare.

TTigc raz znienacka do cerkwi nas wioda
Glodne, trzgsace si¢ od zimna, trwozne;
Zarazem czolo Biskupa bezbozne

Bjrzala — topor ujrzatam pod ktoda:

O ! na Chrystusa, co nam winy zmazat,
Sadze¢, ze top6ér mi Pan Bég pokazal;

Bom nic nie rzekta — a nad rozkaz slowny
Mniszkom znak dalam w tak jasnych wyrazach,
Ze zaden biskup, choéby jak duchowny,

Nie zrozumiatby. — TV takich zwykle razach
Mniszeczki wszystkie czynia , co ja czynig,
Mowia, co mowi¢ , wchodza, gdzie ja wchodze:
Teraz jak gaski stangly na drodze,

Ja bytam woli calej monarchinia,

Pasterka owiec; a w chwili szkaradne;j.

Kiedy uczutam w sobie taka wtadze,
Bzektam jak Chrystus, ze nie strac¢ zadnej,
A wszystkie razem w niebo zaprowadze.
Rzeklam — i nagle porwawszy siekiery,

Ku Biskupowi posztam: — Wez Herodzie,
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Wez popie! — $cinaj iby i rzucaj wdwiery!¥*)
A do mniszeczek: — Kladzcie si¢ na ktlodzie !
Ledwiem wyrzekta, wszystkie buch na ziemi¢ —
Kazda na belce gltowe, ku mnie oczy...
Myslalam wtenczas, ze piorun wyskoczy

Z oczu Biskupa, lub jakie zte plemig

Czartow ognistych, krwawych nietoperzy

Z pod brwi wyleci i na mnie uderzy.

Porwat zelazo — r¢ke¢ wznidost — skamienit —
1 tak zacisnal, ze zlodowaciata

Zielona jak trup — a sam si¢ zapienit

I tym toporem mi tu koto kigba

Cisngt i nogi — patrz — skroit kawata,

A potem w twarz mi dat i wybil zeba.

Ja tylko na to, nie zmieniwszy cery,

Cho¢ z dwoéch ran juz krwiag purpurowa cieklam,
Zab mu podatam wybity i rzektam:

Zawie$ to miegdzy twe wszystkie ordery!

Ty moze mysélisz, ze to duma $wiecka,
Mnie nieprzystojna ?— na to nie ma zgody.
Pomys$l: — ja Polka! ja corka szlachecka!
We mnie gadaly dawne moje rody,

W usta mi dziwne odpowiedzi kladty:
Ciato z nich bylo — a i od nich sita,
Walczyty za mnie., ja za nich walczyta ;
Gdybym upadta, bylyby upadty.

Widzisz — potrzebne bylo nasze mestwo!
Widzisz, ze przy nas zostalo zwycigstwo.

Drzatem caly — i z dalszego watka
Powie$ci ledwo mogtem pomigszany
Spamigta¢ tylko jakie$ straszne rany,
Ktore poniosty w brudzie niewinigtka...

*) Carskie dwiery w cerkwiach.



We mgle rzucone duchy bez ojczyzny
Pomigdzy spite zoldactwo i diaki —
Wrzask, jek i krwawe w powietrzu bielizny,
Jako sztandary i skrwawione ptaki;

A dot nietknigty nawret juz pamigcia,

Kedy $wiecity jak gwiazdy rézane

Te glowy, z ktorych twarze pozrywane ,
Wybite pigsci biskupiej pieczgcia,

Butem zotnierskim przypieczetowane.

Co mowie ?— glowy te — listy otwarte —
Moézgiem mowily przez pieczeci zdarte;
Oczy gdzie§ w blocie $wiecace i slomie

Ze krwi wystaja niby niezabudki;

A ciata — ciala jak bez ksztaltu klodki
Tarzaly soba jeczace po domie: —

Na widowisko tak strasznie zwierzgce
Wejrz Chryste Panie i rozkrzyzuj rece!

A wy, o smetnych pamiatek anioty,
Moéwcie wy ciagle nad ludzi tozami
Sennych, to stowo okropne : Dziedzioty!
Te¢ wiosk¢ mrozna, ostonigta mglami,
Gdzie§ pod sosnowym $niezaca si¢ borem

Z jedyna cerkwia ruska jak z upiorem,

Z troista wieza ciagle owroniona,

W prochach zorzanych blyszczaca, czerwona...
Ciagle to ludziom przed oczy przynoScie,
Ciaggle stawiajcie przed zrenice obie:

Niech czuja w duchu te wieczne nudnoscie,
Ktoére ma cztowiek niespokojny w sobie!

— W Dziedziotach — rzekla Panska meczennica
Juz nie bylySmy z soba wszystkie razem:

Wiele nas padto pod biczem i ptazem,

Dziesi¢¢ zostato bez ludzkiego lica,
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A upiorami wszystkie tak strasznemi
Byty i1 kosci tak miaty popsute,

Ze Biskup nawet juz sam za pokute

Nie bylby zadnej pokazal na ziemi.

Te zostawiono w Witebsku , a drugie
Dziesieg¢ w Potocku — a z tego juz miasta
Ja sztam z dwunastu siostrami trzynasta
Pod jesien, wicher, $niegi, nocy dlugie;

I stangtySmy w Dziedziotach, w klasztorze
Znowu, u czernic, lecz obmurowane;
Gdyby nie zimne koputy blaszane —
Turm g, nie klasztor.

Przy ogromnym borze
Stat, lecz w dziczyznie takiej zbudowany,
Przy takiej wiosce i na takiem polu,
Ze strach byl moze mocniejszy od bolu ...
Noc w noc rozboje, zydy, markietany ;
Czasem na jutrzni¢ dzwonia — ciemno w szybach,
Zimno w celicach , otow tylko brzgczy
Jak woéz z szynami, gdy idzie po skibach;
Stuchasz, a tam gdzie§ na polach kto$§ jeczy,
I nim umilkng rozzalone dzwony,
Staje ci w mysli, ze tam trup czerwony.

Raz na tych smegtnych dziedzincach klasztoru
W poranek szary, pomng , rabi¢ drzewo,

A tu na prawo jek i brzek na lewo,

Jakby dwa glosy, obadwa do wtoru.

Stucham i patrz¢ — otwieraja bramg¢ —
Patrze, kto wejdzie: — o polski moj Chryste! —
Mniszeczki wchodza, jak my takiesame,
Mrozem 1 wiatrem prawie przezroczyste,
Podarte na nich plaszcze i1 trzewiczki,

Nogi skrwawione przez mréz i przez grude,
A twarze takie chude — takie chude,

A oczy — jakby na optatkach $wieczki.
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T znéw, ostatnich niby wolokitow,

Wpedzono drugg brama pig¢ straszydel;

Ci weszli, jako puszczyki bez skrzydet,

W tachmanach. — Bylo to pigciu Unitéow
Biedniejszych od nas: — jeszcze jakas $wigta
Jasno$¢ kosteczek naszych si¢ trzymata;

Ale ci ludzie... skoéra im zczerniata,

A twarze mieli takie, jak zwierzgta,

Juz jakby Panskiej megczarni niegodne

I przemienione przez bezczestne meki;

Nos wklest, a naprzéd im wybiegly szczeki,
Jak gdyby kasac chcialy, jakby glodne.
Kazdy miat taka czaszeczke takoma,

Dziob taki na zer, w oczach takie skrzynie,
Zem pomy$lata, jako po tacinie

Moj ojciec w czaszce ludzkiej czytat: homo...

Tu pokazata mi na nos i wzroki,

Jak czlowiek, ktory gestem powies¢ krasi;

A ja postrzeglem w oczach doét gieboki,

W zlomach jej twarzy wyraz jaki§ ptasi: —
Wstrzgstem si¢ caly — zadziwienia krzykiem
Swiadczgc, ze dobrym bylem tacinnikiem.

Te proby, rzekta, wscieklego Biskupa,
I rézne megki przezen wymysSlone
Zniodstszy, byly$my nareszcie ptawione...
Matko! krzyknatem— jako czarownice?
A ona: — Dziw si¢ katow wymystowi!
Byt staw, jezioro, puste okolice,
Jakby przystojne meczenstwa duchowi,
Nad brzegiem jego wierzby jak upiory;
Tam nas bywalo zaszywaja w wory,
I tak zaszyte obwiazujg lina,
A potem diaczki w todziach wprzéd postani
Plyna i ptyna, daleko, daleko,
I na tych linach wleka nas i wleka,
A popy krzycza: postoj! albo: tiahni!
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Stysze dzi$§ jeszcze te¢ straszna komendg,
Stysz¢ jak we mglach smetnie si¢ rozlega;
Lud si¢ bywalo po nad brzegi zbiega,

A my, jaskotki pobrane na wede ,

W tej czarnej wodzie po pas, to po brode..
Coéz robi¢?— boska catujemy wode

I milezym ...

Dobrze to, kochanku, ptywac,
Lecz strasznie, gdy ci¢ w ton linami wloka.
Ot6z tam, sluchaj — juz mi si¢ na oko
Anieli Panscy je¢li pokazywaé —
A nie mys$l, zeby widma jakie zlote,
Albo zjawienia lub gwiazdy i roze;
Nie — Panscy jacy$ postance i stroze,
Przystani na t¢ okropna robote,
Jacy$ Anieli, moéwi¢, w ludzkich ciatach,
Co przez lito$ne patrzali si¢ oczy.
Wisréd tlumu zjawial sie¢ nam na uboczy
Szlachcic ubrany w szarych samodziatach,
Ekonom niby; — ale ja ci rgcze,
Ja tobie rgczg synu, ze ten czlowiek,
Kiedy chce, strzela piorunami z powiek,
A zramion, kiedy chce, rozwija tgczg.
Stat zawsze cichy i patrzal na popy,
Na nas, a wszystko powaznie uwazal,
A mnie cichoscig swoja tak przerazat,
Ze dzi$ go widze — slysze jego stopy.
Na milczacego Aligc kiedy wzrok rzuce,
To on w bok spojrzy, albo brwi podniesier
Drog¢ mi niby pokazuje w lesie,
Oczyma mowi: zyj, bo ja powrdcg!
O! ten to czlowiek jeszcze dotad widzi —
A to, co widzial, pewnie Bogu powie.

Raz juz si¢ zbiegli z miasta nawet Zydzi.
Zydoéwki, ludu wszelakiego mrowie ,
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Bo si¢ rozniosto, ze my bardzo glodne.

Juz od trzech godzin mokniemy w stawisku,
W gliniastych mutach i w traw wezowisku
Grzeznac — zielone, jak grynszpany chlodne.
A krzyki ,pastoj!“ na tych co na lodzi—
A krzyki na nas: ,ktéora z was przechodzi?*
1 znowu krzyki na toédkarzy ,tiahni!®

A sznur si¢ prezyl i naszemi glowy

Pluskatl po wodzie... Do swego Jehowy
Wrzasneli wtedy wielkim krzykiem Zydzi,
Myslac: ustyszy, jezeli nie widzi!

Dobre Zydziska, dobre Zydowice
Lamentowatly — aj waj! bijac w tono,

Nu! one glodne, pomarzna, potona,

Nu! a gdzie Pan Bég — a gdzie blyskawice?
Czemu nie bija? Stuchaj, gdy bywato
Te Zydy lament okropny zawioda,

To serce moje ot tak az skakato!

0 tak! skakalo me serce pod woda;

Bo”ci powiadam, ze sa jakie$ czary

Dziwne w modlitwach nawet obcej wiary :
Chwyta ci¢ obca, jak matczyna reka.

Lzy w oczach stajg i co§ w sercu peka.
Biedne Zydziska —

Raz taki byl lament
1 taka niby muzyka wspaniata;
Ja zwody zda si¢, ze $wigty sakrament
Widz¢ na niebie, takem rozjasniata;
Wtem woda plusta nagle i zalala
Jedng¢ mniszeczke... Powiadam ci, smoki
Te sznury czarta — bily wod zwierciadto,
1 jedno moje dziecko o dwa kroki,
Jedno malenkie dziecko mi przepadio f
Krzyknetam 1 mréz przeszedl mi przez kosci
W takiej to wszystko stato si¢ cichosci-
Nikt me obaczyl — a cho¢by widziano’,
Nikt by me skoczyl z ratunkiem pod woda;

bl
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Zywot tam ludzki tyle szacowano,

Ze my juz nawet nie bylyémy trzoda;

Czy ktore pomra, czy ktéore utona,

Nikt niedbal — gléow juz naszych nie liczono.

Wyznam ci teraz, ze mnie po tym zgonie
Strach wzigt i zgroza dla ludzkich bezwstydow;
W  okolo czarne, otowiane tonie,

Tam gdzie$ pisk popow—a tam gdzie§ wrzask Zydow
A tu podemng trup— nie wyszta dusza!
Moze si¢ jeszcze gdzies pod woda rusza,
Moze swe oczki we krwi jasnej kapie;

A mnie tu ciagna dalej za obroze,

Co krok to moze na biedng nastgpig,

Moze nastapi¢ — oczy tylko mruze,

A ona gdzie$ mnie, ach! za nogi traca,
Zimna — jak z wosku biata — i $wiecaca.
O strach! a tutaj ciagle pre¢za sznury,
Ciagle nas wloka w gtab i krzycza ,tiahni!®
Juz tylko nasze na wodzie kaptury

Jak stado kaczek — juz noc na otchtani,
Juz jakie$ dziwne czerwone chmurzyska
Nachodza na t¢ meke¢ tak okrutna,

A tak mi zimno, glodno — a tak smutno,
Ze ot juz chciatam pozre¢ te sznurzyska
Tam, i na poly niemi zadlawiona

Buchna¢ w t¢ wodg, przepasé, jak zginiona...
W oczach juz moich niebo nie $wiecito
Zadnego blasku, tez zadnych nie bylo;

Juz ogtupiatam — mysle tylko o tem,
Jakby si¢ zala¢ woda, naje$¢ biotem,

Bo taka glodna bytam, tak pozadat

Moj gtéd chociazby malenkiej okruchy,

Ze mi az z oczu ognisty wygladal;

Tak si¢ tamaly we wnetrznosciach duchy,
Jak ci czartowie, we¢ze z krwawa twarza,
Ktore pod krzyzem z ciat ludzkich wytazsa...
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Wtenczas juz widok okolicy dzikiej ,

Naszej meczarni, blotnisk, ptawby, popow
Poruszyt nawet i Zydéw i chlopow:
Powstaly glosne przeklenstwa i krzyki.

I raz Zydéwka jaka$ na brzeg biezy,
Obwarzankami zlotemi $wiecgca,

Jak matka wpada, rozrywa Zzotnierzy

I karabiny w koziotkach roztrgca;

Deszcz poszedt srebrny, pyl jak z kopca $niegu
Z tych karabinéw rozbitych, a ona

Juz juz nad nami, juz na samym brzegu,
Obwarzankami zlota i czerwona

Podniosta rgce — i tak jak zniwiarka
Tych obwarzankéw nakryla mnie snopem...
Ja wtenczas, jako Noe nad potopem.
Kiedy pod tecze juz wchodzita arka,
Podjeta szczera tej kobiety troska

I zachwycona jej mysla matczyna,
Ujrzalam, moéwi¢ tobie, Matk¢ Boska

Jakby nad calg juz polska kraing!

Iz wod podniostam ku niej moje dlonie
Krzyczac: O! Polsk¢ moj¢ calg ratuj, ztota!
I do niej wzniostam dtonie, jak sierota,

W tych obwarzankach, jak w zlotej koronie.

Odtad nie $mieli juz wigcej biskupy
Otwarcie czyni¢ z nami takiej hecy,

Ale w klasztorze jak na dnie fortecy
Dreczyli zywe i chowali trupy.

Ku mnie za$§ sita przystgpita boza

1 odpedzata odemnie te katy;

Mozem zes$wictla tg korona zboza,

Moze przez moje bolesne stygmaty —

Nie wiem: lecz pop juz uciekal przedemna,
A uciekajac sztyletowal wzrokiem.

Bywato, kiedy w korytarzach ciemno,

To moj krok bywa najgtosniejszym krokiem,
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A chody popow, jak wezoéw szelesty;
Tu i tam $lepie migocg i chresty.

Nareszcie dolne nam oddano cele,

I tam juz, same w glodzie zostawiono.
Dwa garnce grochu bywalo ja dzielg,
Wawrzecka sagan stawia i groch warzy.
A moj braciszku, nie ttlusto i stono
Jadty$my!... ale bylo nam do twarzy,
Bosmy utyly na suchej grochowce

I byly silne, jak aniotow hufce...

1 zaraz wszczely si¢ jakie$ narady,
Co czyni¢ — czego probowac?...

Na tern stane¢to: Zze my trzy najzdrowsze

"YY poselstwo wielkie pdjdziemy do $wiata;
Niektore chcialy czeka¢ wiosny, lata,

Lecz my, na wiatry duchy najsurowsze,

Jak stare Polki, zaraz ruchu chciwe,
Pozapalane w ogniach, niecierpliwe,

Ciagle, bywato, krecim z koszul sznury,
Ciagle gadamy: jak, co, gdzie i kiedy?
Wtem raz mnie jeszcze Bog w popow pazury
Dal i wybawil, jak owieczk¢ z biedy.

Pod wieezér id¢ po wodg¢ z saganem,
A prawd¢ mowiac, to wyszlam na zwiady.
Patrz¢ , przy pompie sam Biskup z polanem
Cho¢ groza jasny, lecz jak papier blady.
Przy mm popiska, krwia po rekach ciekra,
Kije czerwone — znaé¢ ze kogo$§ bili

si¢ - szemrza, czasem sobie szczekng,
Chodza, jak gdyby glowy potracili.
Zblizam si¢ cicho — az widz¢ Unitéw
Ksigzy pod pompa, z krwig jeszcze na brodzie.
INadzy juz leza jak trupy na lodzie, A

b4

Stowacki. I.
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Czarniejsi od tych lodowych biekitow!
Patrz¢ — co? a im woda na tby ciecze

I marznie — ze tak poranione glowy,

Jakby zamknigte w puhar krysztalowy,

Skrza si¢ — a brody twardnieja, jak miecze.
A nie styszatam jeku, ani krzykow,

Tylko te ruchy straszne spazmatykow.

A Boég uczynit z nich okropna zjawe,

Ze stali, jako wielkie trupy — zlote

I poplamione sincami i krwaw?z —

Niby przystani na ciemne podwidrze

Jacy okropni Aniotowie - Stroze.

Daruj — lecz widzac te $wigte osoby,
Kzektam: czy to wy, o biedacy glodni,
Coscie w tak skrzace powchodzili groby,

Ze mi jestescie tu naksztatt pochodni?
Mowcie: ja wasze ponios¢ zaloby

Na $wiat — jasnosci, zlotych trumien godni!
Bog tez wspomionagt na pokorng cnote

I oto wam dal takie trumny zlote.

Tak ich zegnalam — a postanowilam
Mniszeczek moich nie jatrzyé bolescia,

Ale az na $wiat pdjs¢ z taka powiescia,
Aby $wiat wiedzial, skad id¢, gdzie bytam,
Jaka swawola w popach wyuzdana

I jak katuja wierne stugi Pana.

Wreszcie nadeszta ta noc pozadana,

Ze cala cizba popéw, czernic pijana

Padta, snem cigzkim zj¢ta, jak otowiem.
Wszyscy morderce! Toz jednakze powiem,

Ze jedna z czernic dobre serce miata,

Czesto ukradkiem do si¢ zawotatla,

A data grochu, soli albo klosow?

Patrzaj — mam jeszcze od niej krzyzyk wlosow.
Ta jedna, sadzeg, przenikneta skrycie,

Ze nam obmierzlo juz w niewoli zycie,
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Ze juz ot wolnoé¢ nam w naradach wschodzi,
A nie wydala — niech jej Bog nagrodzi!

Otéz wylazlszy po drzewach na mury,
Predko skoczylysmy az na dot z gory.
Wiatry nosily nas — 1 z wolna ktadly,
Bosmy z trzeciego az pigtra upadty.

I zaraz, jako ptaki przestraszone,

Snieg otrzepawszy z odziezy jak pierze,
Kazda’my poszly szybko w inng strong,
Myslac, Zze gonia popy i zoinierze.

Nic nie pamigtam, czy skrzypngta brama,
Czy tez duch jaki pedzil strachu dlonia;
Ale sadzitam, ze mnie wiatry gonig

I juz dwie mile jak wiatr bieglam sama.

Tu si¢ zaczeta nowa dla mnie meka.

Gdzie i$¢? — nie znatam ni drogi ni strony;
Przez trzy dni w lasach jadtam tylko szrony,
Dziwigc si¢ biedna, ze ptaszkow piosenka
Tak tam wesolo w lesie dzionek wita.

Ja medrsza bardzo od ptaszkow kobieta,

A taka smg¢tna..........

Wesztam nareszcie raz do jednej chaty,
Gdzie nakarmila mnie dobra niewiasta;

I obaczywszy na mnie siwe szaty,

Spytata: pewnie na odpust do miasta ,
Matko? — Ja sklama¢ nie $miatam wyraznie,
Bojac si¢ wtenczas bardzo Pana Boga;

Co tu rzec? smutek objal mnie i trwoga.
Ona moéwita do mnie tak przyjaznie,
Pocatowala mnie jak matke w ramig,

W imi¢ przyjela boze... a ja sktamig ?
Wszakze juz w mysli pelna tego dymu,
Ktory ¢mi oczy, gdy duch w mocy wzrasta,
Wspomniatam sobie, ze id¢ do Rzymu,

I rzektam: id¢ na odpust do miasta.



A Bog mi zaraz wynagrodzil trwoge;
Bo ta kobieta rzekta: to nie blisko!
I zaraz miasta mi dala nazwisko

I powiedziata jak najblizsza drogg;
Wszystko dar Bozy........

Potem o trzy mile

W lesie idaca spotykam kobiete.
Ta si¢ tak do mnie u$miechneta mile,
Ze w tym u$miechu serce, jak odkryte
Serce na dloni. Z ta ja w rozhowory, —
A ona: wiesz ty, co stycha¢ w Dziedziotach ¢
MA strachu sa wielkim podlesne klasztory —
Popy biegaja tu po wszystkach siotach
I rozsylaja po drogacli opryszki
Lowi¢ ubiegle trzy polaczki mniszki.
To styszac, z twarza juz bolem cierpliwa
Rzeklam: a czy juz ktérg utowiono Z
A ona: pedzac zolnierze ta strong,
Znalezli przy mnie jedne, lecz niezywa.
Moéw.a, ze sama najstarsza, u S$cieku
Jednej rzeczutki lezata $rod mostu,
Ot moze tego, matko, jak ty wieku,
Z twarzy do ciebie podobna i wzrostu.
AVlJaénie gdy donce stali przerazeni,
Aadbiegla w pogon Biskupa kolaska.
M) siadt i krzyknal: Zze to sama Ksieni,
Sama klasztoru Ksieni Mieczystawska,
I kazal Scierwo rzuci¢ do strumieni.
Proszczaj 1 — 1 $ciezka poszla w glab pustozy.
Za odchodzaca patrzac w sosen cienie,
Rzeklam: to boskie bylo ostrzezenie!

To aniot Bozy!
A ten trup zaraz mi zastgpil w glowie;
Bo pomyslatam, ze si¢ on nie rodzit,
Lecz go rzucili z nieba aniotowie;
Ze Bog nim drogge goniagcym zagrodzit.



Odtad juz $mielsza sztam az do granicy,
A jeszcze Bo6g mnie raz tylko sprobowal:
Taki mroéz spuscil, ze az ze zrenicy

Krew szta. Gdzie spojrzg¢, lasy — drwa na powat
Ale zapali¢ nie ma czem ogniska,
Skostniatam — chleba nie miatam okruchy

"Wtem patrze: jakie§ przy lesie pastuchy
I niespgdzone owieczki z pastwiska.

A olatam ludzi uniknaé ta razg.

A u tych owiec rozgrza¢ moje ciato;
Jakoz si¢ mnostwo matek nazbiegalo

I na me nogi zimne jak zelazo

Ktladty swe cieple tona. swe kozuchy,
Tak, ze ja tymi niewinnymi duchy
Bytam ogrzana od nég az do twarzy

I uzdrowiona, jakby przez lekarzy.

~ I tu umilkta — w goére tak patrzgca,
Zem ujrzal srebro bialego miesiaca

I t¢ zalang radosnemi izami

A patrzong w miesigc migdzy owieczkami.
O ! cudnie polski otwiera nagrobek

Ten nowy panskiej meczennicy ztobek!

— To wszystko... Teraz tu, biedaczki moje,
Oto widzicie, jestem z wami, stoje

Gotowa, chociaz jeszcze troche¢ chora,
Gotowa, mowieg, i8¢ na powrot w droge...
Tylko si¢ spieszcie, dziatki — bo dzi§ pora,
Dzis... wigcej moéwi¢ wam teraz nie mogge!

To jest historya cala mojej meki

I calej mojej tej biednej podrédzy.

A idzisz, kto Panu swemu wiernie stuzr,

Ten si¢ dobywa caly z Jkatow reki.

Tu jestem z wami — lecz ci wyznam szczerze,
Ze chciatabym si¢ juz dosta¢ do Rzymu;

Tu wszyscy dobrzy, mam kadzidel, dymu,
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Ale nie dzwoni serce, gdzie uderzg.
Przychodza jacy$... jakby dzi§ z puchéwek
Powytazili — warzeni w dekokcie.

Patrza, trefionych przekrzywiaja glowek,
Wzdychaja w niebo i czyszcza paznogcie.
Stuchaj — ja prosta jestem, poraniona...

O! gdyby tu tez gdzie jaka serdeczna

Z doktorem swoim powazna matrona,

Z dzieé¢mi... ja dzieci lubig, jestem grzeczna...
Nie! — wczoraj jaka§ — stodka, jak patoka,
Z migrena w glowie, z bélem w kazdym czlonku*
Hrabina... tak tu spojrzata z wysoka,

Jak gdyby miata sakrament w pierscionku.
Ona tam moze bardzo Bogu mila;

Lecz szczebiotala o Swietych, jak sroka,

A oczki zolte, jak prazki mruzyla.

Wstalam — cho¢ jeszcze na t¢ noge chora;
A ona mi co? — po francusku gada

I prezentuje swego konfesora,

Mtokosa, mowiac, ze dobrze spowiada...

Ot drugi raz mnie wez, w tancuchy okuj,

A z tymi tutaj ludZzmi daj mi pokoéj !

Ja chcg do Rzymu — —

Rzektem: o mistrzyni
Bolesnych tondéw, czarownego rymu!..
— Zakrylem oczy — Matko, jedz do Rzymu,
Jedz! twoje stowo moze Rzym uczyni...
Lecz teraz ujrzysz na S$wigtej fortecy
Wyzej ztoconych tyara kruzgankoéw
Btyszczace widma — by $wietych mtodziankow —
Pozastrzelane nikczemnie... przez plecy.
Ujrzysz ohydnag wszedy cze$¢ batwanow,
Ujrzysz meczenstwo straszne ducha $wiatow...
Moze si¢ spotkasz z ojcem twoich katow
I dasz mu pierwszy krok — do Watykanow!,..
A jesli krwawej nie ustrzezesz duszy,
A dasz ja jako wosk w tych ludzi reces



215

Krélowa ducha nam wyszta§ po megce,
Umarlag wyjdziesz po tamtej katuszy!
Albo jezeli ci¢ znowu goraca

Dusza jak matke¢ porwie z tej mogily,
To si¢ uczujesz bez tez i bez sity!
Jezeli $wieta — to juz chyba klnaca...

A ona swe oblicze blade
Wyszkliwszy na mnie: i gdziez ja pojade?!
A ten krzyk taka byl wielka rozpacza,

Ze przy nim jednym — tamte tylko ptacza.
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Z PIESNI PIERWSZZJ.
(od wiersza 4— 492).

Achilla gniew — i klgski zen spadte na Grekow
Spiewaj Bogini, Bogow $piewaczko i wiekow!
Gniew $piewaj, ktory w ciemne piekto zaprowadzit
Tyle dusz, i przCd czasem tylu mezy zgtadzil,

Na polach trupem cate potozyl zastepy,

Psy zwotal, i na ciala rzucit czarne se¢py,

Przed losem i przed bozym upokorzyl tronem
Naprzod Achilla, z czarnym skldciwszy Memnonenu

Powiedz, w jakiej nieszczesnej godzinie poczeta
Tylu nieszczg$¢ przyczyna, ta kidtnia nieswigta ?
Za jaka si¢ swojego kaplana urazeg

Mscit Apollo, okropna zwaliwszy zaraze

Na Greczyna obozy, tak ze niestychany

Byt mor, i z trupéw cate urosty kurhany?

A to wszystko, aby krol krzywdzacy kaplany
Ujrzal si¢ sam — w cierpiacym ludu ukarany.
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Stato si¢ tak, ze Chryzes, kaptan Apollina,
Ktéremu wzigta byta przez Greki dziewczyna.
Jedynaczka, najmilsze dziecko, corka droga,

W placzu wznidst naprzod rece, niosac je do boga
A potem si¢ przed ludZmi rzucit na kolana —
Posta¢ ojca, a w laury kaptanskie ubrana,
Wlekac si¢ z upodleniem i zebraczym wstydem
Za wszystkimi, najglos$niej krzyczac za Atrydem:

,»O krole! o hetmany, wotal, niech wam bogi
,Miasto upokorzone potoza pod nogi!

,»Niech wszystko podlug mys$li wam zdarza i dadza,
»1 calo do ojczyzny milej doprowadza;

»Ale mech stad z préznemi rekami nie ide!
»Oddajcie mi najmilsza corke — Chryzeide,

wJezeli me z litosci: ztota wam odwazg —

»Wezcie, lub was przed stonica obliczem zaskarze...“

Krzyk byl Grekow i prawie jednomyslna zgoda,
Aby mu wréci¢ dziecko: lecz ojciec naroda,
Agamemnon, krol dumny, w brance rozkochany,
Odepchnat klgczacego starca przed kolany

I rzekl: ,,Precz stad zebraku! wldczego i szpiegu!
,»Precz od greckich namiotéw i srebrnego brzegu!
wJezeli dbasz o glowe i o koSci stare,

»Piecz stad — ani mi ufaj w §wigconag tyare,
»~Ani mys$l, ze na Bogéw twoich zadrz¢ wzmianke.
~Kftoje corke, a moje¢ dzi§ milosng branke
,»Chowam skloniong mojej potgedze i woli —
»AZ ja czas... uwicdniatg na licu wyzwoli



»Z moich obj¢¢ 1 w korna stuzaca zamieni,
,.Pte¢ pozbawiwszy bieti — a oko plomieni.
LA wtenczas... to dzi§ dziewcz¢ kochane i mtode

,»Poszlg do Argos... ptéotno my¢ i nosi¢ wodg.”

Rzekl; i kaptan milczacy z pochylona gtowa,
Smetny, do serca rdzeni razony tag mowa,
Odszedl... i brzegiem morza, gdzie o skalne $ciany
Smetnie i glucho bily szumiace balwany,
Szedt w myslach pograzony, od $swiata daleki,
I tam, gdzie go nie mogly juz ustysze¢ Greki,
A Dbog Apollo jeden ojcowskiej si¢ mece
Przypatrywal, do Boga swego podnidst rece

I zawotal: ,,0 wiladco Smintu! urodzony —
»3trozu Cylicki — z jasnej i $wigtej Latony!
»Ty, ktoremu Tenedu lud si¢ ktania drzacy,
,I tu i tam na moj¢ ojczyzng Swiecacy
»Boze! jeslim ja tobie z modlitwa i tzami
,Opasywat otltarze lauru girlandami,

,Jeslim tobie ofiary skladal, starzec bialy,

,Puséze teraz na Grekow twoje wszystkie strzaty G

Tak si¢ modlil; i zaraz ¢émy sakramentalne

Opuscity Olimpu mgly i czota skalne.

Sam Apollo — ognistym lukiem jak obrgcza
Otoczony — w mgtach idzie. strzaty na nim brzecza
I smetng wrozbe niosa na doliny kiete;

Czoto boga ciemno$ci chmura obwinigte —

Pod nim flota, nad ktdrg staje bog wspaniaty;

Luk swdj krzywy nacigga, srebrne puszcza strzaly.
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Naprzod muly oborne, i psy postrzelane
Padaja, potem ludzie; powietrze rumiane

We mglach ci¢zacg para oddechy naciska —
Ciagly strzat szelest, ciagle wida¢ ptomieniska.
Przez dziewi¢¢ dni i nocy trupy woza blade,
Nareszcie dziesigtego dnia zwotuja rade,

Na ktora sprasza Achill, syn srebrnej Tetydy,
Przez Junong¢ natchnigty, i tak na Atrydy,
Kréle wyprawy, zaraz powstajacy z gory:

»Dligoz tak zapatrzeni na Trojanskie mury
»Na tym fatalnym brzegu mamy podle gingé?
»Nie lepiej nam do milej ojczyzny odplynac,
»Poki mamy do rudla ludzi i do wiosta,

»Niz czekaé, azby trupem zaraza wyniosta
,»Ostatki ludu, Troi mieczem niewycigte?
»Wezwijcie tez nareszcie jakie ludzie $wigte,
»Wezwijcie tu proroki: niech powiedza, czemu
,Kazal nas Pan Bog sloncu zaraza¢ ztotemu;
»A odkrywszy przyczyne, niech lekarstwo dadza
»1 sndw si¢ o to, z Boga idacych poradza!
»A jezeli to grzechy nasze temu winne:
~Pobijemy ofiara barany niewinne,

,»Cielce tluste, a Boga task¢ ubtagamy,

»Ze zdejmie te ze stonca i cial sine plamy.w

To rzekt i siadl; a Kalchas, ksigdz grecki se¢dziwy,
Pan ofiar i roztewacz przeswictej oliwy,

Jasnowidzacy starzec, ktéremu mogita

Nigdy nic nie wydarta i nie zostawila,
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Bo przesztosci i calej przysztosci byt $wiadom —
Wstat — i trwozny, bo nie $miat rycerskim si¢ radom
Wrecz sprzeciwiac... takiemi stowy odpowiedzial:

»Achillesie, kochanku bogéw! gdyby$ wiedziat,

»Jaka na grzechy nasze bogi patrzg twarza,

»Przez co znienawidzily, za co morem karza:
»Zadrzatby$! Lecz po wiedzg tych rzeczy nie siggniesz;
»Chyba mi tu na glowe¢ i na miecz przysiggniesz,

,Ze co powiem, rozkrywszy tajemnicze $wiaty,
,»Chocby to obrazito krole i magnaty

*)

*) Miejsce tu wypuszczone wpisujemy z przektadu, dotad
drukiem nieogloszonego, przez Jana Zborowskiego :
Powiem, lecz przysiaz wprzéody, wodzu mg¢zny,
Ze mi i stowem i rekg dasz wsparcie.
Bo ze przeciwko mnie stanie maz gniewny,
Krél mozny Argdéw, tego jestem pewny.
Gdy na stabego mocny si¢ rozjuszy,
Cho¢ w czas gniew strawi, z soba go uniesie
I zywi péty, az wyleje z duszy.
Powiedz, czy chcesz mi¢ bronie, Achillesie ?

— Kalchasie, Achil prgdkonogi mowi,

Co wiesz, moéw $mialo, daremnie si¢ trwozysz;
Bo nikt, na Feba milego Zeusowi,

Ktorego wzywasz, gdy Acbiwom wrdzysz,
Nikt, poki zyje i widzg¢, z Danajow

U naw ci czarnych krzywdy nie wyrzadzi,

Ni Agamemnon, pan szerokich krajow,

Ktéry si¢ w wojsku by¢ najlepszym sadzi!
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Tp rzeki prorok: a zaraz si¢ w Agamemnonie

Zto$¢ zapalita: powstal na blyszczacym tronie,
Pociemnial... pier§ charknela — oczy zapalone

Jak u psa pokazaty w gatkach skry czerwone,

I tak straszliwy stojac, z btyskawica w oku
Zawotal: ,,0 przeklety nieszczgscia proroku,
,Ktorego sprobowalem nedzny tyle razy,

»Wieczny wrozbiarzu nieszczes¢ — i plag — 1 zarazy
»Jeszczez i teraz jezyk rozwiazale§ na to,

»Smialy starcze, aby$ mie¢ z wojskiem i armata
»Pordznil?., aby znowu przeciw mojej glowie

»Jeli wierzga¢ i bunty podnosi¢ Grekowie?

»Patrz, co moéwisz... widzicie sztuke tego dziada ?
,Oto na mnie jednego cala wing sktada!

,»Oto ja gniewu bogdéw winien — syn szatana!

»Za to zem stonecznego obrazil kaptana,

»Zem ku brance nachylon , uwiedzion pieszczotg —
,»Kie chciat odda¢ niebieskiej dziewczyny za ztoto...
»Piawda! bo mi tez drogie to nieporéwnane

,»Dziecko, sztuk umiejetne — biate i r6zane...

— Ani dla $luboéw, ani dla ofiary,

Rzekt wieszcz osmielon, gubi nas gniew Febaj
Lecz ze zniewazyl Atryd sluge nieba,

Nie wydat corki i odrzucit dary:

Za to nas chloszcze okrutnymi razy !

I nie odwroci Feb od nas zarazy,

Az bez okupu bedzie odestana

Ojcu dziewczyna z pieknemi oczyma;

Gdy Chryza stuglow wspanialy otrzyma,

Moze gniewnego przebtagamy pana."
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»Ani mi¢ Klitemnestra, gdym ja bral dziewica,
,»Nie zczarowata taka wonig — blyskawicg,
»Jako ta, wzigta ojcu gwaltem panna biala;
»,mWszakze... gdyby dzi§ sprawa nasza na tern statla,
»Abym ja milo$nicy tej ustapit komu,
»Zgodze si¢: niech ma ojciec! niech wraca do domu,
,»Jesli tego wlmaga sprawa pospolita —
,»Cho¢ kochana, cho¢ moja, cho¢ mieczem zdobyta,
»Niech idzie!.. Stusznaz jednak jest rzecz, moéwcie sami,
»Abym ja jeden, pierwszy wodz i kr6ol nad wami,
»Mial utrate? i wszemu panujac ludowi,
»Sam jeden prozne serce mial — i namiot wdowi?..
»Bytze to moze, aby bez zadnej nagrody
»Krol zostat — 1 ponosit wszystkie wasze szkody?
»Krew wylewat — i krolem byl — a tak jak sluga?..
»Nie, za t¢ brank¢ — Grecya musi mi da¢ druga!..
— Nienasycony! krzyknat Achilles, zglodnialy
Na tup! a wigcej branek takomy, niz chwaty!
Zajety ciagle tylko zuchwala grabieza!
Myslatby kto, ze wszystkie do ciebie naleza
Dziewczyny i bogactwa , przez rycerzy krocie
Pojmane... wszystko twoje, co lezy na flocie!
A my — sam dym tykamy tylko, palac grody.
Stuchaj! Jezeli jakiej, krolu, chcesz nagrody
Od wolnych... bo ja wolny tu przed toba stoj¢ —
Jesli wiec chcesz, to czekaj, az wezmiemy Trojg.
"Wtenczas i1 ty pozywisz si¢, miast obdzieraczu,
"Wsréd plomieni, posoki, i wrzasku i ptaczu...

Na to za$§ krol: ,To ja si¢ mam obedrze¢ z tyka,
»A ty nic nie dasz?., patrzcie tego wojownika!l

SLowacCkI. I
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,Ze silny, to juz mysli, ze jakie polboze,

»Nad Greki Pan — nademna krélem — wszystko moze!
,»Nie, mowi¢ wam, a proznych slow nie bedg tracic,
»Za branke mi musicie po krolewsku splacié,
,»Odliczywszy mi za nig zlota gory spore...

»A nie — to*pdjde i sam ktoéremu odbiore

»Jego branke!., nie patrzg¢, na ktérego przyjdzie,
»Czy Ajax — czy Ulisses — czy ty sam, Pelidzie!
,,Chocébyscie si¢ wsciekali, nic to nie pomoze...

»Z reszta czas to pokaze... A teraz na murze
»Spusémy 16dz i wybierzmy sprawniejszych wioslarzy,
»A potem t¢ dziewice przecudownej twarzy

,Ktory z was ksigzat przez fal poprowadzi grzbiety.
,»Ulisses mi to zrobi — albo tez krol Krety,

»Albo Ajax... a moze tez lepiej przystoi,

»Ze sam Pelid — i siebie razem uspokoi,
»Podjawszy si¢ poselstwa, 1 bogi ubtaga...”

Na to Achilles — stokro¢ chmurniejszy, niz plaga
Niebieska — do zachwianej podobny kolumny.
»Tyranie! krzyknal, zélcia zaprawny i dumny!
Niewolniku takomstwa wlasnego i zbytku,

Wiecznie tylko swojego patrzacy pozytku,

Podty — a nam rycerzom wlazacy na plecy!

Nie wiem prawdziwie, za co my si¢ bijem Grecy,
Dla czego ja sam twoje wypelniam rozkazy?
Wszak mi Trojanie zadnej dalekiej obrazy

Nie zadali... w spokojne mi panstwo nie wpadli,
Zyt nie palili — koni na tgkach nie kradli...
Daleko stad si¢ pasty moje tluste stada —

W cichym kraju, gdzie jedno sam brzeg odpowiada
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Orzmotowi srebrnej fali, zlote zniwa stoja...

7’8 Ja sam nie wiem, za co szalony pod Troja
Ja — 1 wojska, krzywdami tylko tutaj ptatne,

Nie za obelgi kraju, ale za prywatne

Krzywdy, zjechaliSmy si¢ tu cale pot $wiata

Walczy¢ za jaka$ ot tam krzywde twego brata;
Dotychczas nie zyskawszy nic dla siebie sami,

Tylko guzy i ciala okryte ranami,

Lub podle fraszki, ktére trzeba bylo kupié

Krwig wtasng... I ty jeszcze i z tych mi¢ chcesz zhupié,
Z tych jeszcze?.. to, com dostal, cale ludu hordy
Wyrabawszy — przez ogien i szable i mordy —

Te¢ okruszyng, co tak w"yglada nikczemnie,

Tak mniejsza od twych lupdéw, jak ty sam odemnie,
Chcesz spladrowra¢ ?.. Wiegc zloto do twego namiotu
Ptynie a ze mnie tylko morze krwi i potu?

Albo mi to oddaja, czego wszyscy nie chca,

I milo$¢ wlasng proéznem kadzidtem podtechca,

Bo sam wyznaj, tak ze mna czyniliScie dlugo...

Ale odtad ja waszym niewolnikiem, stuga

Jue bedg¢! Mnie do kraju flota odprowadzi,

A z Trojanami sobie Atryd sam poradzi.“

— Na to rzekt krél: ,,Uciekaj... z serca tobie zycze,
»Uciekaj, ja na ciebie bynajmniej nie liczg,

»A na grozby tez nie dbam, sercem si¢ nie trwoze.
»Patrz, ile tu rycerzy — Pan Bdg sam pomoze,

»A krolestwu szwankowac nie da i osobie!

»Nikomu tak nie cigzy whzszos¢ — ile tobie.

»Qdzie ktotnie gdzie krew tryska, gdzie pozar wybucha,
»Tam ty — tam kapiesz twego okropnego ducha!

15+
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»Silniejszy$ jest od wielu ludzi — sam wyznaje,
»Ale 1 site — to Bog czlowiekowi daje;
»,Wiec uciekaj! — wiec todzie swoje kladz na watach!—

..Wigc panuj tam gdzie§ sobie spokojnie na skatach!
,.JJa ciebie zatrzymywac i prosi¢ nie kazg,

»Tyle twoj gniew, jak sobie twoj¢ przyjazn waze:
.Jedz wigc i Mirmidony twe trzymaj w pokorze!

»Ale tu — ja krol — rzadze¢, panuj¢ i trwozeg,

»Ty ulegasz! ito wiedz, ze gdy Chryzeide¢

,Posle, wnet do namiotu twego prosto ide,

»A choéby gwaltem — jesli opoér kto utrzyma —
»Wezme¢ ci blyskajaca ciemnemi oczyma

..Bryske twoje¢... Wtenczas to przeklniesz po sto razy
,Dum¢ twoj¢ i skore do obelg wyrazy,

..I pokazesz w osobie swojej pelnej sromu,

.Ze nad kréla nikt wyzszy — jedno Pan, Bég gromu...f

— Styszacy taka mowe Achilles skamieniat,

<

Drzat caly — na przemiany potnial i czerwienial,
Pier§ mu si¢ podnosita — wscieklo$¢ i rozwaga
Walcza w nim, jak dwie wiedzmy... Gdy pierwsza przemaga,
To oczyma jak ognia pieczgciami piecze,

Juz juz na krdla leci, zda sig, ze rozsiecze —

I znowu go rozsadek gdy zimny zatrzyma,

Stoi... i tylko btyska po Grekach oczyma.

WT takich burzach gdy lewa prawicg” zacisnal,

A prawa dobyl miecza wpo6t z pochwy — i blysnal,
Gdy juz miat biec, a caly zdawatl si¢ szalony,
Zbiegta z niebios Minerwa — z rozkazu Junony —
Rowno sobie wazgca dwoch rycerzy losy.

Zbiegta i Achillesa porwawszy za wlosy
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Ztote 1 rozwichrzone, wstrzymata w zamachu.

Nikt jej nie widzial — stala ciemnos$ciami strachu
Otoczona, sam tylko patrzy si¢ w aniola

Achil i widzi oczu ptomieniste kota

Swiecace na powietrzu ogniscie, i wota:

— ,,Przychodz Minerwo — r¢ce do ciebie podnosze!
Patrz, co ja cierpig¢... patrzaj, co od ludzi znoszg!
Patrz na tego Atryda bez czci i bez wiary !
Przychodz, $wiadkiem badz razem obelgi i kary/4
— Na to Minerwa: ,,Na to mi¢ widzisz zjawiona,
Abym ci uciszyla gniewu peine lono.

Poddaj si¢ rozsadkowi i spusé si¢ na Boga,

Juno kaze... A to wiedz, ze zarbwno droga
Niebiosom gwiazda twoja, jak gwiazda Atryda.
Mow tagodnie, miecz schowaj — na Trojan si¢ przyda—
A zawierz mi niebieskiej, ktéra ma zrenic¢
Niebieska wtracam w zlotg przyszitosci $wietlice

I czytam jasno w przysziej Zycia twego zorzy;
Zawierz, ze ci Atryda tego upokorzy

Czas i wypadki same — tak ze przed namiotem
Ujrzysz go z poktonami dla ciebie i zlotem.4

— Na to Pelid: — ,tagodno$¢ mi wlata§ do ucha,
0 Minerwo! gniew ciebie serdeczny postucha,

A krzywde swoje¢ ludzka wam Bogom zostawi.

Kto Bogu, temu takze Pan Bog blogostawi...4
Rzekt; i posrod zdziwionych Grekow—jak zkamienia —
Stat, patrzac ciagle w oczy miesi¢czne zjawienia,
Az si¢ cien boski w. kregi tysigczne rozprysnat

1 wrécit w niebo. Wtenczas miecz do pochwy cisnat,
A sam ostatkiem gniewu wrzac, rzekl do Atryda:
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— ,,Grekow to wstyd i ziemi tej calej ohyda,

Ze cie nosi, straszydto z réznych jedz uwite!

Ty psie na twarzy, serce masz tchorzem podszyte!

Bo kiedyz ci¢ widziano, podly, czego wartym

Gdziekolwiek— czy w zasadzkach, czy w boju otwartym?

Za tylem zawsze wojska, jak szatan si¢ witasz,

My giniem, a ty na S$mieré rycerzy posytasz;

Bo tez to tatwiej wloczy¢ po obozie nogi,

Latwiej okrada¢ swoich — niz obdziera¢ wrogi!
§d)by nie ze ci¢ nam na karki wywiodly

Losy... i gniew Jowisza, o takomco podly,

Gdybym w Grekach swobod¢ znal i milo$¢ bratnig:

To ta twoja obelga bylaby ostatnig.

Bo juz... Nlecz zatrzymany tu bylem przez zmorg.

Stuchaj wigc, oto berlo na $wiadectwo biorg :

Na to martwe w niem drewno, na t¢ galaz sucha

Pizysiggam, ze na jeki greckie zamkne ucho,

Ze tak jako ta galgz umarta zostane

Wiecznie! na Styxu ognie przysiggam rumiane,

Na Jowisza tron ztoty — na Olimpu chmury,

Ze choéby tu z ciat waszych Hektor walit gory,

A z zyl waszych lal morze i rzeki czerwone :

Nie przyjde — cho¢ wotany, na wasz¢ obrong

Nie przyjde! — a poznasz to wtedy gwalcicielur

Ze cztowiek jeden taki, jak ja, wazy wielu;

Poznasz — w Trojanskich ci si¢ to tarczach pokaze,.

Ile ty wart, i wiele ja na polu waze!“

— Rzekl; i z najwigkszym gniewem rzucit posrod Grekdéw

Na ziemi¢ berlo, zlote tysigcami Ewiekow.
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Rzeklby$, ze z garsci rzucit zlotemi gwiazdami —

I siadt — nie dbajac, ze nan kroél namarszczyl brwiami.
A wtem dzwignatl si¢ z krzesta zwolna Nestor staiy,
Pylijski krol — szanowny i madry bez miary,

Hamujacy od dawna te rycerze szybkie.

Stowa mu z ust plynety, jak miod, stodkie  lipkie

Whnikajace. Przy szmerze tej stodkiej wymowy

Dwa pokolenia przeszty — on za§ Nestorowy

Zyt wiek, a swe pylijskie dobrze rzadzit Greki

Przez dwa (i co§ na trzeci zachodzac) potwieki.

Ten w obozie przez wszystkich starzec powazany

Wistat 1 zaczal z powaga, przez wszystkich stuchany:
,O1 jaki wstyd dla Grekow — pociecha dla Troi,

,Gdy tu pomiedzy wami rzecz publiczna stoi

,»0d kloten rozerwana... O! jakze to smutnie,

.Ze nam przeciwne duchy wsialy takie kiétnie!..

»Wy mlodzi — wy najpierwsi — we wszystkiem na czele,

»Na Boga ten wasz ogien zagaScie w popiele!

»Nie wazcie sobie lekce, co wam Nestor gada

»Wielkim ja kiedy$ krélom bylem za sasiada!

»Takich juz nie obaczy ziemia... Kt6z dzi§ $mialo

»Z dawng Pirotousza poroéwna si¢ chwalg'?

»Z Dryjantesem odwaga, wzigtoscia z Kneuszem,

»A ¢6z rzec z cudownikiem owym Tezeuszem,

»Albo cho¢ z Polyfemem?.. Tych ja wyliczylem,

»Z ktorymi niegdy$ $cisle i przyjaznie zyltem,

»Bedac mlody — palacy si¢ ogniem krwi zywej

»l uczciwg zazdro$cia, ku slawie uczciwej.

»Straszni to byli ludzie — straszne wojowniki

»1 towce, czy to poszli z oszczepem na dziki,
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,»Czy na potworne jakie w pustyni straszydla

»Wpadh, tnac by centaurom, smokom z ognia skrzydta.
»Straszni ludzie! a czgsto jednak radg brali

»Odemnie — nawet madro$¢ pewna przyznawali

»Mnie mlodemu... Bywalo, ci bohaterowie

»Nieraz mowia: stuchajmy, co nam Nestor powie.
»Tozby si¢ 1 wam takze postucha¢ mnie zdato...
,»Krolu, nie bierz mu branki! wojsko mu jg dalo.

»A ty tez Achillesie , spus¢ nieco z tej dumy,

,»Niech kr6l bedzie nad nasze serca i rozumy!

»Ty pierwszy  tam gdzie cztowiek sprawe¢ mieczem czyni,

,Bogom podobny sita — urodzon z bogini;

,On — powaga wzniesiony i godno$cig trwozy
»Nad wszelkie syny boze — nad wszelki lud bozy.
»Ztaczcie wigc razem, zlaczcie niezgodne umysty!
»Niech sila i powaga wejda w zwiazek Scisly.

Ty krolu pozwol, ze ja Achilla ztagodze,

»A ty sam swego gniewu sobie ukro¢ wodze.

»A Boze bron — takiego nam straci¢ rycerza,

»Jak Achil, piorun wojska naszego i wieza...u

Skonczyt i usiadt. Na to krol ludow odrzecze:

»Lata twoje sedziwe, z ust miod stodki ciecze.
Ale powiedz, kto tego uhamuje ducha'?
Kréolami on pogardza, nawet praw nie stuchal

Majaz mu wszyscy starsi uderza¢ kolanem —

On ma by¢ prawodawca - i wszechwladnym panem?

Jemu wojsko — wodzowie — ja sam si¢ poktonig?
K.toz zniesie taka dume¢ siedzaca przy tronie?
Czyliz mu tutaj sila za przywilej stanie,

Gdy — —*
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Pizen\al rmu Achilles i krzyknat:— ,,Tyranie!

Mam za*to, zem ci shuzyt — zZem wkladat na szyje
Twoj tancuch — nie zapomng tego, poki zyje!
Zem dekretom bezprawnym ulegal, mam za to!
Idz i rozkazuj slugom — nie mnie, autokrato!
Wez Bryzejd¢ — cho¢ mieczem zdobyta na wojnie
I przez naréd przyznana — wezmiesz ja spokojnie...
Co do mnie, od spraw greckich rgce mam umyte.
Odtad walczy¢ nie bede za zadna kobiete.
Te¢ oddam — bogi kaza zapomnie¢ urazy.
Ale ty si¢ nie skuszaj na gwalty dwa razy,
Bo drugi raz ci tytul krdla nie postuzy
I twoja krew si¢ na tym ot mieczu zakurzy!“

Na tern ustala klétnia — zakonczona rada —
I lozeszla si¢ wodzow powazna gromada.
Achilles z Patroklusem do swoich namiotow,
Atryd za$§ na brzeg idzie... Tam wkrotce byl gotow
Okret o licznych wiostach — na nim -posadzona
Pigkna Chryzeis — przydan od Agamemnona
Ulisses w przenajswigtszym posta charakterze,
I cielce ztotorogie w btagalnej ofierze
Ofiarowane, nizsze zalegly poktady.
Wigc rozwinigto zagle i przez blgkit blady
Poszta 16dz...

Agamemnon za$§ sam przedsigbierze

Oczys$ci¢ wojsko — $wigte zaczeto pacierze,
Wotywy, wodozlania, opldkania boze.
Myje si¢ lud — wylewa czarne me¢ty w morze.
Skrés, jak brzeg dlugi, leza poswigcone w darze
Cielce, byki kamienne Apolla ottarze —
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Na nich ogien — i wstega dymu czarnowlosa
Wonno$ci mile bogom unosi w niebiosa.
Gdy tak wojsko zajete za $wietymi prosi,
W Agamemnonie gniew si¢ na nowo podnosi.
Przy nim dwaj heroldowie stali do postugi,
Eurybates zwan jeden, a Taltybiusz drugi.
Do nich obu krél krzyczy: ,,Wraz mi do namiotéw
Achillowych po branke, jesli da¢ ja gotow!
Jesliby sie za$ wahal — czlowiek niespokojny,
Powiedzcie mu, ze przyjde ja sam po nig zbrojny...“
Z niechgcia wypelniajac srogi rozkaz pana,
Idzie brzegiem heroldéow para zadumana —
Przychodza. Namiot widzg do gl¢bi otwarty —
Rycerz siedzi ponury, cichy, o bron wsparty —
Oba stangli cicho w milczeniu na boku,
Nie $mieja ust otworzy¢, ani pomknaé kroku —
Spuscili laski — niby zgaszone pochodnie —
O! piegkny wstyd... Achilles wstawszy, rzekl tagodnie:
,»Przecz nie wchodzicie? czemu stoicie u proga,
Swieci postowie ludzi, a czasem od Boga.
Wchodzcie! z czcia i pokojem bedziecie przyjeci.
Do was ja, starce, zadnej nieczuj¢ niecheci,
Wiem, co poselstwo wasze od kréla mi niesie,
Wyscie temu niewinni. — Spieszaj Patroklesie,
Przyprowadz Bryzeid¢! — Wy za$ ludzie $wigci,
Zapiszcie to, co powiem, gleboko w pamigci,
A z branka razem, rzuécie to krolowi w oczy,
Ten §lub: Ze niech sie Grecya krwia zraniona broczy,.
Niech ginie, niech z catego obedzie si¢ ciata,
Z krwi wysaczy — to Achil tu jak trup, jak skala,
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Tu... T ten krol wscieczony — ten ohydny zdzierca,
W przestrachu, bez rozumu nad wojskiem— bez sercag
Niezdolny sobie w zadnej zaradzi¢ potrzebie,
Zlgknie si¢ i zrozpacza — wSciekly sam na siebie...
Rzekt. —A Patrokles branke¢ przyprowadzit — Ona
Zalosna, w uciszonym smutku pograzona —
Idzie — pod rece starzy heroldowie wioda
Zatosne dziewcze, brzegiem kreconym nad woda.
Achilles takze w préoznym nie zostal namiocie.
Idzie na brzeg najdzikszy — siada przy fal grzmocie,
W blekit oczy utapia i siedzi, jak skata...
Z tych to bigkitow niegdy$ jego matka wstata.
On tez nad niemi — we lzach — w serdecznej goryczy
Siedzi 1 do krzyczacych fal t¢ skarge krzyczy:
»O Matko, o Bogini rzadzgca ta woda!
Oto ja syn twoj, umrze¢ przeznaczony mtodo,
Pod takim smg¢tnym losem miatem przecie prawo
Zywot mie¢ krotki, ale otoczony stawa!..
I patrz, co ze mna czyniag bogowie — co czyni
Ciskacz gromu — patrz, matko moja, o Bogini!
Takze to dotrzymujeJowisz obietnicy?
Otom zhanbion wydarciem mitej niewolnicy,
Zelzony przez Atryda, pod obelga jecze...*
Styszy to biata Tetys, gdzie§ w podwodne tecze
Zanurzona w patacach boga Oceana,
Styszy i1 z fal wytryska tak niespodziewana,
Jak widmo z mgly; do syna po fali przybiega,
Pyta o trosk¢ — prosi — milosnie nalega.
»Zwierz mi si¢, mowi, bozku przesrebrnego lica!
Ja matka — ja najlepsza twoja powiernica.
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Na to Achil westchngwszy:— ,,Wiadomo ci pewnie
Wszystko wiedzacej Bozy, Olimpu krélewnie,

Zeémy tu przyplywajac z nasza grecka flota,
Zdobyli gréd Apolla jasny — Tebeg ztota,

Skad zdobycz krwia zolnierzy i Grekéw czerwona
Byta rowno pomiedzy wodze podzielona.

W tym podziele dla Agi naszego Memnona
Przypadta, jak powszechna byla na to zgoda.
Najcudniejsza dziewrczyna — panna — Chryze mtoda,
Boskie stwmrzenie, bogom ulana do miary...

O to si¢ dziewcze zglosil ojciec — kaplan stary;

Z podarunkiem i krolow tez ufajac tlasce,

Kaptan o zlotem berle, w laurowej przepasce
Przyszedt — starzec kurzawa okryty podr6zna;
Chciat ptaci¢ — btagat— jeczal: lecz wszystko naprézno.
Cho¢ za nim brat krolewski mowil — cho¢ zdaleka
Za tym ojcem przemawial glos kazdego Greka:
Wszystko napréozno! Atryd byl na prosby gluchy...
Wtenczas ojciec 6w, Boga swmjego i duchy
Zaklawszy, to uczynit, ze bodg stonca msciwy
Szelestem strzal i jekiem powietrznej cigciwy

W stoncu zaémionem stanal, i w"ypuscit mory.

Wnet to odgadli nasze obozne znachory —

Wnet kaptan pojat krzywHe bogom uczyniong.

Roést gwar — ja sam kaptanom stanalem obrona,
Zwotalem rade. — Na niej nasz kaptan proroczy
Krélowi jego wing prosto oczy w oczy
Wypowiedzial. Wtenczas to ten monarcha w gniewie.
Nichamowny, przez chuci spalony Zzarzewie,

Co6z czyni?.. Oto Chryz¢ oddaje, a za to
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Bryzeidg, co byla moich ran zaptata,

Moich namiotow $§wiatlem — porywa mi w zlosci
Przeciwko wszelkiej wierze i sprawiedliwosci

W obliczu Grekéw!.. 1 gwalt taki krwi nie zrodzi?..
O! nie — Ty Matko, ktorej biate skrzydto chodzi
Po niebieskich bigkitach, gdzie jest gwiazdom droga,
Ty leé¢, ty nie$ te krzywde syna przed tron Boga!
Wszak mi czgsto mowita§, ze bostwo czerwone
Piorunami... raz tobie winno swa obrong,

Gdy si¢ przeciwko niemu — pod Olimp wysoki
Podniosty zbuntowanych aniotéw obtoki;

Gdy sama Juno pawie skrzydila przeciw Panu,

I Duch madrosci — i bog straszny Oceanu
Podnie§li — zapalone straszng dumg duchy —

Gdy szli i Boga chcieli juz oku¢ w lancuchy:

Ty jedna, jesli dobrze pamigtam... z otchlani,
Kedy lezeli tworce skat spiorunowani,

Wywotatas§ straszydto dawno niewidziane,

Stureczne, Bryjarejem na Olimpie zwane,

U nas za$ Egeonem... i duchow potopem
Pochwycony tron Boga, onymto Cyklopem
Podpartas. Sam si¢ Neptun cofngl przed tym chlopem,.
Sama Juno — gdy on przez oblok rdéznoteczny
Zaczal swoj ruch okropny, wichrowy, sturgczny, *)
Cofngta si¢ — ukorzyl si¢ wnet Olimp caty,

Duchy si¢ zlgkty, Boga jednego wyznaly,

*) Ruch ducha, ktory broni Bodstwa, straszniejszy

w sitach, niz horze i Powietrze, Neptun i Juno.
Przypisek Autora.
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Lancuchy upuscity... To, matko, z zapalem

Powtorz kleczac przed Boga wielkim trybunatem;

Ta ustuga — u kolan Boga polozong —

Skrusz go! niechaj na Greki spojrzy brwia zmarszczona.
Niech je uci$nie!.. Niech si¢ gingcymi widza!

Niech sobie tego krdla, sprawce nieszczg$é, zbrzydza!
Niech go samego wreszcie przymusi niedola

Spusci¢ glowe nad smetnig przegranego pola!

Niechaj krwawe — zalobne mysli go przymusza
Wyznaé si¢ wzgledem ducha mego — nizszym dusza!..*
Na to Tetys:— ,,0! dzieci¢ moje nieszczesliwe,

Rzekta, a mowiac, z oczu sypata tzy zywe,

Perty oceanowe — bogdajbym ja byla

Nigdy ci¢ przeciw sadom loséw nie rodzita!..

Ro i krotko zy¢ tobie! i zyé taki smutek!..

Albo przynajmniej, gdyby jakikolwiek skutek
Miaty matki pacierze — a ty byl na wojne

Nie przyjechat, lecz w kraju zycie widdt spokojne,
Ani si¢ znalazl pod tym strasznym Iljonem,
Gdzie kazda prawie chwila tobie grozi zgonem!..
A teraz — c6z ja moge?.. To jedno, uboga
Matka, ze twe modlitwy zanios¢ przed Boga,

Ze dotre do samego Jowisza na tronie;

A ty synu — nic nie czyn! czekaj, stdj na stronie!..
Jowisz teraz z bogami odszedl nieba stropow,

I udat si¢ na uczte — az do Etyjopow,

Az na kraniec ostatni goracego §wiata,

Gdzie zwykle na dwanascie dni co roku lata

I widzialnie z duchami mig¢dzy ludzmi gosci

Dla niestychanej tego ludu niewinnosci,
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W  ktoérej si¢ dziwnie kocha... Czekaj wigc, az z onych
Puszcz zlotych — ludow czarnych — granitow czerwonych
Bogi wrbéca na $niezng Olimpu fortece;

A wtenczas ja z prosbami twojemi polecg,

I one Jowiszowi samemu przetoze.“

To rzeklszy, odstapita cokolwiek na morze
Pickna Tetys — na miejsce, skad wyblysta byta,
I w otwarte si¢ fale zielone wrzucila;

A one ja wiencami kapigcego $niegu
Zarzucity. Sam Achil zostatl si¢ na brzegu
Zrozpaczony --------

Tymczasem Ulisses przybywa
Do Chryzy — dna zlotego kotwica zarywa,
Zagle powigza¢ kaze; potem ofiar stada
Wychodzg na brzeg — Chryzys ostatnia wysiada,
Wygnanka — w swe rodzinne wraca okolice...
mSam Ulisses przecudng prowadzi dziewice —
Prosto z nig do $wiatyni Feba... gdzie ja stawia
Przed ojcem i w te stowa do starca przemawia:

»Witaj $wiety kaptanie! w kosciot poswigcony
Wchodze jako suplikant od Atryda strony.
Nietylko¢ bez okupu dziewcze twoje hoze
Wracam — ofiar¢ jeszcze na oltarz przywoze.
Bog daj, aby si¢ aniol tern ubtagal biaty
A przestal na nas ciska¢ morowemi strzaty.“

Rzekl; a ojciec przyciskat juz dzieweczkg¢ ona
Prézno odszukiwang, boles$nie stracong —
Rozradowany. Greki za$§ juz oltarz $Swiety
Otoczyli tlustymi byki i skopiety,

JSTa rece zlali wody przeczyste, lustralne,
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Przygotowali stone placki ubtagalne,

Kaptan nareszcie w strasznej wystapil powadze,

Wznidst rgce 1 niebieskie tak upraszat wladze:
,Boze srebrnego tuka! o ty, ktory zlotg

Cylle napelniasz twoja $wiecaca istota,

A na Tenedu fali zachodzisz i wracasz

I wyspe moj¢ Chryz¢ cudownie ozlacasz:

Jesli si¢ to starego kaptana obrazy

Mscites, o Panie, takiej rozsianiem zarazy:

Badzze mu teraz taskaw, gdy twej taski szuka

Proszac za ludzmi, a spus¢ twa cigciwe z tuka.”
Tak Chryzes prosit — wnet go usluchat Apollo.

Tymczasem Greki zboze pomigszane z sola

Sypia owdzie, gdzie rogi nosi byk wspaniaty;

Bydtu glowy podnosza, rzng — i tng w kawaly,

Ze skory tupia, czastki najlepsze z topatek

Oczyszczone, w stoniny S$rebrny lis¢ i kwiatek

Ubrane, bogom $wigca — sktadajag na stronie;

Kaptan staje nad ogniem $wigtym, wznosi dlonie,

Poswigca Bogu jadlo wonigce — ofiarne,

Obrzedy s$wigte pelni — wino leje czarne;

Ogiefi za modlitwami w niebo czyste goni,

W okoto mtdédz w zlocone instrumenta dzwoni.

A gdy si¢ zado$¢ stato przez czlowieka rece

1 ogien, gdy topatki i wnetrza bydlece

Poszly ofiara bogom bedacym daleko.

Reszte migsiwa Greki rozdzielaja — pieka,

Na stotach ktadg, rowno migdzy soba dziela,

Syca gldd — potem winem swe duchy wesela.

Stokro¢ czara obchodzi mlodziencow gromadg
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I wraca. Pie$n nareszcie zakoncza biesiadg.
Juz stonce zaszto w mroczne, mgliste oceany,
A oni jeszcze ciagng dlugie swe peany
I wyciagaja dlugie sme¢tne nuty z ducha —
Brzmi powietrze, Apollo przyzwala — i shlucha.
Te¢ noc przy lodziach spali; lecz skoro rdzana
Jutrzenka nad biekity boga Oceana
Rozsypata swe rdze, oni ze dniem wstaja,
Zagle podnosza — wiaza — 16dz czyszcza, zmywaja,
Wiatr pomy$lny napeinia zagle i wydyma —
Ptyna — morze przed todzia grzmi, pieni si¢, zzyma’
Nareszcie juz Tenedos piaszczysty i zloty
Widza i pomigszane z lodziami namioty.
Przybijaja do brzegu — wyciagaja nawe
Na piasek — sami ida zda¢ z poselstwa sprawe;
Weszli wr obdz, z gwarng si¢ pomiegszali zgrajg...
W Pelidzie za$ okropne gniewy nie ustajg.
Pod namiotami swymi bezczynny si¢ kladzie,
Ani go w boju wida¢, ani tez na radzie.
Zuje zemste — na wiatr zen idzie prézno sita,

Mgta go ognistych, czarnych duchéw otoczyta...

StowaAckr f
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(od wiersza t — lal).

Gdy tak trup Patroklusa zabity na ziemi
Pomigdzy zwyczajnymi lezal umartymi,
Menelaj — pierwszy serce poczuwszy, przypada,
Staje przy trupie, tarcza zlota go zaklada,
Broni, a kopia w r¢ku miedziang pobrzagka.
Tak lani zabitego gdy widzi jelonka,
Matka biedna — przybiega i fzami go rosi,
Pyszczkiem dzieciagtko swoje rusza i podnosi;
Podobniez i on — gdzie nan grad pociskow leci,
Stoi — i przy tym trupie tarcza kragla $wieci.
Wtenczas syn Panteusza — oW co slawnie strzela
[ z trupa i z wiernego zwlokom przyjaciela
Uragowisko czynigc, wybiega i mowi:
»Stuchaj! jesli by¢ nie chcesz podobny trupowd,
Ty co$ stangl straznikiem umarlego ciala,

Precz stad! Jam zabit — Dla mnie z niego tup i ct
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W Menelaju si¢ na to zlo$¢ zagotowala,
Wzgarda wytrysta, podniést do Jowisza dlonie;
,O! jak ty si¢ tam musisz, krzyknal, $mia¢ na tronie
Ty Boze na piorunach siedzacy czerwonych,
Ilekro¢ si¢ tu ludzie chelpia z dziet kradzionych.
Lew w mocy taka duma na kudlach nie wzbiera,
Ani si¢ tak najeza skaczaca pantera,
Ani niedzwiedz — pasterskiej przestrach okolicy,
Nie dmie si¢ tak, jak prozni ludzie — $miertelnicy.
Ale nad ludzi rodzaj gorzej si¢ napusza —
Bog widzi — to potomstwo ngdzne Panteusza.
Weczoraj jeszcze zgladzitem i zmiotlem ze $wiata
Temuto samochwalcy rodzonego brata;
Wczoraj Hyperenora te skrwawione dlonie
Wydarly zywotowi i ojcu i Zonie;
A ty rownego losu chcesz, prozna istoto?
Ha! jesli tak, to dobrze, idz w Stygijskie btoto!
Idz — albo mi si¢ celem nie stawiaj na oku
I madry — pdki pora — uchron si¢ wyroku!*

Na to Euforb: ,,Strasznemi§ mi przypomniat stowy,
Ze mi za krew braterskg trzeba twojej glowy,
Ze ojcu ona memu i brata sie¢ wdowie
Nalezy... Walcz, a sami osadza bogowie,
Ktéoremu z nas fortuna zostanie i stawa !“
To moéwigc, cisngt wlocznig. Ale ta niekrwawa
Po puklerzu, wydawszy brzek, na dot zleciata.
Atrydowi Jowiszem ojcem piers nabrzmiatla,
Uderzyt — w gardlo trafit — od razu zabija.

Swieci si¢ wielka rang przewiercona szyja —

16
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"Wali si¢ na wznak ciatlo — z mosi¢znymi grzmoty
Upada — we krwi swej wlos rozsypuje zloty,
Kamionkami i zlota przetykany nicig —

Wtos, ktory wodne nimfy z ulotng kibicig

Prawie moglyby za swoj wples¢ w perel korony —
Teraz na ziemi — w prochu i we krwi zbroczony!..
Tak w pigknej okolicy, gdzie oliwne drzewko
Tancem listkow i1 kwiatkow 1 ptaszgca Spiewka
Wesole — na bigkitach jak wymalowhne

Stato, od zroédet w ciagly zielono$¢ ubrane —
Wtem wionat wiatr z polnocy — a oliwka ona
Lezy odarta z liSci i wykorzeniona,

Juz nie ozdoba, ale go$cinca zawada...

Tak wiasnie Euforb. Atryd ku niemu przypada,
Zbroj¢ zdziera — podnosi w gér¢ — duma plonie,
Pierzchaja przed nim ludzi szeregi i konie,
Pierzchaja, jako kiedy z gor krolewskie zwierze,
Lew, schodzi — to zmykaja przed nim psy — pasterze,
A on zwaliwszy wblu — tapami przyttoczy

I spokojnie w nim swbje biate zgby broczy

I tak bezpiecznie swbja zatrudnion zdobycza

Ani dba, ze pasterze, psy i echa krzycza. —
Wtenczasto juz Apollo sam ujrzat, ze pora
Pobudzi¢ duchy — choéby samego Hektora.

Posta¢ wigc wdziawszy na si¢ Hektorowd znana
Menteja, stangt z dala mgla wymalowang,

Niby 6w wbdz Cykonczyk, i krzyknat z daleka:
»Nie zlowisz woza, ktéory przed toba ucieka,

Ani dogonisz z wiatru urodzone konie,

Przyzwyczajone jeno pod Achilla dionie
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Kark schylaé. Prézno biegasz przez polne bigkity !
Tu wré¢ — Troja pierzchngta — Euforbiusz zabity,
Euforbiusz — pelny ognia — zabity na wieki —
Spartanczyk zabit — patrzaj, tryumfuja Grekil!“

To rzeklszy bbdg, ulotnil swe mgly pigkne, blade
I wmigszal si¢ w rycerzy walczacych gromadg.
Ale w uchu scigacza Achillowych koni
Smetnie 1 przerazliwie ten glos boga dzwoni.
Spojrzat, jednem spojrzeniem obleciawszy, zoczyt
Euforba ciato, ktéry na piasku si¢ broczyl;
Spartanczyka, ze zbroja zen obdarta btyskat,
Widzac, rzucit si¢ — Trojan szeregi posciskatl,
Ogrzmit glosem — jak Wulkan z nimi szedl, i szalal

I wiodt i ogniem cate szeregi zapalat.

Na glos Hektora Atryd wielki podnidst glowe
I taka z soba samym rozpoczal rozmowg:

»Mamze teraz odbieze¢ podle tego ciala,
-Ktére tu za mnie ta $mier¢ nieszczesna spotkata?
Mamze $cierpieé¢, ze z mego przyjaciela zbroje
Zedra? czy wzig¢ na siebie Hektora 1 Troje?..
Nie byloby to — gdybym tak poczynat sobie —
Kusi¢ bogi, w Hektora stojace osobie?
Wszak zabi¢ go nie w moim to stoi wyroku;
Przebacz mi wigc, o Grecyo, jesli cofng kroku,
Ja, com si¢ w boju teraz zmgczyl i zadyszatl...
Gdybym przynajmniej gdzie glos Ajaxa ustyszat,
Gdybym go gdzie wynalazl! Snadniejby$my razem
Obronili to ciato miedzia 1 zelazem
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1 Achillowym sme¢tnym trnpa lzom oddali

Rzekl; a juz czas go naglit — Troja naksztatt fali
Szta — Hektor sam na czele, za nim zbrojna tluszcza”
Co widzac Atryd, cialo Patrokla opuszcza,

Cofa si¢ walczac. Tak lew z rozogniong skronia,
Gdy go krzykiem, strzelaniem od $cierwa odgonia,
Ucieka — ale oczy straszne w ludzi wraza,

Obraca niemi — strachem gonigce przeraza.

Tak on... az swe Spartany spotkawszy, na nowo
Postawit pier§ ku wrogom — w krag obrocit gtowa,
Przez chmur¢ pylu ujrzat jak wyniosle drzewo
Boska posta¢ Ajaxa, szeregom na lewo

Stojaca, ociemniong strachem, krwia zmazana,
Pier$ jego, ktora Grekom dzisiaj byta $ciana,
Odwageg, z ktorej ciagle szto w boju natchnienie.
Ku niemu krol: ,,Ajaxie, btagam ci¢ na cienie
Mitych, trup Patroklusa zast¢gpuje niemy;

Chodz, zbawmy go od hanby — wigcej nie mozemy —
Chodz — Achillowi wréémy przyjaciela zwloki!
One tam nagie — we krwi zwalone potoki

Pod Hektora nogami i uraggowiskiem...

Chodz!“— Odpowiedzial na to Ajax oczu blyskiem
W serce ruszony. I wnet oba wodze wsciekli

Przez tlumy si¢ walczacych rycerzy przesiekli,
Nadchodza... Hektor trupa juz mial wlosy krwawe,
Juz go da¢ psom trojanskim przysiggat na strawe,
Juz ciagnal, gdy ogromng tarcz Ajaxa zoczyl;
Zadrzal — porzucil trupa —na woz ztoty wskoczyt.
I odjechal, a stugi wprzéd wyprawil swoje,

By do miasta odniesli Achillesa zbrojg.



in.
Z PIESNI XXIL
(od wiersza 342— 396).

Zaraz ja wystuchawszy duch elementarny
Blysnal zlotym plomieniem, dym wyrzucit czarny,
Biegnie, zapala trupy — zwigdniale wywedza,
Wode w wratek zamienia, w koryto odpedza;

A jako pod jesiennym Boreasza tchnieniem
Srebrza si¢ pola letnim spalone plomieniem,
Podobnie grunt si¢ szary i koSciami biaty

Swiecil w ogniu, juz caly zalo$nie zwiedniaty.
Predko po trzcinach plomien chwyta si¢, przelata,
Rzeke jakoby w pierScien ognisty oplata;

Drzewa si¢ popalone weglem, prochem walg,
Lilije wiedng — czarne tamarynty pala,

Cyprys w piramidalne zamienia si¢ zgliszcze,
Ogniem dotknigta woda burzy si¢, wre, $wiszczg,
Zajmuje si¢ ptomieniem... w roztworzone pluca

Ryba chwyta powietrze, z wody si¢ wyrzuca —



Znow nurtuje i zimna szuka w ciemnej skale

I wywrécona, brzuchem wychodzi nad fale.

Az nareszcie duch rzeki sitowiang glowe
Podnidst, spojrzat ogniowi w oczy, schwycil mowe
Razem z krotkim oddechem i rzekt: ,,Ognia boze!
Kt6z twoim plomienistym skrzydlom dotrwaé moze
Stabszy — mdleje. Niech bedzie los, niech Troja
A ty zdejm ze mnie twoje ogniste ramiona.“

Rzekt; i znowu ogniowi bedajcy zdobycza
Zajeczal; WIg ukropy, fale kipia, sycza.
Tak ogien, gdy miechami ofiarnymi wzmagan
Otoczy pelny wody i tlusto$ci sagan,
Obwija go tysiagcem jasnych zlotych wezy,
Jeczy sagan, wytryska para — w dymach cig¢zy:
Podobnie woda ogniem Wulkana dotknig¢ta
Huczy, wytryska, staje, zdgbia si¢ cofnieta,
Az nie wadzac ratunku sobie z zadnej strony,
Ozwrata si¢ do boskiej powietrznej Junony:

,O featurnina zono — ze lzami powiada,
Dla czego twoj syn na mnie taki wsciekly wpada ?
Przeciwiko innym bogom niech uzywa sity,
Jesli chce, niech ma z Troi gruzy i mogity!
Ja si¢ poddam pod twoje rozkazy ksiazece,
Lecz kaz, niech zdejmie ze mnie te ogniste rgce !
Jes$li nie wierzysz, stuchaj duchowej przysiegi:
Niech Rijon otocza te pozarne kregi,
Niechaj wiezom porobig warkocze i wiosy!
Ja si¢ temu nie oprg; cho¢ bog — uczcze losy.
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Ta prosba tak Junony poruszyla serce,
Ze zaraz ognistego wstrzymata morderce.
»3t0j, rzekta; za $miertelnycli ty nie walcz, archaniot,
Przeciwko archaniolom!“ — Ogien zaraz stanal,
A fale w spokojniejsze powrdcily zycie

I znéow stodko zagraly w mruczacem korycie.

Gdy tak Junony wota u$mierza rozlogi,
Wigkszym gniewem na siebie szty duchowe bogi,
Wisciektoscia zapalone na siebie wzajemno.

Wichrza si¢ — na Eterze od wzburzonych ciemno,
Pod ciemnos$cia posgpnym chmury bija grzmotem,
Dalej ziemia grobowym odt¢tnia toskotem,

Walka pelna zawichru, huku i plomieni —
Jowisz poglada z gory i twarzy nie mieni,
Puszcza los, a tymczasem drzewce piorunowe

Podnidst straszny bog bitew — na wojny krolowe.

,»Coc, rzekl, szalona wiedZzmo, do tego powiodto,
Ze$ miedzy bogi nawet wniosta twoje godto?
Jestze to dziw, ze twoim odurzony szatem
Cztowiek na boga godzil mieczem i1 postrzalem?
O Tydeuszu moéwig, ktéry mi za wroga

Stangt i zaczerwienit dzid¢ we krwi boga...u






POETA T NATCHNIENIE.

FRAGMENT.






POETA.

Atesso!
D UCH.

Jestem; alem uciekala,
Bo mi¢ ta dziwna piesh w otchtanie niosta.
Wszak wiesz, zem z tobg razem zmartwychwstata
I razem z toba znowu razem rosta.
Wszak wiesz, gdzie oliw czarny gaj i skata,
I srebrne ogniem oztocone wiosta;
Wszak wiesz, ta chata nasza bez zapory,
To falernenskie wino i amfory

I wI $cianach rézne marmuru odlamy

I strumien, co tam w takt lutniowy ciecze;
Wszak ty pamigtasz — bywalo czytamy,

A ja Eschyla tobie rym kalecze;

A gdzies daleko na onyxie bramy

Stonce, na tanca pirejskiego miecze
Wzigte, przez liscie cytryn si¢ przeciska

I w oczy nasze zamyS$lone blyska.

Tam choér prowadza miodzience na polu,

A tam z Hymetu ksiezyc biatly miga..,
P OETA.

Dosy¢, o duchu biaty, bo mi z bolu

Znéw serce peka...



D ucH.

O! ten sen mnie S$cigal

Poeta.

0 straszny boze burz, o ty Eolu,

Co$ ze skal wiatry wypuscil na Fryga,

Dzi§ pomiescites wszystkie akwilony

W grobach i z mogit moich dmiesz szalony —

D ucH.
Spokojnie, o moéj kochanku!

POETA.
Spokojnie!
DUcCH.

Jeste$ jak nimfa Echo.

Ja ci mowitam po Farsalskiej wojnie,

Ze mak, co roénie pod Greczyna strzecha,
Nie u$pi,., harfa, chociaz zagra strojnie,
Chociaz wesolo, nie bgdzie uciechs;

Ze pamieé ksztattoéw bedzie w sercu brzydta.
Wtenczas wyrosty mi motyle skrzydta.

1 poleciatam... gdzie§ na jakas$ gore,

Nad ktora stonce w krwi, ksiezyc w zaémieniu,
Mceka, co cala megczyta nature,

I krzyz na stoficu w czerwonym pier$cieniu,

A ja... w te $mierci otchlanie ponure

Na moich skrzydet teczowym promieniu

Lecaca, jako dzi$, patrz — upidér blady,

Ja, pierwsza z roznych pigknosci Hellady...

Czemu nie patrzysz na mnie? o! czy zal ci
Mojego wtlosa... pehiejszego lona...

I ducha tego, co jak czar¢ ksztalci

Piers... i pigknoscia oblecze ramiona ?

Teraz patrz — wiatr mi ksztalt spokojny gwalci;
Gdy zadrzysz, jestem ja sama wzruszona,
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Oczy si¢ moje jak szafir krysztala,
Rany na nogach i re¢kach sie palg...

P OETA.

Rany twe plong — widz¢ — szafir nocy
Ma z twoich strasznych ran cztery pochodnie.
Pal si¢!.. nie mog¢ zadnej da¢ pomocy.
Tylko to powiem. ze przez krew i zbrodnie
Szukatem ciebie, rosngc w picknos¢ mocy,
Ktora po twojej trzyma niezawodnie
Najpierwsze miejsce u samego Boga...
On wie, ze w moim duchu nie mial wroga.

Lecz ty az teraz, jak krzyz zapalony,
Przysztas, kiedy ja wichrem nieszczgs¢ zbity
I tak jak sztandar kulami zniszczony,
I tak jako hetm Hektora bez kity,
I tak jak harfa, co stracita tony,
I tak jako trup w grobowcu odkryty,
Na bezlitosne wystawiony wzroki
I tak widzacy swdj zgon, jak proroki,

Wale si¢ w prochu... Gdzie byla$, siostrzana
Duszo, kiedym ja cierpial? czy pod krzyzem
Z teczowych twoich skrzydet oberwana
Smiata§ si¢, gdym ja stutysiecznym spizem
Na $wiecie imi¢ obwotywat Pana,
A sam, spedzany zawsze skrzydlem chyzem
Smierci, musialem nedzny grob rozrywaé
I sam przychodzi¢ i znow odlatywac?

Gdzie bytas, gdym tu nareszcie za karg
I za ostatni los — z potega stowa

W stat, styszac w duchu jakie§ wieki stare,
Ktoérych ogromna szmerno$¢ podgrobowa...

D ucCH.

Przy tobie bytam: przez powietrze szare
Snutam si¢ cicho, jak wizya tgczowa;
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Obtok nas jeden tylko dzielit cienki,
Taki tagodny, jako réz jutrzenki.

W dziecinstwie twojem samotna... a potem
Musialam z wigksza liczba mar przychodzi¢
Cicha — gwiazdowem uwienczona zlotem,
Smetna, ze duszy twojej rozpogodzic
Nie moglam. Przestan juz pamigci lotem
W dalszych si¢ wiekach twoja mys$la rodzi¢...
Patrz, jak w stygmatach pigkna, w goérne sfery
Lece, ran niosgc zapalonych cztery.
POETA.
Nad toba wyzej ...
DuUcH.
Co?
POETA.
Trzy milijony
Stonc i duch jakis...
D UCH.
Co? postaniec bozy!
POETA.

Tam glebszy szafir — z pod stonca korony
Na trzech oblokach niby lekkiej zorzy
Jak jaka srebrna lampa zawieszony
Pali si¢ miesigc — liczba gwiazd si¢ mnozy,
Wyiskrza szafir, na nim jak .stal prysnie
Cos$, co od stonca jasniejszego blysnie.

Ach! od stonca by w oczy mi nie bita
Taka ogromna jasno$¢, jak z tych oczu
Spuszczonych! caty $wiat rozweselita
Oblana stoficem zlotem po warkoczu;
Taka mito$ci w niej ogromna sita,
Ze gdy staneta na ciemnem przezroczu:
Stonc si¢ girlandy — niby zawTFocone
Zérawie — wigza w ognistg korone.
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Siostro! twe rany mocniej si¢ plomienia,
A z twoich oczu wesolo$¢ wylata,
I szaty twoje si¢ jak tecza mienia,
I pier§ — wzniesiona, i skrzydli si¢ szata,
Nie le¢! te stonca ciebie opierscienia,
Jak powdj, ktory kolem si¢ oplata;
I tam zostaniesz, statui starozytnej
Podobna — $réd stonc zlotych — przy bile¢kitnej...

D ucH.

0 nie zostan¢! bo w tej gwiazd powodzi
Ona si¢ zniza, i z duchami swemi

1 na miesigcu swym na ziemi¢ schodzi,
Bo zapragniona jest znowu na ziemi.

Oto wigc na swej pOilmiesiecznej todzi
Plynie, r¢kami sypigca zlotemi

Litosng mito$¢... dawno tak widziana

Na wyspie Patmos przez $wigtego Jana...

Patrzaj na ciemne szmaragdowe lasy,
Znizyta si¢ tam i rzuca z pod siebie
Dwa wielkie teczy rozwinigtej pasy,
Ktore si¢ od niej zaczely na niebie.
Przychodza nowe na $wiat Panskie czasy;
Niechaj umarty swych umartych grzebie!
A ty, nie maz ust $§wiatowym piotunem,
Ale tej taski Panskiej badz zwiastunem!

Widze, jak oczy twe $wiattami skrza sig
I za tym widem przeszty i wrocily

Bez tez... Czy¢ zawsze napisano w losie
Nie by¢ mito$ci duchem, ale sity?

Moéw do mnie! moze w twoim smg¢tnym glosie
Nie bedzie echa podziemnej mogity.

O nie! ty caly lamiesz si¢ w bolesci,

A twoja reka szuka rekojesci...

17

stowackr. L
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P OETA.

To nic — jam pobladi... duch moj jest otchtanig
Tesknot i musi strzec si¢ wlasng moca.
Czuje¢, ze gdybym ja polecial za nig
Tam, gdzie te $wiatla cala ziemi¢ zloca,
Bylbym jak jedna z gwiazd, co si¢ tumanig
1 przez tgczowe jej rabki migoca,
I juz juz wilasnej twarzy mie¢ nie moga,
A ja tu czekam w ciemnosci —

D ucCH.
Na kogo?
P OETA.

Zaden duch nie jest bez przyjaciél wiasnych,
Zaden glos nie jest bez ech—po za $wiatem...

Baz ja nad lkwa*) po mych takach jasnych
Bladzac, znudzony bi¢kitem i kwiatem.

Bo mi w pamigci koral twych ust krasnych,
Co perly takim obwodzi szkarlatem,

Jasniej si¢ palil; i twoje oblicze”

Skrzyto jak stonce mys$li tajemnicze;

Znudzony, ze mdj glos tu nie pomaga
Ludziom w niewoli, ogien serca pije,
A ciaglej szczg$cia ofiary wymaga
I ciagle serca mego jadtem zyje,
A tu na $wiecie rézna jakas waga
Wazy wypadki... cztek podloscia tyje
I spity winem, pie$n, co Aniolowie
Daja, za posciel kladzie i wezglowie:—

Siardpin nod chata kobiety cmentarnej,
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Krwig swoja rzucit — a u gospodarnej

i'HKobiety byly z malw ogromne ptloty,

I z nedza picknos$¢ tak zlaczona sielska,
Ze cliata si¢ ta zdawala anielska.

Wszystko mi jaki§ wzrok duchowy blady,
Przemienial w dziwy: zda si¢— r6zdzka trace,
A te malwowe z teczy kolumnady
Dostang nieba; a te palajace
Cynowe miski to jakby na sktady
Rusatki swoje oddaty miesiace,
A te na polce girlandami $wieca
I gdy kur nocny zapieje, wyleca.

Ja bytem wtenczas dzieci¢ — lecz do gliny
Kiedy wejdziemy, my straszniejsi z duchéw,
To mamy straszne w dziecinstwie godziny,
Gdzie duch bez zadnych wigzow i tancuchow
Ma ostrzezenie. W mogilne doliny
Chodzimy chetnie... niby dla podstuchow.
A duchy wtenczas rozmawiajg z nami
Same, lub tylko natury ustami.

Ot6z i wtenczas w myslach moich zamet,
Zwatpienie bylo — rozpacz nad ubita

Polska... Gdziez, rzeklem, jest taki sakrament,
Coby w niej martwej chodzit sita skryta,

Jak krew zyjaca?... taki byt mdj lament,
Ktéory me oczy wnet zamienit w sito

Siejace perly tez. A wtem od Boga
Przyszta nauka wielka i przestroga.

Skrzypneta czego$ jedna stara belka
I poruszyla gniazdo jaskotczychy;

Z gniazda wypadla ptaszyna niewielka
Bez pierza, maty zimny trupek, lichy;

17-
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Wigc potem tego dziecka rodzicielka
I ojciec w domek przylecieli cichy

Prosto do gniazda, do swojego katka

I nie znalazlszy swojego dzieciatka,

Wyszli oboje — Boze! z jakg wrzawa?
Wie matka, ktorej ludzie dziecko skradli...
Wreszcie ujrzeli go pod mojg tawg —
Oboje z nieba jak martwi upadli,
Ojciec na lewo, a matka na prawo;
Usiedli przy niem, a skrzydta tak ktladli
I tak wloczyli biedaczki za soba,
Jak placzki cigzka okryte zaloba.

Lecz $mieré¢ ptaszecia taka byla Swieza,
Tak niespodziana, taka zda si¢ zdrada
Niebios, ze ojciec matce nie dowierza —
Oboje w dzidobek zer mu jeszcze ktadar
Dzidébkami ciatka probuja i pierza.
A ono z glowka wyciagnicta, blada,
Z poczatkiem tylko dziecigcych skrzydetek
Lezy, jak srebrny na herbie orzetek.

Wigc — o! niewiaro cudna, rodzicielska,
O! dtugie, pigkne tych serc niepokoje,
0 cudna my$li w ptaszkach, juz anielska! —
Za skrzydla wzigli dzieciatko oboje,
1 wyzej niz tam brzoza, nimfa sielska,
Rozrzuca swoje girlandowe zwoje,
Podniesli... mys$lac ze w niem lot roznieci
Zycie, ze z dziobkow puszczone... polecil

Tak potaczone przez biaty dyjament
Stato nademng w niebie biedne stadlo..

Potem je moze zdjat rozpaczy zamet,
Bo upuscili dziecko... a to spadito;



261

A oni siedli nad niem znoéw i lament
Taki podnie$li, ze mi lice bladto,
Serce bolato, tak jak dzisiaj boli,
Bo co$ tam dla mnie jest w tej paraboli...

0 tak! nim ja w $mier¢ ojczyzny uwierzg,
Chociazby jak trup lezac w grobie zbrzydta:
Potargam wprzody ja piesnig za pierze,
Potoz¢ wprzédy na piesniane skrzydta,
Porwe ja z ziemi, tak jak wicher bierze,
Stargam tancuchy wszystkie, wszystkie sidla,
Podnios¢ w niebo, az gdzie Pan Boég $wieci,
Puszczg... jezeli zywa, to poleci...

Dziecinna to mys$l, duma to dziecinna!
Jam si¢ sam rozbil piersia o granity,
Ale glos ani tez lutnia — niewinna...
Céz ty mi teraz pokazujesz Swity,
Gdzie inna matka, ta kréolowa gminna,
Dziecigtka swoje podnosi w bie¢kity,
Tak lekko duchy podnoszaca wolne,
Jakby z lak brala pickne kwiaty polne.

Coz ty mi wrézysz tym pigknym widokiem
Tecz i biekitow? za mna inna strona
1 duchy, co si¢ na pie$n zbiegly tlokiem,
Od ktérych byla juz ogniem czerwona,
Ich tchem trujaca, tetnigca ich krokiem...
Dobranoc! — harfiarz wasz posg¢pnie kona!
Klnie wam i kona... precz straszydla stare!
O siostro! odpedz odemnie te mare!

DucH.
W powietrzu widzg trzy...

POETA.

Trzy przyszty razem?
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D ucCH.
Twoj wlos zjezony operlit sie potem!
P OETA.

Patrz! za cerkiewnym, o! tym — bohomazem
Powietrze cate si¢ wydaje zlotem...

Zapewne$ przyszedt od duchéow z rozkazem?
Albo mi lirg powsta¢ — albo grzmotem!

Tak zwykle gadat — gdy mu si¢ podoba,

To w jeku glosy te polaczy oba.

Teraz nie méwi nic; lecz stoi srogi

1 zda si¢, twarz mi swoj¢ w pami¢é wraza.
A tamten — patrzaj, tak pigckny, jak bogi —

Ktory wyglada takze na liarfiarza,
Ale instrument ma bardzo ubogi,

Sam wida¢ byt tej harfie za stolarza —
Dziwna!.. rybie w niej srebrza si¢ oScienie
I labradorskie Sybiru kamienie.

\

Struny, podobne do starych badylow,
Pod palcem tego ducha drza spréchniate.
A co? czy dobrze na niej panna Nilow
Grala, wywiodlszy ciebie gdzie§ na skale
Kameczatki, kedy jasne roje gilow
Lataty stuchaé, gdy jej raczki biate
W powietrze pelne mgiet, duchow i szronow
Laty z tej harfy girlandami tonowT?

O powiedz, jakie ci sny o mtodosci

I o twej milej ojczyznie wyjeczat
Jek tej zle z rendéw ostruganej kosci

I tej dziewczyny glos, ktory wyreczat
Aniota stréza, a ty — o litosci!

W oczy jej patrzal czyste, u ndg klgczal*.
A druga mysli potowa piesn mijal,
Palit dom, ojca w plomieniach zabijat...
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Powiedz, czy w harfie tej dzi§ jest zalosny
Tego dziecigcia jek i skarga cicha?

Czy$§ ty pomigdzy aniolami glo$ny
Ta harfa? Czy ci rgka nie usycha?...

Patrz... ten duch, niegdy$ tak mato lito$ny
Temu dziewczyny sercu, teraz wzdycha

I lirnikowi palcem pokazuje,

Jakby chcial mowié: patrzaj, on to czuje!...

Precz bladzi! — i ten trzeci, co nad glowy
Wyciaga rece i nad wami trzyma
Swoj wielki, bardzo ciezki krzyz cynowy,
Niech mi¢ nie prosi tzawemi oczymal!
Stary s$wdat skonat... nie zaczal si¢ nowy.
Dla takich duchdow, jak wy, miejsca niema!
Leécie i w nowa zorzg si¢ rozplyncie
1 badzcie nowi duchem — albo gincie!
D UCH.
Stoj! oni wszyscy z wiarg i nadzieja.
Pozwd6l im swojej duszy jak koSciota,
Gdzie teraz zadne lampy nie jas$nieja!
Kto wie, przez ciebie jaki glos zawotla,
Gdy be¢da w tobie... Patrzaj, jak picknieja!
Ogien im tryska z nog i zrak i z czota —
To wdelkie duchy i wydarte niebu!
POETA.
Czeg6z odemnie oni chcg?
DUCH.
Pogrzebu...
POETA.
O tak! pogrzebanymi be¢da... Ten wid zloci
Mgty mej pamigci, siostro, i twdj wieniec
Z gwiazd, do ogromnych podobny stokroci,
Dziwny ci na twarz rzuca podirumieniec;

Ty jak konwalia na ziemskiej wilgoci
Lez, dobrze kwitniesz... a ja potgpieniec



264

Dobrze w natchnienia zyj¢ dzikim wichrze
I serce wtenczas mam lepsze i cichsze.

I ja to widzg, ze wola Jehowy

Jest, aby nowy $§wiat stanat przed Switem.
Nie pozatuje¢ reki ani glowy,

Gdy przyjdzie pora. Ale pod bigkitem
Gdzie jest kto $wiezy i zupelnie nowy,

By s$wiat od razu jednym zbil granitem?
Duchy, co duchow oszukuja, zle sa.
Z bigkitobw do mnie, Atesso! Atesso!

Swiadcz o mnie, czym ja kiedy Polski ducha
W zywotnag jego cz¢$¢ i w serce ranit ?
Czym gdzie ominal ples$n, szczatki tancucha,
Falsz, co zrenice $wiatlami tumanit?..

Nigdy na bozy glos nie byta sucha
Zrenica moja, cho¢ mi¢ Boég oszklanil
W koto... jak ludzi oddziela fatalnych
Od ludzi — $wiattem rzeczy niewidzialnych.

Teraz juz serce moje pelne $niegu,
Ktory tam zima uczu¢ napruszyta;
A (przyjacioly moje juz do biegu
Swiat bozy pedza, jest w nich Bég i sita.
Moze tez Bog chcial, aby w tym szeregu
Z ludzmi zywymi niejedna mogita
Razita dziwem takiego sasiedztwa
Nie dla pospiechu, ale dla $wiadectwa

I dla przestrachu... 1 tak si¢ do ruchu
Wiaze girlanda wiosennych zoérawi.
W kraju tam jeszcze o tern ani stuchu,
A tu juz, ducha krwig naszego krwawi,
Serce przy sercu stoim, duch przy duchu;
Bog rozkwitnieniu w nas serc blogostawi,
Ztoci widzenia Janowe zapatem
Chrystus, krwia poi i nakarmia ciatem.
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I juz nam wida¢ przez oczy proroka,
Jak Polska nowa na stolicy siada
Koputa duchow swych $wigtych wysoka,
A niska, kiedy przed Panem upada;
A kiedy patrzy w $wiat, orlego oka;
A jako hymn harf, kiedy z Panem gada,
Oblana wdzickow dziewiczych szkartatem;
A jako tysigc grzmotow, gdy ze S$Swiatem. *)

A oto wyszedl, jakby Rafaela
Tarcza okryta roznem malowaniem,
Ksigzyc i zagral pierwsza piesn wesela
Wyszedlszy $wieci¢ przed samem zaraniem;
A z niego wielki miecz plomienny strzela,
Nazwany w niebie niebieskiem nazwaniem,
Przed ktorym =zadrzy i falsz i pokusa,
Lecz nikt nie dzwignie miecza — procz Chrystusa!

On na nim rgce skrwawione polozy,

Potem podniesie i trzy razy mieczem
Niebiosa cate rozetnie, otworzy;

Wtenczas my duchy pod gwiazdy ucieczem,
Bo z nieba wyjdzie na ziemi¢ duch bozy;

A my z tej ziemi mgly i chmury zwleczem,
By si¢ spotkata jej twarz z boza twarza.
Wtenczas si¢ stonce i gwiazdy przerazg.

*) Tu si¢ poemat urywa. Jest w rekopisie jeszcze Kkil-
ka strof dalszych, zaczetych a niedokonczonych, ale te sie
w calo$¢ nie wiazg; dlatego je opuszczamy. Nastepujace dwa
dluzsze ustepy, lubo takze niepolaczone z calosScia, zdaja sie
wiecej zastlugiwa¢ na przytoczenie.

P. W
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Swigtych zobaczysz panskich w jednej stronie
Podobnych chmurze stonecznej, — Maryja
Sta¢ bedzie w stoncu, na ztotem wrzecionie
Krecac, jako ta, ktora tgcze zwija;
A po tych teczach aniolowe konie
Beda lataly — a szatan jak zmija
Bedzie je straszyl wielkim dymu klebem
I jezykowym je zhuka trojzebem.

Potem to wszystko razem si¢ zasunie
Mgta... 1 by lampa zgaszona zaga$nie;
I tam na ziemi¢ po nocy co$ runie
I echa niebios tak zajgcza wiasnie,
Jak kiedy piorun idzie po piorunie
A potem zagra po skalach i zasnie;
I znow si¢ zwali co§ z odglosem strzatu
Smetniej, jak echo pierwszego powatu.

Wtenczas na niebie wyjdzie aniotl blady
Z lampa olejem napelniong smolnym

I rzeknie: gdzie sa ciat i kosci sktady,
Abym je palil lampy ogniem wolnym?

To moéwiac, pdjdzie i rézne gromady
Trupéw o$wietli, i ogniem okolnym

Lampy stosy cial bedzie oczerwieniat

A ciagle idac strach i miejsce zmienial.

Miejsce, gdzie przejdzie, bedzie zwane droga
Poszukiwania, naksztalt czarnej szramy.
A idac aniol 6w nadepce noga
Grob — 1 wykrzyknie: rola haludamy!
Tutaj si¢ ludzie napa$¢ duchem moga,
Ale zamknigte s3 juz srebrne bramy,
I dzien tu bialy powrdci nieskoro!
To moéwiac, lampe rzuci w krwi jezioro.
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I znoéw si¢ stanie noc i z koncow obu
Swiata placz wielki pojdzie, jak z boznicy.
Potem aniotki od $wigtego ztobu,
Jak biate réze od Bogarodzicy,
Sypiac si¢ rzekna: czas ci wstawaé z grobul
Wstan bez korony zlotej i zbroicy,
Plomieniem serca $wiecaca od tona,
W stan, jaka$ byla w grobie polozona!

A wtenczas mgla si¢ ze stonca usunie;
I ta, co byta w stonicu, znow odkryta
Rzeknie: wy stonce w jej znajdziecie trunie
1 stratowany miesigc przez kopyta.
Niech tak na zorzy pokaze si¢ tunie
Pigkna, jak pigkna lezata zabita!l
Albowiem szaty nie zdarta nikomu,u
Nie okradajciez wy umartych domu!

Lecz nim powstanie, niech z niej bedzie zdjety
Sad, bo zaprawd¢ niewinnie sadzonal!
To moéwiage, przyjdzie jeden aniol $Swigty
I poda ksigge, i jedna czerwona
Karta tej ksiggi, jako 1i§¢ pomiety,
Mokra, wydarta bedzie i rzucona
W  czelusé, a duchy co tam chor prowadza,
Lecacej, aby spadta, miejsce dadza.

Potem umarlej bedzie podniesienie
I ~alutacya; a ta w takiej sile
Roze$le pierwsze posmiertne promienie,
Ze na ostatniej az smetnej mogile
Konce potoza. — Wiec ducha nasienie
Wszedzie si¢ ruszy, $piace w wiekdéw pyle.
Zaprawdg! przyjdzie do niej z wielka chwala
Cho¢ dziecig¢, co jej jasetka oddalo.
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Potem si¢ w pierwsze bicie serca wstuclia
I rzeknie z $wigtym usmiechem: o Panie!
"Nie z ciata jestem wskrzeszona, lecz z ducha,
Niech mi si¢ jako stuzebnicy stanie!

Tak nieraz stojac stary majster cechu
Z choragwi jednej sklepienia uczyni
Dla trzystu ludzi; albo gdy na blechu
Rozciagnie ptoétno dobra gospodyni:
Tysiace kwiatkow nie widzi u$miechu
Stonica i oczu Efeskiej bogini,
Ale si¢ musza podda¢ — z ta nadzieja,
Ze plotna wkrotce stoncem wysrebrnieja

I beda zdjete. — Jestem z liczby kwiatéw
Podobrusowych: czesto styszg Stepy

Nademna jakie$s kruszenie si¢ §wiatow,
Szczepienie duchéw nowych w stare szczepy,

Pszczelny brzgk niby naszych antenatéw
Idacych poméc. — Lecz ze ja do rzepy

Ptongca S$wieczke wlozg, piszac wiersze,

Nie widze, abym widzial $wiaty szersze.

D ucH.

Zawszez ta bojain o nabyte skarby
Pracami wiekoéw? zawszez nieugigcie

Twojej teczowej mys$li w zadne karby?
Zawszez ci bloto cielesne na wstrecie?

Gdybys mogt stopi¢ twoje wszystkie farby
W jednym miloéci bozej dyjamencie

I zosta¢ chwilg w czystym bezkolorze,

Mialby$ zen potem wszystkie ognie boze.
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Przedlotem ducha $§wiaty ty§ wyminat,
Wiedziat o niebie, nim si¢ inny dowie:
Mrowko! nie bedziesz ty przezemnie stynal,

Ja ci si¢ strzaskam jak piorun na glowie;
Ja, z ktora$ dawniej ty jak tabedz ptynatl,

Kiedy$ byl nowy i sit nie mial w stowie.
Teraz, gdy$ wylat ducha, serca krzykiem,
Mam cig¢, nizszego, moim niewolnikiem.

Nie drzyj mi jako struna, co chce pe¢knac,
Bo mi nie pgkniesz; lecz bedziesz jak struna,
Ktora gdy rani, to krwig musi zmickngé —
Lecz tobie strachu trzeba... Patrz, tam tuna
I ksigzyc, co chce jak umarty jeknaé,
Jaki bolesny!.. tam morze i truna,
Ktora prowadza fal czerwonych nogi —
Patrzaj!.. w trumnie ten, co prostowal drogi—

Czy widzisz zagli tych tramnianych bicie
W opiekielnione ztymi duchy fale 2
Bo si¢ na siark¢ wy bez fal palicie,
A pieklo nie jest w niebie, ani w skale;
Lecz jest to duchéw do ziemi przybicie,
I krzyz — i po cial wladzy gorzkie zale,
I czas powrotu do ciat niewiadomy,
I czyn, co w piersiach grzmi, jak puste gromy —

Czasem si¢ zbijg i pra cala $ciang

Natur¢ — a ich oddech mniej tu wazy,
Niz tego dziecka, co banke¢ mydlanag

Uczyni tchnieniem aniotkowrej twarzy.
Rozpacz im dano, a skargi nie dano !

W niejednym... wulkan si¢ miltostek zarzy..-
Gdyby im ksztaltow widnych i kolorow:
Wymarliby$cie z widzenia upiorow!
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Szczgsciem, ze kazdy niby $mier¢ ponosi,
Gdy wchodzi w ciato; i nczy¢ si¢ musi
Sity — od reki, co kamien podnosi,
Bolu — od s$wiecy, co ragczke mu skusi...
Wiecej si¢ zlego obraca na osi
1 sily, ktora iskre boza dusi,
Nizli ty myS$lisz. — Patrz, czy nie przeraza
W tej zorzy duchéw ta trumna mocarza?..
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PEREGRYNACY1 DO ZIEMI SWIETE]

J. O. KSIECIA RADZIWILLA SIEROTKI.

(FRAGMENT.)

................. a nikt nie wyszed! na spotkanie moje, gdym
wjechat kalamaszkg na dziedziniec, oprocz Slepego zora-
wia, ktory si¢ przechodzil, jako szyldwach, przed gankiem—
takze trafna suka goncza ksigciu ulubiona zaskowytata i
rozciagnela si¢ przedemna. Po takiej akcepcyi w zamku
zrozumiatem, ze sam ksiaz¢ musi znajdowaé si¢, jak zwy-
kle, u ksigzy Bernardynow w klasztorze na rekolekcyach;
— udatem si¢ wiec prosto do oficyny, gdzie mieszkal mar-
szatlek domu J. O. ksigcia, i bylem od niego przyjety jak
najlepiej. Wystal zaraz do J. O. ksigcia pana, ktory by,
jak si¢ juz domyslitem, w klasztorze, z oznajmieniem,
zem przybyt — a potem zaprowadzil mi¢ do komnat nie-
wiescich, gdzie zastalem zong¢ i corki w. marszatka i1 stot
nakryty do wieczerzy. Dowiedziawszy si¢, zem przyjechal,

zaczeli si¢ schodzi¢ na powitanie z catego zamku dworscy

SLOWACKI. I 18
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panowie, i Sciska¢ mnie 1 catowaé. Byli pomiedzy nimi
pan Haraburda, pisarz ziemski nowogrodzki, wielki przy-
jaciel ksigcia 1 klijent Radziwiltowskiego domu, — pan
Kos, mierniczy doébr J. O. ksigcia, — pan Harmider, prze-
lozony nad puszkarnig ksigcia i artylerya prywatna do-
mowa, ktorej bylo puszek dwanascie, cztowiek wysokiego
wzrostu i mowiacy glosno, co bylo jakby w zgodzie zjego
nazwiskiem; matej nauki, ale poczciwego serca, i mocno
przywigzany do domu karmazynowego ksigcia, ktory mie-
nit by¢ dla swoich puszek niedobytg forteca. Przybyt tak-
ze pan Drzymata, szlachcic rodem, ktory na dworze ksig-
cia bawit bez urzedu, ale byt lubiony, albowiem dostar-
czal zabawy zsiebie, mimo wielka obrazliwo$¢ charakteru,
i dosy¢ powazna dla wielkiej otylosci postawe, majacy
wigcej nauki, niz pan Harmider, ale (nie wiem, jak si¢ to
dzieje) daleko mniej zdrowego rozsadku, a jak powszechnie
moéwig, pozbawiony quintum sensum; a moze tez dla
wielkiej zarozumiatos$ci, jaka mial o sobie, ludzkim zar-
tom bedacy na celu. Przez dziwne albowiem zaslepienie
nie tylko swoj rozum mial za bardzo ornatum wiado-
mosciami, ale i figur¢ swoj¢, gdyby powiedzial, co mysli,
przyrownatby Apollinowej — a to z kazdego ruchu tak
bylo zna¢ po nim, ze si¢ za pigknego ma czlowieka, iz
wiadomo to bylo ledwie nie kuchcikom dworskim i cyga-
nom, ktorzy uczyli tanczy¢ niedzwiedzie, a mowili czesto,
ze go do akademii swojej mie¢ chcg i uczy¢ darmo, dla
krotochwili i stawy wlasnej. Juz wigc zaraz przy wiecze-
rzy zaczal si¢ wHzigczy¢, jak miesiac czerwony — do
panny Anny, corki w. marszatka, nie tak niby zakocha-

ny? Jd: w sobie zakochang by¢ sadzgc, co nie bylo do
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podobienstwa — albowiem panna ta, z bogatym posagiem,
i z mlecznem obliczem mogla wybiera¢ migdzy mtodzieza
sutg i nawet karmazynowa, a nie miataby oczu, gdyby
na takiego kupidyna postrzaty byta przystepna. Byl pan
rachmistrz J. O. ksiecia Skorubski, niegdy$ professor u
ksiezy Jezuitow, gdzie uczyl arytmetyki — cztowiek suchy
i $ledziennik, jakich mato — dobry jednak w gruncie i
przyjaciel wytrwaty, a w uczciwosci niezachwiany, jak sam
tego doswiadczylem po sobie. Melancholig jego przypisy-
watem chorobie i temu, zZe byl niezonaty — a Ze mu
cigzkie bylo samotne zycie, wida¢ to bylo i z jednego
przystowia, jakiego uzywal przy piciu (wod¢ tylko pijal).
Zawsze albowiem zwyczaj miat przezegnaé reka szklanke —
a przezegnawszy ja, moOwil ponuro i z westchnieniem:
»,Bog modj! wszystko moje! oprocz —“. Bylto
cztowiek wysokiego wzrostu, glos miat jakby jeczacy i
grobowy, a zwyczaj przechadza¢ si¢ po komnatach, jak
cien, wielkim 1 ghluicho tetnigcym krokigm. Opisuje tu
osoby wspomniane, albowiem towarzyszyli wszyscy, skta-
dajac $wite i dwor J. O. ksigcia w podrozy do ziemi §wig-
tej, i miatem z nimi nieraz do czynienia. Pan marszatek
sam byt jakby konterfekt ksigcia pana, albo nasladowat
go wr ubiorze i w piciu, z tyla tylko roznicy, ile migdzy
panem a podwtadnym przyjacielem by¢ powinno.

Juz wige zaraz przy wdeczerzy dowiedzialem sig, ze
podroz odbyta ma by¢ z wszelkag wspanialosciag 1 powaga,
jaka przystoi domowi J. O. ksigcia; ze w przejezdzie ode-
bra¢ mamy blogostawiefistwa Ojca $wigtego w Rzymie, a
potem ambarkowaé si¢ wr ktorym z portow wtloskich, na

weneckiej lub neapolitanskiej nawie; dalszy kierunek po-
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drozy zaleze¢ miat od wiatrow i woli samego ksigcia panaT
a jam takze myslal, Zze i od mojej porady nieco zalezeé
bedzie.

Po wieczerzy przybyl zaraz postaniec od J. O. ksieciaT
ktory dowiedziawszy si¢, zem przyjechal, kazal mi tegoz
wieczora stawi¢ si¢ w klasztorze ksigzy Bernardynow. Za-
statem J. O. ksigcia w wielkiej tureckiej oponie, w celi
ksiedza gwardyana, przy kominie; albowiem chidd apry-
lowy i grube mury klasztorne, aura zimowa przesigktle,
czynily ogien potrzeba. Ujrzawszy mnie zawotal: ,Witaj
panie Michale!*

Unizylem si¢ do kolan J. O. ksigcia, a on, podniost-
szy mnie z ziemi, ucalowal w oba policzki i pytal o zZo-
n¢ i dzieci moje uprzejmie, a rozpytawszy si¢ o wszystko,
rzekt: ,Panie kochanku" (bylo to przystowie, ktore po
ojecu swoim J. O. ksigz¢ odziedziczyl i zapewne je w do-
mu swoim zostawi do pdznych wiekéw w pusciznie z mno-
giemi dobrami, jakie posiadal) ,panie kochanku, céz my-
$lisz o mojej peregrynacyi?" — ,Jeszcze nie zaczeta, J.
O. ksigze," odpowiedziatem, ,a ja si¢ lekam, aby to
wszystko nie bylo snem i wizya, albowiem Jazon, kiedy
si¢ po zlote runo wybieral, to nie mial tyle barandéw, co
J. O. ksiaze¢, wigc miat po co jezdzi¢, a S$wigtej pamieci
Godfryd z Bullionu.— ,,W moim domu robiag bulion
z niedzwiedzi," przerwal ksigze, ,,a kto si¢ go napije, to
jak lew. Patrz, pan Armider, co tuczony bulionem z nie-
dzwiedzi, czy nie straszny? Ja myS$le, panie kochanku,
pobi¢ Turkow i wzigé Jerozolime¢, abym tam wypedzit
Zydow z Polski, — moj Josiel arendarz jedzie ze mna i

wezmie doling Jozefata w arendg, i bedzie ptacit koszerne.—
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'Ze méj pradziad z krolem Stefanem wegierskim nie po-
szedl na krucyate, to tez masz — wnuk jego biedny sie-
rotka musi i§¢ na goty teb z Turkami — inaczej dyabli
wezmg rod jego, a Moskal jego majatek. — To nie sa
sny. Naj$wietsza Panna mi si¢ pokazata trzy razy — a
zawsze mi powtarza to samo, az mnie uszy bola, panie
kochanku — jak nie postucham, to bedzie zZle — a je-
dnak jeszcze poradze¢ si¢ Najswigtszej Panny Poczajowskiej,
bo moéwia, ze w koroniaszacli serce na jezyku, to mnie
ich Naj$wigtsza Panna nie oszuka.” — ,,Ale J. O. ksia-
ze," rzeklem, ,musisz mie¢ inne jakie wazniejsze powo-
dy, ktore go sktaniaja ku tej peregrynacyi." — ,Ja? pa-
nie kochanku, zadnych nie mam powodow... tylko, ze
mi¢ $wierzbi gdzie$, to chce uzyé przejazdzki — chce zo-
baczy¢, czy wiele durniow na $wiecie. Bo ze Jerozolima
w reku Turkéw, to, jak mowi ksiadz RyHo Jezuita, na-
wet dobrze, a wiesz dla czego?" — , A dla czego, J. O.
ksigze?"— ,Bo, panie kochanku, gdyby chrze$cianie ka-
tolicy grzeszyli w ziemi, gdzie Chrystus Pan poniost meg-
ke na krzyzu, toby si¢c Bog gniewal — a ze Turcy grze-
sza, to si¢ nie gniewa... exemplum, panie kochanku
jak pies podejmie noge czwarta w panskim pokoju, to sig¢
pan wojewoda nie obrazi — lecz gdyby czlowiek jaki,
cho¢by kolligat, popelit taka niegrzeczno$é, tobym ja
mu sam kazal wyliza¢ podloge. Czy rozumiesz parabole,
panie kochanku? Turcy to psy!"— ,Ksiadz Rylto ma ra-
mcya, J. O. ksigz¢, ma sluszng racyg." — ,Ksiadz Ryho
nie wie, co gada, a ja wole ksiedza gwardyana, co tu
ze mng pit przez godzing, cho¢ ma reumatyzm. Ksigdz
Ttylto, kiedym mu pokazywal Najswietsza Pann¢ na ksig-
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zycu, to jej nie spostrzegt; Slepy moj zoéraw widziat Naj-
Swietsza Panne na ksiezycu i nie zadal mi klamstwa przed
ludzmi. Ksigdz Eylto ma przystowie: wolno wierzy¢, wol-
no nie, a to gorsze dla moich uszu, niz kiedy Skorubski
moéwi: Bog moj, wszystko moje, oprocz —, a i to takze
ktamstwo, bo Nieswiez nie jego, ale Radziwittow.“— ,To
tez wlasnie ksiaze panie — Skorubski mowi: oprocz Nie-
$wieza.“ — Moze to by¢, panie kochanku, — wigc pan
Skorubski ma racya, a nie ksiadz Rylo. A tymczasem
gotuj si¢ W droge i zrob testament — a furmandéw moich
ucz geografii, aby mi¢ nie zawiezli do Moskwy, zamiast
do Rzymu, bo ja zwykle, jak w powozie, to §pi¢ i nic
nie widzg. Gadatbym z toba dluzej, ale mi ksiadz
Rylto zadat pokut¢ — ajuz podzno. Jezeli chcesz odprawié
rekolekcya w klasztorze, to powiedz ksigzom, niech ci
dadza cele i dyscypling — a jezeli nie chcesz, to ruszaj
stad predko, bo ci¢ dyabli porwa, jak si¢ przestaniesz,
trzymaé mego pasa.”

Na te stowa, usciskawszy nogi J. O. ksigcia, wynio-
stem si¢ z klasztoru i wrocitem do zamku, gdzie mi pan
marszalek wyznaczyt pokoéj i dat klucze od biblioteki; tak
wigc zamiast rekolekcyi sposobitlem si¢ do podrozy, wsze-
lako nie pewny jeszcze, czyli ch¢é peregrynacyi w J. O.
ksigciu potrwa, i przywiedziona bedzie do skutku.

przez caty wielki tydzien, poszczac i suszac, po-
krzepiatem si¢ jedynie tykajac pyt ksiazek, ktore w ksie-
garni JO. ksigcia, ze byly dlugo nieczytane, prochem i
kurzawg lezaty okryte. W Sobote wielka, gdy pan Har-
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mider z dziatami i puszkarzami -wyruszyl na rezurekcya,
udatem si¢ takze do Nieswieza, abym przytomny byt le-
tycyi i allelujom. Rezurekcya odbyta si¢, jak nalezy, —
ksigz¢ pan z przyjacielem swoim, JP. Abrahamem Duni-
nem, podczaszym litewskim, klgczeli wr pierwszej tawce
karmazynami wybitej 1 w procesyi nie$li baldakin nad
celebrantem, a dziedziniec obszerny przed kosciotem wy-
stany makatami i lisciem ajeru, wydawal si¢, jak laka
kwiecista. Skoro wigc we drzwiach kosciota ukazat si¢ ce-
lebrant ze ztota monstrancya i majacy nad glowa karma-
zynowy baldakin, ktéorego kije zlociste niesione byly przez
JO. ksigcia samego, a drugi przez wmjewode Ilinicza, pa-
na na Mirze, (ktory z ksigciem panem zrobit byt uktad
na przezycie, jako bezdzietny), dano ognia z dwunastu
dzial, a dzwonnicy na wiezach wystrzelili z mozdzierzy, a
a cate pospélstwo strzelato zkluczéw, z dubeltdéwek, z kra-
cie, i byt huk taki, ze zwalil si¢ putap w domie pewne-
go mieszczanina, ktéry potem rozpoczal o to proces z kla-
sztorem, a te pretensye JO. ksigz¢ az po powrocie z ziemi
Swietej zaspokoil. Bylo mu bowiem na sumieniu, iz arma-
tami swojemi mieszczanski dom zburzyl tempore pacis,—
a z drugiej strony upodobanie majac w harmatach, cieszyl
si¢ z wielkiego, jaki zrobilty, efektu; tak zas§ byl dumny
z posiadania najwigkszych dzial w prywatnej maj¢tnoscei,
iz obrazit wiecznie JW. wojewode trockiego Zabe, a to
w taki sposob: bedac raz w Trokach w zamku JW. wo-
jewody na obiedzie, tenze wmjewoda, chcac od ksigcia kom-
plement odebraé¢, ze mial sze§¢ armat u swego dworu,
kazal puszkarzom zatoczy¢ je pod same okna sali, gdzie
ksigze Sierotka jadt obiad, i da¢ razem ognia ze wszyst-
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kich, gdy JO. go$¢ kielich bedzie niost do geby, co tez
si¢ 1 stalo; lecz ksigz¢ pan, pomiarkowawszy, o co rzecz
idzie, nie pokazal zadnego po sobie zadziwienia, ani re-
spektu. Zniecierpliwiony tern pan Zaba, nie mogac juz
dluzej wytrzymaé, zawotal: ,,A to z dziat strzelaja, Mo-
Sci ksigze !“ — ,Z dzial?“ odezwal si¢ niedbale ksigze
pan, ,mys$latem, ze z kruciczek.”

Po skonczonej rezurekcyi, gdy juz bylo okoto pdéinocy,
a my wszyscy zebraliSmy si¢ okoto ksigcia pana, skonczy-
wszy pacierze, obrdcit si¢ do nas i moéwigc: Christos wos-
kres, calowat si¢ ze wszystkimi, po czem zawotal: ,,Mo-
Sci panowie, Bernardyni tancowali na choérze z radosci i
pogubili trepki, — pokazmy im, ze i w rado$ci trzeba
zachowaé pewna prezencya i powage — prosz¢ za mna
do bramy, na litanie.

Mowiac to, piechota udat si¢ przez cale miasto do
jednej z bram, gdzie byl obraz Matki Boskiej. Brama by-
la waska 1 ciemna jak spelunka, a jedna tylko lampa
wisiata przed obrazem; tam na golych kamieniach klgknat
JO. ksiaze z aksamitng czapka pod pacha, a my wszyscy
klgknelismy rzedem; wtenczas mate pacholg sierota, kto-
rego ksigz¢ chowal przy sobie i bardzo lubit dla tego, ze
mu on miodzieniec grat na lutni i pigknie $piewat, wy-
stapito w biatem ubraniu i kleknawszy przed JO. ksigciem,
twarza do Matki Boskiej, zaintonowato glosem prawie sto-
wiczym, w ktorym co$ niby ptakania bylo i radosci:

Regina cceli lastare alleluja,

Quia quem meruisti portare alleluja,
Resurrexit sicut dixit alleluja.

Ksiaz¢ pan porwal dziecko i ucalowal, a zarzuciwszy
W7lotow i poglaskawszy wasa, zaintonowal bernardynskim
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glosem litanig. Lecz owoz w potowie $piewu, kiedy$my
w najlepsze beczeli turris eburnea, zrobit si¢ od wej-
$cia bramy toskot wielki, i pomimo ze byla pelna nas
kleczacych, wjechal woz, ciagniety przez dwa niedzwiedzie,
ktore szty na tapach a kijami si¢ podpieraty jak ludzie,
na wozie za§ byla wielka kufa srebrnemi obrg¢czami obita,
i na niej woznica z czerwonymi rogami i z ogonem. Zro-
zumiatem to zaraz, ze to by¢é musi z ksiecia wiedza
i wola uczyniona krotochwila. Juz wigc wszyscy powstali-
$my, aby nas woéz nie utracit, a ksigze¢ pan sam jeden
kleczal, majac prawie niedzwiedzie na karku, co widzac
jeden z dworzan przyskoczyl do ksiecia i wzial go pod
ramiona, ciaggnac na strong, a ksigz¢ go w pysk: ,,Czemu
mi Acan przerywasz?" — Potem przetarlszy oczy, jak ze
snu: ,,A to co?" zawotal, pokazawszy nawéz i niedzwie-
dzie. — Na to dyabel siedzacy na beczce odpowiedzial:
»Puszczaj, Mosci ksiazg, to NajsSwietsza Panna przysyla
beczke wody ze stopki poczajowskiej Ojcom Bernardynom
za, to, ze pigknie $piewali na rezurekcyi — bo jezeli
nie poptoécza gardel woda, to pomra i skosztuja jutro kiet-
basy." — ,Lzesz!" krzyknat pan Sierotka, ,to dyabli
przysytaja ksigzom beczke dyweldreku—chca klasztor struc!
ale ja nie pozwol¢ na to, jakem Sierotka;— gdyby to byt
prezent od Najswictszej Panny, toby tu wdyszlu byly ko-
nie Chrystusowe, a nie moje niedzwiedzie." — ,,A kiedy
tu w Litwie nie ma Chrystusowych koni!"— ,,Sa!" krzy-
knat ksiaze, ,je$li Najswigtsza Panna poszuka ostow, to
.znajdzie, bo sa w Litwie! — nieprawdaz panie kochan-
ku?" dodal obracajac si¢ do Dunina, ,,wszak kazdy biskup
nowo sakrowany winien pierwszej niedzieli wjecha¢ do ko-
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Sciota na oS$le; — a ksiadz biskup wilenski, Zze nie zna-
lazt takiego zwierza, to si¢ markocil, a ja mu poradzitem,
aby wsiadl na swego synowca; i tak zrobil. Jakem biedny
sierotka, Najswigtsza Panna nigdy nie jezdzita na niedz-
wiedziu.“ — ,Mosci ksigze,“ odezwat si¢ Dunin, ,mu-
siata kiedy$ jezdzi¢ na niedzwiedziu — a skadzeby si¢
wzigl herb z Szantyrow.“— ,Milcz Waépan — a to wi-
dzisz , ze to beczka moja z herbami — wiec to kradziona
rzecz— et confiscatur.“—Tu wmigszat si¢ ksigdz gwardyan,
ktory po odbytej procesyi rozebrawszy si¢ z ornatow"
w trop przybyl za ksigciem panem, a zadyszany jeszcze
trafiwszy na dyspute wzgledem beczki odezwhisie: ,,Mosci
ksigze! juz ta beczka nam destynowana, wigc czy dyabla,
czy nie dyabta — niechaj rusza do klasztoru, a my ja
wyexorcyzmujemy.“ — I wypijemy...“ dodal ksigze! —
Gwardyan kiwnagt glowa na znak, ze potwierdza, a ksigze:
»To mniech dyabel tu rzuci beczk¢, m a sam jedzie po
klasztor, bo jakem sierotka, ze latwiej przejs¢ wielbla-
dowi przez uszko igielne, niz tej beczce przez brameg¢ Naj-
Swigtszej Panny Niepokalanego Poczecia.

Jeszcze nieco trwata dysputa miedzy ojcem gwBrdya-
nem, ktory adwokatowal niby za prawami klasztoru, a
ksigciem, ktory beczke zatrzymaé chcial; nareszcie skon-
czylo si¢ na tern, ze ja odszpuntowano, a dyabli nowi
nadeszli z taca peing kielichow7 ktore miedzy nas roz-
dane byly — a po napeinieniu onych uklgkliSmy wszyscy
i konczyli§my litanig, z kielichami w rgku — i twarze
majac obrocone do nieba, jakby w7 extazie Swigtej.

Skonczyta si¢ litania i zaczg¢la si¢ pijatyka, a ksigze¢

pan porozsytat ludzi na wszystkie trakty i goscince, aby
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przejezdzajacych towili i gwaltem do bramy przyprowa-
dzali. Zbierato si¢ coraz wigcej takowych wiezni, a juz
ich brama obja¢ nie mogla, az wreszcie rézowa Au-
rora wejrzata w bramg¢, gdzie wszyscy byliSmy jak ona
rumiani i weseli, — a z wronami, ktére si¢ juz budzily,
ruszyliSmy do zamku, majac juz na wozie nie beczke,
ale ksigcia pana tryumfatora.

W  zamku dopiero czekal nas aspekt niespodziany.
Skoro bowiem otworzono drzwi od pierwszej sali, zaleciato
nas powietrze i aura przesigkta zapachem Swieconego, kto-
re urzadzil kucharz pierwszy JO. ksigcia, Wtoch Loga ku
krotochwili i zabawie; w pierwszej bowiem sali staty trzy
pasztety olbrzymiego ksztaltu, ktoére ujrzawszy ksiaze za-
wotal: ,,Mosci panowie, do attaku!“ — co wymowiwszy
zdjat z pierwszego pasztetu czapke — i wylecialo z niego
wielkie mnéstwo zywych kuropatw, jemietuch, golebi,
jarzabkow, ortolanow, ktore potlukiszy okna powylatywaty
na dziedziniec — gdzie jeszcze byl dlugi ogon szlachty
cisngcej si¢ za ksigciem panem, a ci, ze wielu bylo u-
zbrojonych w fuzye, zaczeli owo ptactwo strzela¢c w lot,
tak, ze czasami wlatywatl szrot do sali i spadal gradem
od pulapu odbity na nasze lysiny, — lecz ze okna bytly
wysokie, zadnemu to z nas nie szkodzito. — Tu ksigze¢
przyzwat kucharza do sali i zaczal go mocno strofowac
za to, ze nie dopiekt zwierzyny; — kucharz si¢ ttomaczyt
po wtosku, a Ze mi ten jezyk nie byt obcym, zrozumia-
tem, co moéwil, i bytem wielce ciekawy, co si¢ w drugich
pasztetach okaze. Albowiem pytany kucharz, co si¢ znaj-
dowalo w wielkiej piramidzie stojacej na prawo, odrzekt

ksigciu panu, iz upiekl w niej calego Laokonta z we¢zami?
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— a gdy to wyttomaczyltem szlachcie, a znajdowalo sig
wielu, ktorzy znali historya Eneasza przez Wirgiliusza
rymem uwieczniong, wszyscy wygladali owego Laokonta
w zadziwieniu. Wtem JO. ksigzg, wzigwszy ze §ciany bu-
tawe zelazng nabita gwozdziami, dal tak po piramidzie,
ze az si¢ rozleciata — 1 ujrzeliSmy siedzacego na ruinach
pasztetu karta, w cielistym ubiorze, ktéry byl caly skre-

powany kietbasami, jakby ow Laokont wtlasnie pasujacy

si¢ z gady Minerwy. — ,,A i ten zyjeE krzyknal z gnie-
wem ksigz¢. — Na to kucharz Loga niby zawstydzony
odezwat si¢: ,Decoctus erat, sed resurrexit.“ — ,Moze

to by¢,” rzekl pan Sierotka, ,,a wtrzecim pasztecie co?‘
— Na to kucharz odpowiedzial po wtosku, iz byta tam
Andromeda przykuta do skaty tancuchami, a smokowi
oddana na pozarcie — jakoz i po rozbiciu trzeciego pa-
sztetu znalezliSmy karlice ksigcia, tak nazwang Dyanneg,
ktora SAvigconymi salcesony przywiazana byla za rece do
pasztetu, a przed nig lezal ogromny szczupak majacy za-
miast wilasnej glowre dzika, z paszczeka otworzona, ktora
bez watpienia karlicy owrj mogta by¢ grobem. JO. ksiaze
udawal gniew — a my wszyscy dziwiliSmy si¢ tym pig-
knym inwencyom Wtocha , ktore niby oszukujgc nas w za-
wieszeniu trzymaly ranny apetyt. Tu wystapil ksiadz Ryt-
lo Jezuita, juz nie udajac gniewu, ale prawrdziwie roz-
sierdzony, i rzekt: ,Niegodzi sig¢, ksiaz¢ panie, z twrorow
boskich czyni¢ takie igraszki! — oto ja, nie wiedzac, co
bylo w tych pasztetach, poswigcitem je, wugc i te stwo-
rzenia poswigcone zostaly, jako rzeczy na jadlo przezna-
czone, ateraz mam skruput i grzech na sumieniu.“—,Ja

to sam wymyslit,“ rzekt ksiaze, ,wugc bede pokutowat
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w Jeruzalem , a te karly wczoraj spowiadaly si¢ i jadty
komunikanta, wigc woda $wigta nie spadta na dyabla;
a zaluj¢ teraz, ze zamiast tych trzech pasztetow nie ka-
zalem zrobi¢ jednego i nie wsadzi¢ wen Drzymate — bo
nie bywa na nabozenstwie, toby cho¢ raz napit si¢ §wig-
conej wody — mozeby schudl; — ale to rzecz nie stra-
cona — bo go znajdziemy siedzagcego w holenderskim se-
rze w drugim pokoju. Wlazt sam na prosb¢ panny Anny
marszatkowny, w ktorej si¢ kocha.“— Pan Drzymata, ktory
stal przy mnie, zczerwienial od gniewu, ale nic powiedzie¢
nie $§mial, aby uczty nie stracil, wiec tylko mruczat pod
nosem.

Nie majac co robi¢ w pierwszej owej sali, gdzie juz.
tylko smok i owe salcesony, ktoérymi byly skrgpowane kar-
ly, mogty by¢ ku pozywieniu, weszliSmy za ksigciem pa-
nem do sali drugiej, gdzie juz czekaly na nas niewiasty
i maltzonki owych pandéw, ktoérzy byli do ksigcia na $wig-
cone sproszeni. — Ksiaz¢ oddat gleboki poklon i zaczat
wszystkie w rece calowaé, co trwalo diugo, ile ze potla-
czone bylo z komplementami; po czem, kazawszy sobie
poda¢ jaje, obchodzil wszystkich ksiagze¢ pan 1 kazdemu
podajac jaje, sktadal zyczenia pelne affektu — a nare-
szcie i piastunce swojej, ktora w kacie stojac, ptakata z roz-
czulenia, podal talerz i pocalowal w chude rgce staru-
szke¢, ktora go wzigta za glowe i uscisngla jak dziecko
swoje.

»Babko,“ rzekt JO. ksigze, ,na przyszte S$wugcone-
twoj piastun bedzie gdzie§ na morzach, jak na chustawce,
a ty mi tu réb co roku $wigcone i czekaj - i z kucya
mnie czekaj co rok, az zejdag gwiazdy — bo moze ja po-
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wréce glodny, zjadiszy w tlusty czwartek Drzymale — a
odbywszy caty post Skorubskim, co ma skoér¢ jak sztok-
fisz. Lecz powrdce, jezeli mnie samego nie zje pan Har-
mider z wielkim Turkiem, albo jezeli mnie pan Dunin na
$mier¢ nie zagryzie zla konduita, albo jezeli mi pan Je-
zus nie kaze zostaé krolem w Jerozolimie na zlo$¢ ksig-
dzu RyMo, co mnie ma za dyabta gorszego od Zygwul-
skiego starosty.“ — Staruszka zajeczata i wyszta z pokoju
— a ksigz¢ pan, sam nieco rozczulony, rzekl do nas:
»M.panowie, moze to ostatnie $wigcone, ktore bede pozy-
wal z wami — a Ze inni moi krewni bambizami, a moj
brat Grzegorz ad cardinalatum strycliuje, to moze juz ni-
gdy wigcej Radziwiltowskiego S$wigconego nie zobaczycie;
ale niech to was, mito$ciwi panowie, nie pozbawia ape-
tytu... prosz¢ si¢ rozgoscié¢/4

Obrociliémy wtenczas oczy na $wigcone, a bylo na co
patrzeé¢, albowiem i tu pod prezydencya ksigecia kucharz
wszystko tak urzadzil, ze nie tylko apetytowi, ale i my-
§li bylo przyjemnem. W sali tej albowiem $réd mnostwa
drzew, z miodu lipcowego byla sadzawka, z wyspg zielo-
nym owsem pokryta, na ktorej si¢ pasl $§wigty baranek
z choragwia, majacy oczy z dwoch karbunkutow ze skarb-
cu JO. ksigcia wyjetych, ktore blyszczaly niezmiernie. Na
tego baranka godzilo czterech dzikéw okropnej wielkosci,
upieczonych catkowicie, a dwana$cie jeleni ze ztoconymi
rogami w roznych pozyturach wyskakiwato z lasu, ktory
byl z drzew pomaranczowych, réznymi konfektami obro-
dzony. Gdy tu same mig¢siwa, to w przyleglej komnacie
byly ciasta i napoje niemniej misternie ulozone. Nie la~y
tam, ale baby podobne skatom, nosily na glowach z mi-
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gdalowycli muréw grody i fortece; co§ nawet podobnego
Jerozolimie byto, albowiem $réd cukrowych domoéw ukry-
te ananasy koronami szaremi nasladowaly palmowe drze-
wa, a w bramach zas figurki cukrowe w szmelcowanych
pancerzach i z krzyzami czerwonymi na piersiach, jako
Jerozolimscy rycerze za czasow Godfreda, stali na strazy.
- A jam pozatowal, ze nie mialem przy sobie matego
Michasia, abym mu te wszystkie jasetka pokazal i wy-
ttomaczyl, boby w pamigci dziecka przynajmniej zostaty,
nim ruinie ulegna.

Nie bede tu opisywal mnogosci réznej konwi, rostru-
chanoéw, czar ztotych i srebrnych i krzysztalowych, i win
roznych 1 mioddéw, i malmazyow, ktore si¢ tam obficie
znajdowaly — a zem si¢ i tak nadto dlugo nad opisaniem
rzeczy tych zastanowil, to moze dlatego, iz nieraz pozniej
w pustyniach gldd cierpiac, wspomniato si¢ na owo $wigco-
ne z niejakim zalem i z chciwo$cig nieprzystojna filozofowi.

Ksigze pan, ktory konceptom swoim nigdy nie ucinat
ogona, przystapiwszy z nozem do ogromnego sera holen-
derskiego, rozcigt go na poly i zapytal: , A gdzie pan
Drzymata?.. Panno Anno,“ dodal, obracajac si¢ do

panny marszatkownej, ,myslalem, ze twdj wigzien tu —

chciatem uwolni¢.“ — ,Pan Drzymala jest w serze,” za-
wotat pan Dunin, ,ale ja mu wlozylem kamien do kie-
szeni, co sprawia, ze jest niewidzialny — wigc teraz

moze juz z otworzonego sera wyszedl i stoi miedzy nami,
a my go nie widzimy.“ — Ksiaz¢ pan mrugnal na nas,
a my$my zrozumieli, o co rzecz idzie, ile ze pan Dunin pier-
wej juz szepnal niektéorym na ucho, co maja czyni¢. Wigc
ci nawet, co najblizej stali pana Drzymaly, udawali, ze
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go nie widzg, pytajac jedni drugich: ,,Gdzie jest wielmo-
zny Drzymata? gdzie pan regent Drzymata? gdzie powa-
zny pan szlachcic Drzymata, nasz wielki przyjaciel.” —
»Ja tu jestem!“ odezwal si¢ jak z beczki sam Drzymala
— ,,a panom wolne zarty.”“ — , Panie!” odezwatl si¢ pan
Sierotka — ,styszymy twoj glos — ale wacpana ani $la-
du— wyjm kamien z kieszeni, panie, bo strzele na wiatr
z fuzyi w strong, gdzie stycha¢ ciebie po zapachu sera
holenderskiego. Zamknaé¢ podwoje, bo gotéw nam figla
splata¢ i wynie§¢ si¢ niepostrzezny. Panie Drzymata, pro-
simy na mito$¢ Boga, nie zrob zsiebie fantazma. W imig
Ojca i Syna i Ducha— panie Drzymata, pokaz si¢ !“ —
,»Panie Drzymata, pokaz si¢!* krzykneta szlachta, patrzac
na pana Drzymatle, ktory stal wtenczas wszystkim na wi-
doku, gdyby rak ugotowany na farfurce, albowiem i twarz,
1 zupan mial z karmazynu.

»Mosci podczaszy,” rzekt JO. ksigz¢ do Dunina, ,,wigc
przepraszam wasci, zem ci wczoraj uchybit, mowiac: Izesz,
kiedy§ mi wBS¢ o tym kamieniu bajdurzyt,  a teraz wi-
dzg, ze to prawda. Lecz mam do ciebie, panie kochanku,
ans¢, ze$ twego kamienia na panu Drzymale sprobowat,
bo ja na niego lubit patrze¢ — on pigkny czlowiek
panna Anna bedzie si¢ smuci¢, ze go nie widzi. Juz to si¢
ja nie lekam, aby nas pan Drzymata okradl, bo to czto-
wiek uczciwy. Ale panna Anna dla niewidzialnosci jego
terazniejszej] moze szwankowaé, — a w statucie litewskim
nie ma jeszcze artykulu , si guis incarnatione invisibilis
factus, pater fit. — Tu w. pan Dunin wadzac, ze ksia-
7z¢ pan zart zadaleko posuwa, ile Ze sam w. marszatek,
ojciec panny Anny, marszczyl si¢ na wspomnienie samo
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dyshonoru, jaki corka jego ponies¢by mogta, odezwal sig:
»Mosci ksiaz¢, mnie si¢ zdaje, ze pala Drzymaly wcale
tu me ma, bom ja go sam zostawil w bramie Najswigt-
szej Panny we $nie glebokim pograzonego — a tu sobie
tylko zrobitem zart i krotochwile, mowiac, ze jest migdzy
nami. »A kiedy tak rzekt ksiaz¢ pan—to mi lzej na su-
mieniu ; — niech si¢ wy$pi pan Drzymata — a nie mow-
cie mu o tern, co si¢ stalo, boby si¢ gniewal— to czto-
wiek obrazliwy.”

Na znak ksigcia pana szlachta si¢ znéw wzigta do podt-
miskow 1 kielichdw, czyniac tak, jak gdyby pana Drzy-
maty w istocie nie bylo. Nieraz wigc dostawat w teb kie-
lichem albo farfurka, albo tez lokciem w bok, a za-
wsze si¢ usuwal, lecz nic nie mowigc; byl bowiem ob-
zarty 1 przez wzglad na zotadek wiele przebaczal. Znalazt
nareszcie wolne miejsce przy stole, i usadowiwszy si¢ zlo-
zyt na farfurce mnéstwo wielkie zwierzyny, kielich wegrzy-
nem napetnit, a niedbajgo wigcej na zarty, w zupelnej
spokojnosci dary boskie pozywal.

Po niejakim czasie ksigz¢ pan pokazujac digito na
farfurk¢ pana Drzymaly, zawotal niby z przestrachem:
»Ksi¢ze Ryto, wez waépan stutg i1 kropidto i1 poswieé stot

bo tu dyabli siedza i lykajg $wigcone. Ja nie widzialem
nigdy, aby jaki cztowiek tak jadt, jak ta farfurka: —
wigc to musi by¢ dyabel, ktorego Chrystus Pan wpedzit
w $wini¢ nad Genezaretanskiem morzem. — "Wszelki duch
Boga chwali! — panie kochanku, ta farfura wychodzi sa-
ma od stotu.*

I w istocie pan Drzymata zniecierpliwiony wynosit si¢
za drzwi, niosac talerz z pieczywem przed sobg; — ale

SLOWACKI. I 19
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ksigz¢ pan, ktéry nieraz i po pijanemu korki u trzewika
niewiastom strzelat, chwyciwszy za sztuciec nabity kula,
przymierzyt si¢, i przy drzwiach juz begdacemu panu Drzy-
male talerz z reki kula wytrzasngt. — Nieszczes$liwy pan
regent zmigszal si¢ niepospolicie i ostupial — lecz nie mo-
gac juz znie$¢ dluzej owych afrontow, ze izami w oczach
obrociwszy si¢ do towarzystwa, rzekl: ,,Mosci panowie,
w przytomnosci waszej uskarzam si¢ na w. pana podcza-
szego Dunina, ze z cztowieka cichego i urodzonego szlach-
cica taki zart czyni: — domagam si¢ wigc satysfakcyi.“—
Na to pan Dunin: ,,Cieniu cztowieka, glosie niewidzialny,
jezeli, jak si¢ spodziewam, masz brzuch ludzki i teb okra-
gly, 1 cialo cztowieka, bi¢ si¢ z toba bedg¢, cho¢ miat-
bym przyj§¢ na 6w los nieszczg$liwego Ajaxa, co majac
na oczach chmur¢ przez zagniewane Bogi rozciaggni¢ta,
zamiast rycerzy bydlo i owce poragbal; chocby ten poje-
dynek réownie smutng jak Sofoklesa urodzil tragedya. Do-
badZz wiec szerpentyny i objaw glosem, gdzie jestes —
a jezeli mam pojs¢ do Erebu, upraszam tu JO. ksigcia,
aby na intencya moj¢ tysigc czterdziesci cztery msze
zakupit, ile, ze od zaczarowanego czlowieka polec mam
nie po katolicku/4

Przychodzilo juz do bitwy, gdy ksiadz RyHo wystapi-
wszy naprzod rzekl powaznie: ,Ksigzg panie, wybierasz
si¢ na wedrowke do grobu $wigtego — a dopuszczasz tu,
aby dla zartu krew si¢ lata; — ani to na twoj¢ uczonos$c
przystoi, mosci Duninie, zartowaé tak z tego grzesznika,
ktory si¢ nie spowiadal i nie kommunikowal w dni Bo-
skiego umeczenia, a teraz brzuchowi swemu dogadza i

gniewowi cugle popuscit tak, ze si¢ na azard Zzywota
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naraza...“ ,Milcz klecho!— krzyknat ksigze— to nie wiel-
ki post, aby$ tu nam kazal, jak z ambony, — a ze poj-
da na szerpentyny, to nie zaden grzech; — gorzej zrobit

pan Samuel Zborowski, co Wlocha Candiana, namazanego
miodem, oponowal niedzwiedziowi rozjuszonemu, a sam na
pojedynek nie wyszedl. — Za to by nie byl wpuszczony
do nieba, tylko ze glowe $cieta wrzucil pierwej, a sam
wszedt niby szukajac swego czerepa, z czego si¢ Najswict-
sza Panna zabawila i pozwolita mu zosta¢é — a moze tez
i dla tego, ze to byl meczennik szlacheckiej sprawy, i
zagryziony byl przez wilcze zg¢by krolewskie, za ktorg to
rzecza ja sam bede u Chrystusowego grobu patronowat,
aby znow Zborowskiemu glowg in excelsis nosi¢ pozwolit
na karku, a nie pod pacha, jak niemiecki kapelusz. Pa-
nie Dunin, wl6z aspan szable do pochwy, i ty, panie Drzy-
malo, me gniewaj si¢;—a pojedynku nie trzeba, bo i tak
mato szlachty — a jak mniej bedzie, to wigcej pojdzie
pod miecz katowski na glowie pana Samuela zaprawiony
— a poki nas wiele i zgodnych, to i sam pan Zamojski
oglada si¢, czy ma glowg. A wiecie wy, ze konsylium
jego byto, abym ja jechal do Ziemi §wigtej przez Turcya
— 1 sam krol Stefan ofiarowat mi glejt turecki od Sut-
tana;— ba, ale ja nie glupi, panie kochanku, a nie chceg
tego honoru, aby za mng pan Jan Kochanowski stawat,
jak za Podlodowskim, co byl w Turczech zarzezany. Chy-
baby mi pan Drzymata swego kamienia pozyczyl, tobym
si¢ odwazyl jes¢ obiad z samym Sultanem; lecz pan Drzy-
mata nigdy nikomu tynfa nie pozyczyl, wiec o kamieniu
ani gada¢. Trzymaj, panie Drzymata, co$ znalazi, bo
skarb znalazte$ a ja ci zazdroszcze. Ale ze ty pigkny
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i przystojny, wigc tobie ten kamien wigcej szkodzi, niz
pomaga: — wigc moze go si¢ pozbedziesz i zamieniasz si¢
ze mna na ten sygnet.“ (Tn ksiaz¢ zdjat z palca wielki
sygnet, brylantami osadzony, z szafirem posrodku i dat go
wyciagajacemu rece Drzymale.) ,Kupuje¢ ci kamien twoj;
—nie bior¢ go teraz, bo nie chcg zniknaé z przed oczu JW.
pandéw, ktoérzy przytomnoscia swoja mdj dom zaszczycaja,
ale zem twoj kamien kupil, to go zlozysz w skarbcu mo-
im. “ — ,Jezeli JO. ksigz¢ — rzekt udobruchany Drzymata
— bedziesz tak kupowal te niewidzialne kamienie, to
i skarbiec JO. ksigcia stanie si¢ niewidzialnym.* —

Na tem skonczyla si¢ krotochwila z panem Drzyma-
ta, ktory jednakze panu Duninowi sera nie przebaczyt—
jak tego w dalszej podrozy dat tysigczne dowody.

Opisawszy te krotochwile, nie bed¢ si¢ dluzej roz-
ciggal nad uroczysto$ciami zamkowemi, ale przystapi¢ do
rzeczy, majacych blizszy zwiazek z podr6za nasza i t. d.

(Z poznanskiego Tygodnika LiterackiegoT
tom II1. i IV.)



WZMIANKA

O Z. KRASINSKIEGO NOCY LETNIEJ.

Chcecie, azebym wam napisal fejleton o Nocy Letniej,
tekko, zgrabnie i stylem brylantowym. Niestety! niestety!
mys$l moja zajg¢ta jest pewna nocg zimowa, gorzej, do-
tkliwiej , kwasniej, nizby na poete przystato, a wlasnie
tak, jak przystoi na fejletoniste, ktory radbysi¢ dziennie
Sciera¢ i wygrywaé bitwy — a ilekro¢ nkola go falszerze,
rzuca si¢ jak lew.— StyszeliScie zapewne o jednej stawnej
nocy zimowej, o improwizujagcych dwodch poetach—o tzach
stuchaczy, o mdleniu krytykéw, o $ciskaniach si¢ wie-
szczOw; dlugo rozdwojeni okoliczno$ciami, zblizyli si¢ du-
szg nareszcie... a ktorych dusze byly tak biate, jak An-
helego cien idacy po sybirskich jeziorach. Miala nawet
rozla¢ si¢ wsali won konwalii i rozpromieni¢ sal¢ jutrzen-
ka dusz, rozanem $§wiatlem... Ktamstwo! Wdeciez wy, co
si¢ dziatlo tej nocy ? — Oto Adam powiedzial Juliuszowi
wrecz, ze niejest poeta; oto pismo jedno powtdrzylo glo-
$no stowa Adama i to nazwano improwizacyg.—Na Bogal..



294

jezeli tak bylo, to przynajmniej wyrok ow improwizacya
nie jest — ale dlugo i dobrze pomyslanym poematem. —
Cieszmy si¢, ze taka wielka fantazya przewodniczy two-
rzeniu si¢ klamstw; cieszmy si¢, ze improwizacye sa, jak
owe historyczne wypadki, w ktorych Schiller kazal wy-

szukiwaé poezyi — to jest, Ze zagingwszy w rzeczywisto-
$ci, juz nie mogyg zmartwychwsta¢é — ani si¢ broni¢ — i
sg jak trupy bez mowy... Cieszmy si¢, bo zapewne o

tego Juliusza nikt dba¢ nie bedzie. A gdyby powiedziano:
ze owej nocy zimowej—Adam oskarzyt go o brak honoru
w grze — albo o jaki natég haniebny, albo o insza rzecz
jaka podla — rownieby ktamstwo korespondenta przyjeto
owo pismo — rowneby echo rozeszto si¢ migdzy czytaja-
cymi—wielkie, niezaprzeczone, twarde, konczace si¢ tern:
Adam powiedzial. O! jakze wigc lepiej, ze go tylko
W osobie poety zabito! —

Taki jest poemat o nocy zimowej: — gwiazdy skrzy-
ly si¢ nad Sekwana — ksigzyc $wiecit — stangliSmy na
mostach nad Sekwana— rzuciliSmy z blado$cig Lary, tru-
pa do wody; — tyle razy zmartwychwstat — moze teraz
ostatecznie zabity — moze juz nigdy nie pokaze si¢ na
$Swiata widowni;— jezeli nie, jezeli wstanie — mamy wre-
Lu kamienie klamstwa, rzucimy wszyscy na niego glazy
czerwone:—a kysz! a kysz! poco przychodzisz na Dziady?...

O! nie przyjdzie juz wigcej — przysiggam!... Nigdy
kawatkami serca swego nie bedzie was karmil; nigdy za
karm dany, nie odbierze od was puharu nalanego gory-
cza 1 przykrytego klamstwa pokrywa — nigdy wigcej,
przysiggam. — Oto ujrzal nowa kraing poezyi rosngcej] —
pickna, szlachetng, wzniostag: wigc usigdzio w cieniu pig-
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knych posagédw; ten ktory je budowat i krzesal, wielki
jest; jezeli improwizuje, to nie w gronie pot pijanych
zwolennikow szkoly — ale wérdd starych, siwych ryce-
rzy... "Wojewodowie zbrojami okryci— z Chrystusowymi
wizerunkami na puklerzach, sluchaja stow jego — a kie-
dy $piewa, to nie mdleja, to nie padaja na kolana, ale
tylko wychylajg czary, dobywaja mieczoéw, i wstajac—ida
walczy¢ za ojczyzne... Niektorzy tylko, mlodsi i dziksi,
porwani wirem szatu i mlodosci — styszac o zdradzie ko-
chanek — zatrzymuja si¢ — dostaja blyskawic w oczach —
w tych blyskawicach ginie im z oczu tlum ludzi, stawa —
wszystko... a maluje si¢ jedynie widmo $mierci, szybkie,
gwaltowne, porywajace jak potok... konieczne jak los —
a dobre jak aniot zbawienia. Ci ging z kochankami ra-
zem — i ktoz ich potepi?

A teraz patrzcie, jak stary wojewoda, ktéremu si¢
corki $mier¢ przysnita — podczas owej cigzkiej bezsennej,
dlugiej letniej nocy... (a nie dziw, bo zamek byl owiany
para, wyziewem krwawego czynu, i gotyckie jego filary
rysowaly si¢ na ksigzycu, w klgbach promienistej krwi—
pigkniej i okropniej, niz oddalona grupa posagéw w sofo-
klesowskiej tragedyi)— patrzcie, jak ten stary czlowiek—
obudzony i senny, idzie po zamku — corke widzi zabi-
ta, lecz oczom nie wierzy. — Nie — corka poszia na
rannq przechadzke. — idimy na jej spotkanie... 1 wy-
szedl... za nim gromada zamkowej czeladzi. On ich wie-
dzie po murawach — i pomig¢dzy r6zami... Zwaryowany,
jak Lear — wigkszy od Leara i straszniejszy — wigkszy
krol, cho¢ jest tylko polskim szlachcicem — wzruszajacy,
jak cudowna Byronska waryatka, do konca panujacy sza-
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lenstwem, do ostatniej chwili pan zamku... Kazal, i
todZ mu podano — juz przeczul, ze coérki znales¢ nie mo-
zna na ziemi — juz mu trzeba szerszych biekitow. Plywa
po zwierciadlowem jeziorze i szuka... i coraz niespokoj-
niejszy, coraz bardziej oblakany przestronno$cia bigkitu, i
rozszerzajacym si¢ kregiem rozpaczy... Nareszcie zapa-
trzyt si¢ w wod¢ — poszedt na dno ze swoim snem —
za swoja corka stracong. Jakie go tam widma porwaty?
co mu pokazala woda szklistego stawu ? — czy grob tylko
wyciagajacy do niego ramiona z plomieni piekielnych? czy
ujrzal oczy blekitne corki, jako dwie gwiazdy na dnie je-
ziora przybite?— Ja nie wiem... wszystko to jest — nad
szczytem poematu; a poemat wysoki — jak pierwsza wie-

za gotyckiej, staropolskiej epoki.

Czekajmy, a ten
wielki poeta, w ktorym dotychczas wigeej bylo ducha, niz
cialo piesni zmiesci¢ moglo, teraz odbywa wielkg walke—
pasuje si¢ z marmurem, jak Michal Aniol — juz utwory
zrobit prawie zupeinie doskonalymi, a jednak jeszcze mu
zarzuci¢ mozna, ze wi¢ksze robi serca posaggom — niz
caly rozmiar ludzkich piersi wymaga.

Niestety — chcieliscie fejletonu — oto go macie...
Wszystko, co o serce tracito, wydato dzwieck — skargi,
albo zachwycenia... W spokojniejszej chwili wykazalbym
z Nocy Letniej, jak si¢ rodzi nowa cudowno$¢ — roézna
od dawnej greckiej i wtloskiej, bardziej duchowa — ktora
kiedy$ owionie cale poemata tgczami przeczué dziwnych...
Oddech nadzmystowego $wiata juz jest ujety w stowa...
szmer niewidzialnego wptywu juz gra w harfie poety... i
wtoruje mu tak, ze mimowolnie wlosy na glowie powsta-

ja. I nie jest to prézna fantazmagorya umystu; ale wszy-
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stkowidzenie serca ognistszego nad. inne, ale przedarcie
si¢ $mielszego poety w §wiat duchow... ale przejecie har-
monii najfatalniejszych naszych czyndéw z mysla Boga o
swiecie. Takie anielskie granie lutni czlowieczej musi na-
reszcie ludziom ohydzie podlos¢ i matos¢ — takie zwier-
ciadta na ludzi rzg¢sista pigknos¢ odbija.

Noc Letnia przekonala mi¢ o $wiezosci odkwitu i o
zyciu naszej poezyi. Serce wielkie, dumne i szlachetne
wstrzasa pidrem poety, nagli go i wybija ciagle t¢tno ry-
tmu— czasem pokazuje si¢ nam postaéjego blada i prze-
razona, nad przepasciami ducha wiszaca — czasem zdaje
sie, ze rece jego otwarte caly $wiat uscisng¢ chca i mo-
ga.—Szylleryzm w nim, ale rozumniejszy, liryzm dziwnie
zlany z plastyczng tworczoscia — a kazdy jego pomyst
oderwany, wida¢, jak si¢ wigze zcatym $wiatem. Dusza—
zjakim krzykiem bolesci wyrywa si¢ na $wiat stworzenia,
jak si¢ krwawi, odstajac od stonc na wysokosciach — do
ktorych byta pierwszymi ¢wiekami poczgcia przybital

(Z dziennika Trzeci Maj, 1841 r.)



DO KSIECIA. A. C

Lay aside the wretched formalities of a King, am?
speak to your subjects with the spirit of a man, and in
the language of a gentelman. Tell them you have been
fatally deceived. The acknowledgment will be no dis-
grace, but rather an honour to your understanding.

Junius.

Mosci Ksigze!

Cytujac te stowa Juniusa do krola angielskiego nie-
gdy$ zaadresowane... nie sadzeg, abym Waszej Ksiazecej
Mosci w poszanowaniu ublizyl, wyraz za$ subjects prze-
mieniajagc na countrymen... uczyni¢ zadosyé wlasnemu
sumnieniu, ktore mi jeszcze z calym narodem uznaé si¢
poddanym Waszej Ksigz¢cej Mosci nie pozwala. Tak prze-
mieniony epigraf bedzie mi tarcza, za ktora ukryty po-
waz¢ sie kilka stow do W. Ks. M. powiedzieé.

Szlachetna posta¢ Ksigcia, wiek Jego, dlugie cierpienie
wygnania i smutek na obliczu spokojnem wyryty... schy-
laja mnie przed Waszej Ks. Mosci powaga.— Niepodobna
tez wierzy¢: izby szlachetny i zasmucony Nardd byt diu-
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go na te uroki nieczuly i ku podparciu Waszej Ks. Mo-
sci nie pospieszyl. Nie zostawi Ci¢ dlugo, Mosci Ksiaze,
lud polski — wojewody swego na dragzkowem krzesle wy-
gnania — nam za$ wyrzuci: zesmy Ci z ramion naszych
nie uczynili porgczy i tak dlugo zostawili na nogach stru-
dzonych.

A jednak my niewinni.— Czynno$¢ W. Ks. Mosci ubra-
la si¢ w formy tak duchowi narodowemu nienawistne, ze
mimowolnie wszystkie wielkie duchy musiaty Ksiecia opu-
$ci¢ i — w celach swoich albo w pracowniach swoich za-
mknawszy sig— przemyslaja o sprawie rarodowej... podo-
bni matym strumykom, ktére ze szmerem i z szelestem
matych przewréconych kamyczkéw droge sobie nowa toru-
ja — nie ogladajac si¢, czy bog Neptun idzie za niemi...
pewni: ze prawo rzadzace wodami wszystkie rzek koryta
wkrotce wte samg z niemi droge nakieruje. Dlatego to—
pomimo W. Ks. Mosci usitowania — tyle matych stru-
mykow, praw bozych stluchajacych, innemi niz W. Ks. Mos¢
drogami pobieglo; a kazdy znich znalazl droge i wyprze-
dzit — ze tak powiem — ci¢zki sze$ciokonny eckwipaz W.
Ks. Mosci.

Jeden z tych wprzoéd biegnacych strumykow zatrzy-
muje si¢ na chwile — nie przez ch¢é odpoczynku, bo go
schylek i spadzisto$¢ gory, z ktorej leci, coraz dalej pro-
wadza — zatrzymuje si¢ owszem przez zlamanie prawa
materyi, wiodacego ducha naprzéd, probujac, azali mu
si¢ nie uda wsilowanie W. Ks. MoSci zamieni¢ w pra-
wdziwa wskrzesitelng Sife Narodowg 1 — oczySciwszy je
z przeciwnych duchowi polskiemu pierwiastkow — mitosé
ku niej w Ojczyznie wywotac.
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Zastanow si¢ Mosci Ksiaz¢ nad charakterem narodu
polskiego i pomys$l: jaka sprawe polecong ma so-
bie ten naréd od Boga... a potem przystosuj usilo-
wania swoje do tej wielkosci formy form... 1 uwaz do-
brze: czylis juz zajat w uczuciach narodowych miejsce
pochodni i przewodnika.

Rasy sato urny nowe dla starych duchéw. — Gdy si¢
ciato jakiego narodu zestarzeje 1 wielko$ci duchowej nie
odpowiada, duchy =zaczynaja wielka migracya, szukaja
doméw lepszych, jasniejszych, lepszymi organami obda-
rzonych. Gdyby twoj duch, Mosci Ksiaze¢, widzacy dzi$
zaledwo podlug zwyczajnego prawa natury, dowiedziat sie,
ze gdzie§ exystuje cialo obdarzone oczyma, ktore —
podtug Brewstera soczewek zrobione— teleskopiczny wzrok
mu zargczaja, to Ksiaze¢ prositby$§ modlitwa Boga o takie
ciato teleskopowym wzrokiem obdarzone, aby$ snadniej
mogt przeciwko narodowi czynione kroki wyprzedzaé, doj-
rzewa¢ zdrad i tymze zdradom opieraé sig.

Wystaw sobie Mosci Ksigz¢: ze stowianska rasa jest
jedna z ras pozniejszych, na przysztos¢ przez Boga przy-
gotowanych. Cho¢ w zmystach jej nie pokazuje si¢ jeszcze
ta doskonato$¢, to wszakze w rozumowaniu, w pojeciu —
co moéwig¢ — w samej nawet szybko$ci materyalnej jezyka
ta wyzszo$¢ spostrzegac si¢ daje. Polak we wszystkiem tem,
co Francuz uczyni, najpierwszemu frankonskiej rasy czto-
wiekowi nie ustapi; Francuz za§ — cho¢by w tysigcznych
rozumowych logogryfach byt naden silniejszym —mto w rze-
czach, ktore natura sama daje, ustapi¢ musi; — wig-
cej powiem! — liter nawet niektorych stowianskich nie

wymowi; zda si¢, ze murem chinskim przedzielony od.
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naszej wszystko -mogacej natury. A c6z dopiero w umy-
stowoséci i potedze ducha! — Francuzow zatem czynno$¢:
szwedanie si¢ ciagle za niskiemi dociekania-
mi praw postepu — moze by¢ dla nas doskonata igra-
szka, ale nie wzorem przysztosci — nie forma nie
nadzieja dla ducha takiego, jakim jest duch W. Ks. Mo-
$ci: polski duch wytrawiony, stuletni, zda si¢, dab!—
a jeszcze dla nas mtody, boSmy go nie poznali, a o
twardosci jego rdzennej nie wiemy.

Ta pierwsza wigc rasa $wiata, rasa pierwsza w Sto-
vianszczyznie, ta Polska, chciataby si¢ wyrazi¢ dzi$§ przez
liczbe 1 wymiar, szuka przeto osoby, chce si¢ uczynic
widzialna, podda¢ si¢ pod miarg i czas; Ona—Kktora jest
niesmiertelng bez miary i czasu, wielka jak bostwo jakie
o przyszlosci zamys$lone — chce teraz abdykowac: z nie-
skoficzono$§ci przemieni¢ si¢ w skonczonos$¢ i
widzialnos$¢!.. A Wasza Ks. Mo$¢, niby ptasznik na
usadce, czekasz na Kia z konstytucyjna francuska sia-
teczka , aby$ Ja z glowa nakryt jako szczygietka i do zy-
cia konstytucyjnie klatkowego przymusit.

Ktéz winien? — Czy my, ktérzySmy Ksigcia pta-
sznika odbiegli? — czy Ksigze, ktory$ si¢ nam z klatka
francuska 1 ze zwierciadtem, jakiego uzywaja na pta-
szki, pokazal, sadzac, ze nas samych ulowisz na da-
wna nasze¢ polfrancuska karykatur¢ i mimo:woli naszej
szcze$liwymi w ptaszkami swojej uczynisz. Lecz my, Mo-
$ci Ksigze, ani patykow do skakania ani prosa zloconego
nie chcemy. A [udzie wielcy nasi nie potrzebuja dowo-
dzi¢ talentdow i mocy — ciagnac wode ze studzien arte-
zyjskich w tlupinach orzechowych albo (jako mopsy uczo-
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ne) zgadujac i piszac mysli francuskie stowianskiemi abe-
cadtami; ale chca zaja¢ prawdziwie miejsce potrzebne na
Swiecie i czyni¢ to, czego inne rasy pomimo najlepszej
woli uczyni¢ nie moga.

Widze, iz te stowa moje przyjmujesz Ksigz¢ z dobrym

i poblazajacym usmiechem — pozwalasz mi niby blednej
drogi 1 wysokiego latania — tworzysz mnie urze¢dnikiem
dworu swego z prawem utopii — a nawet... obracajac

si¢ do dworzan twoich, powiadasz: iz radby$ mi¢ guber-
natorem wyspy jBcirataryi uczynil. A gdzie ja tam —
przez doradc¢ twoje znudzon, przez doktory twoje oglo-
dzony — musiatbym wyrzec si¢ wszelkich Atlantyd, a za-
zada¢ wieku ztotego Saturna albo konstytucyj-
nego wreszcie w Polsce krolestwa.

Powinienem zatem dowdd potozyé: ze utopista nie je-
stem, ale chce: aby Waszej Ks. Mosci mito$¢ ku duchowi
narodowemu panowala, a moje male gubernatorstwo na
wyspie JBarataryi zniszczyta — nie szkodzac wszakze du-
chowi mojemu, ktory przeciwnej sobie materyalnej sile
podda¢ si¢ nie chce i nie moze. Jezeli za§ Ksiaz¢ nie
uszanujesz wolnosci ducha mojego, to dodasz jeszcze je-
den grzech do grzechéw, ktore Polska w ostatnich cza-
sach popetniata przez uraganie ciagle duchowi, polaczo-
ne z zamilowaniem wytrawionych niby do$wiadczeniem
matych ludzi, powiatowych orakutdéw, ktorzy wydawali si¢
ludzmi czynu, a w istocie byli tylko stréozami wlasnej
godnosci; ktorzy— zadnej narodowej mysli poja¢ nie zdol-
ni — jezli pozwalali si¢ na chwile przez kogo utowié, to
tylko na haczyk interesu, ostodzony miodem mitosci wilasne;j.

Takich ludzi masz Wasza Ksigzgca Mo$¢ w emigra-



303

cyi; uczynile§ nawet cud nad nimi, to jest: wpoile$
w nich przekonanie, aby si¢ podsedkowskiej stawy powiato-
wej 1 nieomylno$ci prowincyonalnej wyrzekli a zgodzili si¢
na to, ze konstytucyjny rzad wszystkie je przerasta¢ be-
dzie i do jednego celu nagnie retoryczne i wojskowe ta-
lenta. Zwycigstwo to nad indywidualno$cia otrzymane —
do ktorego takze Waszej Ks. Mosci nedza i smutek wy-
gnancéw wiele pomogly — zapisane bedzie w ksiegach
brgzowych czasu—nie pod rubryka jednak zwyciestw osta-
tecznych. Czynno$¢ ta wszelako Ksiecia — juko wzgledne
do czasu dobro — powali si¢ przed polska idea, a usi-
fowania Ksigcia na wspak duchowi narodowemu idace,
chotby posagiem bragzowym gdzie§ na placu Warszawy
uwienczone, nie $miem wymoéwi¢ slowa prawdy — beda
przez nardd (chocbys go W. Ks. Mos$¢ na czas zgalwajni-
zowal) zrzucone, jako szaty krojem i lekkosScig ciatu i
klimatowi polskiemu nieprzyzwoite. Ksiaze bowiem cofasz
Polske!.. A zaden nardd jeszcze—od stworzenia §wiata—
nie byl wdzigczny za wsteczng impulsye, ale owszem za-
cieral wszelkie $lady podwojnie wybitych krokowr swoich i
wstydzil sie, jezeli przeszlod¢ swoje znéw przed soba
w przysztosci zobaczyl!.. Narody bowiem—podiug stow
Pawia sw. — maja ducha, a duch niewymownemi wzdy-
chaniami modli si¢ za nie: one wigc, jako ciala, nie
wiedzac czego pragna, poruczaja zadanie swoje ducha mo-
dlitwom; pozbawione wigc nawet mysli i woli, chcg jednak
zawsze cci wilasny i mysSl wlasng modlitwa niby wzdy-
chajacego ducha wyrwacé niebiosom. Kto przeto na po-
wierzchowng oezmyslno$¢ i1 bezwole czyli niewole narodu
rachuje, sadza.c, iz nowa mys$l i nowe pozadanie w sercu
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serdeczng narodu zadza — i tak, jak Wasza Ks. Mosc,,
dziwi¢ si¢ bedzie, ze ani snu rozproszy¢ ani niewyrazonej
w slowach zadzy pokonaé i zniszczy¢ nie byl w stanie.

Tu zapewne W. Ks. Mos¢ zechcesz spojrze¢ w oczy
listu tego pisarzowi, a majac go przed oczyma, zapytac
zarazem: jaka jest idea Polski? — Pisarz za$ zapy-
taniem takiem zmigszany — do muru niby przyparty —
pomysli: ze si¢ w wieku Sasa odrodzit, w ktéorym zwykle
si¢ dzialo, ze — jezeli na sejmie lub sejmiku czlowiek
ktéry o wyzszem pojeciu ducha narodowego przemawial—
to z kata gdzie§ najciemniejszej sejmowej tawki wydoby-
watl si¢ glos wolajacy: ,jezeli co masz, to w trzech slo-
wach jasno nam wyttbmacz, a nie czmu¢ oczu.“ — Raz
drugi i trzeci przed takim matematykiem, Euklidesem
politycznym, usiadlem byl ze spuszczonemi oczyma; a
obejrzawszy si¢ na trudno$¢ syntetyczng idei, rzeczy si¢g®
samej wyrzeklem. Teraz jednak —i czas majac po temu
i zapytanie od wigkszej, niz moja jest, mocy i szerszej
oglednosci zadane, a glgboka dobrocia poparte — od-
waze si¢ broni¢ przed W. Ks. Moscia Ducha ojczyzny
mojej:

Stowianie sg czynnikami wolno$ci duchowej. Oddawna
juz systemat w. kniaziow moskiewskich zaczal t¢ wolnos¢
charakterowa Stowian spedza¢ z ziemi oblicza. W pierw-
szych wigc czasach slowianizmu Polska pokazuje si¢ —
jako wielkie stoneczne Wolnosci morze, a dwie oden
gwiazdy (niby tego samego koloru, a pigkniejszej moze ja-

Nowogrod
Pskow, $wiecg na pdlnocy. Jako za§ w $wiecie materyal-
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nym nic nie ginie, ale wszystko przemienia si¢: tak toz
podobnie i w $wiecie ducha. Nowogrodzkie przeto i Psk<*
wskie pierwiastki jeszcze az dotad sg w Slowianizmie do
odkrycia, jeszcze gdzie§ pod grobami i popiotem palg si¢
niezgaszone. [>zi§ przeto jeszcze sa Duchy, z ktérych
Ksiaze wyciagnatbys tzy rzesiste wspomnieniem dnia tego,
w ktorym dzwon wielki sejmowy w Pskowie zdej-
mowano. A ktoby usty ludzkiemi ostatni jek tego dzwonu
nasladowaé potrafil, ustyszatby echo ptaczu zréznych ka-
tow Rosyi przylatujace. Dzi§ jeszcze — pewien jestem 7
ze czlowiek gdzieS nad Wolga ziemi¢ orzacy... plug za-
trzymawszy, zaplakalby i spojrzal w dzwonigce skowron-
kami niebiosa, gdyby mu kto powiedzial owe stowa kro-

nikarza po zgubionej wolnosci stan duszy jego maluja-

ce: Patrzalismy na ziemie: — ona sig nie rozstgpila.
Patrzalismy na niebiosa:— nie mozna bylo ulecie¢ bez
skrzydel!..

Mosci Ksiaze, jestto krzyk polski: bo Nowogrodzianie
i Pskowianie to potem wykradli si¢ z cial niewolniczych
i Polakami zostali. A tam w puste koscioly weszly duchy
Czengiskanskiej urody, sprzeciwiajac si¢ prawu wielkiemu
migracyi duchoto, ktora jest z potudnia ku pdinocy.
Czastki wigc te wolnosci duchowej zebraty si¢ sita niby
wzajemnej atrakcyi $ciggnigte w jedno — w jeden nardd
polski —1i zbite moca zejscia wybuchnely prawdziwie sza-
long sitg zlotej tcolnosci.

Wolnos¢ ta wszakze byta duchowg w pierwotnem po-
jeciu, a stad pozbawiona tej obrzydliwosci, ktéora na dzi-
siejsze cielesne komunizmy i purpurowe demokracye upa-
da. Szlo tam o rzgd, w ktéorymby duch wyzszy nie stu-

nie za§ o postawienie cielesne wszystkich

zyl nizszemu
9n

SLOWACKI L
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pod jedng miarq podlug $redniej ludzkiej urody zrobiona,
do ktoérej niedorostych zadna ludzka sita nie dociagnie...
a wyzszych — chyba ucigciem gléw — zrownaé i przy-
stosowaé potrafi. O réwnosci wigc cielesnej mowy nawet
nie bylo. Nikt nie myslal wyciaga¢ z za pieca pijanego
chtopa i stawia¢ go w jednej parze z picknym i szlache-
tnym rycerzem. Starano si¢ jedynie o wolno$¢ jak naj-
wigkszg w formach rzadu, tak aby rosngcy w pigkno$c
Duch nie miat Zadnej przeszkody. Jakoz wkrotce dusze
si¢ niektore — cho¢ w nieurzedniczych cialach — do swo-
jej wielkosci poczuly i zkrajem si¢ calym zrownaly. Gdy-
by wielka mito$¢é rzadowa 1 rosnagcy Duch kraju
przerost je byt... i wielkoscia swoja, niby koputa ogro-
mna, przycisnal: stanglaby prawdziwa Hierarchia na $wig-
cie podtug zastugi i mocy duchoivej zbudowana... w kry-
sztal Scigta... porzadkiem prawdziwym cielesnym objawia-
jaca si¢: gdzie wszelka Re wolucya ze zwierzecych
samolubnych pasyi musialaby pochodzi¢... a wszelki Rzad
z mitosnego ducha i z porzadku wyplywac.

Taki byt ideal duchowy Republiki, do ktérego Polska—
pobrawszy wszystkie Stowianizmu wolnego czastki—dazyta.

Na takato przysztego rzeczy porzadku Rodzice szedt
ze Wschodu Mongolizm... a z Zachodu straszniejsza oden
Forma przez Rzym dawny poganski na Chrystyanizm wto-
zona, forma nie podbicia, ale oporu. Straszniejsza wigc
od mongolskiej, bo pozbawiona ruchu... majgca za hasto
stéj!... za nauke nie buduj, ale poprawiaj! Gdzie ona
weszta, tam wszystko stare przyjeto: kodex Justyniana —
filozofia Arystotelesa — panowania spadkiem krwi idace—
niewol¢ Ludu. I Ewangelia (ktéra jest cala nauka ducha)

tak réozna od Mitologii (ktoéra jest poje¢ o Swiecie fizy-
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cznym i duchowym krystalizacya) pogodzily si¢ z soba
w cywilnym rzeczy porzadku. Ewangelia nawet zgodzila sig,
jako stuzebnica Ruth, indywidua zbawia¢ i klosow samo-
tnych na polu narodéow wyszukiwaé; gdy tymczasem ogo-
tem ruchu zajat si¢ Jowisz z calg olympijska gromada.
Tento straszny mocarz (przywolawszy sobie raz na pomoc
dawne rzymskie duchy), Syll¢ ubral w Marata kaftan
i czerwong kamizelkg... nawet chorobg podobng do Syl-
lanskiej zarazil; Maryuszowi pozwolil wdzia¢ jedwabne
ponczochy 1 pokazaé¢ si¢ ze srebrnemi klamrami na trze-
wikach; mnéstwo retorow wsadzil w ptasie ciata francu-
skie; z moéwnic porobitl dziwne gestow telegrafy, republi-
kanizm caly rzymski na mownicy objawil, potem przyzwat
Cezara w grzybkowym kapeluszu i kazal mu to wszy-
stko wymie$¢ z widzialnosci patacu, albowiem Jowiszowa
my$l o $wiecie byla juz dopelniona ogloszeniem des
droits de Vhomme... to jest praw cielesnych... ktore
ma wszelki czlowiek do pokarmu, do wody i do lasu.

Teraz, Mosci Ksiaze, racz poréwnac dzieto Jowisza
-ostateczne z poczatkiem sprawy ducha Chrystusowego w
Polsce... 1 wyznaj: czyli nas pod obcego narodu formy
poddawaé si¢ godzi?

A list ten odczytawszy z u$smiechem, pozwol, ze Ci
pisarz rozjasni ktéra z godzin wygnania... o wolnosci
duchowej moéwiagc jako rewolucyonista, a szanujac ducha
"W. Ks. Mosci, ktory jest jeden z wolnych i szlachetnych...

REPUBLIKANIN Z DUCHA.¥)

*) List ten, drukowany ,we Wydawni polskiej Radwan-
skiego" w Paryzu, byl ogloszony jako ulotne pisemko, bez
wyrazenia roku.

20.



BRATA JULIUSZA SLOWACKIEGO

DO ZGROMADZONYCH I W KLUB ZAWIAZAC SIE CHCACYCH POLAKOW,

PRZEDSTAWIAJACY POTRZEBE PRZYJECIA NOWEJ FORMY KONFEDERACYINEJ.

(19 marca 1848 r.)

Wezwany i z mitosciag tu zaproszony przez kilku braci
moich, abym mys$l moje, w sprawie przysziego powstania
narodowego objawil: pozwmleie, ze zapytam naprzdd: czy
juz jako Mub zebrani tu jeste$cie? bo wtakim razie, prze-
ciwny klubowi, zgody za$ waszej migszaé nie chcac, za-
dnego nie mialbym prawa, z mys$la nowa, na narad¢ pry-
watng 1 nie przy drzwiach otwartych odbywajaca sig,
przychodzié.

(Tu jeden z czlonkéw zebrania o$wiadczyl, ze chociaz
istotnie zamiarem zebranych jest zawigzanie klubu; wszak-
ze nieprzeszkadza to proponowaniu nowych opinii, ktérych
zgromadzenie chetnie wystucha. A wtenczas brat nasz
tak dalej mowit.)

Wiadomo wam wszystkim, M. Panowie, ze w formo-
waniu si¢ krysztalu pierwszy atom i zawiazek, z ktorego
krysztat powsta¢ ma, juz ten ksztaltite form¢ zachowTje,

ktéra nastgpnie ksztaltem i forma calego krysztalu staje
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sie, 1 we wszystkich si¢ czegéciach jego powtarza. Prawo
to, z natury wzigte, przewodniczy¢ powinno wszelkim or-
ganizo” aniom si¢ ducha w ludzkoéci. Ani forma, ani na-
wet nazwisko tej formy, nie moze by¢ obojetnem. Widzie-
liscie sami w ostatnich wypadkach Francyi, jak lud w tern
stowie republika rozmitlowany i do najwyzszego stanu e-
xaltacyi magicznym jego wdzigkiem prowadzony, na ratu-
szu o republik¢ dopominat si¢. Widzieliscie, jak wyrobnik
do zgromadzonego rzadu przez bagnety przedzierat si¢, pier$
obnazal, ndéz podawal, i wotal: albo mi¢ zabij, albo mi
daj republike. Forma wiec dawna, przed kilkudziesigciu
laty uzyta, teraz wywotana—a taki czar wywierata, cho-
ciaz sami to wiecie, ze przez caly czas trwania Restauracyi
i konstytucyjnego krolestwa forme¢ t¢ umyslnie hanbg okry¢,
krwig ohydzie i z oczu usunaé, wszedzie, a nawet w e-
dukacyi publicznej rzadu staraniem bylo.

Taksamo dzialo si¢ w Polsce przed powstaniem 1830 r.
Nauczyciele, ktorzy mlodziez wychowywali, moze bezwinnie,
lecz systematowt Caryzmu, ktéory na zjednoczeniu ciele-
snem stoi, ustugujac — a moze tez z powodu przygastego
na czas ducha polskiego—od mysli republikanskiej polskiej
mlodziez odstrgczali— nazywajac ja anarchia, joj przypisu-
jac wszystkie nieszcze$cia kraju. Natomiast za§ wpajali
w miodziez potrzebe zgody, przez zgode nie rozumiejac—
tak jak by¢é powinno— godzenia si¢ na jedno w duchu mi-
tosci i prawdy— lecz wystawiali zgod¢ jako bezwarunkowe
poddanie si¢ woli jednego czlowieka, niepomni na to, ze
Ewangelia sama od kazdego poddania si¢ btyskawicami
sadu ostatecznego odstrasza; ze sama natura §wigta i wy-
soka ducha polskiego nigdy na takie poddanstwo zgodzié
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si¢ nie powinna. Jakoz wyexaltowana temi naukami mto
dziez, zawsze nad cel ofiarami swojemi wylatujaca, za-
przysiggla w duchu, ze w pierwszej chwili, gdy ja wskrze-
szenie Polski do ofiary zawota, mys$li moich, ani uczué
rozsadzaé nie bedzie, ale ktéremukolwiek i jakiemubadz na
czolo stajacemu czlowiekowi bezwarunkowo si¢ podda,

Gdy wigc wybuchneto w kraju powstanie, nietylko ze
o formach polskich Zzadnej mowy nie bylo, ale nawet wy-
dobycie tych form uwazanoby wtenczas za zdiade sprawy
narodu. — Prézno duch wielki polski czul to powstanie
z calg strasznag potega jakiej$ niebieskiej i zagrobowej spra-
wy podnoszace si¢; préozno lud, przepelniony wrdzbami,
patrzyt na te czerwone, ogniste zorza i §wiatta, ktore nad
Warszawe przybiegly i zdawalo si¢, ze $wigtego ducha Oj-
cow wywotywaly: Przeciwko temu duchowi wyszedl fozwn
nie z siebie, ale ze zrddet obcych czerpany i czterma
przeciwnemi sobie formami wgtrysnat.

A naprzod, jak wiecie, wywlokla si¢ z ciemnosci dizg-
ca o przyszto$¢ zgrzybiata staros¢, i w postaci Rady Ad-
ministracyjnej pod kopula banku usiadta  zagtadzi¢ chcac
-dzien wczorajszy, jako dzien przelotnego zapatu i grzechu..
Atéry nastepstwami swemi rozsadnie i dobrze myslacych,
ludzi o jutro zatrwazat.

Z drugiej strony element szkolny, jak mowitem, do
strasznych ofiar przygotowany, po form¢ i po nazwisko
tej formy az do szkolnych nauk, az do Grekéw i Rzy-
mian poszedlszy, postawit Dyktature, gotdbw jej bronié
z calym zapatem i pedantyzmem mlodosci.

Inny nareszcie Duch zksigzek juz nowych i niby gleb-

szych czerpany, duch niemiecko - francuski. tworzy¢ rozpo-
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czal Kluby, i na réznych pryncypiach w Europie na
onczas kursujacych nadzieje swoje budowal. Mochnacki,
wyobraziciel tej trzeciej Owczesnej poteggi, byl, jak sami
wiecie, niepospolitym cztowiekiem, wszakze elementu mu
polskiego zupeklie brakowato; a ze tak jest, $wiadczy to
ono godlo sentymentalne, wzigte przezen z watpliwosci
Szekspira i na §wietg Polske gwaltem wtloczone. Dewiza
ta, przezen przyjeta: byé albo nie byé, przeciwna jest
wrgez wierze powstajacego Polaka, ktory ma za hasto je-
stem bo jestem, jako duch, ktéry si¢ czyni zywym, nie-
$miertelnym i od cielesnych poteg niezalezacym. Czlowiek,
ktoryby z pierwszem godtem przed wami wystapit, otrzymatby
moze oklask, jako mlodzieniec rozpaczny ostatnie swoje
sity na hazard stawiajacy, ale nie powierzylibyscie takie-
mu sprawy narodu, anibyscie si¢ o pier$ taka niespokojna
z ufnos$cia, jako o pier§ narodu oparli.

Czwarty nareszcie element, nasladujacy podowczas Fran-
cya konstytucyjna, Sejmem, a raczej powiem, Izbami de-
putowanych, zamek krolewski napetnit. I tak cztery du-
chy w czterech sobie przeciwnych formach stangty i zda-
je si¢, ze o upadek narodu az do konca walczyly.

A tu, abym wam dowiodl, M. Panowie, ze formy pol-
skie nie dla staboéci swojej obcym rewolucyjnym formom
miejsca ustgpily, przypomne¢ ten tylko fakt: Ze kiedy juz
wszystko gineto, gdy wojsko juz z kraju wychodzito. to X.
Czartoryski, jeden z dwczesnych rzadu wyobrazicieli, rzu-
cit si¢ i krzyknal napospolite ruszenie. Zaprawde, to po-
spolite ruszenie — bedac w gruncie temsamem, czem sg
dzis gwardye narodowe stale i zmobilizowane dla Francyi,

z taka w tenczas rozpacza na pomoc wezwane, o potedze
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niesmiertelnych form, przez wolnos¢ polska wynalezionych,
daje $wiadectwo. Sg to nawEt za mocne i niby heroi-
czne lekarstwa, ktore tylko sama silna polskiego ducha or-
ganizacya wytrzymac¢ mogla.

Tak bylo w kraju.

Gdysmy na Emigracya przybyli, duchem francuskim
juz calkowicie owladnigci, zaczglismy tworzy¢ Komisye,
Komitetu 1 Towarzystwa. — 1ormy te,-krajowi zupelnie
obce, zadnego juz wplywu na kraj nie miaty, zadnego en-
tuzyazmu w sercach naszych wzbudzi¢ nie mogly.— Jakoz
rozpadly si¢ przerdzawione nuda i smutkiem: tak Ze na-
stepnie jedno tylko Toicarzystwo demokratyczne, poniewaz
o wolnosci mowito, stato si¢ dla mlodziezy naszej obu-
dzajacym i pongtnym zywiotem. Wszakze tesknocie jakiej$
ducha polskiego, za wielka duchowa wolno$cia ut¢sknione-
go, wystarczy¢ i odpowiedzie¢ nie moglo.

Teraz tworzy znow Emigracya Komisye; a wy, jak wi-
dze, Klub zawigzaé chcecie; pozwolcie wigc, ze o potedze
dziatalnej, ktora, z samej formy rodzi si¢, a czgstokro¢ na-

tury jej przekroczy¢ nie moze, cokolwiek powiem.

Kluby — poming¢ to, ze w kraju smutng pamiagtke
zostawily i dotad zadnej ufnosci wzbudzi¢ nie mogg —
Kluby, M. Panowie! w naturze to swojej maja, ze z ro-
znorodnych os6b ztozone, w nocy najczgsciej przy latar-
niach, przy szczgku broni i bagnetow ognista i krwawa mo-
wa rozexaltowane, na zewnatrz wyla¢ si¢ umiejg i sprawe
juz zaczeta popchnac sa zdolne. Maja one sile wsparcia.
Nabijaniu broni podobne, dopdki radza; nabite — dziataé
moga sitg wystrzatu. Lecz uorganizowa¢ ani walki pro-
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wadzi¢ z wewngtrznym 1 zewngtrznym wrogiem, dlugiej,
zacigtej, nie umieja.

Komitetu, jako formy, zamykaja tylko w sobie Roz-
rzqgd i Reprezentacyq.

Komisye, formami sa ducha usfugi i wykonania.

Zadna z tych form, jak widzicie, nie jest takg, aze-
by w sobie zarazem ruch, wigzanie si¢ 1 zarzqd wyo-
brazala.

A my jednak, jako Polacy, za cel to dzi§ sobie wzig¢
powinni$my, zeby nietylko liczbowa pomocg by¢ dla kraju,
ale umodelowanym, ze tak powiem, na wolnej ziemi po-
sagiem Ojczyzny, w ktorymby juz pierwsze zarysy i pierw-
sze S$wiatla swej Swigtej i wolnej przysztoSci zobaczyta.
Mowiac to, przeciw pokorze nic nie wystgpuje. Do nas na-
lezy w ruchach i w czynnosciach naszych przedstawic¢ krajo-
wi takie formy, ktoreby mu w olbrzymiej walce o wol-
no$¢ szybko zjednoczy¢ si¢ i zorganizowac si¢ dopomogly.
Cieipieniom wygnania dlugiego winniSmy, Ze nam w ten
sposob przewodniczy¢ nie wzbronno.

Jest forma przez wielkie i czujne Przodki nasze ku
obionie wolnoéci wystawiona, ktoéra wielokrotnie Narodowi
naszemu w walce z postronnym wrogiem i z wewnetrznym
intiygantem Iub cudzoziemcem postuzyta— forma, ktorej
wewngtizng naturg jest ruch i ciagle dziatanie— forma’
ktora nie wyklucza milosci, bo zwykle si¢ zdarzato, ze
zZwyciezywszy zlo panujace w narodzie, forma ta unizyta
si¢ sama, rachunek zczyndéw swoich przed istniejaca wla-
dza sktadata, i z pocatowaniem rak od przebtaganego
Ojca 1 Kroéla narodu odchodzita— forma, ktorej natura
jest jednosé; bo gdziekolwiek stangta, tam wszystko przed
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jej potezna wladza zamilkngé i ustgpi¢ musiato. Jak jest
straszng ta forma, tern tylko dowiodg: ze kiedy w Emi-
gracyi pozwolono nam formowa¢ Komisye, Komiteta, To-
warzystwa; kiedy wszystkie te igraszki naszej checi urze-
dowania rzady tolerowaty: to forma, o ktérej mowie, raz
jakim$ instynktem w Emigracyi wywotana i postanowionar
skoro tylko zabtysta, wnet wywotala przes§ladowanie. Cary
znawEa prawdziwy rzeczy rzetelnie niebezpiecznych, upo-
mniatl si¢ wnet przez swoje ambasadory, aby t¢ garstke
ludzi, ktérzy mu strasznego upiora wskrzeszali, z Paryza
wypedzono. Tu juz wszyscy zapewne, Mosci Panowie, do-
myslicie si¢, ze ta forma, o ktoérej mowie, jest to:
KONFEDERACYA!

Zaprawdeg! przyszedlem tu z ta mys$la dlugo w duchu
noszong, aby$my teraz te forme¢, a potem wszystkie in-
ne polskiej wolnosci ksztatty do ludu rozszerzyli, do cza-
su zastosowali i tychze form do odbudowania kraju naszego
uzyli. Potrzeba wigc, abym si¢ nieco jasniej, mowiac o for-
mie konfederackiej, wyttdmaczyt.

Jezeli to jest prawda, ze doskonato$¢ form ludzkich
ros$nie, o ile si¢ coraz bardziej do pojecia i do nasladowa-
nia form niebieskich zblizamy — jezeli juz konstytucyjne-
rzady pokazuja si¢ nam jako zrealizowanie politeizmu, ja-
ko sprowadzenie Olimpu na ziemi¢ — jezeli istotnie krot
konstytucyjny pod swbja zaprzysi¢zona karta siedzacy, wy-
glada co$ na Jownsza pod ksi¢gga losow; a sejm rozdzielo-
ny na dwoje, Bogi nam na dwie strony rozdzielone wy-
obraza: to teraz nowe przeczucie i wpol ujrzana, a na
Tréjcy oparta, Nieba Chrzescijanskiego budowa, powinna-
by nam w wybudowaniu najwyzszej ziemskiej doskonato$ci
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przewodniczy¢. Sadze, ze tak potozonej rzadow zasadzie
forma konfederacyi odpowiada.

Wiecie wszyscy, ze zadna konfederacya powstaé i za-
wigza¢ si¢ nie mogla bez uprzednio wprzod, a czgsta
z hazardem zycia polozonego veto. Istotnie wigc, jak ta
widzicie, ze naczelnga osobg konfederacyi byla idea czyli
duch i my$l tego zaprzeczenia, ktore potem w sercach,
wszystkich powszechny odzew znajdowato i naréd caty
w tej jednej mysli kojarzyto. Pod ta osobg — ktora dzis,
jak sadze, uwidzialni¢ i w czlowieku postawi¢ bedzie po-
trzeba, — stawialy dwie drugie osoby, przez zapal idei
wybrane i okrzyknione za rowne sobie, w trzecim duchu
onego to zaprzeczyciela i ojca konfederacyi stojace i pola-
czone. W istocie wigc kazdy urzad konfederacki byt trdj-
cq,; a wladza jego w jednosci rzadzaca, chociaz samo-
witadna i dyktatorska prawie miecza potega obdarzona:
przez dziwny czar jaki§ — a tylko samym duchowym rzg-
dom wilasciwy, indywidualnej wolnosci nie obrazala.
Tréjce te i to w sobie mialy, ze po wszystkich prowin-
cyach, na jednosci zaprzeczenia, lecz wedlug réznego du-
cha tychze prowincyi w chwili jednej zrodzone, Trdjcy
najwyzszej poddawaly si¢ i za rozkazem jej w oka mgnie-
niu niknety.

A tegoz nam potrzeba, M.Panowie, w naszej konfe-
derackiej robocie. Bo byloby to z hanba nasza i z obraza
wielkiego majestatu narodowego, gdybySmy forme¢ jaka
stworzyli, ktoraby si¢ w mgnieniu oka, przed krwia
ochrzcong, przed najwyzsza Trdjca Narodu, z wielkiego
uszanowania i mito§ci w proch nie rozpadla. Konfederuj-
my si¢ wigc tu na wygnaniu z calg pokora doczesng wy-
gnancéw. Niech si¢ rece nasze tysigcami wiazg 1 rozle-
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waja milos¢ 1 braterstwo po Emigracyi. Konfederujmy po-
tem przylegte do kraju prowincye, az duchem skonfede-
ruje si¢ ojczyzna nasza, 1 w jednej chwili, cata skonfe-
derowana, tysigcem trojc konfederackich w oczach nie-
przyjaciotlom zaswieci. Mam to ufanie, ze zadrzy potega
cielesnej jedno$ci na strasznym tronie siedzaca — noc t¢
widzac, terazniejsza, nagle stoncem Trojcy Warszawskiej i
stoncami Trojc Wojewddzkich ogniscie rozs§wiecong. Bo nie
potrzeba na to ani spiskOw na papierze spisanych, ani
znakow na piersi noszonych, aby sie zwigzaé w duchu,
oczyma porozumie¢, wodze wspdlne w sercu ponaznaczaé
i zegara bijacego najwyzsza godzing wystuchac.

Oto jest wszystko, co wam z milo$ci przynosz¢ na t¢
narad¢, bbacia moi! a gdym to uczynil, oto jedno upra-
sza¢ bedeg, abyScie mi z dalszych narad dnia dzisiejszego
ofiar¢ zlozyli— a mysli tu wniesionej pod dyskusya nie
oddawali. Raczcie pamigta¢, ze formy nasze dawne, sgto
zywe 1 zaczarowane, a snem do trupow podobne olbrzy-
my, ktore dlugo w trumnach lezaly. Tracajac je nieuwa-
znie 1 bez nalezytego uszanowania, wstalyby nie ciatla,
ale prochy i popioly z tych szat, ktore s3 prawem ziemi
nadpsute i juz nieco sprochniate. Z miltoscia wige prosze
whas, zatrzymajcie si¢ z sadem i z dyskusya, az si¢ ta
forma z zywotem wskrzeszonym obezna, sil dostanie i go-

towa broni¢ si¢ bedzie.

W skutek tego glosu niektorzy z braci przystgpili

do zwiazku i podpisali akt zawigzania si¢ w konfederacya.*)

*) Glos ten byl ogloszony jako osobna broszura, odbita
w Paryzu w drukarni L. Martinet, przy ulicy Jacob, 30.
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